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INTRODUC^  ION. 


CAIUS  JULIUS  CAESAR. 


Rise  to  Fminencr.  . 
CAirs  JcMua  Caesar  was  born  at  Rome  on  the  I2th  of  July, 
100  B.C.  (or,  as  Mommsen  hoVda,  in  102  B.C.),  of  one  ..♦  'ho 
oldest  patrician  families  of  that  city.  Although  of  aristu'  r  itic 
birth,  he  espoused  the  cause  of  the  poj/ular  party,  and  atf  or 
barely  escaping  with  his  life  on  the  defeat  of  that  party  by 
Sulla  in  82  B.r.,  he  withdrew  from  active  politics  for  several 
years.  By  70  b.c.,  however,  he  had  become  a  favorite  of  the 
peofde,  and  ono  of  its  most  influential  leaden.  He  rose  rapidly 
through  the  various  grades  of  office,  being  made  in  succearion 
quaestor,  aedile,  pontifex  maximus  (a  life-oflRce),  praetor,  and 
finally  consul  in  69  b.c. 

Firtt  Triumyimte. 
The  three  leading  men  of  Rome  at  this  time  were  Pompey, 
representing  the  nobles  ;  Caesar,  the  leader  of  the  (wpular  jiarty  ; 
and  Crassu»,  whose  influence  was  largely  due  to  his  immense 
wealth.  On  Caesars  sug^gestion  they  formed  a  coalition  (the 
so-called  First  Triumvirate),  the  i-esult  of  which  was  to  place 
the  practical  sui»emacy  of  the  state  in  the  hands  of  these  throe 
men.    The  powerful  influence  of  this  coalition  secured  for  him, 
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after  his  consulship,  the  administratioii  for  five  years  of  the 
three  provinces,  lUyricum  and  Cisalpine  and  TransalinneOaol.* 
In  60  B.C.,  by  an  agreement  with  Pompey  and  Crassns,  this 
command  was  extended  for  another  period  of  five  years. 

Conquest  of  Gaul  and  Expeditions  to  Britain. 

From  58  to  51  b.l.  Caesar  was  engaged  in  the  conquest  of 
Gaul.  In  the  first  three  campaigns  he  made  himself  ma*^er  of 
that  country  from  the  Province  and  the  Pyrenees  to  the  Khine 
and  the  Ocean.  In  the  fourth  year  (55  b.c.),  after  driving  back 
across  the  Rhine  certain  invading  German  tribes,  Caesar  late  in 
the  summer  undertook  a  reconnoitring  expedition  to  Britain. 
He  did  not  venture  inland,  and  returned  in  a  few  weeks,  but 
"he  had  learned  where  and  how  to  land,  and  had  noted  the 
British  method  of  fighting  ;  above  all  he  had  accustomed  his 
men  to  the  sight  of  the  sea  and  the  painted  barbarians.*'  Caesar 
was  not  satisfied  with  this  expedition,  and  in  the  next  summer 
(64  B.C.),  in  spite  of  growing  disaffection  in  Gaul,  set  sail  for 
Britain  with  a  much  larger  force,  as  if  for  a  serious  invasion. 
But  though  he  subdued  all  the  south-eastern  districts,  the  BriUHu 
fought  obstinately,  and  he  had  to  withdraw  at  the  end  of  the 
summer  without  being  able  to  make  any  permanent  impression 
upon  this  distant  country,  which  was  not  again  visited  by 
a  Roman  army  for  nearly  a  century.  The  remaining  three 
years  (53  to  51  b.c.)  were  spent  in  completing  the  subjugation 
of  Gaul,  and  especially  in  crushing  the  insurrections  that  from 
time  to  time  broke  out.  Among  the  results  of  Caesar's  ccMi- 
quest  of  Gaul  were,  first,  that  the  boundaries  of  the  Roman 
empire  were  now  extended  to  the  English  Channel  and  the  Rhine, 
and  secondly,  that  the  Roman  language  and  civilization  became 
so  firmly  implanted  in  Gaul  that,  even  after  nearly  two  thousand 
years,  the  language  of  that  country  (the  French)  is  a  modified 
Latin,   and  its  laws  and  institutions  show  everywhere  the  in- 

*  For  the  various  senses  in  which  the  word  Oaul  is  used,  see  the 
Voaabulary  under  OailUi. 
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fluence  of  Rome.  A  more  immediate  result  abo  was  to  furnish 
Caesar  with  an  army  of  experienced  and  devoted  veterans,  such 
as  the  Roman  world  had  never  before  seen. 

Ctril  War  and  DeiUh. 
After  the  conquest  of  Gaul,  civil  war  arose  between  Caesar 
and  Pompey,  now  his  sole  remaining  rival,  Crassus  having  faUen 
in  battle  in  the  East.  By  the  overthrow  of  the  Pompeian  partly 
Cuesar  became  practically  supreme  ruler  of  the  Roman  world. 
He  showed  unexpected  clemency  to  his  former  opponents,  and 
began  a  brilliant  career  as  administrator  and  reformer.  But 
ihe  Roman  aristocracy,  alarmed  at  his  great  power  and  popularity 
and  their  own  loss  of  prestige,  formed  a  conspiracy  to  remove 
him,  being  actuated  in  some  cases  by  jealousy,  in  others  by  an 
honest  but  short-sighted  desire  to  bring  back  republican  freedom ; 
and  on  the  Ides  (the  15th)  of  March,  44  b.c.,  "  the  foremost 
man  of  all  this  world  "  fell  beneath  the  daggers  of  the  conspirators, 
at  the  base  of  Pompey's  statue.  Saddest  of  all,  one  of  his  many 
wounds  was  dealt  by  the  hand  of  his  intimate  friend  Brutus. 

PetMHial  Appearance. 

We  are  told  that  in  personal  appearance  Caesar  was  noble  and 
commanding.  He  was  tall  of  stature  and  of  slender  build,  his 
complexion  was  pale,  his  nose  prominent  and  decidedly  "Roman." 
his  eyes  were  black,  keen  and  full  of  expression.  In  later  life  he 
had  a  tendency  to  baldness.  •  His  constitution  was  naturally  deli- 
cate, and  he  was  subject  to  attacks  of  epilepsy,  but  by  constant 
exercise  and  temperate  living  he  managed  to  acquire  vigorous 
health,  so  that  he  could  endure  the  most  prolonged  toil  and  moat 

arduous  exertions.  _     . 

Versatik  Genn». 

The  genius  of  Caesar  was  many-sided,  and  he  excelled  in  every- 
thing he  undertook.  Not  only  was  he  one  of  the  greatest  generals 
of  all  time,  but  he  was  pre-eminent  as  a  Uw-giver,  a  jurist  and  a 
statesman.  Moreover,  he  has  left  behind  him  a  reputation  as  an 
orator,  a  poet,  a  mathematician,  an  architect  and  engineer,  while 
as  an  historian  he  will  ever  rank  with  the  highest. 
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Extant  Works. 
Caesar  was  the  author  of  numerous  literary  works,  on  many 
different  subjects,  but  of  these  all  that  have  come  down  to  us  are 
liis  Commentarii  De  Bella  Oallico  (from  which  the  selections  con- 
tained in  «his  book  are  taken),  and  his  Commentarii  De  Btllo 
Civili  (in  three  books),  a  history  of  the  war  between  himself  and 
Pompe^  The  Commentaries»  of  Caesar  are  memoirs  written  bv 
himself,  descriptive  of  his  different  campaigns.  It  is  uncertain 
whether  the  work  was  written  as  the  war  went  on,  and  issued 
book  by  book,  or  whether  it  was  composed  towards  the  end  of  the 
war.  Each  book  of  the  Commentaries  on  the  Gallic  War  con- 
tains the  account  of  a  single  year's  campaign.  There  are  seven 
books  in  all,  the  history  of  the  eighth  year's  operations  having 
been  composed  after  Caesar's  death  by  Aulus  Hirtius,  one  of  his 
lieutenants. 

Literary  Style. 
The  Commentarii,  by  -niversal  consent,  are  written  in  the 
purest  Latin,  in  a  style  nuu  Ked  by  great  simplicity  and  concise- 
ness, and,  in  spite  of  its  condensation,  by  singular  ease  and 
el^ance.  The  best  judges  among  Caesar's  contemporaries  praise 
his  literary  style  for  its  purity  of  diction,  and  its  business-like 
directness  of  expression.  Cicero,  the  best  literary  critic  of  his 
day,  has  this  to  say  of  the  Commentaries :  "I  pronounce  them 
to  be,  in  fact,  entirely  commendable;  for  they  are  simple, 
straightforward,  of  a  charming  elegance,  stripped  of  all  rhetorical 
adornments."  In  the  choice  of  words  also  Caesar  is  pure  and 
classical,  in  accordance  with  the  advice  quoted  from  him  by  the 
Roman  grammarian  Gellius.  "  to  shun  an  uncommon  or  out-of-the- 
way  word  as  a  ship  would  a  rock." 


yommeHtarii,  meaning  nketchen.  Jotting»,  Is  u««l  as  the  title  of  a 
book  on  any  sulyect.  but  especially  an  historical  one.  which  is  only 
sketched  down  or  written  without  careful  revision. 


THE    STORY    OF    CAESAR'S    CONQUEST 

OF    GAUL. 


THE  FIRST  CAMPAIGN,  58  b.c. 

CfUMT,  hearing  r'  a  threatened  emigratim  of  the  Helvetian  natiou, 
haatene  from  Rome  to  TranMlpine  Oaul  to  preveid  a  movement 
so  dangerms  to  the  Roman  Province. 
1.  Gallia  est  oirniis'  divisa  in  part«s  trfis,  quarum  flnara  incolunt 
Belgae,  aliam  Aquitani,  tertiam  Galli,  qui  ipsOrum»  lingua  Celtoe 
appellantur.      Horum    omnium    foitissimi    sunt    Belgae,  qui  a 
provincia  longissime  absunt,  proximique  sunt  Germanis,  qui  trans 
Rhenum  incolunt,  quibusoum  continent«r  bellum  gerunt.    HeWetii 
quoque  reliquOs  GallOs  virtflt*  praecSdunt,  quod  ferS  cotidianw 
proeliis  cum  Germanis  contendunt.      Sed   undique  loci   natOrft 
continentur:  Qnii  ex  parte  est  flQmen  Rhenus  altissimus  et  latw- 
simus;  altera»  ex  parte  mOns  jQra  altissimus;   tertii  ex  parte 
flamen  Rhodanus  nostram  provinciam*  ab  Helvfitiis  dividit     Hi» 
de  causis  Helvetii  nOn  late  vagarl  poterant,  nee  facile  finitimis 
bellum  Inferre.      Itaque,  cum  essent  hominfis  bellandi  cupidl, 
angust«8  sfi  fines  habere  arbitrabantur.    His  rebus  adducti,  oppida 
sua  omnia  vicOsque  incendere  et  de  finibus  suis  cum  omnibus 
cOpiis  exire    eOnstituerunt    et    opfcimam    i>artem    tOtius  Galliae 
occupare. 

1  Translate  omnlM  by  a«  a  whole.  In  opposition  to  tiie  narrower  MUse 
In  whlcli  Caesar  proceeds  to  epealc  of  the  Calll. 

•Translate  by  their  ovm  (in  opposition  to  that  of  the  Komanay. 

'Translate  here  by  a  aecond. 

«Since  118  B.a  the  ■outhern  part  of  France  had  been  a  Roman  provino* 
Ownoe  the  modem  n«ne  Provence).    See  the  map  of  OauL 
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ft»  Itineribus  omniiiO  daObus  domO'  exire  poterant;  quOmm 
flnum  erat  per  SdqiuinOs,  angustum  et  difficile;  alterutn  per  pro- 
vinciam  nostram,  multo  facilius.  Caesar,  cui  prOvincia  Gallia  eo 
annO  decretA  erat,  audivit  HelvetiOs  per  prOvinciam  nostram  i<<er 
facere  cOnari.  Statim  ab  urbe  proficiscitur  etin  Galliam  pervenit. 
Ubi  dS  ejus  adventa  HelvStii  certidrfis  fact!  sunt,  leg&tOs  ad  euin 
niittunt ;  sed  Caenur  negat  8«  posse  'ter*  uUi  per  prOvinciam  dure. 
Relinqudbatur  Qua'  per  Sdquands  via.  Mox  Caesari  ren'lntititur 
HelvetiOs  per  agi  urn  S«quanOrum  iter  in  Santonura  fines  facere, 
qui  nOn  louge  a  i>i-dvincia  nostra  absunt.  Intellegebat  periculo- 
sum  prOvinciae  fore'*,  si  homines  bellicdsi,  populi  Romant  inimici, 
prCvinciae  finitimi  essent".  Ob  eas  causas  in  Italiam  contendit ; 
duus  ibi  legiOnes  cOnscribit,  et  tr6s  ex  hibernis  SdQcit ;  cum  his 
quinque  legiOnibus  in  Galliam  per  Alpgs  ire  contendit. 

Oaeaar  sttrprinea  the  ffelvetiatu  at  the  river  Arar,  and  soon  c^fler, 
near  Bibracte,  inflicts  a  crushing  defeat  on  the  remainder.  The 
aurvivora  are  tent  back  to  the  home»  they  had  abandoned. 

3.  HelvStii  jam  per  fines  Sequandrum  suas  cdpi&s  traduxerant, 
et  in  Aeduorum  fines  pervenerant,  eOruinque  agrOs  populabantur. 
Itaque  n6  omnes  fortOnae  soeiOrum  cdnsamerentur,  Caesar  6 
eastris  profectus  ad  HelvetiOs  pervenit*.  Tr6s  jam  partes  Helve- 
tiorum  ilamen  Ararim  transierant;  reliquoa  aggressus,  magiiam 
partem  eOram  concidit;  reliqui  sese  in  proximas  silvas  abdiderunt! 
Hoc  proeliO  facto,  ut  reliquas  cOpias  cOusequi  pos8et^  |K>ntem 
facit,  atque  ita  exercitum  tradQcit.  Turn  per*  multos  dies  Caesar 
HelvetiOs  insequitur,  novissimumque  agmen  lacessit. 

'» See  618.    [References  are  to  the  Hl«h  School  Latin  Book.  ] 
«  Translate  by  pasaage  or  right  ofpaaaing. 
»  Translate  •»•  via  by  only  the  mty. 

*  '•wftiMlnMi  CMC,  the  future  infinitive  of  ■■■i. 
«iJ!.I^K^ki"^  fft"*^  ^  <0'  "***  'o  *>«)•     »"  With  the  Imperfect  or 

•  Translate  by  came  up  with. 

'  For  the  um  of  aecondary  sequence  witti  the  historical  present  wee  681. 1. 
>  Translate  by  througkovt  or /or. 
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4«  Tandem  ut  rel  framentftriae  prOspioerefc,  ifcer  ab  HelvMito 
ivertit,  atque  ad  oppidum  AeduOrum  maximum  et  cOpiOsissimum 
It«  contendit.  Helvfitii  ROm&nfie  timOre  perterritOa  esse  et  dis- 
cfidere  i  se  existim&bant.  Itaque,  itinere  converaO,  nostrfls 
InaequI  ac  lacessere  coepfirunt.  Postqoam  id  animadvertit, 
Caeear  cOpiaa  suas  in  proximum  collem  Rubddcit,  aciemque 
Instruit.  Helvfitii  impedimenta  in  Qnum  locum  contuterunt ;  ipsi 
sub  {Himam  nostram  aciem  successerunt.  Caeear,  cohort&tus 
suOs,  proeliiim  commisit.  -Dia  atque  &criter  pdgnaverunt.  Sed 
cum  diati  w  suHtinSre  nostrOrum  impetfLs  nOn  poasent,  Helvfitil 
l^atOs  dfi  dfiditioue  ad  Coesarem  misSrunt.  Caesar  HelvetiOe  in 
fines  suOa,  unde  profecti  erant,  reverti  jussit,  et  oppida  vicOsque 
restituere.  HelvdtiOrum  trecenfca  et  sexagintft  octO  milia  domO 
exierant ;  vix  centum  et  decern  milia  domum'  redidruut. 

The  leading  men  of  several  OaUie  tribes  adt  Caesar's  assitlaw» 
against  Ariovistus,  a  German  king,  who  had  recently  gained  a 
footing  in  ceiUroU  Oaul.  Caesar  o/  first  tries  Jirgument  and 
diplomacy,  Init  in  vain. 

S.  Hoc  bellO  cOnfectO,  s  ferfi  Galliae  principfis  ad  Caesarem 

oonvenerunt  atque  petit,.  ..it  ut  sibi  auxilium  ferret  contrft 
Ariovistum,  r$gem  OermanOrum,  qui  multa  milia  suOrum  in 
Oalliam  tradflxisset'^optimumque  agrum  occup&visset  atque 
OallOs  ex  finibus  pelleret.  DemOostrant  Ariovistum  GallOrum 
cOpi&s  jwoeliO  vicisse  et  nunc  crQdeliter  imper&re  atque  obsides* 
nObiUssimOrum  liberOs  poscere;  neque  posse  «jus  imperium 
didtins  sustineri.  His  r«bu3  cOgnitis  Caesar  GallOrum  animOs 
conflrm&vit,  pollicitusque  sO  Galliam  ab  Ariovisti  injuria  defen- 
sflrum.  Hfto  Orfttione  habita  principes  dimisit.  Simul  GermanOs 
cOmaCsoere*  in  Galliam  tr&nsire  populo  Rom&nO  periculOsum  esse 
vklsbat,  no,  cum  omnem  Galliam  oceupAvisseiit,  in  prOvtnoiam 
eidrent  atque  inde  in  Italiam  contenderent.     Itaque  cOnstitutt  ad 

iSeeSU. 

•Translate  by  (l«  Ao*C(|0m;  (or  the  oatw  Me  670. 

'  See  the  ■eoBPAMwAwtlvo  Motenoeiiv  IM. 
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vic.88e  atque  jQre  belli  Qti  cOnstituisse  •   M  SZl^^^^ 
non  es«e.  neque  «alH.  injuria»  belluriimoru^  sM^''?"™ 

q«.nta  esset  virta.  i„vietOr«™  Ger^rur*^''  '"'«"-*«-•» 

T.  Eodem  tempore  Caesar  certior  factus  est  0«««»  *„ 
"aperi„Galliamtransportatie««ent  R^aJI  ^^™^»*'  ^i"» 
mignam  -ultitadinenrSuebOrum  ij  ^p^l,"?-'"  ^^"^*^'  '' 

oppido  omnium  reram  anae  .rlK.Ti,       ,  •  .'""'«•""ere.    In  m 

'-..«.  id<,„e  n.taS  ?:r^^ '  ir^r'  tt  "^ 


*  Translat*  the  daUve  by /or. 


'ToemphasiEe 
«*«»«"IftrMeoriii. 

^  rranslato  by  wronarully  {Sl».  iU). 


(ii^tllloftM. 


'ii^S^ 
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t6rM  GennanOB  ingei.ti  magnitOdine»  ohm  corporum,  incrtdibilmie 
virtttte  praedicibant.  Ca»  sar  cum  animadvertisset  mUiteB  propter 
timorem  castra  mover*  ac  signa  contrft  ho8t*s  ferre  nOUe.  conyo- 
catoconcilio,  demOnntrat  GermanOs  saepe  ab  Helvfttite  «pertt* 
ease,  qui  tamen  parSs  esse  exercitui  RomanO  nOn  potuiasent.  Tu  j» 
affirm&vit  rt  proxima  nocte  quarta  vigilia  castra  mOtQrum,  atque 
8i  praeterea  n6mO  sequerfitur,  tamen  s6  cum  bOU  decim*  legiOne 
itorum.  de  qua  nOn  dubitaret.  Hie  OratiOne  habitt,  .umnm 
alacrit&H  et  cupiditas  belli  gerendi  in.i&ta  est^  atque  quirtt  ^gilii, 
ut»  dixerat.  profectus  est  cum  omni  exercitQ.  SeptimO  di*  ab 
explaratoribus  certior  factus  eat  Ariovisti  cOpiis  pasauum  quattuor 
et  viginti  abeese. 

9.  Cognito  Caesaris  adventQ,  Ariovistu.  ifigfttOB  ad  eum  mittit 
qui  dicerent  Ariovistum.  cum  Caesar  propius  acceeeisset.  coUoquI 
cuir  eo  jam  velle:  simul  postulsvit  d«  quern  peditem  ad 
coUoquium  Caesar  addOceret,  sed  ut  uterque  otun  equHfttfl  veniret ; 
verfiri*  se  n6  per  insidiJw»  ab  eO  circumvenirfitur.  Plinitito  erat 
magna  inter  castra  Ariovisti  et  Caesaris.  EO  uterque  cum 
equitata  ad  colloquium  venit,  atque  cum  paucis  equitibus  in 
mediam  pl&nitiem  prOgreditur.  Reliqui  equites  mediocri  inter- 
vallO*  cOnstiterunt. 

!•  Caesar  initio  Or&tiOnis  ostendit  quanta  a  8«  senAtflqne 
beneficia  Ariovistus  accepisset;  simul  docfibat  AeduOs  dia  soci* 
populi  ROm&nl  fuisse.  ".  oslulftvit  deinde  eadem  V^'J^^ 
Ariovistus  respondit  s6  rogfttum  esse  &  Gallis  ut  Rhfinum  trinsiret ; 
nOn  s68e  Gallis  sed  '>  V.^  «bi  bellum  poste&  intulisse;  a^oa 
iniquum  esse  exercitui;      ,n>ftnum>  in  suOs  fines  venire.    PostuUvit 

»  Tranriate  nlKSlMM  ear»»»»»  by  ttatwe. 

•Translate  wcu  aroused. 

•lit,  in  the  sense  of  as,  takes  the  indicative.  

tauM  ^  0.   Translat*  here  by  at. 
iTnaiOalbtyifnuuUtheaanudtmandaaB. 

•See  footnote  8.  pas*  1ft. 
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igitur  ut  Caesar  dec«deret  et  liberam  posBesoiOnem  Oalliae  sibi 
irSderet.  Dum  }iaec  in  colloquiO  geruntur,  Caesari  nQnti&tatn 
est  equites  Ariovisti  propius  acoSdere,  et  lapidSs  tClaque  innostrOs 
conjicere.  Caesar  loquendi  finem  fScit,  sSque  ad  suOs  recSpit, 
Huiwjue  imiwravit,  nS  quod  omniiiO  telum  in  hostes  rejicerent,  ufi 
puisi  hostes  dicere  possent  aS  in  colloquiO  per  insidias  circnm- 
ventOs.  Quibus  rebus  cOgnitis,  multA  m&jus  studium  pQgnandt 
exercitui  injectum  est*. 


i 


AJler  several  deiaya,  Caesar  comes  to  a  decisive  engagement  with 
Ariovtstus,  completely  routs  the  Germans  and  drive»  them  back 
across  the  Rhine. 

11,  Post  puucOs  dies  Ariovistus,  castris  mOtis,  praeter  castra 
Caesaris  suas  cOpias  traduxit  et  milibus  passuum  duObui^  ultr& 
eum  castra  fdcit,  eO  cOnsiliO^  ut  frumentO  coinoieataque  Caesarem 
intercladeret  Turn  dies  continues  quinque  Caesar  prO  castris 
auas  cOpias  prOduxit  et  aciem  Instrflxit.  Ariovistus  autem,  etsi 
dimicandi  potestas  nOn  deerat,  his  omnibus  diebus  exercitum 
castris  continuit\  et  equestri  proelio  cotidie  contendit.  Ubi  eum 
castris  83  tenure  Caesar  intellexit,  nS  difltius  commeatQ  pro- 
hibei-etur,  ultra  eum  locum  ubi  Germ&n!  cOnsfiderant,  circiter 
passOs  sescentOs  ab  iis,  castris  iddneum  locum  delegit,  aciCque 
triplici  instrflcta  ad  eum  locum  vSnit.  Primam  et  secundam 
aciem  in  armis  esse*,  tertiam  castra  mQnire  jussit.  Turn  cOpi&s 
Ariovistus  miait  quae  nostros  manitiOne'  prohiberent.  Caesar 
iamen,  ut  antca  cOnstituerat,  duas  acids  hostem  prOpulsftre, 
.tertiam  opus  perficere  jussit.  Manitis  castris,  duas  legionte 
reliquit  et  partem  auxiliorun),  quattuor  reliquas  in  castra  majOra 
redflxit. 


^Tranalate  l«JlcM  and  the  dative  by  inspire  (or  arouse)  in  (A77). 

-For  the  ablative  expressing  dii^tiince  see  footnote  8,  pa^pe  17. 

^Tranalate  by  with  this  design,  explained  by  the  following  clause. 

*TT&nH]a,te  by  kept  in  camp. 

*  Translate  by  to  remaiti  under  arma, 

•Translate  by /rom/or*<^y»nflr. 
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tit»  Proximo  die  Caesar  «  caHtri»  utriatiue  cdpia»  »u*»«  «dflxit, 
paulumque  &  mijOribus  castri»  prt^ressus  aciem  instrOxit,  ho«ti- 
busque  pQgnandi  poteatitem  fecit».  Ubi  nC  turn  quidem  eOs 
prOdire  intellexit,  circiter  meridiem  exenitum  in  cantra  mhlxit. 
PoflterO  die  praef^idiO  utrisque  castris  quod  Hatis  esse  visum  est 
reliquit,  atque  triplici  instrOctft  acie  usque  ad  castm  ho«tium 
accessiiA  Turn  demum  necessariO  Oermani  suiks  cOpias  6<l0xerunt, 
omnemque  aciem  redis  et  earns  circuradederunt.  n6  qua  »1^  in 
fuga  rclinqueretur.  Eo  mulieres  imposueruut,  qua^  iii  proelium 
proficiscentes  milit*»  flentes  implOrabant  n6  86  in  wrvitatem 
ROmftnis  irftderent. 

IS.  Caesar  a  dextrO  cornO,  quod  earn  partem  minime  firmam 
hoBtium    esse   animadverterat,   proelium  commisit.      Ito  nostri 
acriter  in  hostes,  signO  dato,  impetum  fec€runt,  itaque»  hostSs 
celeriter  prOcurrerunt,  ut  spatium  pila  in  hostes  oonjiciendi  nOn 
daretur.    Rejectis  pilis,  comminus  gladiis  pflgnant.   Cum  hostium 
acies  &  sinistra  corntt  pulsa  atque  in  fugam  eonversa  esset,  a 
dextrO  cornO  vehementer   multitQdine   suOrum    nostram  aciem 
premebant».     Id  cum  animadvertisset  POblius  Crassus,  qui  equi- 
tatui  iM-aeerat,  tertiam  aciem  labOrantibus  noetris  subsidio  misit. 
Ifca  proelium  restitfltum  est,  atque  omnes  hostes  terga  vertCrunt, 
neque  prius  fugero  destiterunt  quam  ad  flflmen  Rhenum  mill» 
passuum  ex  eO  loc6  circiter  quinque  pervfinerunt.     Ibi  perpauci 
w.IritrmrepperCrunt;  in*  his  fuit  Ariovistus,  qui  naviculam  deli- 
gatam  ad  ripam  nactus,  eft  profQgit.     ReliquOs  omnes  cOnsecOtl 
equites  nostri  interfecerunt 

14,  Hoc  proeliO  trans  Rhenum  nflntiatO,  Suebi  qui  ad  ripas 
Rheni  venerant,  domum  reveiti  coeperunt.  Caesar  flna  aestate 
duobus  m&ximis  bellis  confectis,  witQrius  paulO  quttui  tempus 


1  Translate  by  gave  an  oj>portun<tv. 
a  lUmvCi  heretwo  words,  11«  +  «•«. 
s  Translate  the  Imperfect  by  kept  prtanng. 
«  Tranriate  by  amumg. 
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aoni  iKMtuUbttt,  in  hiberna  in'  S«quan06  exercitutn  dadOxit. 
Hibernis  Labidnum  l^tum  praefteit ;  ipae  in  oiteriOrem  Oalliam 
profectus  est. 


THE  SECOND  CAMPAIGN,  «7  B.C. 

Leanimy  theU  the  tribe»  of  the  Belgat  are  combining  againd  the 
RomauK,  Caei*ar  advances  info  their  lerritoty  and  encamp»  on 
the  bank  of  the  river  Axona. 

15*  Cum  esset  Caesar  in  citeriOre  Galli&,  ut  supri  demOnatri- 
vimus,  crebri  ad  eum  rQmOrds  afferebantur',  littenaque  item 
Labieni  certior  fiSbat  omn(^  Belgas  contra  populom  ROtninum 
conjarare.  Conjarandi  hae  erant  causae :  primum  vertbantur  n0 
omni  pacata  Gallia  ad  Belj2;&8  exercitua  noater  addOoerttur; 
deinde  populi  Ronulni  exercitum  hiemare  in  Gallii  oOnsufiscere* 
nOlebant;  nOnnOlli  etiam  ex  potentidribos,  qui  rfigna  oocupftro 
cupiebant,  moleate  fertbant  quod  minus  faeile  earn  rem  imperiO 
nostrO*  cOnsequi  possent.  His  nflntiis  littenaque  oommOtus, 
Caesar  duas  legiOnfis  in  citeriOre  Gallia  nov&s  cOnscripsit  et  iiiit& 
aest&te',  in  interiorem  Galliam  qui  dfidQceret',  Quintum  Pedinm 
l€g&tum  misit.  Ipse,  cum  primum  pabuli  cOpia  esse  inciperet,  ad 
exercitum  vdnit.  Imperat  Gallis  qui  finitimi  Belgis  er&nt  uti^  ea, 
quae  apud  eOs  gerantur,  cOgnOscant  sfique  dfi  his  rfibus  certiOrem 
faciant.  Hi  constanter  omnfis  nQnti&verunt  mantis  c0g^,  exercitum 
in  Ouum  locum  condOci.  Turn  vSrO  r6  framentftrift  comparftt& 
castra  movet,  diCbusque  circiter  quindecim  ad  finfis  Belgirom 
pervenit. 


1  Translato  by  among ;  the  phrase  modifies  a  verb  of  motion  (818.  tUX 

3  The  imperfect  denotes  repeated  action,  kept  coming  in ;  so  fMkat, 
was  repeatedly  informed. 

3  Translate  by  that  an  army  should  become  aeeuatomed  (517.  h\ 

*  Translate  by  under  our  rule. 

0  An  ablative  absolute ;  translate  by  at  the  beginning  ttf  summer. 

0  For  the  relative  clause  of  purpose  «ee  388w 

7  Distinguish  «tl  -  at  and  «tt  the  infinitive  of  «lOT. 
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16.  E6  cum  de  imprtviHO  celeriuuque  omnl  oplniOne'  vtaiuMi, 
R«ml.  qui  proximi  Galliae  ex"  Belgis  Biwt,  ad  eum  I«gftttJii 
inirtrunt,  qui  dicerent  sS  neque  cum  Belgin  relkiute  cOnrtn»*» 
neque  contrt  poinilum  Romiinum  conjariiiwe»,  pariiMsque  esse  et 
obsidta  dare  et  imperaU*  facere ;  reliquOs  omn«s  Belgis  m  armis 
ewe,  (Jermiii^-^iue,  qui  ci»  Rhenum  incoUnt,  8«««  cum  his  con- 
iunxisse.  Cum  ab  his  quaereret.  quae  civit«t«8  in  armis  «went  et 
quid  in  belle  possent»,  sic  rei«ri6baf :  pl6r0sque  Belgfts  esse  ortfls 
abOermani»,  RhenumqueTantiquitUHtraducttJs  propter  loci  fertih- 
tatem  ibi  cOnsCdisse,  OallOsque,  qui  e»  loca  incolerent,  expulisse. 

n.  D«  nunierO  eOrura  Remi  dicfibant  quantam  quisque  multi^ 
tadidem  in  commOni  Belgurum  concilio  ad  id  bellum  pollicitus  sit 
8«  cognovisse.      PlQnmum    inter   eOs  BellovacOe  et  virtoto  et 
auctaritate  .o  hominum  numerO  val6re»;  hos  pollicitfls  esse  sexa- 
Kinti  mii:a  armitOrum,  totiusque  belli  imperium'»  sibi  postuUre. 
Suession'*  suOs  esse  finitimO^;  finfc»  UtissimOe  ferftcissimOeque 
aKTOs  poesidere;  oppida  habere  numero  duodecim,  polliceil  mill» 
arroata  quInquigintA ;  totidem  Ner^ios.  qui  maximtS  feri  inter 
ipsOB  habeantur»»  longissimBque  absint ;  quindecim  milia  AtrebaWs, 
Ambi&nos  decern  mlUa,  Morines  viginti  quinque  milia,  Menapi» 
septem  milia,  Caletfle  decern  milia.  VeUocassSs  et  ViromanduOs 
totidem,  AduitucOs  decern  et  novem  milia. 

18.  Caesar  Remoscohortatusliberaliterqueorfttioneprflsecatus'» 

t  Literally  than  aU  expeetaiion;  translate  hytkan  any  one  hod  ex- 

a  To  be  taken  closely  wlU»  »rwxtail  and  translated  by  of 

•A  contracted  form  for  e*«Jto*Tla«e. 

«Translate  by  Ai»  WiWfeHr.  .^       „,  , 

tTtiaii^9hf  what  their  atrtmgthvxu.    For  g»»u*  see  OTl.  L 

•  Translstc  br  hit  dUaintd  thia  {mforvMOion. 

1  aiifanf  to ' Muds on trtas In  trMacMs (fiflH.  i). 

•  For  the  tense  see  887.  b.  IL  i„«»iti»B 
tTransUte  vl«H»«a  yMf  by  ^cerethe  atrtmoe^:  the  inflnitlTe, 

like  those  which  follow,  deprads  on  «•«■•▼»••• 
w  Translate  by  **«»«i>rem«ooiiiwoiMi. 

"  Translate  by  art  eontidered:  «srl  1«  the  predicate  nomlnatlTe. 
M  Translate  by  addrtaaiito  them  wUh  kindly  worda. 
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oiuneni  senatum  ad  h6  couvenire,  priacipiunque  llberte  obsidta  ad 
rt  addQcI  jussit.  Quae  omnia  ab  his  diligenter  ad  diem  facta  aont. 
Turn  poetquam  omnfia  Belgarum  uOpi&s  in  Qnum  locum  coictia  ad 
8fi  venire  vidit,  nofiue  jam  loag6  abeeae  ab  iis,  quOa  miaerat, 
explAratdribus  cOgnOvit,  flamen'  Axonam,  i]uod  est  in  extrtmia 
KeniOrum  finibuH,  exercitum  tradflcere  matQr&vit,  atque  ibi  caatra 
]x>8uit.  In  eO  flOmine  pOus  erat.  Ibi  praesidium  pOnit  et  in 
altera  parte  flaminis  Q.  Titurium  Sabinum  legatum  cum  sex 
cohortibus  relinquit:  castra  pedum^  dundecim  vullo  fosnique 
duodevigiiiti  i>t>(liim^  mflniri  jubet. 


A/ier  an  nnmiccfiwj'ul  (it lack  on  Bibrax,  the  Belyae  advance  af/ainat 
K^cumr.  Thtif  m-f,  hotreif.r,  defeated  irith  great  Manghter  at  ike 
rirtr  Axon»,  ami  at  once  dithand. 

19*  Ab  his  c'listriH  oppidum  R^mOruni  nOmiue  Bibrax  aberat 
milia  pussuuni  <K.-td.  Id  magnO  impeta  Belgae  oppQgnare 
coeperunt.  Aegre  eO  die  sustentatum  eat^  Sed  cum  finem 
oppugnundi  nOx  fecisset*,  Iccius  Remus,  summa  nCMlitate  et  gratia 
int«r  8u0h,  «pii  turn  oppidO  praefuerat,  Onus  ex  iia,  qui  l^ti*  d« 
pace  ad  Caesiirem  venerant,  nflntium  ad  eum  mittit:  nisi  sub- 
sidium  sibi  subniittatur,  sesS  diutius  sustinere  nOn  ix>sse".  Eo 
media  nocte  Caesar  sagittarios  et  funditOres  subftidiO  oppidanls^ 
mittit ;  quorum  adventQ,  hostSs,  paulisper  apud  oppidum  mor&ti 
agrOsque  RemOrum  dfipopulati,  omnibus  vicis  aedificiisque,  quO» 
adire  potuerant,  iiicensis  ad  castra  Caesaris  omnibus  cOpils  con- 
tenderunt. 


1  Notice  the  double  accusative  with  trftdfteere  (5aa  1). 

2  Referring  to  the  height  and  width  respectively. 

««>  «wfc^w!*^*  "'  **•*  impersonal  passive  see  556.    Translate  by  they  held 
out  or  tht  defence  wa«  maintainedTm.  c).  '       f 

*  Translate  nmem  fCrlMCt  by  pai  an  end  (to). 

^Translate  by  as  amhfutaadon,  referring  to  those  menUoned  in  f  16 

ImnuSd  in  «fittiUD  iatm?*^  discourse,  depending  on  the  idea  of  adying 
7  For  the  double  dative  see  431. 
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_  Ctmmr  duibu»  legiOnibus,  qui»  prox'.n         ••crlpBeret,  in 
oit^s  rellctis.  reliquii.  mx  legionfc.  pro  -i  acifi  eOn-tituit. 

Hottta  item  Buto  c6pU«  ex  cwtrn  ftduct      awtrOxerunt.     PalO. 
ent  DOn  magna  inter  no8truro  atque  hostium  exertntum,     Hanc  rt 
noetrl  trftnrireut'.  h«ite«  exspectAbant ;  no«tri  autem,  rf  ab  illta 
initium  transeundi  fieret».  ut  inapcdiUWi  aggrederentur.  partU  m 
ami.  erant.     Interim  proeUo  eque^tri  inter  duto  «•««  contende- 
bitur*      Ubi  neutri  tran»eundi  initium  faciunt».  Caesar  8uO«  in 
oa«tra'  redQxit.     Hostes  prOtinus  ex  eO  locO  ad  flOmen  Axonam 
contenderuot.  quod  esse  post  nostra  castra  demOnstriitum  esi. 
Ibi  vadis  repertis  partem  suarmo  cOpiarum  trftducere  conati  sunt 
•0  c.  r  sUiO.  ut.  si  possentS  cas'  ellum.  cui  praeen-t  Quintus  Titunus 
leirWus,  expQgnarent  |K»ntemque  interscinderent ;  »i  minus  potu^ 
issent»,  agros  RfimOrum  popularentur.  qui  magnO  nobis  Osui  ad 
bellum  gerendum  erant.  comme&tQque  nostrOs  prohiberent. 

«1,  Caesar  certio-  factus  ab  TiluriO  omnem  eqnitAtum  et  levij 
armfttarae»  Nun.idfc.  fundiWrCs  sagittariOsque  pontem  tradQc^t 
•  atque  ad  eOs  contendit.     Acriter  in  eO  locO  pQgnatum  ent.     Host«« 
impeditos  nostri  in  flOmine  aggressi  magnum  eOrum  numerum  occi- 
der\iBt:  per  eOrum  corpora  reliqui  audiicissime  transire  cOnantes 
multitadine  telOrum  repulsi  .nnt.     Host^s  ubi  et  d6  «F^g™^»^ 
oppidO  et  de  «amine  tr&nseundO  sper.    ^  fefellisse^  mteUexerunt^ 
atque  ipsOs  res  friimentAria  defif  r     -«i       .onciliO  convocato 
Zstituerunt  optimum  esse,  don, -n  «-an.    ,'0.1«*  «^^^  ^ 
quorum  in  finOs  primum  Roman!  ex    Hi ura  mrmn,  ssent .  ad  efl« 
dCfendendOs     «ndique    convenire       1  >.   "    '^"""^^^r^^ 
vigilia  magnO  cum  strepitO  ac  turn  ■'  -     n.ms  ft.;re  ^i  sunt  nQllPP 

iTranalate  by  led  out  and  {XO.  11;  64».  L     . 

a  See  the  second  illuHtrative  sentence  in».  ,*i.,^.«o/r 

«  Tiindate  1«IU«  Ike»  by  take  thefir^t  st:p  (tn).  or.et  tlu  example 

•  See  6»    Translate  by  o  eavalrv  engagement  was  going  on. 
»  For  the  tense  see  footnote  6,  page  14. 

•Translate  by  light  arrned,  Uterally  of  light  eguxpmtni. 
T  From  OM.   I»s^.  in  conteast  with  the  Romans. 

•  Translate  by  .*o«W  lead  («87.  b);  the  antecedent  »' «V™ 

•  TransUte««ll»  .  .  .  I«»ert»  by  wtf *o»rt  any  .  .  .  eontrol. 
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oerto  Ordine   neque   iini«rio,   h!c   iifc  cOnsimilJN   funie  profeotifl 
videretur.  ^       f 

««.  Hac  re  statim   Caesar  per  speculatOres  cOgi.ita  insidiiis 

veritus,  quod,  qua  dS  causa  discgderent,  nOndum   i.erspexeiat, 

exercitum'    equitafcumque    castris    continuit.      Prima  luce  cCn- 

finnata  re'-»  ab  explOrat^rihus  omiiem  equitatum,  qui  novissimiini 

agmen  morarfitur,  misit.     His  Quintum  Pedium  et  Lucium  Cottam 

legates    praefecit.      Titum    Labienum    legatum  cum   legionil.us 

tribus  subsequi    jussit.      Hi   novissimOs  adorti  et  multa  miliu 

passuum  prOsecut,  magnam  multitudinem  eflrum  fugientinm  con- 

ciderunt,  sub  ocrasumque  sOlis  se  in  castra,  ut  emt  imperatum» 

receperunt.  ,  ' 

Ca^r  admnc^,  i,Uo  the  Belgian  cmntry,  rfceimvg  /A.  ^dmMon  oj 
^Y^xu  tril>es,  avd  at  laM  cxmex  to  the  Xenii,  the  hwfMt  of  all 
the  Belgae,  vho  offer  remMatice. 

«3.  Postridie  ejus  diCi*  Caesar,  priusquam  se  liost*s  ex  terrOre 
ac  fuga  reciperent»,  in  fines  SuessiOnum,  qui  proximi  Remis  erant* 
exerctum  dOxit,  et  magno  itinere  cOnfectO  ad  oppidum  Novio! 
dunum  contendit.     Id  oppugnare  cOnatus,  quod  vacuum  ab«  de- 
fensenbus  esse  audiebat.  propter  latitfldinem  fossae  mQrique  alti- 
tfldmem  paucis  defendentibus^  expugnare  nOn   potuit.     Castris 
mfln,t,s    vineas  ad  oppidum  agere.  aggerem  jacere.  turres  c6n- 
st.tW  quaeque  ad  oppQgnandum  flsui  erant  compara,^  eoepit. 
Turn  Gall.  magn.tQd.ne  operum.  quae  neque  viderant  ante  neque 
aud.erant.  et  celeritate  RomanOrum  permoti,  legatos  ad  Caesarem 
deded.t.One  m.ttunt.     Caesar  obsidibus  acceptlTarmisoue  omn" 

>  Referring  to  the  infantry  alone.  ~  ' 

"  Translate  by  on  the/act  being  tataMUhed. 
^nalate  by  according  to  iwitructions  (5fi6 ;  704.  c) 

8«!*«!^^''^,  '^'^'^v:  liU>nay  on  the  morrow  o/ that  dav. 
•  See  850.  6,  with  the  Ulustrative  sentence. 
«  Translate  by  empty  or  destitute  of. 
T  See  305  and  5ia  6.    Translate  by  although. 
TeiSrttkXl^-     •"•«>-'  i«  two  words.    A.dler«-.=a.« 


imfmmp. 
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bu8  ex  oppidO  tr&ditis  in  deditiOnem  SuemiOnfis  an^pit'  exerri- 
tumque  in  BellovacOs  ducit. 

94*  Qui  cum  86  suaque  omnia  in  oppidum  Bratuspantium  con- 
tulissent,  atque  ab  eO  oppidO  Caesar  cum  exercita  circiter  milia 
pa»8uum  quiiique  abesset,  omnSs  majOrfis  natfi-  ex  oppidO  figressi 
manOs  ad  Caesarem  tendere  ot  voce  significare  coepfirunt,  seofi  in 
ejus  fidem  ac  potestatem  venire*  neque  contra  populum  ROmanum 
armis  contendere.  Item,  cum  ad  oppidum  accessiaset  caRtraque 
ibi  pOneret,  pueri  mulierfisque  ex  mQrO  pasms  nuinibus  auo  more* 
pacem  sb  Romanis  petierunt.  Caesar,  quod  erat  civitas  magn& 
inter  Belgas  auctOritate  atque  hominum  multitQdine  praestabat, 
sescentOs  obsidSs  poposcit.  His  traditis  omnibusque  armis  ex 
oppidO  collatis  ab  eO  locO  in  finSs  AmbianOrum  jiervenit,  qui  sQ 
suaque  omnia  sine  mora  dsdidfinint. 

1B5*  EOrum  fines  Nervii  attingfibant ;  quorum  do  natflra  mOri- 
busque  Caesar  cum  quaereret,  sic  reperiSbat :  esse  hominds  ferOs 
magnaeque  virtutis ;  increpitare  atque  incQsare  reliquOs  Belgas, 
qui  a6  populO  ROmanO  dSdidissent"  patriamque  virtfktem  prO- 
jficissent ;  cOnfirmare  sesO  neque  legatOs  missurOs  neque  allam 
condiciOnem  pacis  accepturOs.  Cum  per  eOrum  fines  triduum  iter 
fdcisset,  inveniebat  ex  captivis  Sal  im  flumen  ab  castris  suis  nOn 
amplius*  milia  passuum  decern  abesse :  trans  id  flOmen  omnCs 
NerviOs  cOnsddisse  adventumque  ibi  ROmanOrum  exspectare  an& 
cum  Atrebatibus  et  Viromanduis,  finitimis  suis  (nam  his  utrisque 
persuaserant  uti  eandem  belli  forttinam  exper.ientur) ;  exspectari 
etiam  ab  his  AduatucOrum  cOpias  atque  essb  in  itinere :  mulierta 
quique^  per  aetatem  ad  pdgnam  inQtilSs  viderentur  in  eum  locum 
conjScisse,  quO  propter  palQdOs  exercitui  aditus  nOn  esset. 

^  Translate  by  received  tke  aurrender  c/the  Sucnaionea. 
3  Translate  by  the  older  men  or  the  elder»  (4U).    V«re  means  the  tone» 
of  their  voice»,  for  they  could  not  speak  Latin. 

*  Translate  by  put  themaelvea  under  hi»  protection,  etc. 
<  Translate  by  cuxording  to  (41&  6);  so  r4(B»aMA«llae  hbA,  page  26. 
s  See  666  and  translate  Ytj/or  aurrtndering. 
"  Translate  by  more  than  (568.  ii). 

1  ^d^ae  has  the  force  of  eftimae  qui.  Qa*  1h  an  ad  vurli  -  m*  «■«n, 
with  antecedent  laesM :  tranxlAto  hy  a  place  to  which. 
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The  Nerdi  jjlaii  to  mirprine  the  Noman  amvj.  The  design  in  part 
/aih,  biU  thft  Ronuina  are  for  a  timt  in  great  jeopardy,  the 
utmost  confusion  pvi  'ailing,  because  of  the  suddenness  and  fury 
of  the.  enemy's  onset. 

^iU  His  I'ghiis  cOgnitis  explOratOres  centuriOnSsque  praemittit 
qui  IcM-iim  idAneuin  enstris  deligaiit.  Sed  quidam  ex  dsditiciis 
Belgis  qui  fiiin  cum  Cuesiire  iter  faciebani,  ut  postea  ex  captivis 
cOgnituin  est,  nn<-te  iid  NerviOs  perven€runt  atque  his  dfimOnstrft- 
runt'  inter  singulas  legidnes  impedimentOhim  magnum  numerum 
intereftlere,  neque  esse  quicquum  iiegOtii*,  cum  prima  legiO  in 
eastra  venisset  reUquiieque  legiOnt  .s  magnum  spatium  abessent, 
banc  sub  sareiiiis^'  adoriri;  qua  pulsa  impedlmentisque  direpUo 
futuruni,  uf*  reliquae  contra  cOnsistere  nfin  auderent.  Loci  natOra 
erat  haec,  quern  locum'  nostri  castris  dSlSgerant.  CoUis  ab  summO' 
aequaliter  declivis  ad  fluinen  Sabim,  quod  supra  nOminavimns, 
vergebat.  Ab  eO  flumine  {mri  acclivitate  coUis  nasc^batur  adver- 
sus  huie,  ab  superiOre  parte  silvestris,  ut  nOn  facile  intrOrsuB  per- 
spici  posset'.  Intra  eas  silvas  hostes  in  occultO*  s€s6  continebant ; 
in  apertO  IncO  secundum  flumen  ]>aucae  statiOnes  equitum  vid6- 
bantur.     Flumia>s  erat  altiifldo  circiter  pedum  trium. 

fi7*  Caesar  equitatu  praemissO  subsequSbatur  omnibus  cOpiii^ ; 
sed  ratio  OrdOque  agminis  aliter  s6  habebat  ac'"  Belgae  ad  NerviflH 
detulerant.  Nam  quod  hosti  appropinquabat,  cOnsuetadine  sua 
Caesar  sex  legiOnes  exi)edita8  ducCbat ;  post  eas  totius  exercitOs 
impedimenta  coUocayerut ;    iude    duae   legiOnfib,   quae  proximS 


1  For  d«Biauti«TeniHt.    Translate  hIhshUU  (727.  i)  by  the  several  or 
even/ two, 

2  Translate  by  atul  that  there  was  no  difficulty  (OflCL  ill). 

'  Translate  by  while  still  burdened  with  the  packs.  (See  out  on  paffe  .11. ) 
•  *  Translate  tatAraiii  (ease)  ■!  by  the  result  would  he  that  (100.  Iv). 
»Omit  in  translation  (886.  c). 

«Translate  hy  from  the  top;  but  fo»-  ab  tiHpcrlArc  |Mirt«  see  618.  vilL 
'  Translate  by  one  could  not  nee  (536). 
•"  Translate  by  in  hiding.    For  pedam  see  sm.  vlil. 
«See 606.  Ui. 
'"Translate  by  was  (liferent from  what  (882.  ill;  508.  c,  ii). 
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oOnscrlptae  erant,  tAtum  agmen  claudebuiit  pi-aesidiOque  iinpedl* 
mentis  erant.  Equitea  nostri  cum  fuuditOribu"  sagitt&riiftque 
flamen  transgressi  cum  hostium  cquitata  proelium  commisCrunt. 
Interim  legiOnfs  sex,  quae  piimae'  v6nerant,  castra  munire  coepfi- 
runt.  Ubi  prima  imi)edimenta  nostri  exercitQs  ab  lis,  qui  in 
silvis  abditi  latebant,  visa  sunt,  HubitO  omniltus  cOpiiH  prOvola- 
verunt  impetumque  in  nostrOs  eijuitCs  fficgrunt.  His  facile  pulsls 
ac  prOturbatis,  incrCdibiliceleritate  adverse  colle'*  ud  nostra  castra 
atque  eOs,  qui  in  opere  occupati  erant,  contend^runt. 

JBg.  Caesari  omnia  Qn6  temimre  erant  agenda^ :  vexilluni*  prOpO- 
nendum,  signum  tuba  dandum,  ab  o[iere  revocandi  milites,  aciea 
Instruenda,  milites  cohortandi,  signum  dandum.  Quurum  rfrum 
i.:";nain  partem  temporis  brevitas  et  succcssus  hostium  impedie- 
bat.  His  difficultatibus"  duae  r€8  erant  subsidio,  suientia  atque 
ttsus  militum  (nam  superiOribus  proeliis  exercitati,  quid  fieri 
oporteret,  sibi  praescribere  poterant),  et  quod  ab  oj^re  IfigatOA 
Caesar  dis'-'Hlere,  nisi*  mfinitis  castris,  vetuerat.  Hi  propter  pro- 
pinquitatem  et  celeritatem  hostium  nihil  jam^  Caesaiis  imperium 
exspectabant,  sed  per  sS  quae  videbantur  administrabnnt.  Caesar 
necessariis  rfibus  imperatis  ad  cohortandOs  militts  <  <  ■  currit  et  ml 
legiOnem  decimam  devfinit.  Milit«8  cohortatus,  uti  suae  prisUnae 
virtotis  memoriam  retinerent  hostiumque  impetum  fortit«r  bus- 
tinSrent,  pi-oelii  committendi  signum  dedit.  Atque  in  alteram 
partem  item  cohortandi  causa  prolcttus  pugnantibus"  occurrit. 


1  See  705.  c.  In  the  next  Rontenoe  translate  hy  the.  head  of  the  hagoaof- 
train{S».vi.b). 

3  Translate  by  up  the  hUl,  literally  hy  toay  of  the  hill  /fusing  them 
(flB&  ii.  a). 

•'*  See  618 ;  understand  emt  or  mrmmt  throughout  the  sentence. 

<The  TexlllBBi  indicated  an  impending  battle;  the  tNba  Rave  the 
signal  to  fall  in ;  the  final  signal  was  to  begin  the  battle. 

0  Translate  by  thew  difficulties  itfere  relieved  by  two  cireiimataneea  (43U: 
these  were,  first,  MteBtu  at^iae  iknm».  and  second,  ^u»a  .  .  .  retacml. 
For  «BMl,  the  fat  t  that,  see  6M>.  vii. 

*  See  flfiO.  iv.  tr. ;  translate  freely  by  until  after,  etc. 

7  Translate  by  no  longer.    VMClMBtar,  as  often,  means  ^eem*d  heM. 

«  Understand  rts,  them ;  for  the  dative  see  MX 
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Tampons  taiita  fuit  exiguitas  hontiuinque  tAin  iiaratos  ad  dimi* 
eandnm  animus,  at  nOn  modo  ad  insignia'  aecommodanda,  sed 
etiam  ad  galeas  indnendas  scOtisque  tegimenta  dfitittdenda  temims 
dfifuerit. 

S9.  Legfionis'  nOnae  et  deoimue  militSs,  qui  in  sinistra  parte 
aciei  cOnstiteraut,  pilis  Smissis  Atrebates  celeriter  ex  locO  superiOre 
in  flfimen  compulfirunt  et  insecuti  gladiis  magnam  partem  eOrum 
interfdcSrunt.  Ipsi  triinsire  flflmen  nOn  dnbitaverunt  et  rediute- 
gr&to  proelio  hostSs  in  fugam  conj6c€runt.  Item  alia  in  parte 
diversae*  duae  legiAnSs,  flndecima  et  octava,  proHigatis  Viroman- 
duis,  quibuacum  erant  congressi,  ex  locO  8U{)eriAre,  in  ipsis  flflminis 
ripis  proeli&bantur.  At  totis  ferS  a  fronte  et  ab  sinistra  parte 
nadatis  castris,  cum  in  dextrd  coma  legiO  duodecima  et  nOn 
magnO  ab  ea  intervullo  septima  cOnstitisset,  omnSs  Nervii  confer- 
tissimO  agmine^  ad  eum  locum  contendfirunt ;  quorum  pars  ab 
aperto  latere  legiOnes  circumvenire,  pars  castra  petere  coepit. 

30*  Eodem  tempore  equites  nostri  levisque  armatilrae  peditte, 
qui  cum  iis  Qna  fuerant,  cum  sd  in. castra  reciperent,  adversis' hos- 
tibus  occurrebant  ac  rdrsus  aliam  in  partem  fugam  petsbaut 
Simul  eOmm  qui  cum  impedimentis  veniebant,  clamor  fremitusque 
oriebatot*.  Quibus  omnibus  rebus  permoti  equit«s  Trfiveri,  qui 
auxilil  causa  ad  Caesarem  vSneraut,  cum  multitfldine  hostium 
castra  complfiri  nostra,  legiOnSs  premi  et  paene  circumventas 
esse,  equites,  funditOres,  Numidas  diversOs  dissipatOsque  in  omnSs 
partes  fngere  vidissent,  dfisperatis'  noetris  rebus  domum  conten- 
derunt;  RomanOs  pulsOs  superatOsque,  castris  im-  ^'mentisque 
eOrum  hostfis  potitOs  civitati  renQntiavenint. 


see  S?  U."  *"*"**  *"^  distinguishing  badfres.    For  the  tense  of  «cnieHt 

•To  be  repeated  with  «eclaue  j  translate  freely  by  the  p  .  al. 
'Translate  by  apart  from  the  rest ;  and  IpaU,  by  the  very, 

*  Translate  by  in  a  very  dense  column. 

•  Translate  by /ace  to  face. 
*For  the  number  see  BUB.  c.  ii. 

A.IiL^iJ^*"/'''^®^''  ^y  ^****''  *"  '•»«  abUtlve  absolute;  translate  by 
aetpairmg  o/ our  gueeeaa.  *  ""•"»""  "# 
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Caesar  by  hi$  prenence  mid  examptt  at  kugth  rttUk»  the  Ugiotu,  and 
(tfler  de»peraie  jighting  the  Nervii  art  driven  hack  with  eHormmu 
/o<w,  and  mAmit  to  the  Roman». 

31*  Caesar  ab  decimae  legiOnis  cohortfttiOne  ad  dextrum  cornO 
profectos,  sadR  urgfir!  et  duodecimae  legiOnis  cOnfertOs  militAi  sibi 
ad  pOgnam  ease  impedimentO  vidit,  qu&rtae  cohortis  omnte  oentu- 
riOnta  oocisOs  esse  signiferamque  interfectum,  signum  ftmissam, 
reliqu&rum  cohortium  omnfis  fere  oenturiOnfe  aut  vulnerfttOs  aat 
occisCs,  et  nOnnallOs  ab  novissimis  proeliO  exofidere  ao  Mia 
vitftre,  hosMs  ab  utiOque  latere  instare  et  rem  esse  in  angustO, 
neqae  Qllam  esse  subsidium,  quod  submittl  posset.  Turn  vfirO 
scQtO  mlliti^  dfitrftctO,  quod  ipse  eO  sine  scatO  vfinerat,  in  primam 
aciem  prOoessit,  ntilitfisque  cohort&tus  signa  Inferre  et  tnanipalM 
lax&re  juasit,  quO'  facilius  gladiis  Qt*  possent.  CQjus  adventfl  spS 
illatft  militibus*  ac  redintegr&to  animO,  paulum  hostium  impetus 
tard&tus  est. 

9>ft»  Caesar  cum  septimam  legiOnem,  quae  jaxt&  oOnstiterat, 
item  urgSrl  ab  hoste  vidisset,  monuit,  ut  paul&tim  sesfi  legiOnta 
conjungerent  et  signa  in  hostSs  inferrent.  Interim  militta  legiO» 
num  dn&rum,  quae  in  novissimO  agmine  praesidiO  impedlmentls 
fuerant,  proeliO  nantiatO,  cursQ  incitato*  in  summO  coUeabhostibus 
cOnspiciibantur,  et  T.  Labi€nus  castris  hostium  potitus,  et  ex  locO 
superiOre  quae  rta  in  nostris  castris  gererentur  cOnspiofttus,  deci- 
mam  legiOnem  subsidiO  nostris  misit.  HOrum  adventfl  tanta 
rfirum  commOt&tiO  est  facta,  ut  nostri  etiam  qui'  vulneribus  cOn- 
fecti  prOcubuissent,  sofltls  innixi  proelium  redintegr&rent. 

S3*  At  hostfis  etiam  in  extrSmft  spA  salatis*  tantam  virtdtem 
praeetitdrunt,  ut,  cum  primi  eOrum  cecidiasent'',  proximi  jaoentibuft 

>  Tranalate  the  dative  hrfrom  (57ti.  i). 

aSeefiSCLb. 

'  Translate  the  dative  bjr  in,  or  more  freely  aa  in  877.  ii. 

*  Translate  by  guidcening  their  pace.    For  ■■■§»•  see  17& 
■Translate  by  even  tueh  of  our  men  <•«;  for  prteakalsMBl  see  UOk 

■  For  the  ablative  seails  see  6U0. 

*  Translate  by  when  hope  of  eafety  vxu  aU  ImU  gone  (175). 

">  From  eaM.  Translate  jMeattkas  by  (.upon)  th,  fallen  m  on  tktit 
pro§traUbodie»i6U.a;  Sni 
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fnsistorent,  aUiiie  ex  eOruni  corporibua  pflgn&rent,  et  ut'  ex  tumnlo 
t«la  in  nofetrOs  cunjicereiit.  Hoc  proeliO  factO  et  prope  ad  inter- 
iieciOnem  gente  ac  nOmine  Nen'iOrum  red&ctO,  mAjOrCs  natil,  qui 
Qna  cum  pueris  mulieribusque  in  aestuaria  ac  palades  conjecti 
erant,  hac  pugna  nuntinta,  omnium  qui  supererant  cOnsensa  Id- 
gutOs  ad  Caesarem  miserunt  sfque  ei  dedidCrunt.  QuOs  Caesar 
Rui.s'''  finibu8  atque  oppidis  Qti  jussit,  et  finitimis  imperavit,  ut  ab 
injQria  et  maleficiO  sd  suOsque  prohib^rent. 


The.  Adtiatuci,  retiring  to  a  strongly -fortified  plcut,  prtpare  to  rteiti 
Cafmr,  but  on  realizing  the  efficiency  of  the  Romans^  siege 
artillery,  make  their  atibmiaaion. 

34*  Aduatuei,  de  quibus  supra  scripsimus,  cum  omnibus  cOpils 
auxilio  Nerv'is  venirent,  hac  pQgna  nOntiata  ex  itinere  domum 
reverterunt  cunctis  oppidis  castellisque  desertis  sua  omnia  in 
Onum  oppidum  figregie  natura  rnQnitum  contuICrunt.  Quem 
locum  duplici  altissimO  muiO  mQnierant:  turn'  magni  ponderis 
saxa  et  praeacatas  trabes  in  mQrO  collocabant.  Ac  primO  adventQ 
exercitas  nostri  rrebras  ex  oppido  excursiOnfis  faciebant  parvu- 
llsqiie  proeliis*  cum  nostrls  contendebant ;  postea  vallo  passuum  in 
cilrcuitQ  qiiindecim  milium  ci-ebrisque  castellls  circummaniti  op- 
pida  s6se  contingljant.  Ubi  vineis  actis,  aggers  exstnlctO,  turrim 
procul  cOnstitui'  videiunt,  primum  irrid^re  ex  mOrO  atque increpi- 
tare  vOcibus,  quod*  tanta  maohinatio  ab  tantO  spatio' instruerfitur. 

35.  Ubi  vfirO  niovf'ii* et  appi-opinquare  moenibus  videri'nt,  novia 
at<iue  inusitatu  specie  commOti  legatOs  ad  Caesarem  dg  p&ce  misS- 
runt,  qui  ad  hunc  niodum  lotQti  sunt ;  se  nOn  existimare  RomanOs 


'  Translate  by  tin;  r«Mjlrpr«-at  dop«iidt<  on  the  first  at. 

-TranshUo  by  their  own,  refuiring  to  «iiiAii  («56. 1). 

'•'  Translate  by  at  this  time  or  noit. 

*  Translate  by  skinnishea. 

» See  footnote  8,  page  24 ;  for  tlie  historical  inflniti ves  following  see  ftU. 

"  See  640.    Translate  by  at  the  idea  of. 

'  Translate  by  so  far  off. 

»  UnderHtand  tHrHm  as «ubjeit.    Translate  »pecM  by  apectucle. 
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sine  ope  divini  bellum  gerem,  qui'  tAntaealtitadiiiiM  niAchinutiOiidfl 
tant&  celerit&te  prOmovfire  >Hsent ;  s^  suaque  omnia  eOrum  potes- 
t&ti  permittere  dixfirunt.  His  rebus  gestis  omni  Callia  pneatii 
tanta  hojus  belli  ad  barbarOs  opinio  peiluta  est,  vM  ab  iis  na- 
tiOnibus,  quue  trans  Rhenum  incolerenf'*,  mitterentur  l^ati  iu\ 
Caesarem,  qui  se  obsidSs  datOras'',  imperata  factaraN  pollicerentur. 


Sab  taictaila. 

THE  THIRD  CAMPAIGN,  56  b.c. 

7^  trQ>es  on  the  north-weMem  coast  of  Oaul,  Iieaded  hy  the  Veneti, 
conU)ine  to  recover  their  liberty. 

SC*  His  rebus  gestis  cum  omnibus  d6  causis  Caesur  (laeatam 
Galliam  existimaret^  atque  itn  inita  hieme  in  Illyricum  ptofectus 
esset,  quod  eas  quoque  regiOnSs  cOgnOs<:ere  voleliat,  subitum 
bellum  in  Gallia  coortum  est.  Cjus  belli  haec  fuit  causa.  P. 
Crassua  adulfiscens  cum  legiOne  septinia  in  Andibus  hiemabat.  Is, 
quod  in  his  locis  inopia  frQmenti  erat,  pniefectds  tri))anO.S(ine 
militum  complilres  in  finitimas  civitates  frQmenti  oaiusa  dimisit ; 
quo  in  namerO  est  T.  Terrasidius  missus  in  Esubios,  M.  Trebius 
Gallus  in  Curiosolitas",  Q.  Velanius  cum  T.  Silio  in  VenetOn. 

1  Translate  by  «eewH/ «Aue  «Aey  (685).       a  See  073. 
!>  Feminine  referring  to  the  BttMiifci,  whom  the  en  voys  i-epresenteii. 
*  Trandate  by  hcul  every  reason  to  think. 

'  In  the  names  Of  Oallic  tribes,  the  Greek  ending  ■••  is  ofttni  imed  iii- 
jitead  of  •<■  in  the  «ocusative  plural  of  Declension  III.  (7X3.  d). 
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S7«  Hajus  est  civit&tis*  lonf^e  amplitMima  auctOriUs  omnis  Orae 
maritimae  regiOnum  e&rum,  quod  et  navte  habent  Venetl  plari- 
mia,  quibus  in  Britanniam  nfivigare  cflnsufirunt,  et  scientiA  atque 
Qsil  nauticftnun  rtram  reliquOs  antecfidunt.  Hi  retinent  Siliu  n 
atque  VeUninm  quod  per  eOs  suOs  sd  obsidfis,  quOs  CraasO  dfidis- 
sent,  recnper&tOrOB  existimabant.  Horum  auctoritate  flnitimt 
adducti  (ut'  sunt  GallOrum  subita  et  repentina  cOnsilia),  efidem  dA 
cau8&  Trebium  Terrasidiumque  retinent,  et  celeriter  missis  le(;&tis 
reliqu&s  civit&tes  sollicitant,  ut  in  e&  libert&te,  quam  &  m&joribus 
accfiperint,  permanSre  quam  Rom&nOrum'  servitfltem  perferre 
m&lint.  Omni  Ora  maritimft  celeriter  ad  soam  sententiam  per- 
ductft  commanem  IdK&tiOnem  ad  P.  Crassum  mittnnt,  si  velit  sufla 
recipere,  obsidfis  sibi  remittat*. 


Caeaar  hnild*  a  Jleet  and  ntakes  other  preparation»  /or  qudling  the 
revolt,  but  because  o/the  difficulties  of  the  situation  spends  most 
qfthe  summer  without  making  much  headaay. 

38«  Quibus  de  rebus  Caesar  ab  CrassO  certior  factus,  quod  ipse 
aberat  longius",  naves  interim  longas  aedificari  in  flOmine  Lagere, 
quod  influit  in  Oceanum,  remigSs  ex  prdvincia  institui,  naut&s 
gubernatOresque  compar&ri  jnbet.  His  rebus  celeriter  admini- 
str&tis  ipse,  cum  primum  per  anni  tempus  potuit*.  ad  exercitum 
contendit.  Veneti  reliqtiaeque  item  civitates  cOgnitO  Coesaris  ad- 
venta  pro  m&gnitadine  periculi  bellum  par&re  et  m&xime  ea,  quae 
ad  tlsum  n&vium  pertinent^  prOvidere  instituunt,  bOc  majore  spe?, 
quod  multum  n&tar&  loci  cOnfidebant.     Pedostria  esse  itinera 

'  Tranalate  by  this  state  possesses,  or  to  this  state  belongs  (588.  iX 

a  Trana]ale  bjr/or  (699).    Tranalate  npeatlBa  by  unexpected. 

'  Tranalate  the  genitiTo  by  to  (»&  U). 

«The  idea  of  saying  is  implied  in  ICcfttlAMeBi  aUUiimt ;  tranalate  by 
telling  him  to  restore  (886.  c;  8B1). 

■  Translate  by  too  far  (SOB.  iiiX    TrancOate  lutUal  by  to  be  organised. 

'Translate  by  as  soon  as  the  season  permitted. 

''  Equal  to  «wm  •*■!  aamt  mAvtlHU.   Translate  parjbre  by  prepare  for. 

■Translate  by  oU  tAe  -mare  oomfiAtnay;  tor  ka«  (literally  by  (Att) 
see  968. 
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oonolaa  •estuftriift,  navigfttiOnem  impeditam  propter  iiiHCMntittni 
locOmm  pnucitAtemque  portuum  sciebani,  neque*  nostrOs  exercitOH 
propter  framenti  inopiain  diatios  apud  ae  mor&ri  ponse  cOnfldd- 
bant ;  ac  perHpicifibant  se  plflrimum  navibus  posfie,  ROmanOs 
neque  Ollam  facultatem  habere  navium  neque  eOrum  locOruna,  abi 
bellum  gestari  eeaent,  vada,  porta»,  insulaa  nOvisHe. 

S9,  HiB  initis  cOnsiliis  oppidti  mOniunt,  frflmenta  ex  agritt  in 
oppida  comportant,  nave»  quam  plurimas  powunt  cOgunt;  auxi- 
lia  ex  Britannia,  quae  contra  eittt  region^»  poHita  est,  arcessunt. 
Erant  hae  difficultatto  belli  gerendi  qua»  supra  oetendimus,  sed 
multa  Caesarem  tatnen  ad  id  bellum  incitabant :  rebelliO  facta 
poet  deditiOnem,  defectio  dati»  obsidibus,  tot  clvitatum  conja- 
rfttiO.  Itaque  cum  intellegeret  omn^  fere  (ial'Oe  noviH  rebus 
studfire  et  ad  bellum  mObiliter  celeriterque  exoitari,  priusquam 
plares  civitat*8  cOnspirarent',  latius  distribueudum  exercitum 
put&vit 

4#,  Itaque  T.  Labifinum  legiitum  in  TreverO^,  qui  proximi 
flOmini  RhtaO  sunt,  cum  equitatii  mittit.  P.  Crassuni  cum  cohorti- 
bus  legiOnariis  duodecim  et  magnO  numerO  equitatas  in  Aquitaniam 
[Wt^cisci  jubet,  n6  ex  his  natiOnibus  auxilia  in  Galliam  mittantur 
ac  tantae  natiOnea  conjungantur.  Decimum  Bmtum  adulSscentem 
class!  Galliciaque  navibus,  quas  ex  Pictonibus  et  Santonis  re- 
liquisque  pacatis  regiOnibus  cunvenire  jusserat,  praeficit  et,  cum 
primum  posset,  in  VenetOs*  proficisci  jubet.  Ipse  eO  pedestribus 
cOpils  contendit.  Erant  «jusmodi  fere  sitas  oppidorum,  ut  posita 
in  extremis^  lingulis  prOmunturiisque  propter  aestus  neque  pedibuH 
>  aditum  habCrent»,  neque  navibus.  Ita  oppidOrum  oppOgnatiO 
impediebatur;  ac  s!quandOmagnitadine  operis"  forte  su|)erati,sui8 


I  Equal  to  et  mta,  the  negative  going  only  witti  ] 

^Translate  by  before  .  .  ghotUd  and  compare  footnote  6,  page  24. 

*  Translate  by  tn*o  the  country  of  the  Veneti. 

«Translate  by  the  points  of  («B.  vi,  h).    With  iHMlta  understand 


"Translate  by  ieert  accessible. 

•Translate  by  of  the  siege-^rorks,  and  saperiKI  by  Itfing  overmatched. 
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fortdiuH'  despfirare  coeperant,  magnO  numerO  ii&vium  appuIaO,  roi 
dfiportabant  omnia,  8«que  in  proxima  oppida  recipiebant :  ibi  sd 
rflraus  iindem  opportttnitatibus  loci  defendfibant.  Haec  eO*  facilios 
magnam  partem  aestatis  faciebant,  quod  nostrae  naves  tempentA- 
tibus  detinebantur,  summaque'  erat  vafito  atque  apertO  mart, 
magnis  aestibus,  raris  ac  prope  nOllis  portibus,  difficultas  n&vigandL 

Allanta  decinm  naval  battle  is  /ought  in  which  the  Boman»  are 
comiJetely  victorious. 
41.  ConiplQribns  expQg.,ati',  oppidis,  Caesar,  ubi  intellexit 
frustra  tuntum*  laborem  sunii,  statuit  exspectnndam  classem.  Quae 
ubi  convenit  ac  primum  ab  hostibus  visa  est,  circiter  ducentae 
viginti  naves  eOrum'  [jjiratissimae  atque  omni  genere  armOrum 
Ornatissimae  profeftfto  ex  portQ  nostris  adversae  cdnstiterunt. 
Cna  erat  magnS  flsui  r6s  praei«rata  h  nostris,  falcfis  praeacOtae 
insertJie  affixuetjue  longuriis.  His  cum  fQnes,  qui  antenii&s  ad 
maids  destiiiahnnt,  comprehensi  adductique  erant*,  navigio  rfimis 
incitato  praerumpebantur.  Quibus  abscisis  antennae  concidebant, 
ut  his  ereptis  omnis  usus  navium  unO  tempore  «riperetur. 

4JS.  Reliquum  erat  certamen  positum  in'  virtflte,  qua  nostrl 
milites  facile  superabant  atque  eO  magis,  quod  in  cOnspectQ 
Caesaris  atque  omnis  exercitus  i-es  gerfibatur  ;  omngs  enim  coll6s 
ac  loca  superiora,  unde  erat  propinquus  dfispectus  in»  mare,  ab 
exercitu  tengbantur.  Disjectis,  utdiximus,  antennis,  cumsingulas 
binae  ac  ternae»  navfis  circumsteterant,  milit"-.  summa  vi  transcen- 

«••il^-f  ^.fnH*  Hlt^If-^^-C-  "*«'"^ly  <'5*«  hope)  for.    For  the  tense  of 
V^^Vmmib)^^  '^     *•    Translate  the  throe  imperfecte 

3  See  footnote  8,  pacre  32. 
by^'eS^'^MsI'*"***'"     *'"'■  ^''®  intervening  ablatives,  to     a  translated 

*  Translate  by  all  this.    With  exspeeUutdam  understand  cue  (008.  6). 
HUnd  «*  Vlbit  *""*""■  by  of  appliances.    With  ■•»(%  unW 

«  See  6d3.    For  the  translation  of  the  imperfect  see  footnote  1  above. 

'  Translate  erat  iMMltan  !■  by  depended  an  («81,  h). 

**  Translate  by  over. 

»  Translate  by  two  or  three  or  by  twon  and  threes. 
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dere  in  hostiutn  navto  contendfibiiiit.  Quod  postquam  borliarl 
fieri  animadverMrunt,  fuga  salQtem  petcro  contendfirunt.  Ac  jam 
convereis  in  earn  partem  n&vibuR,  qnO  veiitus  fer«bat',  tanta  auhito 
malacia  ac  tranquillitaH  ex8titit,  ut  sfi  ex  locO  commov^re  nOn 
poment.  Quae  quidem  res  ad  negOtium  cOnficiendum  miiximfifuit 
opportOna :  nam  Aingiilai*  noHtri  cOnRectatI  expOgnaverunt,  ut 
periwucae  ex  omni  numerO  noctis  interventO  ad  terram  |)ervenerint. 
Quo  proeliO  bellum  VenetOrum"  tAtiusque  Orae  niuritimae  confectum 

•St. 

THE  FOURTH  CAMPAIGN,  55  b.c. 

Certuin  Oerman  tribe*,  the  Ueipeteaand  Tenet eri,  hard prtimed  by  their 
ueighborg,  ctomx  into  Gavl.  Caesar,  /earing  an  allinnct  o/ Ger- 
mans and  dixajfected  Ganh,  adi^ance»  to  the  Bhine,  mrprit^ea 
and  routft  the  invaders. 

43«  Ea,  quae  Becitta  est,  hieme,  Usipetfis  et  item  Tencteri  magna 
cum  multitiSdine  hominum  fldmen  Rhenum  transiSrunt,  nOn  longfi 
a  man.  Cau8u  transeundi  fuit,  quod'  ab  Suebis  complilres  annOs 
exagitati  bellO  premSbantur  et  agricultara  prohibebantur.  Ad 
extremum  tamen  agrls  expuisi  et  multis  locis^  Oermaniae  triennium 
vag&ti  ad  RLSnum  pervSnerunt ;  quas  regiOnSs  Menapii  incolsbant 
et  ad'  utramque  ri[jam  fiflminis  agrOs,  aedificiu  vino^que  habebant ; 
sed  tantae  multitOdinis  adventd  perterriti  ex  iis  acdificiis,  quae 
trans  flflmen  habuerant,  dSmigravfiunt  et  cis  Rhenum  dispositis 
praesidiis  GermanOs  transire"  prohib^bant. 

44*  Illi  omnia^  expert!  cum  neque  vi  contendere  propter  inopiam 
navium  neque  clam  translre  propter  custddias  MenapiOrum  pos- 
sent,  revert!  sfi^  in  suas  sSdes  regidn€sque  simulaverunt,  et  tridui 

1  Translate  by  tctis  blovring.  For  qao = !■  qaaat  Heo  footnote  7,  paffe  25. 
Translate  exXitlt  by  came  or  ensued. 

3  Translate  the  genitive  by  with  or  against  (dflS.  ii). 

»  Translate  by  that  (610.  vU). 

*  Translate  by  through  many  partn.    For  the  caselsee  618.  v. 

*  Translate  by  on. 

*  See  518.  i,  and  for  the  force  of  the  imperfect,  678.  c. 

">  Translate  by  every  device,  and  vl  c»BlcBderc  by  to  force  a  passaut. 
8  See  014.  iv. 
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v»m  prOgresfil  rttraus  reverMruntatqueomn!  hOc  itinera  Qnii ^ 

equit&ta>  coufecto  insciOs  inopinaiit«sqae  Menapifls  oppranSrunt» 
qui  dfi  GermanOrum  discessQ  per  explOr&tOrte  certiOrds  facfcl  Bine 
metQ  trans  Rhfinum  in  suOs  vicos  remigrftverant.  His  interfeotis 
nivibusque  eOrum  occupatis,  priusqoam  eapars  MenapiOrum,  quae 
citrft  Rhenum  erat,  certior  fieret,  flamen  trftnsiArunt  atque  omni. 
bus  eOrum  aedificiis  occupatis  reliquam  partem  hiemis  se  eOrum 
cOpiia  aluSrunt. 

45.  K?s  de  r?hus  CftCHfir  certior  factus  et  infirmitatem  GallOrum 
veritus,  quod  Hunt  in  cOnsiliis  capiendis  mobiles  et  ujvia  pl6runi- 
que  rebus  student,  matarius,  quam  cOnsuerat^  ad  exercitum  pro- 
ficiscitur.  Eo  cum  vfinisset  ea  quae  fore^  suspic&tus  erat  facta 
cOgn<»vit :  miusas  ICgatiOnes  ab  nOnnQllis  civitatibus  ad  GermAnfls 
quae  invitarent  eOs,  uti  ab  RhenO  discederent,  pollicerentorque 
omnia,  quae  postulassent*,  ab  se  fore  par&ta.  Quft  spe  adducti 
German!  latius  vagabantur  et  in  fines  EburOnum  et  CondrOsOnim, 
qui  sunt  TreverOrum  client6s,  ppi-venerant.  Caesar,  re  frQmentarii 
comparata  equitibusque  delectis»,  iter  in  ea  loca  facere  coepit,  qui- 
bus  in  locis  esse  GermanOs  audiebat 

46.  Cum  ab  hoste  octO  milia  passuum  abesset,  aciom  triplicein 
Institui  etiuitatumque  agmen  subeequi  jussit,  et  celeriter  itinere 
cOnfect«  prius»  ad  hostium  castra  pervenit  quam,  quid  ageretur, 
Germani  sentire  possent.  Qui  celeritate  adventQs  nostri  perterrit!,' 
neque  cOnsilii  habendi  neque  arma  capiendi  spatio  dato',  pertur- 
bantur,  cOpiasne"  adversus  hostem  dOcere,  an  i'l^stra  defendore,  an 


^Tna^tehywtth,liberanyhff  means  of.   Translate  IMm*»»  ^. 

ftrM  by  hamno  covered  .  .  .  di^atux.  *™n«aw  iiimmw  .  .  .  «•■- 

a  For  the  tense  see  681.  6;  ^rAaiiaeTera»  (755.  i\ 

■JSeo  footnote  6,  page  14;  =PMtHMTlMeat  QO.  I). 
^^Translate  by  levied.    Omit  leel.  i„  translation,  and  see  footnote  5. 

«nKr  '  •  •  «■••"=Prt"««l«"^  to  be  taken  with  pMM.t  <6ao.  6. 

\  Translate  by  and  having  no  time  for  holdina.  etc. 
.la:?rx"aa»:"'  •••"••-»  bv  r.ketke7:.  .  or  .  .  .  ^.     ««„««, 


OONQURST  or  nAUL. 
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fagft  aalfltem  petere  prawt&ret.  Qui'  oeleriter  arm»  capere  potuA- 
runt,  paulisper  nostris  restiMrunt  atque  inter  carrOs  im|MMliinent«- 
que  proelium  commifienint :  at  reliqua  multitado  puerOrum  mn- 
lierumque  (nam  cum  omnibus  aula  domO  excesHerant  Rhenumque 
trftnsierant)  pasftim  fugere  coepit ;  ad  quOs  cOnaectandOa  CaiMar 
equit&tum  minit. 


To  premtU  any  fwrthtr  mroafU»,  Cuemr  hiiilcU  a  hridye  acrom  the 
Bhine.,  and  crowing  into  (Ifmutny,  tto  oirrtttrtti  the  Ihnmtn  tritm 
that  at  Am  approach  they  fi*t  into  ihefnrtM»  of  the  interior. 

47*  German!  prnt  tergum  cl&mOre  audito,  cum  ruOci  interfici 
viderent,  arm»  abjectiM  signisque  militaribus  relictis  n6  ex  caMtris 
«jecerunt,  et  cum  ad  cOnfluentem  Mosae  et  RhSnl  pervfiniMsent, 
reliqua^  fuga  desp^rati  magnO  numerO  interfecto  reliqui  nd  in  flOmen 
praecipitavfirunt  atque  ibi  timOre,  lasaitadine,  vi  flQminis  oppresHt 
periSrunt'.  Nostri  ad  Onum^ omL<ea  incolumes  perpaucis  vulneratm 
ex  tanti  belli  timOre^  cum  hostium  nuinerus  capitum  quadrin- 
gentOrum  triginta  milium  fuisset,  s6  in  catitra  receperunt. 

48*  Oerm&nicO  bello  cOnfectO  multis  de  causis  Caesar  statuit 
sibi  Bhenum  esse  transeundum ;  quarum  ilia  fuit  jastis.«iinia*,  quod, 
cum  vidfiret  GermanOs  tarn  facile  impelli  ut  in  Galliam  venirent, 
mil8  quoque  rebus''  eflfl  timbre  voluit,  cum  intellegerent  et  y»osae  et 
audere  populi  Romani  exercitum  Rhfinum  transire.  Itaque,  etsi 
summa  difficultas  erat  faciend!  pontis  propter  latitudinem,  rapidi- 
tfttem  altitOdinemque  fluminis,  tamen  fliinien  ponte  jungere^  de- 
crfivit.     Diebus  decern,  quibus*  materia  coepta  erat  comport&rl, 


>  Translate  by  those  teho.    Translate  hnIii  below  by  theirfamiliea. 
*Tran8late  hy  further;  see  footnote  7,  page  28. 
*From  yere*.    Translate  •pprcul  by  overcome, 
«Translate  by  to  a  man. 

»  Translate  by  a/ter  (or  relievetl  from)  all  their  dread  of  a  formidable 
irar.    Translate  eaas  by /or.    For  the  case  of  mlllaiu  nee  58(1  viii. 
•  Translate  by  the  strongett.    For  «aod  see  footnote  3,  pajre  Xi. 
f  Translate  by  interest:*  or  sfeuriiy  (578). 
"  Translate  by  to  bridge  the  river. 

■Translate  by  vyUhin  ten  dnn»  after,  literally  vnthin  the  ten  day» 
within  which  (821).    For  nwtpl.  rrat,  had  begvn,  see  51&  ii. 
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otnni  ojiere  effe<.'to  exerritus  tradtlcitur.  Caesar  ad  utramque 
partem'  puiiti^^  firiiid  prnesidio  relictO  in  finds  SugambrOrum  con- 
tendit.  Interim  a  cnmpluribus  civitutibus  ad  euro  legati  veniunt ; 
quibiis  pacem  atque  amicitiam  petenti>ms''  liberaliter  reflpondit 
obsidesque  tid  sfi  addQci  jubet.  At  Sugambri  fintbus  sum  exces- 
serant  suaque  omnia  exportaverant  s6que  in  sOlitildinem  ac  silv&s* 
abdidcrant. 

49*  Caesar  {laucds  diet)  it/ eOrum  finibus  moratus  omnibus  vicis 
aedifioiTst|He  inreiisis  frumentistjue  succisis  s6  in  fines  UbiOrum 
recSpit,  aUiue  iis  auxilium  suum  |)ollicitus^si*ab.Suebi8  premeren- 
tur,  haec  ab  iis  cdgndvit :  SueliOs,  [msteic^uam  per  explOratOrSs 
[Kiiitem  fieri  comi)erissent,  mOre  su6  condlib  habitO  nQntiOs  in 
omnes  partes  dimisisse,  uti  de  oppidis  dgmigriirent',  liberOs,  ttxOrCs 
siiaque  omnia  in  silvis  deiionerent,  uU]ae  omnes,  qui  arma  ferre 
|)n.s,sent,  unum  in  locum  convenirent :  hie  RomanOrum  adventum 
exsfiectare  att^ue  ibi  decertare  c6nstituis.se".  Quod  ubi  Caesar 
comperit,  omnibus  rebus  iis  cOnfectis,  quurum  rerum  cau^^  trft- 
du(>ere  exercitum  cdnstituerat,  ut  Germanis  metum  injiceret^  ub 
Sugambrds  ulciscerfitur,  ut  UbiOs  obsidiAne  liberaret/  diflbus 
omninO  decern  et  o<'tO  triins  Rhenum  eOnsumptis  86  in  Gbdliam 
recepit  pontemque  resciflit. 


'  Translate  hy  end. 

-  Translate  by  on  their  asking/or. 

•iTranslate  by  in  the  solitude  o/the/oresta  (618.  vi). 

'•  Translate  by  in  oaae.    For  the  subjunctive  see  672. 

»  The  three  HufajunctiTO  clauses  depend  en  the  idea  of  teUina  imnliMl 
in  HtatMs  dImlsIsM;  translate  by  I'Zttrwtina  «Awnto.  etc/ (W 

"  Co-ordinate  with  diHblme. 

'  Translate  by  having  tUtained  aU  the  o^feetsfor  which. 

8  Translate  by  namely  to  inspire,  etc.  For  the  dative  see  677.  Th«  at 
clauses  are  in  apposition  with  rCb».  ••»«•■• 
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C.   JULTI    CAESARIS 

COMMENTARII 

DE     BELLO     GALLICO. 


I 


^LIBER  QUARTUS. 

Having  decided  on  an  expedition  to  Britain,  Cn^mr  tntu  in  iwin  to 
get  information  abotU  the  inland  from  Oallic  trader».         ^    f, 

*— ^'    20.    Exigua  parte  aestatis    reliqua    Caesar,  etsi  in  hisi 
locis,  quod  omnia  Gallia  ad  septentriones  vergit,  maturae 
sunt  hiemSs,   tamen  in  Britanniam   proficlsci   contendit, 
quod  omnibus   fqre  Gallicis  bellla   hostibus  nostrfs   inde 
subministrata  auxilia  tntellegctat  et,^I.  tfempus  ahhl  ad  8         / 
owumg«iKi|dum  denceret,^»men  magnd  wim  usui  Tore 

^^gg^.;|jK^  insukffi^^t^^ur^^^ 
^rspexiMet,  loca,  portus,  aditOs  i^gnOviBset ;  quae  omnia 
ferS  Gallis  erant  incdgnita.    "Neqtie^enim  temere  praeterS 
mercatOr^  illd  adit  quisquani,  neque  iis  ipsis  quicquam 
praeter  oram  niainttmam   atque  eas  remOpes,   quae  sunt 
contra  Gallias,  nptum  est.     Itaque  vc^til  ad  se  undiquei 
mercatOribus  fieqne  quanta  esset  insulae  magnitfuld,  neque 
quae  aut  quantae  nati^nOs  incplerent,  ne(|ue  quern  usum 
belli  haberent  aut  quibus  iiiMjtutisuterentur-  neciue  qui 
essent  M^iffiOruiiLjtmviu||h^  m|(llitudinem  ^onei  bortus. 


■^ 
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Ciutar  sends  Volusenus  to  reconnoitre.  MeauwhUt  he  receives  q^b« 
o/ submission  from  several  state/*  of  Britain.  Volvaenua  relunu 
with  hut  litUe  information.  i   -  i    A  j 

L*^.21.  Ad  haec  cognoscenda,  pi^squiSD  perl^ulun^ 
idoneutii 
apraeniittit 
sad  sequam  pnmum  revertatur.     Ipse  cup  omnibus  cOpiis 


esse  arbitratus  C.  Volusenum  cum  nftvl  longft 
t.      Huic  inandat;,  ut  exploratis  ^omnil^Hs  rebus     ' 


in  Morinos  proficlscitur,  gpod  jnde  erat  brevissimus  in  ^       v 
RHfAnninn.   fro-     f..u       Huc  liSv^s  oiodique  ex  ^xt^^t^^"^^ 


\y%^^ 


»griitO  et  per  niercatores^'per^afo  a4  BritannOs, 
pluribus  Insular  civitatibus  ad   eum  ISgati  veniunfc,  qui 
poUiceantur  obsides  dare  atque  imperio   popiill  J{<)mam 
«obtemperare.      Quibus  audltis   n^ifter^llSitu*.  i^r^'''"^ 
^  tatusque,^  ut  jn  ea   sententia  permanerenCebsVofcum^ 
7  f^ihiCTil,^!;  ciim  lis  una  Commiuju,  quem  ipse  Atrebatibus 
superatis    regem   ibi  'c^irtifemt,   ^jV  enfir&T  et      ' 
cfinsuTum  pobabat  et  quem  sibi  fidelem  esse  arbitrabatur, 
cujusque  auclontas   in  his  regionibus  n^gni  habS^tuVv 
s  mittit.  ^^  Hmc  imppratf^kju^j^t,  Sifi^rcfvit&tes  ' 

,^    ^en^firUTH  Mitfgt-Vc.lgSfus  ^I^i^jdonibus  ,      , 

^  .^ibus,'^,l,.rtja,reip.i^tk'i^  j^y^ 

-U-^  barharis  Jom^hijtte  n^  ^    ^ 

Caesarem  i^vertftur  qu^ueTbipgr^^i^^^ 

AOer  receiving  the  submission  of  certain  of  the  Morini,  Oaemr  i 

his  fleet  and  makes  his  fnalarrnngementK  1  ."Tt  « 

1/   22.  Dum  in  his  locis  Caesar  navium  pai^(ls?imr^2l     \V^ 
moratur,  ex  magna  parte  MorinOrum  ad  eum  l«g&tl  v^ 


turq 
»e0  veil 


itur, .  V  «J 


^>"^l>'''-  ^ 
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tempon»  vont»ilio  Bxcuulrenq'  qum] 


runt  qui  ae  dS  soperiOriH 

homines  barbari  et  nostrae  cdnsuetudinis  imperiti  bellum 

populO  RdmanO  feci^sentTs^ue  etL  quae  unpenUset,  ucturos 


.t-^-i 


mllicSrentur.     H8c  sibr  Caesar 
^Tar^iitiVBk  quod    neque   post   tergum   hosjtem   i-ellnqiSerp 


fiabtbat 


t  jieciue  Mis  ttbitumrum'  fei'tini  ocuupat\An«8 


«  Bn- 


-»-^4 


kA^', 


iiae  antepOnendas   judicabat,    liiuj^uin /.im^  iiufiieQini 
^  ^  oraidfim^mpeiw.   "Hiyibu    adduetis  eos  in  nd^m  recepit. 
Nayibus  circiter  oct^^ia  oneraiiLs  coactis  contractisque,  S 
hnot  satis  es^  ^  cfuui^mhspt^tandas  legiones  existimabat, 
»^  ^^qCoopi^JeJerea  naviunv  longarum  nJabT^t,  quaestfiri  lesratis 
praefectisque   distribuit.       i%vif    acce<^ebant    fiiHMt«*vijfinti4 
onerariae  naves,  quae  ex  W?  loco  ab  inllibus  passuum  oc-tf)      . 
ventO   ^enebantur,  qiib  miriuk*  m  emiJem  tx>rtum  v^lfe    ~    - 
))Oft8«Wt  :*T^a8  «juitibus ^istribtmr     Heliquum  exercitum 5 
Q.  TituriO  Sabino  et  L.   Aurunculeio  Cottae   l^gatis  in 
MenapiOs  atque  in  eos  pagOs  Morinorum,  ab  quibus  ad 
eum  legati  non  venerant,  duuendum  dedit ;  P.  Bulpicium  6 
Rufum  l^atuni  cum  eo  praesidio,  quod  satis  esse  arbitra- 
batur,  portum  tenei-e  jussit. 

Ht  raieh«$  Britain,  bfU  hcu  difficulty  in  getting  a  mitable  lariding' 

^  23b  H»cAnw{tutir.  mms  nactus  idOneam  ad  n&vigan-i 
dum  tentpestatem  tertia  fere  vigilia  solvit  equitesque  in 
ulteriorem  P*^'^uJ9e^^S.^pdI^^aJ^^ 
Mqur  jussit.     A  quinuR  cum  pamO^SraiuB  TSSetnranuin- 8 
*it^'iM§k\im,  ipse  hOra  dipi  ciix'iter  quarta  cum  pnmis  navibus  ^ 

Britanniam  attigilT  atque  ibi  in  omnibus  collibus  w^wnfas  "\/ 


#^ 
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3h(,stiurn^pia..  annajas  k^f^^^  fcujus  loci  hifec.erot 
rmtilra, -Mque  ita  nVonm>us  Wuste  mare^ntiifefiaf lit 

4  ex  locis  suF>rl^Briini!k;U«^s  tr-luni'-^^'^posset.  Tf 
egredienduin  nt'(|uaquam  iflonyui^i  louun  ^rbitratiif., 
^liquae^navrs  eo  onvenueiit,  5*^  hoS  lUaiii  fn  ancpris    .. 

eexsiK^rlkvit./   Interim  legatis  tribunis^LuelS^itimi  cnJ^cC*^^'! 

;catis  et  quae  ex  V  oluseiK).  (•()^KnvJs5«.f   »T  ^...JIT  «....r  ,..'Xy'-*M'<'.^,v/ 


(•stendit  'in)iiuit(jue.  Ul^rei  ii' 
^-.;tl!^-^^:*|!i5':S^.  ^'£^^^*'  --»-i,atque  ifismBilem 


isset,  ft  quau  fieri  v 
lereni  atqueiliK 


-"."..«.L,  m,   mujiiA  t:t.^(i  rejnpujTomnes  res  ab 

,    «ii.  f^'F"str^ontur.;>^r^fe 

lino   teWpore   nactus    «ecundum,  K>7  signo   et  ttlSfr^ 


rv-.  cc^ 


an^  droftcT  md.j,  m^^  «b  eo  loco  progressus 


XAfi^t^. 


The  Britons, /ol/owhig  almiy  the  shore,  viguroudy  gjopo^  thej^nding. 
I      24.  At  b^rbiri  c^^«-|r,silio,^omanprijm^^Mp^ 


...   ^>.v  1^1  i»i,i I  «.wiiniiui.  ryoina 

equitat^  et  essedarii^  te'Jft'i^ijjf 

^'   ^dliSueiunt,  reliquis  eOpir*^^«^ 


V  i*"*^  praemisso  , 


(/tiiv' 


et  a6  navibus 
et  cum  hostibus 


sprohibebant.     Erat  ob  has  causas 

naves  propter  magnitudinem 

p()terant,  mllitibus'Jiutem  *igi** 

magno  et  gfetl'o&t'L^^imriii., , 

desiliendum  et  in^^S^ti^is'^ons:  „_ ^ 

3 erat  pugnanduni,  cum  illi  aut  ei  arido  aut  paulumTn 

aquam  progress!  omnibus   membrls   expeditis.  notj^^imis 

locis  audacter  tela  conjicerent  et  equOs  insuefactos  in- 
«citarent.      Quibus    rebus    nostri    perterriti   atque   hujus 

omnino  generis  pugnae  imperiti  non  eadem  alacritate  ac 

studio,  quo  in  pedestribus  uti  proeliis  cOnsuerant,  utebantur^ 


\ 
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Co/uar  maiueuiTett  to  diModge  the  fnemy,  while  a  hrai'e  Matidard' 
bearer  yullajUly  head»  a,  rjuA  tpwarda  the  ahore, 

25.  "^ukI  uHCar'>«ii^'trfiinilM^ertit,  nayes  lon^as  quarum|     .^jua%*^J 
et  8pt>fips  erat,  bail )a lis  intHJtatior  et  ni6tiis  aJt  iisum  eic"- 


td<MA 


'>««v»C*\<"n 


sZa'. 


iussit  ;  quae. 
'rSuTCt  et  rer 


^ , ^^  latiis  apt'rtuui%o8tifiVh  cOn^Wtui  atiuie  iM^     (* 

igum  et  remofum\«iom  et  inusit^  ^i\ere  J  | 

^'^•''''^^^^(ih^,  barbari  col&fMint^aC  fiaulum  iiK.d<>  pedetfMvt-" 
tuliMiint.     Atque  nostris  militibus  cunctantibus,  luaximeS 
propter  altitudinem  luaris,  qui  deciinae  legionin  aquilam 
fereliat,  eontestatus  deos,  ut  ea  res  legioiu  feliciter  eveniret: 
"Desilite,"  iiiquit,   "  inilites,  nisi  vultis  aquilam  hostibua 
protlere :  ego  certe  uieuin  j-ei  publicae  atque  iiuperatdri 
otficiuin  praentiterO.**     Hoc  cum  voce  magna  dixisset,  se  ex  I 
.   navi  projecit  atque  in  hostes  aquilam  ferre  coepit.     Turn  ft 
nostri  cohortati  inter  se,  ne  tantum  dwlecus  admittei^tur, 
iinivei-sl  ex  navi  desilucrunt.     Hos  item  ex  proximis  navi- 6 
bus  cum  cOnspexissent  subsecuti  hostibus  appropinquarunt. 


7%e  Romane,  ajltr  mwik  ^hting,  gain  the  shore  and  put  the  Briton» 
to/ight. 

26.  Pugnatum  est  ab  utrlsque  acriter.     Nostri  tamen,  1 
quod  neque  Ordines  servare  neque  flrmiter  insistere  neque 
signa  subseciui  poterant  atque  alius  alia  ex  navi,  quibus- 
cumque  signis  occuri-erat,  se  aggregabat,  magnopere  per- 
turbSbantur ;    hostes   vero,  notis   omnibus  vadis,   ubi   ex  8 
litore  aliquds  singulares  ex  navi  Sgredientes  conspexerant,  « 
incitatis  etjuls  impeditOs  mioriebantur,  plui*es  paucOs  cir> 
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cutnsistebant,  alil  ab  latere  apeito  in  universos  tela  con- 
4jiciebant.  Quod  cum  aniinaflvertisset  Caesar,  scaphas 
longarum  navium,  item  speculatoria  navigia  militibus  eom- 
pleri  jussit  «'t,  quos  Inboraiites  conspexerat,  his  siibMidia 
a  submittebat.  N(»stri,  siinul  in  Tindrt  constiterunt,  suis 
omnibus  consecutis  in  bostes^'impetum  feceiunt  atque  eds 
in  higam  dedf'innt,  neque  longius  pj*68e<jul  potuerunt, 
quod  equites  cursum  tenere  atque  insulam  uapera  nOn 
jxituerant.  I  Hoc  unum  ad  pristinam  fortunam  Caesaii 
defuit. 


The  Rrilona  me  far  peace. 

1      27.    Hostes  priK'lio   superati,   simul  atque  se  ex  fuf»a 

recfiperunt,  statim  ad  Cae.sarem  legatOs  de  pace  miserunt ; 

obsides  daturos  quaeque  imperasset  facturos  poUicitl  sunt. 

2 Una  cum  his  legatis  Commius  Atrebas  venit,  quern  supra 

demdnstraveram   a  Cae^^  jn   Bntanniam    praemissum. 
3Huno  illi  e  navi  egrSffiBrnJ^cuTTTad  eos  Oratoris   umxIo 

Caesaris  mandata  deferret,  comprehenderant  atque  in  vin- 
i  cula  conjecemnt,)tum  proelio  facto  remiaerunt.    In  petendfi 

pace  ejus  rel   culpam   in   niultitudinem   contulerunt,   et 
«propter  imprudentiam  ut  ignosctretur  i>etiverunt.     Caesar 

questus,  quod,  cum  ultr5  in   continentem  legatis  missis 

pacem   ab   se   petissent,    bellum    sine    causa    intulissent, 
BignOscei-e  impiudentiae  dixit  obsidesque  impei-avit ;  qudrum 

illi  partem  statim  dodgrunt,  partem   ex   longinquiOribus 
7locisarcessitam  paucis  diebus  sese  daturOs  dixerunt.  /  In- 

terea  suds  remigrare  in  agros  jusserunt,  principesque  un- 

dique  convenire  et  se  civitatesque  suas  Caesari  commendare 

coeperunt. 
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A  portion  of  Caemif'a  thipa  croimwj  IcUer  i»  d%$ptrMd  by  a  tterm  and 
rfrtfeif  back  to  the.  mainland.  ,      '   -*  -, 

2or  rfis   i-ebns   pace   winfirraata   post  diem   quartum,  I 

quam  est  in  Britanniam  ve'ntuni,  naves  duocigvigint!,  de 

quibus  supra  deinonf^t^tum  es^  quae  equites  sustutenuit, 

ex  supfeifttre  portu  lenl  vento'solverunt.    ^Quae  cum  appro- tf 

pinquarent    Britanniae    et    ex   castrls    viderentur,    tanta 

tempestaH  subito  coorta  est,  ut  nijlU  earum  .cursum  tenere    ,  ,       t 

posset,  sedaha*^  eodeni,  unde  erant  profectae,  referrentur, 

aliae  arl  uilenC    m  parteip  insulae,  quae,  est  propius  srtlis 

(K-caKum,  magnO  sui  cum  pencolo  dejicerefttur  ;  quae  tamen  3 

ancoHs  jactis  ci\m  fluctibus  complerentur,  necessariO  ad- 

versa  nocte  In  altttm  pr^fei^tae  continentem  pefi^Om. 

The  mine  «torm  does  great  damage  to  the  veiml»  which  httd  erotrnd 
with  Cofgar,  and  cauma  much  alarm  in  the  camp. 

29.  Eadem  uocte  accidit,  ut  esset  luna  plena,  qUi  diesi 

maritimos  aestiis  niaxiinOs  in  OceanO  effieere   cOnsuevit, 

nostrisque  id  erat  incdgnituni.  '*  TteTuno  tempore  et  longSs  2 

nav&s,  quibus  Caesar  exercitum  transportandiun  cAjraverat 

quasque  1^  ai;|dum  subduxeTat,  aestiis  compkbAi^  et  one- 

r&rias,  qua«  ad^  ancoi-as  eran^^gfij^^,  tempesta»  aAfctajSat'  '^^        '  ' 

neque  tilla  nostris  facultas'aut  administtranHi  aut  «ujfflSamn^^ 

dabatur.     Complinibus  navibua  fra.ti8  reliquae  cum"    «nfcV  '"^  '^ 

nimbus,  ancona  reliqmsaie  rfroanientis  amissis  ad  navi-     1 


gandum   inutiles,  in|4^iiaJ*'l'd'*quoS   nets)^  erat  ai'cicJer^ 


■^Aki^jt-*^   ^\}i^ e^t^^iins  v^^\x^i\6  iafilA^'p^    ^eque'e^iiim^.uavei* 
erant  aiiat',    quibus  reportan  possent,'  et  omnia  dferant, 
qui^  ad   reficiendas  naves  erant  usuT,  et,  qu6d  (jfemb^s^ 
Y»*-»  *\  oOnstabat  hieniarl   in  jQ^llia  pportere,   f  rtimentum  his  in 
tocisiin  hiemem  BrOvisum  non  erab.       ^ 


"^*-w-«^- 
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Ltaniing  of  Ihtne.  niM/ortuneM,  the  Bfitow^  who  had  «ubmitted  deekU 
to  renew  the  war,  mid  necrelly  gather  force». 

1  30.  Quibus  rf'bus  cognitis  principes  Britanniae,  qui  post 
pi'oeliuin  ad  Caesaivm  eonvenerant,  inter  se  coUocutT,  cum 

.  etjuitt^H  et  nnvr-s  et  frumentum  RonianTs  dee^se  intellegerent 
et  paucitat«*m  inllitunn  ex  castrorum  exiguitate  cognoscerent, 
quae  hoc  eruiit  etiain  aiigustiOra,  quod  sine  iinpedhnentis 

8  Caesar  legiones  tmnsportaverat,  optimum  factu  esse  duxe- 
runt  rebellione  facta  finimento  commeatuque  nostros  pi-o- 
hibere  et  rem  in  hiemein  pi-oducere,  quod  his  superatis  aut 
i-editu  int«?rclusi8  neminem  postea  belli  inferendi  causa  in  ■ 

sBritanniam  transiturum  confldf-bant.  Itaque  rui-sus  con- 
jCii-atione  facta  pauldtiin  ex  castris  discedere  et  suos  clam 
ex  agrls  deducere  coeperunt. 

CoMar,  Itecomiiu/  mutpiciotu,  collevts  provmona  in  the  camp  and  re- 
pairs  the  fthattered  fleet. 

1  31.  At  Caesar,  etsi  nondum  eOrum  cOnsilia  cognOverat, 
tamen  et  ex  eventu  naviuin  suarum  et  ex  eo,  quod  obsidcs 
dare   interniiserant,  fore   id,  quod   accidit,  suspicabatur. 

8  Itaque  ad  omiies  casus  subsidia  comparabat.  Nam  et 
fi-iimentum  ex  agris  cotidie  in  castra  conferebat  et  quae 
gravissime  afflictae  ei-ant  naves,  earum  materia  at({ue  aere 
ad  reliquas  reficiendas  iitebatur  et  quae  ad  eas  res  erant ' 

S  iisul  ex  continent!  comportari  jubebat.    Itaque,  cum  summO 
studio  a  militibus  administraretur,  duodecim  navibus  amis- 
••«liquis  ut  navigari  commode  posset,  effecit. 

A  legion  out.  foraging  is  surprised  and  si.rrounded  by  the  Britotu. 
Caesar  goes  to  its  relief. 

1      32.    Dum  ea  gerunhir,    legione  ex   cOnsuetiidine  una^ 

frumentatum  nus8a,^^^ua«  appellabatur  septima^  neque  ulU 


^fH^   *jl 
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ad  id  tenipusjbelli  suspiciOiie  mterpiwita,  cuin  pab»  hominuin, 
in  agris'^'maii^t,  pjirs  etiam  in  castra  vontitaret!,Vii  jqui  "^ 
fi?  P!?f*'|^*^"™  'L>  statione  erant.  Caesari  imtevlrunt 
»tffm4^>rein,  quaiir'toiisuet3dO  ferret,  in  ea  parte 

in  ^^^  H'i?  it^fecisset.  |  Caesar'^  q^r'^ 
tus,  aliqui5*novi  a^barbariH  initum  c|i&n/ 


*eret 


ideii,  quam 
^'*  "^'erat,  suspicat 


AM4 


i^-fc^l 


^^^JLff        TIUC7tl.     tJUClilll     111     IUk.l'li»*III     IMinfl    IT^I*    rM#»ia4U*r        ■■   'oAonM    .^11     ,.'... .JVq 

"cohortes,  quae  in  statiOnibus  grant,  secumTn  earn  partem 
prohcigfci,  ex  rehquw  duas  lA  statiOnem  cohort«^s  Ruccedere. 


l   aFquc  aejrre  sust 


....«ju^  <K}(jtc  ouoiiuviT}  «j^  uuuierj^  legion^eiL  oinnib\i8  parti- 


''»*-f**'T«^  pAucis  interlFectis  reliquOs  incertls  ordinibus  pertur- 
baverant,  simul  equitatu  atque  essedis  circumdederant.  \ 


A  deocription  oftheBritidi  mode  <if£gkting  with  chariot». 

jLvJuJ*   T^a^A    ■     ^"^  essedis  pugdae.     PrimO^r^mpes  1 
partes  pBr^4(JttSht  et  tela,  conjiciunt  atqiSleJpl''  " 
^quorum  ^^^'^"•^'^-■■^^^'^-^^■^•'^^r..  .^. 


reOTitSht  et  tela  coniiciunt  atqae 
,^ JcWTMjtu Vofarum  OrcKiri^^ 

\^^^\M)^^^M^^  ^lli^J^Vterim  „u,5^i„, 
ex  proelio  Sx^tmlf  at^dite  cunma  wllfe^ 
-      Wltitudi^hostiug^ 
Ba^nt.       Ita    mobi 


peditum  m  proeliis 
■^^^erellafeone^^ 
*^^n^4^  eid 


.yl^< 


^ul 


item  /  equitu 
ac  tantum  psfPi 


ut 


98   8U8t 
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per  t^mOneiii  i»ercurrei"e  et  in  jugO^iiHistere  et  8f  inue  in 


iten 
'^^..v'^^feuiTU*  pitiisi^e  recipere  cdnsuerint.-*-^  ^-^ 


J 


days  in  collecting  larger  forcM.       j^   ,^^t-"^ 
34.    Qurt)us  re1)ui  perturbatTs '  nostris  novita' 


1 
"tempore  opportii: 


t 


I 


Oh  CaenarU  approach  the  Britons  tmlhdraw,  and  ttpend  the  next  ftv 

^,  »  9^P^  auxilium  Tulit^ '  n^/nque 

ejus  a<lventiL  nostes  (Jonstuerant,  npstri  se  ex  titnore  re* 

•uiit.     Qud  racid-'ad  lact 
niittendum  pi-oelium  atienum  essinoempus  arbitraius  suO  1^ 


Xa 


Sceperuiit.^    Qud  facid-ad  lacessenaum  hostem  et  ad 

niittendum  pi-oelium  ahenuni  esHCrtempus  armtratus  s 

.  Joco  contihnit  et  brevi  tempore  intermissO  in  castra^^dn^H 
sretfuxtt.     Dum  liaec  geruntur,  nostris  ^nnibu3  «Vajupa&^  fTV 
4 qui  erant  in  agris  reliqui  discesserunt.  Xpecutae  sunt  con^"*'*^ 

tinuos  complures  dies  t^idpes^Eates,  quae  eTndrcrOs  in  can- 
5  tris  continerent  et  hostem  a  pugna  prohiberent.     Interim 

barbari  nuntios  in  omnes  partes  dimisenint  paucitatemque .  ^^ '  jk 

averuntjIetntfO^dldP  praeafee^***^ | 

^,- ^   -, -tliberandl  facuUaJSwwui^ 

i%  Roma^osi  fiastris  eJK^nssent,  d^idn^i«Olrunl.      ffis  ^^^ 


^ret^s  iSperiteit  ma«;na  multitudine  peditatus  equitatusq^ 
■  iv>-^^^,  'iAc^cta  ad  castra  venerunt. 


ue 


When  tii*  Britona  come  against  Am  camp,  Caeaar  meets  them  and 
routs  them  toith  orecU  slaughter.  ,   i  i  .^  . 

il  idem,  quod  supeiioribus  diebus  acciderat, 


35.  Caesar  etsi 


sacci 


fore  videbat,  ut,  si  e^nt  hostes  pi|lsvc«ldntate  periculum , 
enugerentjf  tameivnattus  equites   circiter   tn^nta  <i<ios* 
Commius  Atrebas,  de  quO  ante  dictum  esti^^secum  ^^f- 
fport^verat,  legiones  in  acie  prd  castris  cOnstituit.     OSm^ 
if^^fnissS  proeliOj  diutiuslnowtf^rtam  mllitum  impetum 


ifeM^^nOTi  ^luerunt 


ac  terga  verterunt.    QuOs 


,^^ 
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neciiti,  quantum  Quha  et  vlnljut  _..  „,„.. 

plurgs  ®5^^»?   ocf|<Jerunt,   SSncfe  oiimitu»  ItJB^   feuVnTe 

awUficiisTmct'nsis  86  in  castra  receperiiM.^^    ' 

Having  receiifd  the  ewmy'A  ntbmisnon,  Caemr  rtturn»  to  Oaul,  thtt 
gummer  being  now  o»tr. 

36.  Eddem  die  legati  ab  hostibus  miaul  ad  Caesarem  d«,i  , 
pace  venerunt.  ^ftis  Caesa'Ttruiiierum  obsidum»^ein  antes*' 

m  in  OIUlfinonfAnn  aAAii^  fi.^:*       «^ 


t*-^ 


v^_  V     --C    "  ^"-^— •  "««■^•uiii  tiuniuuiii^  4u«|i^  ante 

fiflpei^veraCdup^ 

navi^tk)neiffsul^rcien^aifi'ntinex1s£nrtabat.    Ipse  idOneams 
tempestatem    nactus  pauld  post  ^ediam ,  nocte;n    navwj 
^  solvit  '-^^^^^ff^o^^^m^  ad  wnjbinenjb^m  perv^n«runVf«' 


w^^; 


X^   >Lv*^^/"    f  ^™^** "°  contineniem  pervi|n«run 
'sed  exfeoneran^auae  Wisdemjfulfei^  ca^l 


jre 


<-^if»»^r 


monerant.,  __ 

noii  ^Vue^unt  ^t^pauto  In^ra'  ^«latae  sunt! 

A  detachment  of  the  Romnn»,  afier  landing,  ig  attacked  by  the  JHorini, 
btU  is  reacued  hy  Caesar., 

37.  gmbus  ex  navnbus  cum  essen^  expositi  milites  cireiter  i 
tl«centil^^uqn  cMtjjjp^^^^  S^u^TCiieuar 

^teterynt  ac.  A^tu'^Mm^s,^^^iJ^\^;^1C*  ^H  * 


steteruntac^^E^seiinte]  _  __ 

Cu^lfort»  faSbto  8^«  cl^e^^At't^elerite*?^^ 
h^SnJiJftim  cireiter  feST!?8ein^^i?„^-^"Qua^^^^r^ 
Caesar  omnem  ex  castris  equitatum  suis  auxilio   i^feiC^ 
ff  *55^v".^^'"  ™^^*^  impetum  hostium  sustinuenintltquSir^  '^^^*^ 
iinpHus  fion»  ^u^i^lfOf  fortissime  pugnavgrunt  efc  paucu 
vulneribu^£fe|iiil  iSS^inplurgs  fex'^i8l>wiagru&'^   V^t^^ 
vePO  quam  equitatus  rSS^H^  in  cOnspectum  ^^,  hostes 
kyl^^S'Sl*?? '^  **"^  verterunt  mSgJfiiq'k'fe^Vbm  numerus 
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AJitr  cruahitty  ihiti  uprunng  Cattmr  arrangen  hin  wiiUer  caiN^. 


legionibus,  quus  «>x  Britannia  recfuxferat/  in^  M( 


./^^r-. 


1      38.    Caesar  j)«)stero  die  T.  Labienum  l^gatum^cuH.   iig 


Zrebellidnem  f«k:erant,  misit.      Qui  cum  propter  slccital 
'^"  *pali{iduni,  «juo  H^m?ipe\wit,'  non  hab^rent,  ^^iw  supend 


torihos,  qui 
r  siccitaMjBi  I*' 


...    V-s* 
nOre        , 


ahti^^perfugio  Viieraiit  usi,  luhmes  fere  in  pdt^tStein  t^ 
S*Biem  pervenerujit.    \XiQ.  Titurius  et  L.  Cotta  legati,  qui 

in  Menapioriun  fines  legioues  duxerant,  omnibus  ,ei^m 

.  un-ntt-j- 1.-  -       ..    t^^  .*-£-y^  ■•  Hf^  ■;*■•".  -U^--- '«( 
agns  vastatis,  Tfumentis  succisis,  i^edi^cus  inpensis,  auqd 

Menapii  se  bmnes  in  d^sissinias  ^vas  aTj^fferan^^  aa 
iCaesarem  receKefui|!t.     Caesar  in  Belgis  omnium  letrionum 

hibems  cOnstituit.  T!o  duae  omninO  civitates  ex  Britannia 
sobsides  miserunt,  reliquae  neglexerunt.     His  rebus  gestis 

ex  litteriai'Caesa.is   dieiun»  v^ntl  su^pfic^io  \  senatu 

d^r$ta  tli 


lirgionarjr  ««Idler. 
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LIBER  QUINTUS. 

{  umr  ortirr»  nuirf.  mtmU  to  f>f  huilt  ;  he  thni  nptwln  the  trinter  m 
attending  to  the  affair*  of  hi»  tiro  other  pro.-inrnt.  ' 

li>  L.    Domitio  Ap.   ClHucUr;  ^inMitnS^^ 
hibernta  Caewr^il.   ItHlian.,i;fr,u;S4;.ni8^ 
legat^H    imperat,    qiios    legionihnH  ''pMelfe^Tkt^iU    fjiiam 
ptuntnatt  posHent  hitmie  naves  acHlifioindas  vettTr'H.|ue  iv 
fi^iendas'  cumrent.j^irfn  inwTih'.i^oJi?;^:;^^»^.  ^m^^at^ 

atque  »"  ^'™aii8^<xi  propter  S^^^  comm^oSfffe^ 
aestuutn  minus  m^aiJs  ibi  fluctus  fieri ^cognovetat ;   «iT 

''^TWttJhes,  <|uarn  quibu»  in  reliquis  ii^mm^^inaribus.      ft^ 
r-^-  ^ffift,  qulie  sunt  usuHWa^^^jTnSves,  4 

cilenens  pei^frmll^'ricum  pioficiscitur,  quod  a^stia 
iX^^^X^^li^  provinciae  ilWuftt^Aus  vastari  audiebat. 
cum  ven^;  If^tibjw  j|gi^^|^»  de^TuniqunS  « 
locum  colfivemre  jubet^^reA^a^  Pliustae  legates?     .  , 

H        facCfflm  c^^Oj^setjueparatos  es^  dmSiMM  omnibus 

rationiburdg^^^JI^^^  v^^ 

strat.  ^«.^^f»  aMq^Sng^^  inter»  , 

civitat«sd«Iraurntem«Mrfm^^  ,-  -»>^— W 


'iment  poeniffique  constitu 
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Returning  in  the  tpring  he  orders  the  JUet  and  army  to  auemhle  for 
another  expedition  to  Britain,  then  goes  to  the  country  oj  the 

-vw-V^^**?'  "^*****  Royalty  waa  mpaected. 

1   ,  2.  His  cOn^tis  rSbfis  conventiBusi^ue  peracni^n  cite- 
ricJ^m  Galliam  reverfcjitu'r  at(|i^inde  ad  exerci^q^.^^^ 

2citur.  jEo  cmp^  venis8et,'1bi^iiiti8  omlibus  hibemis,8ingui&n'   \' 
militum  studio  in  faumma  omnium  r€rum  inopii  circite^***  *^* 
sescentas  gjus  generis,  cuius^^^gi^ra  demOnsti^vimus,  liaves^  V*" 
et  longas  yiginti  octo,  invenit  mstnK^^li^^'^mfialfca^ 


Subesse'^ab  eof  quinnpkfiSK  diebus  deduci  possinC)  /  (C^T*^ 
.  Ja^datls  milittbuft  V^  iis  qm  negStlTpi^fuerant,  q^^ 
-^  fieri  velit  (kwhlSi^  atque  omnes  ad  portum  Itium  convenire  , 

jubet,  quo  ex  portu  cotefiiS^t^im^  in  BritanniamlEr^ 
^jecfctfrii  esse  cOgnoverat,  circiter  milium  passuum  tnjffita 
*  cojiti^enti ;  huic  ref^^sa^fe^^^^  'e^t*  Mitum 
nfeliquit.,  Ip««Mm  legi6nibusCex))^?Hdqu^ttuor  et  equiti- 
bus  octmgento  in  fine|  TreverOrum  proftwfifcitur,  quod  hi 
neque  sid  concilia  V^uebanlEpie^ue  impend  parSbant,  Ger- 
manosque^i^nsrhenands'sohicilJarfe'm^^ 


1^  3.  Haec  civita^^^Se^plinmum  .totins  Galliae^^equitatii 

--^Ol3X-^"S3^*!?iTO^^^^  I^HeA^umque,  ut 
2supra  oemanstravimus,  tangftr'    In  ea  civitate  duo  d6 

princip&tu  inter  se  contendebant,  Indutiomaru^  et  Cinge- 
storlx ;  S  quib'us  ait€r,  simul  atque  dg  Ca^ris^egftoufc^ue 

adventu  cOgiiitum  esl;,  ad  eum  Venit ;  'si  suOsque  btan^  in^ 

officio  futurOSj^netjue  ab  afnicitia  populi  RomanI  ci[electfiH& 
«bohfirJavit,  qua«que  In'treveris'ieriRrentur/it^^        Ir' 

Indutiumarus  equitatum^peditatumque  (fegere^  iisque,  quf^* 


.A,) 


\ 


mm 
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P""^  f®»*^in  »™iw  eiwe  ndji  poterant,  in  Bilvam^rduen- 
nam'^bdM  <|[iae  irigent!  mSgnitudine  per  medibi  finfei 
^reveroruirfa  flumine  RhenO  ad'mitium  RemOrum  pertinet, 
Ifwilum  fJi«ra|e1n8titjgJ|few  nOnoflm princip«8« 

ex  ea  civitate  et  dfmaa^^TOingetorigiB ^taau^Tet  ad- 
ventu  nostri  exercit^»  ferlSWtl  ad  Caesarem  ven6ronfc,  ^ '''^''^  ^ 


:\. 


'•«>'-*»4i*_1 


Wr^^B  priVatim  rgEfiRlb*€^'^^  coepgnintJguoniam 
cmtati  coi^iilprft  nftn   p>«o^r,f  |  A^r.t^  ne^aVomnibuii 

^^.Jndutiomarus  legatta  ad  CWrem  mfgSthl^^^j, 


lesef 


coi^ulprft  Tion   po8aent.y^5?;f..S  nfab' omnibuK  .        i> 


civitatem  in  sua^^sUte,  ^^e  siCaeaar^^Sfei^ 


7' 


SJU8 

y 

Caemr  decides  in  /aror  of  Cingetorix,  whUe  regninng  the  mJmiuim 
^  IndtUiomanm.         ^  ^ 

ta-dS  causft  ea 


yfA' 


u 


--tB«fitem  in  Treveris  ^nme^ife-^^  ^ 

^^Britannicum  bellum  rebus^  lji)mp&^^  Indfltiomarum  aS 

8«  cum  ducentis  obsidibus  ventre  fat^/mB  adductls.  in  2       i    ,i  J 

A    ^  ^.^»5jJ^men»eciu8 principibus TrtverOrum ; 


'    guod  cirn 

inveresow  •>.  ^sv^whvui  ojus  auuMiriHiiieni  iQter  silos'^ 


arbifcrab^r  6jus  M^rid^mxS^^itt^t 


Bresse  arbitra 


4**o  ^-*^-' 


.1 


^X' 


■^^\»A>. 


'MX. 


flj 


ittiiiiiMiiiiiiii 


.,  ..w.     .-..«tJiJ^. 


^asiic^ 


Kr< 
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«perapexisset.       f^rHmt^{aiciiimt$n.viter   Indatiomaruiivf' 


1  v.--»-*^ 


nOd  anirno  ^liisset,  multo  gravius^oc  dolAre  exa^ptf'^^-tt 
j^omina  to  the  neavort  Caesar  finds  the  deet  and  nrmu  n>nA%i 


^omingjo  the  seaport  Caesar  finds  the  fleet  and  army  ready. 

—  v>--     »ii* 


iin  cum 


5.  His  rems  constitutis  Caesar  ad  Dortum  Itiuin 
jionibus  pervenit.     Ibi  ^^gj^^s^Jg^^intajiilYf's,  411«*; 
MeldTs  factae  erant,  ten^^tate  rejectas  cursum^tenei-e 


i^i-^ 


SstUctesYnV'^'Aiy'ElodenJequitatu^  totiiis  Galliae  cSivvemfc 
numero  i[iftiluiji^  ouattuor,  prlrjcipesque  ex  omnibus  civit&ti- 
4 bus  ;  ex  quibus  peij?aiicos,  qudrumip  s§  fidem  pei^xerat,^ "^^ 

^ '  aScreveraC,  quixTcum  ipse  afe<^       ino^uirr\(!Jalliae  vefe^^^ 
batur. 


Dumnorix,  a  disaffected  and  ambitic  v<       lU,  causes  troubk, 
1      6.  firat  una  cum  ceterii;  DumnoriK^Aeduus,  d6  quo  ante 


,aD"n5bi8  dictum  est. 


l^unc  secuni  nabe: 


in  Drimis  ^iT* 
'arum, 


,-, — ^  —  concilio  AeduOnmi  jS>y^ 
Pqmnorix  dixerat  sibi  a  Caesare  i^gn'tim  feivitatis  Mferri  T 
quod  di^tuiti  Aedui  graviter  ferebant,  neque  ([abuM^Tailt^ 

aid  factum  KsuisJltospySbus^vCaesar.^ffh^^  TUe^^ 


i8,i,^ae8ar, 
Te^re  con! 


^^omnibi^'jfemO   pwciBuS  "^e^re^confeiiaSi'Win  Galli&j 
relmqufefetur  ;J^1rtira  quod  insivStua  navigandi  mare  f^^^ 
« ret ;  Mrtin^  (](^i|lffi?^ni^us  »nj|)ediri  s^  piceret.  I  PgsjS^i 
quam|  id  obstinate  sibinegari  vi((if,*o»^iSnBp6  irfibeftSwfiT*^ 
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ualliae^m^' 


Tincipte   Qalji 

«pe^  uj 

cau8& 
!6nsil 


««*  Vi  ^-^ 

BinKUlM 


Uf^U 


licitare,    sdvc 

inermit;  meik*  !«■-«       |    ^, 
ieri,   ut  Gallia*^jni   ndfiltdfe*^  '^Mh^^ 
CaesariH,  ut,  quos  yi  cOnspectu 
&  hda  omnes  ,in  iBritanniam,    /  »_ 

,^1Kmum  "^ 

compluribus  ad  Caesarem 


oSfiffiffir^**---*^ 


Caesar  delays  his  departure  in  order  to  check  disaffection.    Dumnorix 
ftees,  but  is  overtaken  and  slain. 

\       vf-^  »    ?!•  9"*  ^  co^nita,  Caesar,  quod  tantum  civitati  Aeduae  1  ,    , 


-^  ^**--^   quid  sifal  ac  rei  piibhcae  nocere  tfessetXJtaque  dies  circiters 
^  >^"     qpinque  in  efl  locd  comAioratus,  quod  COi-us  ventiis  ' 


■V^*w^ 


:^  -r* 


-/^A     '^^ 


■-o-- 


Dumnongeni  contirieiJl^t  m 
«rasitia  cognogcerejir-'^cl^n 

equii^sq^ 
impeditis 
castris'inL, 
riun!ia£Sfdi 


len  secius  onwia  ejus 


i<»8Uiac6gn6scerer;'^cg^       

utiles  equfitlsqAe  ^rificoudeii  ih  naves Vuli^t 


omnia  eius 
jmoes^teml^'^ 


gri  ^doneam  Vactus  Eempes^tein^ 
naves  j  uliiet.    At  omnium  5 


A-  4ixii?Sr*3xJ3  "^^"      ™^      '        vim-'fifciat  n^ue  piraat,7 
imeraSi^twt,  (nihil  hunc  s?  absente  pro  sinO  factflrum 
arbitratus,  qui  praesentis  imperium  neglexisset.     jflle  eiifimV-      ^ 


"S. 


HHmi 


fiKii 
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t'^*****   I 


revop&tife1«8i8^re  wcsfe  ipaViu  dlfendere  BuorumquT^em 


,At.4^ 


9  civitatis^JJJij,'ut  erht  imperat 
atque  interficiunt ;  at  equitSs  Aedul  axl  Caesarem  omnds 
revertuntur. 


tv^o 


>v»./*»'-" 


\ 


CSMsar  crom>.n  orer  to  Britain  and  land»  unopposed. 
1     K.  His  rebus  gestis  Labieno  in  continente  cum  tribus 
legiOnibus   et  equitum  milibus  dudbus  relieto,  ut  portiis 
tu^i^tirt'  et  rem  friimentariam  provideret,  qSaeqii^in  Gallia 
ij^l^rwentur  cognoscei-et, 'consiliumque^  plf^  tempore  et  pro 
8  re  caperet,  ipse  cum  quinque  legionibus  et  pari  ndmerO 
equitum,  quein  in  cojj^inentirrfiquerat,  ad  sOlis  occasum 
naves  solvit,  et  Jeni  A^o  prOvectuffmedia  circiter  nocte 
vento  intermisso  cursum  non  tenuit,  et  ijngius  dllfifcu»^ 
aestu,  orta  luce  aub  sin^^raBritanniam  relictam  cdnspexit        < 
S  Turn  rui%U8  aestus  cofeimutatiOifem  sechtus  l-enus  conlenaAr^'^***' 
ut  earn  partem  insulae  caperet,  qua  op^inmJr»?^' eifce^S^^ 


«s^JpSrSr^aeitate  pognoxe^^     Qi^^Jjj^^ 
mllitum  virtus  laudanda,  qui  VectOriw  irraviSui 


^^^^^  ^^^  laudanda,  qui  VectOriSl  gravi„„^„„  "•TiaKT 

^n^nj^rmissA  remisandl  labore  longarum  navium  cursum 


le  nai 


-k^Jy^ 


*/ 


fiadaequarunt.     AoaefeumMt  ad  Britanniam  omnibus  navi 

bus  meridianO  %P^teigpore,  neque  in  eO  locO  hostis  gt.^ 
8  vJsus ;  sej^lijjt  f^}^^  Caesar  ex  captivis  cognovit,  cum 
magnae  manu|^e6  conygnis8ent,'Tnultitudui£navium  p«r!  . 

,^    ■      territae,  quae  cuSJ^S^tiriw  pnvSttsque^ quas  suij^msque'**^ 
commodi  feoeraji  ampliiw  octingentae  unO  erant  visae  tem- 
pore, a  litore  discessefant  ac  se  in  superiora  loca  abdideran^^ 


/ 


f\ 
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Leaving  a  Mrcng  guard  with  the  thtpa  he  admnce*  into  the  interior 


in  litore 


hofit^  contendit,  ed  minus,  yent4B''iiavibu8Jquod  ...  „„„.„ 

"^raMi^BSr  wK^ibusque^Q.   Atrium  pfaete^.      Ipse  noctuS 
""/^^  Hiiha  pasHuum  circiter  duodecim  t^<Mtium  cOpi&s 
^^tu^f^l^     Illi,  equitatfl  atque^Msedis^arf  fiumenS 
BX  loco  supe;idre  nostrOs  protnbire  et  proelium 


^ 


I  ope 


AV 


progress! 

JSJ^iSSfkA^^^P^S^iAVfeBJiJ^  ab  equitatu  se  in  silvasi 
'^Mi^Mmt  locum  bacti  eg^^S  et  natura  et  opere  munitum.        ^" 
idt^aoi 


\paraveratfb-  namcrepris  arbom>u8,8uccisis  omnSs  intrmtSiss  ^*"^ 
^  "rfJ5"*  praeclua.  ^  ^J^i^e^^  ^'**  ™*"*  prOpugnabant  nostrdsque  6 
(""^n^  munit 


V4l 


ir,  (Siusa  jam  aral^S>S^  ^^ 


^^  ^bant.     At  milites  legiOnis  7  • 

8eptimae'^sW3^'^ftt1fet  4^S?)3^ munitionfis  adje^K'"'^ 
locum  cep^iynt  eOsqueex  silvis  e»pufekmt  paucis  vulneri- 
Qt^J^r^^^^^^P^     ^^  ®<*  fugientesio^us  Caesar  irtMi^tf 
'    i    .j^oit,  et  quod  loci^^aturam  ignOi-abat,,^tquod  n^ 
Ob  BST^^*  cOnsumptaiEunitiOni  castrOrum  tempus^li 
vofebafc'' 


tempus  %hnqui 


A»  troop»  are  getting  out  in  pttreuit,  news  comes  of  mrioun  damag 
cauaed  to  the  fleet  6y  a  Mom, 

I'r^'^tOT'RistondiS  «jus  diei  mane  tripertltO  mllitSs  equitfisque  1 

in  expedltionem  misit,  ut  efts,  qui  fugerant,  persequerentur. 

.^.«^ffiis  aliqiiantvim  itineris  prJgressis,  cum  jam  extr6ini  essents 

in  prOspeota,  equit^^  a  Q.  AtriO  ad  Gaesarem  v6n«runt,  qui 


iMlliiiliifeMlll 


mt^ 


tiidJMuMagMiam 


"°''--  - -^t-.-a^.. 
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■Wi 


nfintiarent  superiOre  nocte  maxima  coortS  tempesttte  prope 
omngs  naves  afflictas  atque  in  Iltore  Sjectas  esse,  quod  neque 
ancorae  funesque  subsisterent,   neque  nautae  gubernatO- 

sresque  vim  tempestatis  p.. a  possent, ;  itaque  ex  eO  concursu 
navium  magnum  esse  incommodum  acceptum. ' 
Caesar  returns,  arranges  for  the  repairing  o/ these  losses,  and  again 
sets  out  against  the  enemy,  now  under  Cassivellaunus. 

1  11.  His  rebus  cdgnitis  Caesar  legiones  equitatumque 
revocari  atque  in  itinera  lesistere  jubet,   ipse  ad  navgg 

2revertitur;  eadem  fere,  quae  ex  nuntiis  litterisque  cOgnft- 
verat,  coram  perspicit,  sic  ut  amissis  circiter  quadraginta 
navibus  reliquae  tamen  refici  posse  magnd  negotio  videren- 

stur.     Itaque  ex  l^j^bus  fabrOs  deligit  et  ex  continent! 

«alios  arcessi  jube«^^biend  scribit,   ut,  quam  plurima» 

posset,  il8  legionibus,  quae  sunt  apud  eum,  naves  instituat. 
«Ipse,  etsi  res  erat  multae  operae  ac  laboris,  tamen  com- 

modissimum  esse  statuit,  omnes  naves   subduci  et  cum 
Bcastris  una  miinitione  conjungi.     In  his  rebus  circiter  diSs 

decern  consiimit,  ne  noctumis  quidem  temporibus  ad  labo- 
7  rem  militum  intermissis.      Subductis  navibus  castrisque 

egregie  munitis  easdem  cOpias,  quas  ante,  praesidio  navibus 
Srellquit:  ipse  eOdem,  unde  redierat,  proficiscitur.     Eo  cum 

venisset,  majOres  jam  undique  in  eum  locum  cOpiae  Britan- 

norum  convenerant,kumma  imperii  bellique  administrandi 

communi  consilio   permissa   CassivellaunoHciijus  fines   ft 

maritimis  civitatibus  flumen  dividit,  quod  appellatur  Tame- 
9  sis,  a  man  circiter  milia  passuum  octOginta.    Huic  superiOre 

tempore  cum  reliquls  civitatibus  continentia  bella  interces- 

serant:   sed  nostro  adventu  permoti  BritannI  hunc  tOti 

bellO  imperiOque  praefecerant. 


>tfl-tl«»AAUAV^    d 


-<>«-/vw. 


iHjiiHii 


ri 
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A  deteriptioH  qfthe  people,  products  and  climaU  <j/"  Britain. 

12.  CBritaiiniae  pars  interior  ah  iis  incolitur,  quOs  natOs  i 
in  insula  ipsi  raemoria  proditum  dicuntl  maritima  pare  a^s 
iis,  qui  praedae  ac  belli  inferendi  causa  ex  BelgiO  ^rtwferunt 
(qiM  omnes  ferg  iis  "^«"'"'Hf  "'Htntiim  nmwjlnnt  ir  quibus 
or^  ex  civitsetbPH  e5  pervSnerunt)  et  bello  illato  ibtTpman- 

^^^^^M\t\ivid6^^^^i^hn^a!^'^£^^^^?^  Gatl^'^eOnsimilia, 
Decorum  "4^8  numerus.    Utuntur  [aut  aerej  Vut  nuromd  4, 
(^dreo  aut  t&^  ferreis  ad  certum  pondus  examinatis  prd 
nuramO.      Nascitur  ibi  pttTmbuin  a|Btn^  in  roeditrrraneis  5 

jutena^culuslfui  generis,  m  in 
Gallia,  est  piSeler  fllj^^t^que  a^e^     Lep#em  et  ^it^ 
linam  et  IfiSafem^'jiffliat*  ^*^*^^  p5J??^  J   *»*ec  tamen 

tusa..  Tijfeasutft  tempeWffiSfra'^^^ 


regiOnib»,  iji^^n^iritii 
''Aer«  iitunt^ir  ini^rp 


Uunt  animi  voiujamsque^^tu™..     .^u 
quam  in  Gallia,  remissiO^nbus  irigOTt\}i 


)  imimi  volui 


^i^ 


Q>p.   -  V<A^ 


US. 


The  geography  qf  Britain. 

13.  Insula^atura  tnqi^tra,  (iujus  Qnum  laftis  est  oontr&  i 


csJh''' 


Galliam.  ^Hujus  lateris  alter  ftii^ilu«L  qui  est  o 
quo  R^jgmBes  ex  Gj^a  naves  l^i^lunlvs,  a 
solem,^f(Kr'ad  i^Sl/SKem  Wi^^SL  ■  Hoc'^Srli 


Cantium, 


lehtetif 
perlmet  circiter 


™5**  fSSJSSM"^*^®^'     -^^^^™  ^®""»^*  '>^  Hi8paniam2 
atque  AccideHtem  iaOtem ;  qua  ex  pari»  est  Hibqrnia,  dimidid 

minor|^ut^tiin&tur,   quam  Britannia;   sed  pan^^tiS^ 

2Si    '''^K^viSfeUi?  ^^  Gallia  est  in  BriUnniam.y  In  TOcs 
mSii^cureu  est  lS^'j|JSj[U^'VpPfllf^^u>*  Mona;  complflrte 
praeterea  minOres  sufej^g^siflae  exlstimantur ;  dS  q(S*^ 
bus  Insulis  n6hWu1li  wrlj^Srunt  dies  continues  tf!gint&  sub 


m 


MHIiailillHi 


amaa^k 


--SJ.» — It.:>.a.-^;^' 


\ 
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re^^;Bamus,^8Yi6erff8^x  ^ua  m^nsum  treviOres  ts^ 

lafen^   ut  fert   iTloruhi   opinio    septin^eijtbrum   milium.  , 

eTertium  est Qontro^^g^t^ftgl^t/iuipa}^ nfea eSt 6b.^^^^^  *  '^^ 

"vrfe"^   '^      *"^"^"''^™^^^^  *^   Germaniam 
pjj^^t.     Hoc  miliapassuum  octfng^nta  in  longittidinem 

'vl?^"*''"**"''-^  ^'^'^"'^  ^"'*"'*  e»*^  »n  circuitu  vicies 
centulh  milium  passuum.   y 


"M^- 


v.^ 


7%e  vunmertt  ami  ctistoms  of  the  Britoti». 

.^M\  ^^  '^\»^|*»n^"8lo^Si^untliumini8simr;qutca 
incolUAt,  qi  ^ 


,  qtiae  regie  est  Aaritima  omnis,^  neque  niultum  A 

2 Gallicadifferunt c^etudine.  TO«^ P'rfque f rumenta 

non  serunt,   sed  nCa^  et  6arne  v^/il\  p^Aibusque  sunt 

vestiti.      Omn^vero   sc    Britanni*"^  inficiunt,  quod 

caeruleum  pfiST&ilorem,  atque  hOc  horridiores  sunt  in 

Spugna  aspectu  JlppUteque  sunt  promis-so,  atque  orani  parte 

«corporis  rasa  praeter  caput  et  labrum  superius.     UxOres 

habent  deni  duodenique  inter  se  communes,  et  maxime 

sfiatres  cum  fratribus  parente^ue  cum  liberis ;  sed,  si  qui 

sunt  ex  his  nati,  eorum  habentur  liberi,  quo  primum  virgo 

quaeque  deducta  ' 


The  Romans  are  mrprimd  tchUe  biiUding  a  camp,  but  drive  of  the 
enemy,        ,  .«  '" 

1      iSt^^E^tl^*-  fio^ium^^Sriique  ^^l^^^roelio  cum 
equitatu  nostro  in  itinere  tloJifiixIrlint,  "te^  ut  nostri 
omnibus  partibus  sH^rw -^ufe^^nt  at<meeo8  in  silvas 
2coUe8que  compulerint  i-sed  nnmplnr.K».  ^nCT^tis  cSS^tfTsM 
Slnaecuti  nOnnunds  ex  suia  amis^mnf      a<.  ;iit  :_i___rZ" 


Sliiaecug  nOn»;5tio8  ex  suis  amisemnf.      Af  ;iit  .-^^^JI!-. 
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spatiO  impr(ildentibus  nostris  atque  dccupitis  in  inunitiOne 
castrOrum  Bubito  se  ex  silvis  ejecerunt,  iih'^tttque  in  eOti 
'^f&fo;  qui  ^^l«rtl;  i^Htotioiie J^^^ai^^  acriter 

pugnaver^^«|^^«buM<iue    missiti   sub^hi^  cohortibus    a  4 
Caesare,**  «S^^JfijS'l^^^^^i^  '^c^tllr^^**8S^^ 

peiTuperunt  se^fCSSSi^BSw^^  Eh  die  Q. 

^     *jJ*^^  PVTi?»  tribunus  militum,  interticitiir.    ^lOuri- 


^>^ 


i>r\»,V»^ 


5 


xJkJ^ 


\ 


AnMr  «■«  Weap«Ba. 


-""'•-  ^  »-•■»-—  ■■»' 


• "  ■"''■'•  -'"^  • 
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The  ditadvantage»  under  wkkh  the  Roman»  lay  in  JigMimg  with  tht 
Britons. 


10.  lOtO  hoc  m  ffenere  ptunuu 


dili^j 


f! 


ac  pro  ctutris  dimicdretur, 
'ta&m  arinmi 


gravitaMin  ai 
neque  ab  signis 
X  hujuH^  generisni 


ul&  omnium»  «,>  V'' 


,vJ 


I  c<^nWVo<B8enjil 
inTaptos  esse  i^, 
,  equives^^tefin  nmgnO  cum  penculo 
rop4»rea  qubdmrAj&mtfwfelil!^^  ^^ 

et,  cum  paulum  ab  iegiOnibus  nostrOs  ramOvis- 


sent,  ex  essedis  <le«Urent,  et  pedibuT'^^j^n  0|^no  con- 
tenderent.  TiEquesWs  a'utem  proelii^imKOeT^ceo^  ei 


3 

4  iiiseti 


autem  proeliMW 
({uentibus^r  at<|ue  i(ieni  jieftM^I^ 
^  Jjat  hue,  ut  tfumquam  cSnlern,  sed'IFS' 
•^vwmpHfelilrentur  Stationesquie  oispoe! 
cuids  ahi  aemcept!)  exciperent,  mcearn 


y*<j^ 


ti- 


The  Romam  are  again  attacked,  htd  inflict  «itch  a  d^eat  on  the 

Britons  that  a  large  part  of  thetn  diMmnd.  w 

>Jb^7!/^Mter5  'die  procufa>fca5f pis  hoste^  '%MSSiJl^^%Si  ^^  ^ 
r's'titerunt,  rarxque^e  ^f^ndereetlimusT^iBB^^MSfeT^fe'^)^^ 
jXeauitea proelio lace^li^ coeperunt.    Sed TOeri3^ 6tikrt<af;sar 
^yi^^slmjlaridfic^usa  ti«s  legiOn^s  atque  qmnem  et]uitatum  6um 


^I^P^  C.  Treb5nirifegat^ip$85^>^ 

^irsa-Jjlfltti^^jfad^^it^ft^ 


pulerunt,  neque  finem 


omnibus  partibus 

iignlslegidnibusque 

i^Ev  Iact6  rep- 

qt^dsubsidio 


confisi  equites,  cum  poet  se  l^pnes  viderait,  praecipitCg 

4  hostea  egerunt  ^ iW^gVftftfMc '^e^^MlH^nume'TU  IflMiuctO  neque 

8ui  colligendi  "neque  cOnsistendi  aut  ex  essedls  dSailiendl 
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umquam  buKuib  ndbiscuyh  «^ifs  hoHtea  conten^rantr    ' 
Cfaemtr/orc€9  a  ptumge  acnm  the  Thame».  "     \ 

MTum  ^iMigl^animuin  adver^t  ac^  Hiterum  fluminis  ripau» 


"^atjOS  dgfixae  saq^te  flumine  tegeMifQrVTlis  rebus  cognitis i 
a  captivis  perftgw^jejjie8ar*grairmi88requita^    co^stinV 
leffiOnSa  auhaAqurjuasit.    Sed  ea  c^Ieritate  atque  eO  unt»etu  I 

ild  ex  aqua  exsfarem,  ut  Imstes 
ustinere  ndn  possent, 


.  l^OnSs  subseqi 
^^imifitSi^^utft.  ^  m'c^ite  sfil 


muii^es  lerunc^ipum  capite  seid  ex  aqua  exstai 
npasqUe  dfinittef^nt  ac  se  fuj^  ifiandiikBfitr 


/^x 


CkunvellauHue,  avoiding  a  pitched  baUk,  hai-OMen  Caemr'n  lim  o/ 

march.  ■  ., 

l^'jCwsivellaunus,  ut  supra  demOnitrayimus,  omni  d^i 
^*t-^^i^5»^j^a^<lC{^rt68tra  servT- 

'^;:;^^^^^j^S^^'^^^  ^^^  regiombus,  qifrtiis-r 

lierfactm^^^^^^^^  atque  homines  ex  aeris     ^ 

Mlvaa  fe^i^ffltfeteX  igfeT^uitatus  «^r^l^Sr^' 

1   viis  sImlRsque  ^^flain^ex  bUvm  gnitt^tjt^  mSgfe  *Y*^  ^^^ 
periculO  n<>str6rum  equitum  cum  iw  chnf^^S^^k^  M 


Ids 


in  silvas 


cum 


iiiMl 


ill 


.^Lk, 
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«hoc  metu  I^tius  vagSrt,  pmhiberMtJ  tJlelin.  iiebitui  ut 
ueque  longiuH  ab  ^gnMJJ^^J^P^"'  liisci^i  Ca«^.ir  pateretur, 
et  tantuin in agris  vastimcl&incendiiHqtie  fa*iendts  hosti   us 

^~  inweretur,  quantum  labOre  atque  iti»  «re  Icgionr^il  naii  ^ 
efficere  poterantj  . 

Thf  Trindhanle»,  n  poimrfvl  IlnftMh  hihr,  mt^mut  to  C«m^tr.  , 

1     20.  Interim  Trinuiiantes,  projM  fimiissiJiitt  earuni  ri'gi^r'^^ 
L'ivitAs,  ex  qua  Manduhracius  jfflfulesw*!»  Qw8»ri^    «kro 


num  CI 

secutiiis  ad  eum  in  continentem  Oalliain  v 


in  ea  civitate  regnum  obdniiarat',    n|prfed|u^        at  & 
CasaivellaunoJH^^  *](uga    Wtem   Sm^^»!;^    «0,tati    « 
aCaesarem  mittrfht  pollitt    turqi^e  ggse  c\  d€ditum    g^^ 
Siinpei-ata  faeturOs  ^^  wtunt,  %t   MRnduura<;iuni1aS  injuria 
VxCassivellaimi  d^^  m  civitJitefi  "fm^  0p»*^ 

«8it*^p6ftT^qu!lT.'nr,*j;^(^  «18  O^esai  m^^t  ibsides 
qiftdrSgintSlrtni"  tvmiqu^V  wmii  Afanauhraci»)  ique  ad 
eos  mittit.    ^iTtt'  fmperalaS»^}?» ,    r  ^c^x,       otwidSs  ad 


^■^  ''^'fnunferum'fruuientuinque^ruiseriid 


w^ 


1} 


Mnny  oihtr  tribes  now  '  Imit,  awf  Caemr  capture^  tht    'town*  </ 
CcumveJlannus.  * 

^iJJjJf^inojmntibus^Tl^e  i>!v      ^e  ab  omni  militum  mt**^ 

tj^i         ,untiaci,  Ancalit^  ^Bibroci, 

i    «^  Caesari  ^ll<5unt*^Ab  his 

■>        j'^W'^^'R^SPflvellauni  itSSUf 

.  qu6  ^^smagnus  S^ubkuq^ 

fit  .jQppidum  ^!utem  JBr^^if 

^J^lO  atque  fossa  K^ftrant^ 


juria-^^tel^^'  -f. 
2Cai«i   iM^tpnioG     Ji 
<^wow»»citW>n  IpDi-"' f 
»11  VIS  paliHr:  msqil« 


3pe=.  on«jUfr 
■^V'.anit,      fu 

q    >  incu 
1^  nin^^ 


ni8  ■ 


lV.*r.  Ittli 

!'wtiuij 

iciscitur  cum  legionibus,*  locum  repent 


It^Mael  causa  ^liivemre'ltenP 


(A-^- 


■^^Ia 
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ftr^^i*  tiitflr'" 


t    le  opere  munituin  ;  iameti  hun     duahim 
partibuH  O]       iinan»  contPiuHt,     Hostes  paulinpe»- nioratis 
ituiii  noHtii     ini   aiif«tuin  luiii   tulerurr  sHH^'qu.    aliii  ex 
p,    <.«  oppidi  ej.    rTui't       Magnus  ibi  nur  -rui-  {KH^ri»       -« 
pertus,  muitiqup  tn  fu;/a      nt  coniprfhetiK,  «    jw-    nf -rfet- 


ttUt: 


'amMM 


22.  Dm 

Cantium,  i{ 
regiOnibus  qu 
r  Xttximagulus 
uti  coactis 


A  irudden  altaek  v  » the  rmmf*  try  the  «ea  in  rrpulmd,  ■ 
mtMfor  pf'" 

111  Im  lociM  geruntur  CatMivellaunus  adl 
ad  mare  supra  deiiionsti-avinius,  quibus 
regSs  praeerant,  Cingetorix,  Carvilius, 
IX,  nuntiOs  mittit  atque  his  iinperat, 
60piis   CHHtra   navalia   d§    iniprOvIsd 
adoriantur  ati|ue  oppugnent.     li  cum  ad  castra  venissent,  2 
nustri  eruptione  facta  multus  e5rum  interfectis,  captd  etiain 
ndbili  duce  Lugotorige,  suos  incolumes  reduxerunt.     CtiM-S 
sivellaunus  hf)c  proelid  niintiatd,  tot  dotrimentis  acceptis, 
vastatia  finibu»,  maxime  etiam  permotus  defectiOne  clvita- 
tum,   ISgatds  per  Atrebatem  Commium  d5  deditiOnf^      ' 
Caesarem  mittit.      Caesar,  cum  cOnstituisset   hiema 
continent!  propter  repentinOs  Galliae  mOtus,  neque  r 
aestatis  superesset,  atque  id  facile  exti'ahl  posse  intei 
obsides  imperat,  et  quid  in  annds  singulis  vectigalis 
RdmanO  Britannia  penderet  cOnstituit ;   interdici 
imperat  CassivellaunO,  ne  MandubraciO  neu  Trinob. 
noceat. 

Cataar  returns  to  the  mainland. 

23.  Obsidibus  acceptis  exercitum  rcducit  ad  mare,  n&vSsi 
invenit  refectas.  His  deductis,  quod  et  captivdrum  m&g-; 
num  numerum  habSbat,  et  nOnnuUae  tempestAte  ddperiMsnt 


^mniii^M^^^i^ 
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navC's,  duohus  commeatibus  exercitum  reportare  instituit 
3  Ac  sic  act  idit,  uti  ex  tanto  navium  numerO  tot  navigatiOni' 
bus,  neque  hoc  neque  superioie  anno  ulla  ornninO  navis, 
«quae  milites  portaret,  deslderaretur ;  at  ex  iis,  quae  inanSs 
ex  continent!  ad  euni  remitterentur,  et  prions  commeatus 
expositis  militibus,  et  quas  postoa  Labienus  facienJaa  cura- 
verat  numero  soxaginta,  perpaucae  locum  caperent;  reliquae 

5  fere  omnes  rojicerentur.  Quas  cum  aliquamdiu  Caesar 
f rustra  exspectasset,  ne  anni  tempore  a  navigatiOne  exclude- 
retur,    quod   aequinoctium    sulwrat,    necessarid  angustius 

6  milites  coUocavit,  ac  suimna  tranquillitate  consecuta,  secunda 
inita  cum  solvisset  vigilia,  prima  luce  terram  attigit  omnes- 
que  incolumes  naves  perdu xit. 


RwiHMii  .soldlcrH  nn  ikr  Marrh. 


NOTES   ON   BOOK  IV.   CHAPS 
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f^l^H 


^^TJi^t?'*'""^^?"  *!*  ^®  ^^'^  «ectlons  of  the  High  School  Latin  HooIj. 
The  foUowiiigr  abbreviationH  are  used:    cf.=«omparo:  ch..  chao  = 

♦tSntiifi^Arf'^^TM^  "^  =  »te~»y:  w.  =  supply,  or  undernUnd:  tr..,.. 
= translate  or  translation 

CHAP.  20. 

1.  exigfua:  emphatic  from  position,  parte  reliqua:  abl.  absolute 
(548);  equivalent  to  an  e^<*i  clause  (543) ;  trans,  'although  only  a 
small  part  ...  and  although  ...  yet  Caesar  made  an  effort' 
onmis:  'as  a  whole.'  ad  septentriones  vergit:  Mie>»  towards  the 
north.'  bellis:  for  case  see  159.  hostibus  subministrata :  sc.  <•** 
(514.  iii);  'had  been  furnished  to  the  enen-y.' 

2.  ti:  'even  if.'  gerendum:  see  6H  deficeret:  'did  not 
enable  him,'  lit.?  (670;  687.  ft).  u«ui :  set  431.  fore:  see  3'27  ; 
the  subject  is  contained  in  the  flauses  ««  vtodo  .  .  .  cognovuml. 
adisMt:  for  adimft  (I'm.  i.  b).  For  the  fJuperfect  subjunctive 
used  in  indirect  discourse,  secondary  sequ?ir,ce,  for  the  future 
perfect  of  direct  discourse,  see  687.  ft;  trans,  'approached,'  the 
literal  translation  being  «should  have  approached,'  not  «had 
already  approached.'  fenus  hominum:  'the  character  of  the 
inhabitants.'  quae  omnia:  «all  of  which,'  lit.?  (.W6.  vi.  a). 
fere :  with  omnia. 

3.  neque  .  .  .  quisquam:  'noone,' lit.?  iUo:  adverb,  iisiptta: 
t.e.,»j«rco<ori6tw.  GaUiai:  'Gaul.'  The  plural  has  referwnoe  to  the 
triple  division  of  Gaul  with  which  Caesar  begins  hia  Commentaries 
on  the  Gallic  War:  Gallia  eM  omniM  tlirim  in  partes  trt»  (page  13). 

4.  vocati»:  trans,  by 'although'  (.->42.  i.  a),  quanta  esiet .  .  .  porl 
tut :  depending  on  rtperire  poferat  (.362).  belli :  '  in  war '  (686.  ii ). 
quibu*  .  .  .  nterentur  :  '  what  manners  and  customs  they  had ' 
(356).  qui  essent  .  .  .  portus:  «what  harbors  suitable  for  .  .  . 
existed.'  majomin  :  '  Urger  than  ugual'  (593.  iii) ;  the  war.galleya 
and  transports  being  larger  than  the  coasting  rensels  of  those 

=  — ;t  see  678.  6.  j^^***"»»!^ 
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1. 


CHAP.   21. 
Ad  haec  cogaoscenda  :    with  praemittit,   not  with  tdonetim 


idoneum 

revertatur : 
and  return ' 


trajectus :    the 


(611).     priusquam  faceret:   '  before  making '  (650.  A) 
'a  suitable  person.'    arbitratui :  see  540.  fn. 

2.  Huic  :  for  the  cuse  see  553.  ut  exploratis  .  .  . 
for  the  subjunctive  see  424  ;  trans.  *  to  find  out  .  .  . 
(542.  i.  c).     quam  primom  :  see  668.  i. 

3.  in:  trans,   'into  the  country  of.'   inde 
straitH  of  Dover  are  meant. 

4.  quam  .  .  .  classem :  '  the  fleet  which '  (6(i6.  b.  i).  ad:  'for.' 
Venereum  bellum :  the  year  before  (56  B,C.)  the  tribes  on  the 
north-west  coast  of  Gaul,  headed  by  the  Veneti,  combined  to  recover 
their  liberty,  but  were  defeated  by  the  Romans  in  a  sea-fight. 

5.  qui  polliceantnr :  trans.  '  to  promise ' ;  see  388.  dare : 
irregularly     i<^  ifor8cdo/«ro«CMc(5l2;  514.  ix).     imperio :  see 553. 

6.  Quibus,  eo* :  both  referring  to  legati  (550.  ii.  and  fn. ) ;  trans. 
quibus  by  '  these '  (667).  liberaliter  pollidtus  :  '  (and)  having  made 
liberal  promises,'  lit  ?  (704.  c).  permanerent :  see  424.  domam : 
see  618. 

7.  una :  adv.  Commium :  with  mittit.  superatis :  referring  to 
'  That  day  he  overcame  the  Nervii '  (57  B.C.),  with  which  people 
the  Atrebates  were  allied  (see  pages  24-30).  '^on.iHtaerat :  '  had 
made.'  ibi:  t.e.,  among  the  Atrebates.  hia:  <<>h  .1,  not  Britain, 
magni  habebatur :  '  was  valued  highly ';  for  ».  ui . ,  see  687. 

8.  qua*  .  .  .  dntatM:  'all  the  states  he  can,'  lit  'the  states 
which  he  can';  sc.  adire.  possit :  see  408.  adeat:  with  the 
same  force  as  ut  adeat,  '  to  visit ';  so  horUtur  and  nuntiet  (686.  e 
and  fn. ).  ut  fide  n  sequantur :  '  to  embrace  the  alliance,'  or  (with 
Holmes)  '  to  trust  to  the  good  faith,'  depending  on  hortetur. 

9.  regionibus:  'country.'  quantum,  etc  :  '  so  far  as  one  oould 
who, '  etc.  ;  more  lit.  '  so  far  as  opportunity  could  be  given  to  one 
who ' ;  for  tantum  /acultatis  quantum  (668.  ii),  ♦  according  to  such 
measure  of  opportunity  as  could  be  given.'  The  whole  clause  has 
the  value  of  an  adverbial  ace.  modifying  the  abl.  absol.  anderet : 
for  mood  see  saa    quaeque  :=e<  9110«.    pcrapexistet :   seeSS4.L 
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CHAP.  22. 

1.  parandanun:  8e«Hli.  mormtur  :  for  the  teaietwe  273.  r.  de 
.  .  .  consilio  :  'for  their  previous  conduct,' lit.  '  with  regaoti  to  the 
policy  of  previous  time. '  They  had  joined  the  Bel^^iaa  coaiederaeT 
ugaioHt  Caesar  two  years  before,  and  the  uex  year  liad  been  in 
alliance  with  the  Veneti.  qiMd,  etc.  :  '  in  the'.,  being  uii<nvili»M<.' 
etc.  COtMuetadillis  :  ■ee42fl.  r.  Thi»  '  cuHtnm  '  wan,  as  theRnmai) 
|H>et  Virgil  expremted  a,  : 

'  Th**  wayH  of  pea»*  t4)  proclaim. 
Mercy  to  nhow  to  the  fall»-n.  fbe  prond  with  battle  to  tame' 


populo  :  trauR.  by  '  on  '  (.ITH).  feciaaent :  for  nuMtd  see  H44>.  -que  : 
joins  excunrent  and  pf>/f>re.re>itni:  ea  quae:  whatever.'  im- 
peraaset :  see  on  adituift,  ch.  20,  2. 

2.  satis:  'quite.'  posttergum:  'liehiwl  him.'  has  tantulanuil, 
etc:  'attention  to  such  trivial  mutterH,'  lit.?  (580.  ii).  ante- 
ponendas :  ac.  emt.  Britanniae :  dat.  (577) ;  meaning  the 
expedition  against  Britain,  lis  imperat :  '  requires  (or  demands) 
of  them'  (553.  ii).  Quibus :  the  hostages;  trans,  as  in  ch. 
21,  6.  eos:  the  Morini.  in  fidem  recepit:  'received  under  his 
protection. ' 

3.  coactis  contractisque :  the  former  of  impressing  into  service, 
the  latter  of  gathering  to  one  place,  quot:  'the  number  which,' 
lit.  '  as  many  as ' ;  quot  is  subject  of  eww.  quod,  etc.  :  '  all  the 
ships  of  war  he  had  besides,'  lit.  ?  (686.  iii).  This  clause  furnishes 
the  object  of  distrihuit. 

4.  Hucaccrdebant:  'besides  these  there  were,*  lit.  'to  this  were 
added. '  ab  :  used  ad  verbially  -  '  away ' ;  or  trans.  •  at  a  distance 
of.'  milibtts:  see  598.  passuum :  see  586.  iii.  tenebantnr  quo 
minus,  etc.  :  '  were  detained  .  .  .  and  prevented  from  being  able.' 
QMOtninua,  lit.  'whereby  the  less,'  may  also  be  written  as  onti 
word,     possent:  see631. 

5.  ducendnm :  for  the  gerundive  with  eh,  here  agreeing  with 
exereitum,  see  613. 
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CHAP.  23. 

1.  ad  nATigandum  :  see  444.  tertia  vigilia:  the  time  from 
sunset  to  sunrise  was  divided  into  four  equal  watches  (tngiliae), 
and  the  time  from  sunrise  to  sunset  into  twelve  etjual  hours  (horae), 
the  length  of  each  varying  with  the  season,  solvit :  sc.  navM. 
ulteriorem  :  '  farther,'  i.e.,  up  the  ooast.  The  exact  localitiew  are 
unknown. 

2.  A  quibus  .  .  .  administratum :  '  as  these  carried  out  their 
instructions,'  lit.  ?  For  the  impersonal  passive  see  556.  For  tar- 
dim,  '  too  slowly,'  tsee  593.  iii.  The  result  v-as  that  Caesar  reached 
Britain  cum  prtmM  (not  cum  omnihw*)  luxi-iftw.  exposttas  copias 
armatas :  '  the  armed  forces  dii^played.' 

3.  Cujus: 'this' (667).  haec  :  'as  follows' ;  more  fully  explained 
hy  atqm.  .  .  cmUinebatur.  ita  anguste,  etc. :  'so  closely  bordered.' 
[Many  editions  read  anijtutie  (with  tnont^ms),  to  be  translate»! 
•steep,'  or  'close  to  the  sea.']  uti  :  another  form  for  tU  ;  distin- 
guish  from  fiH.     in :  trans.  *  to. '    posset :  for  the  mood  see  371. 

4.  dum  convenirent:  depending  on  rxitfiettarit ;  'till .  .  .  .should 
assemble,'  or  more  freely  'for  ...  to  assemble'  (649.  /))  ad- 
'untU.' 

6.  quae  fieri  vellet :  'what  he  wished  done' (517).  monuit  . 
administrarentur :  '  instructed  them  to  do  everything  (promptly) 
at  the  signal  and  at  the  (right)  moment,  as  the  science  of  warfare, 
and  especially  naval  warfare,  required,  seeing  that  this  (latter) 
was  subject  to  rapid  and  uncertain  changes.'  ut  ratio  .  .  .  at  res: 
u<  =  ' as, 'and  is  repeated  with  each  subject,  postulatent:  for  mood 
see  665  and  670.  ut  quae:  i.e.,  marifimae  rta;  'inasmuch  as 
these ' ;  ut  might  be  omitted,  and  merely  heightens  the  causal 
force  of  qtiae  and  the  subjunctive  (665).  monuit  administra- 
rentur: with  the  same  force  as  monuit  ut  itdminintrarentitr ;  cf. 
adeat,  ch.  21,  8  (686.  c  und  fn.).  ad  nutum  et  ad  tempus :  the 
former  referring  to  celrrem,  the  latter  to  intilahUem. 

6.  uno:  'one  and  the  same.'     dato,  sublatis  :    trans,  by  prin- 
cipal clauses  (542.  i.  <-).     litore  :  abl.  absolute  ;  trans,  by  'oflF.' 
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CHAP.   24. 

1.  quog^enere:  'the  sort  of  force  that,' lit.  'which  kind'  {i.e., 
of  warriors),  referring  to  both  equUatu  and  esuedariig  (666.  b.  it). 
consnerunt :  cf.  75o.  i.  a.  copiis :  see  696.  iii.  eyredi :  '  from 
landing'  (518.  i).     prohibebant :  for  tense  see  678.  c. 

2.  has:  referring  to  what  follows,  nisi  .  .  .  non  :  'only,' lit.? 
militibus  autem  .  .  .  desiliendnm  erat :  '  while  the  Holdiera  had  to 
leap  down'  (612.  i) ;  similarly  conaiatendum  and  pugnandur". 
For  the  dative  see  354.  ipiotis  locis  :  '  who  were  unacquainted 
wiUi  the  ground ' ;  lit.  '  the  ground  (being)  unknown ' ;  abl.  ab- 
solute (548).  So  impeditw  manibu».  <^iH«sais :  dat.  agreeing 
with  milUibua. 

3.  cumilli:  'whereas  the  enemy.'  ezarido:  modifying  conjiee- 
rent,  omnibus  .  .  .  locis :  in  contrast  to  ignotis  .  .  .  manibtw, 
section  2 ;  '  having  all  their  limbs  free  and  being  perfectly  familiar 
with  the  ground,'  lit.  ?  insiiefactos :  '  who  were  trained  (to  this).' 
conjicerent,  incitarent ;  an  adversative  force  is  oombined  with 
the  temporal  (563.  a). 

4.  (eneria :  see  589.  eadem  .  .  .  quo:  for  agreement  see  508.  i ; 
for  qw>=  'as'  see  668.  consuerant:  see  755.  i.  a.  uti,  ute- 
bantur  :  'display  '  or  'show.' 

CHAP  '25. 

1.  Quod:  object  of  auimadt^rtit  (667.  i).  naves:  subject  of 
rtmovtriy  incitari  and  cotuUitui.  quanun:  'whose.'  inosttattof  : 
'less  familiar,' !.«>.,  than  that  of  the  nare«  mwrariae.  et  motui, 
etc.  ;  '  and  (whose)  movements  were  quicker  for  service,'  i.e.,  '  and 
which  were  more  easily  handled.'  ad:  'on.'  apertum  latns:  i.«. , 
the  right  side,  unprotected  by  shields,  quae  res :  '  a  manoauvre 
which,'  or  '  this  manoeuvre,'  lit.  ?    usai  :  as  in  ch.  20,  2. 

2.  remonim  motu  :  the  Britons  used  only  sails  with  their  large 
veaads.     paulum  modo:  'but  only  a  little.' 

3.  atque;  'and  now.'  cunctantibus :  trans,  hy  'while'  (540, 
542.  ii).  qui  aquilamferebat:  'the  eagle- bearer.'  For  qui=ift  qui 
see  666.  a.     ut  .  .  .  eveniret :  see  424.     ea  res :  '  his  (lit.   thatt 
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undertaking  or  attempt.'    legioni :  see  r>78.     inqait:  'cried'-  for 
jx-ition  and  use  Bee  flU.  vi.      Desilite  :  the  impemtiva      Tultts 
from  volo.     praestitero  :  trans,  freely  by  future ;  for  the  force  of 
the  future  perfect  see  682.  ft. 

4.  Toce  magna  :  « jn  a  loud  voice '  (696.  iii). 

5.  inter  se  :  •  one  another,'  lit.?  (662.  ii).    ne  .  .  .  admitteretur  • 
not  to  incur.'  lit?  (424).     dedecus ;  i.e.,  the  1oh8  of  the  eagle.' 

muTem:  «in  a  body'  or  «all  together';  section  6  shows  that 
Caeear  »  speaking  only  of  those  on  the  same  ship  as  the  standard- 
bearer. 

6.  Hot  item,  et«.  :  •  when  those  in  the  nearest  ships  saw  them, 
they  also  etc.  ;  lit.  •  when  also  from  the  nearest  ships  they  saw 
those,      hottibtis :  see  653.     appropinquanint :  see  766.  i.  J,. 

CHAP.  2«i. 

M.**^^T^*T.  ^,"^^-  *«"«  alia  «  navi :  •  the  men  from 
th« different  ships.'  lit.  '[one  man  from  one  ship  and]  another 
from  another  ship.'  For  this  idiom  see  662.  i.  quibuacumque 
occwrerat :  •  to  whatever  ...  they  feU  in  with.'  For  the  di^t! 
see  677.  For  the  tense  see  681.  c.  So  ctnupexerant,  section  2. 
and  eonipexerat,  section  4. 

2.  rero:    'while.'    uW:    «whenever.'  adoriebantur:   trans,  by 
would     (678.  6).     So  cireunuutehant  and  conjiciehant.     plnrta- 

nominative. 

3.  in  oaivenios :  •  at  the  main  Ixxiy ' ;  opposed  to  singulares. 

*.  Item:  «(and)  also.'  quos  ...  his:  freely,  «to  whomsoever,' 
transposing  the  clauses ;  or  *  whenever  ...  any  ...  to  them  ' 
without  transposing,  juasit,  tubmittebat :  notice  the  change  of 
tense ;  the  perfect  expresses  a  single  command  ;  for  the  imperfect 
see  678.  h.    his  :  see  578. 

6.  aimtU :  =«ma/  atgtte.    mis  conaecutie :  '  with  their  comrades 
following '  or  « foUowed  by  their  comrades '  (560.  i).     iieque :  « but 
...  not'     longitu:    'any  distance'   (69.^  iii).      ad  prutinam 
•tc. :    •  to  (oomplate)  Caesar's  usual  good  fortune,'  lit.  ?    For  dat 
MM688. 
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CHAP.  27. 

1.  proelio :  trans,  by  •  in  '  (145).  de :  tnins.  •  to  treat  (or  sue) 
for."  datnrM:  ec.  m-  (.".U.  x).  quAeqae:  as  in  oh.  9A,  9.  im. 
penuset :  cf.  ch.  22,  1. 

2.  quem  «upr»,  etc.  .-  'who,  as  I  stated  before,  wan  sent/  etc  ; 
lit.  ?  (514.  vi).  demonstraTenun  a  Caesare :  notice  that  Caesar 
the  tm^tr  (first  person)  is  always  distinguished  from  Caesar  the 
roOTmander  (third  person).  English  usage  would  require  the  per- 
fect tense  here. 

.3.  Hunc,  illi :  object  and  subject  respectively  of  eompnkendf- 
rfiHt.  ei:ressum:  modifying  hunc;  trans.  •  n  hiB  Unding'  or 
'when  he  landed.'     cum  deferret:  'althougii  ho  was  bearing' 

(563.  a),    modo:    '  in  the  character  of ':  or  freely,  «as' (-^Oft-  iii) 
turn  :  tmns.  by  'now.' 

4.  rd:  'act.'  imprudentiam :  ».e.,  their  ignorance  of  the  cus- 
toms observed  between  nations,  ut  ignosceretur :  '  that  pardon  be 
granted  (them),'  or  •  to  lie  pardon»! '  (424  and  "mT  :  see  also  704.  c). 

5.  quod  .  .  .   intulisaent :    see   640.     cum  .  .   .     misus  . 
petissent:     «although    they    had    sent.  .   .   and    sought.'   Jit? 
(563.  o).     petissent:  see  755.  i.  b.    ignoscere:  sc.  «e:  notice  the 
tense  (327).     imprudentiae :  for  dat.  see  5."».3. 

6.  illi :  see  653.  vii.  arcesutam  .  .  .  daturos :  sc.  e«M ;  '  that 
they  would  send  for  .  .  .  and  give  up,'  lit.?  The  tense  of  arces- 
ntam  is  relative  to  daturos,  not  to  dixertml  (."VlOy.    dtetnu :  see  621. 

7.  suos:  subject  of  mntgrmre.     aggros :  'their  lands.' 

CHAP.  28. 
1.  His  rebus:  'by  this  means,' lit.  ?  post  diem  .  .  .  Tsntum: 
'three  days  after  he  came'  =  rfw  qwtrto  po»lquam,  etc.  ;  poM  (the 
adverb)  coming  before  dw.  qitarto  was  lelt  to  have  the  fot»  o  of  a 
preposition,  and  made  to  govern  the  ace.  qoartum :  U>e  Rom.irjs 
in  reckoning  from  one  date  to  another  counted  in  both  extremes, 
where  we  include  but  one.  est  Tentum  :  see  566.  naves :  subject 
oi«ol,^erunt,  a  rare  use.  demonstratum  est:  'mention  has  been 
made.'  (704.  c.)  superiore :  in  ch.  23,  1,  oaUed  ulteriorem. 
vento  :  see  .iflft.  iii. 
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2.  viderentur:  '  were  in  sight.'  powet;  wee  371.  So  re/erren- 
tur  and  dejicerentur.  inferiorrm :  i.e.,  toward»  the  S.  W.  propint 
occasum:  «ee  569.  v.  «ui:  'to  themaelves'  (586.  ii);  another 
reading  is  «mo,  with  the  same  trans. 

3.  quae  tamen,  etc. :  •  and  as  {cum)  theee  had  nevertheleaa  (i.«., 
in  spite  of  the  danger)  cast  anchor,  and  were  filling,'  etc. ;  or  tamen 
may  apply  to  the  whole  sentence,  and  be  opposed  to  the  word» 
just  preceding,   'however  as  these.'    necessario  .  .  .  profectM 

petierunt:  'they  were  forced  to  put  out  .  .  .  and  make 
for,'  lit.  ?  advena  nocte :  *  in  the  face  of  the  night,'  lit.  '  the 
night  facing  them  '  (.548). 

CHAP.  29. 

1.  nocte:  that  of  August  30-31,  56  B.C.,  according  to  astronom- 
ical calculations,  esset :  ' there  was '  (371).  qui  dies :  'a  time 
which.'  (666.  b.  ii).  maritime»  aestu»  nuudmos :  '  very  high 
tides';  our  spring-tides,  consuevit :  'is  wont'  or  t^ans.  by 
•  usually.'  incognttuffl :  the  tides  at  the  strait»  of  Dover  are  20 
o"  .'.5  feet  high,  those  in  the  Mediterranean  insignificant. 

2.  uno :  as  in  oh.  23,  6.  nave»  .  .  •  coraplebat :  keep  the 
Latin  order  and  tran».  by  the  passive  voice.  So  (merariaa  .... 
afflictabat.  quihus:  'i-  t.  with)  which.'  tranaportandnm  .  .  . 
curaverat :  '  had  had  .  .  brought  over '  (613).  ad :  *  at.*  neqne 
ulU :  '  and  no,'  lit.  T  admini»traiidi,  auziliandi :  the  fwmer  re- 
ferring to  those  on  board,  the  latter  to  those  on  shore, 
strandi:  so.  tiavta. 

3.  fractis:  trans,  both  AbL  abeoL  and  cum  by  'as.' 
tran».  •  having  lost '  or  '  through  the  loss  of. '  magna,  etc. ;  '  great 
alarm  inevitably  {or  as  wa»  inevitable)  aroae  throughout,'  ^ic.  ; 
Ut.T  id  quod:  'a  thing  which'  (666.  d) ;  »d  is  in  apposition 
with  the  cUuse  magna  .  .  .  /acta  ent,  and  quod  is  subject  of 
aeeiden  (635).     emerdtu» :  for  case  see  586.  ii. 

4.  neque  aliae  :  trans,  by  '  no  other.'  ptssait :  see  630.  omni- 
tms  cooatabat:  'it  was  generally  understood';  more  lit.  'it  wa» 
agreed  among  all ';  for  dat.  see  579.  b.  hiemari  oportere:  « that 
they  must  winter '  (556  and  634).     in  hieoiem  :  '  for  the  winter.' 


■"'"•"-*  ■• — 


.,  ..^;.:,iMM.„  ,....;;>..  'l|iBiiri||iillftTTr-"  ' 


N0TB8    oy    C.VESAR,    BOOK    IV. 


76 


CHAP.  »>. 

1.  This  aentence  may  be  conveniently  broken  into  four  in 
English,  viz.,  after  codocuti,  traiutportarerat  and  producere  (506) ; 
trans,  as  if  the  Latin  read  co//oc««/i  *^fiw^•  intdhgtbant  et  cognoMthatU ; 
itaque  duxerunt ;  Ham  confidthant.  principes  :  subject  of  duxmuil, 
section  2.  inter  se  :  Hce  662.  ii.  Romania  deesse :  freely,  '  that 
the  Romans  were  without, '  lit.  ?  quae:  referring  to  castrorum.  hoc 
angustiora  :  '  all  the  smaller '  or  '  more  contracted  for  thi.s  reason. ' 

2.  optimum  facta  :  *  the  best  thing  to  do';  for  the  supine  see 
470.  b.  duxenmt :  '  concluded.  '  rebellione  facta  :  '  to  renew 
hostilities  and. '  prohibere,  produ^re:  Subjects  of  caw.  frumento: 
see  437.  6;  so  reditu,  rem:  'the  campaign.'  superatis:  trans. 
by  'if  (542.  i.  a);  so  itUtrdtmis.  The  tense  is  relative  to  trantii- 
tunim  not  to  confidebant.     confidebant :  see  640. 

3.  rursus:  not 'a  second  time,' but  referring  to  the  return  to 
their  former  attitude,  agris :  a.s  in  cli.  27,  7.  deducere :  '  to  bring 
down,'  i.e.,  to  the  coast. 

CHAP.  31. 

1.  ex  eventu  navium  :  '  from  what  had  happened  to  his  ships,' 
(586.  ii).  ez  eo,  quod :  'from  the  fact  that'  (640.  vii).  fore,  etc. : 
'  suspected  that  that  would  happen  which  (actually)  did  occur.' 
accidit :  for  the  mood  see  670.  i. 

2.  ad:  'for' or  to 'meet.'  subsidia  cumparabat :  'he  set  about 
making  provision'  (678.  c).  quae  .  .  .  naves,  eamm:=earttm 
navium  qwu,  '  of  the  ships  which '  (666.  6.  i).  quae  :  '  whatever' ; 
sc.  ea  as  subject  of  comportari.  res:  'purpose.'  erant :  for  the 
mood  see  670.  i.     conttnenti :  see  on  Book  V,  ch.  8,  i. 

3.  com  .  .  .  administraretur  :  'as  the  soldiers  worked,' cf.  ch. 
23,2.  studio:  see  596.  iii.  amissts :  trans,  by  'although.' 
reliquis  .  .  .  effecit :  '  he  made  it  {mssible  to  sail  satisfactorily 
with  the  rest,'  or  still  more  freely  (with  Holmes)  'he  managed  to 
have  the  rest  made  tolerably  seaworthy,'  lit.  '  he  brought  it  about 
{or  managed)  that  the  voyage  could  be  made,'  etc.  nSTtgari : 
see  556.  posset :  see  529.  iii.  effecit :  notice  the  tense  as  com- 
pared with  the  imperfect  used  in  section  2  (680.  h). 
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CHAR   »2. 

1.  gtrv'  'MX'.  Hde647.  ex consuetudine :  'as usual';  to Iw token 
with  «>ia,  not  mwMa.  frumentatum :  the  8upine  (470.  a),  ad:  'up 
to.'  interposita :  Miaving  arisen,'  t.e.,  between  the  time  of  the 
surrender  and  the  present,  cum:  'as'  or  'for,'  explaining  the 
preceding  words,  hominum  :  'of  the  fjeople  (or  natives).'  ven- 
titaret:  'kept  coming';  a  frequentative  verb  (7''>8.  ii).  quani 
cansuetudo  ferret :  'than  usual,'  'than  was  customary,' lit.  'than 
custom  brought*  (670).     in  ea  .  .  .  partem:  'was  Tisible  in  the 

'  direction  in  which ' ;  for  purfan  see  666.  c. 

2.  id,  quod  erat :  '  what  wu.-.  ai-tually  the  ease.'  /{2  is  explained 
by  the  ap[K)sitive  clause  aliqtivl .  .  .  cotmiHi,  aliquid  .  .  .  constlii : 
'some  new  plan' (586.  iii).  initum  :  sc.  eMt.  in  stationibus:  'on 
giurd  ' ;  the  plural  becauHO  of  the  four  gates  of  a  Roman  camp, 
ex:  'of  (."iSe.  v).  in  stationem  succedere:  'to  take  their  place 
on  guard ' ;  the  singulur  of  the  general  idea  of  gimrding.  retiquaa  : 
i.e.,  four  of  the  ten  cohoits  in  the  legion,  armari :  '  to  arm  them- 
selves '  (656.  iv). 

3.  paulo  longius :  '  some  little  distance '  (693.  iii).  conferta : 
trans,  by  *  as,'  giving  the  reason  for  ex  omnihim  partihn». 

4.  una  erat  reliqua :  'only  one  remained.' 

6.  dispersos :  sc.  itoMtroM  ;  trans,  by  a  '  when  '  clause  ;  so  occu- 
patiMt.  incertia  ordinibus ;  '  whose  lines  were  in  disorder,'  giving 
the  reason  for  perturbamranf ;  it  was  difficult  to  find  the  proper 
places  in  the  cohorts.  The  pluperfects  in  sections  4  and  5  tell 
what  had  happened  prior  to  Cf:  jsar's  arrival  in  section  3. 

CHAP.  33. 

1 .  hoc :  '  as  follows. '  ex  essedis  pugnae  :  '  of  chariot  fighting ' ; 
per  omnea  partes:  'in  all  directions.'  ipso  terrore  equitnm : 
'  by  the  very  (or  mere)  terror  caused  by  their  horses ';  for  theg^n. 
see  429.  r.  ordiues:  i.e.,  of  their  opponents,  eqnitum  :  i.e.,  their 
o^^n.    Caesar  had  no  cavalry  with  him.    insinaavenuit :  see  642. 

2.  ita :  .n  such  a  way.'  illi :  i.e. ,  those  who  had  dismounted  to 
fight  on  foot,     premantur,  habeant:  trans,  by  the  pres.  indie., 
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aiid  for  the  mood  see  673  uiid  371  respectively,  atid  aim  476;  or 
tranH.  by  'should'  und  'would'  rrapectively,  and  for  the  moral 
of  premantttr  see  478.  2. 

3.  tantiun  efficiunt :  'liecome  m>  expert,'  lit.?  loco:  'ground.' 
per:  'along.'    consuerint ;  see  755.  i.  a,  and  for  the  mood  371. 

UHAP.  34. 

1.  quibut  rebus  :  abl.  of  means,  perturbatis  nostris :  may  be 
dative  with  auxUium  tulit  (578),  or  abl.  alwolute.  novitate :  tranit. 
by  '  because  of '  (595).    adventn :  see  159. 

2.  quo  iacto':  'in  spite  of  this,'  more  lit.,  'although  this  waa 
done.'  ad:  'for,'  depending  on  cUienum.  suo  loco:  'on  hiH 
own  ground '  (618.  v).  bre^i  .  .  .  intermisso :  '  after  a  short 
interval,' lit.? 

3.  haec  :  referring  to  the  whole  incident,  occupatis :  trans,  by 
'  while.'  qui  erant  reliqui  :  '  those  who  remained,'  i.e.,  the  BritonH 
spoken  of  in  ch.  32,  I,  par»  .  .  .  retnanet't(66(i.  ").  disceaaeruat : 
•'.e.,  from  their  homes  to  join  their  countryui^n  (see  ch.  30,  3). 

4.  Mcutae  sunt:  'there  followed'  (118).  continerent,  pro- 
hiberent :  for  the  mood  see  530. 

5.  quanta  'what  an  excellent'  or  'how  favorable.'  faocndae: 
'for  obtaining'  (611  i.  sui  liberandl :  see  611.  iv.  expulissent: 
for  the  mood  and  tense  cf.  on  adimef,  eh.  20,  2. 

CHAP.  36. 

1.  idem  .  .  .  fore :  '  that  the  same  thing  would  happen.'  ut 
.  .  .  effugerent:  'namely,  that  .  .  .  would  escape,' in  apposition 
with  idem  (694).  sir  'even  if.'  essentpuUd:  for  the  mood  and 
tense  cf.  expuliatent,  ch.  34,  5.  dictum  est :  cf.  on  demonMrcUum 
ett,  oh.  28,  1. 

2.  dintius:  'any  k'Uger,'  i.e.,  than  the  beginning  of  the  battle. 
(593.  iii). 

3.  secud  .  .  .  ocddsnmt ;  sc.  nogtri.  tanto  qtatio  :  freely,  '  as 
far,'  lit.  'by  way  of  (ie.,  over)  as  great  a  space'  (696.  ii.  o). 
quantum  .  .  .  efEcere :  '  as  their  speed  and  endurance  allowed,' 
CWMMSBfate  of  running,  mre«B  powers  of  endurance. 
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CHAP.  ;«. 

2.  His  numenim  duplicavit :  'from  them»  he  required  double  the 
number, '  lit ,  '  fur  these  he  doubled, '  etc.  die  :  '  the  time, '  or  '  the 
season  ' ;  ditu  in  nometimes  fem.  in  the  sing. ,  chiefly  in  the  sense 
of  a  fixed  dute.  propinqoa  .  .  .  lutTibut:  tranH.  by  'as'  (548). 
hiemi  .  .  .  subjiciendani :  '  they  should  risk  sailing  in  stormy 
weather,'  lit.? 

3.  mediam  noctem  :  '  midnight '  ( IT.'i). 

4.  quae:  'the  shifiN.'  ex  .  .  .  quae:  wo  fihould  say  'two  of 
the  transports,'  lit.  1  quo*  reliqui :  '  as  the  others,'  lit.  '  which 
the  other  (crews  reached)' ;  i-f/npii,  masc.,  by  seu^e  constouction 
(510,  fn. ).     infra  :  i.e.,  towards  the  S.  W. 

CHAP.  .37. 

1.  Quibus  navibus :  the  two  just  mentioned,  castra:  that  of 
Sulpicius  Kufus,  ch.  '22,  6.  {H-oficiscens  :  'on  setting  out'  ('ytf)). 
primo :  adverb,  non  ita  mag^o  :  '  with  a  not  very  large,'  lit.  ? 
«...  noUent:  'if  they  did  not  wish  to  he  killed'  (670);  for  tv^rn, 
see  518.  iv. 

2.  ad  clamorem  :  'in  answer  to  the  shouting.'  hominum  :  as 
in  ch.  32,  1  :  with  mifin  (586.  iii).  suis  auxilio  :  '  to  aid  his  men ' 
(431). 

3.  amplius  horis :  'more  than,' etc.  ^om  may  be  the  abl.  of 
comparison,  equivalent  to  qitam  horas  (242),  or  the  abl.  of  time 
within  which  (621.  i).  uninfluenced  b\  amjrJiinf  (a^^.  ii).  paucis: 
'but  a  few.' 

4.  Postea  quam:  answering  to  primo,  section  1  ;  generally 
written  as  one  word. 

CHAP.  38. 
2.  siccitates :  truus.  by  the  singular  ;  in  Latin  the  plural  of  an 
abstract  noun  (here  due  to  the  plurul  paludum)  is  used  to  denote 
various  instances  of  a  quality  or  its  existence  in  different  objects, 
quo  .  .  .  haberent:  '  had  no  phu.*»  to  which  to  retreat,'  or  'had 
no  place  of  retreat,'  more  lit.  '  hud  not  whither  they  could  retreat' 
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(590).  qno  .  .  .  nai:  inns.  imnndiMely  aft«r  ftalmlutH,  to 
which  quo  refera.  For  the  agreement  of  quo  cf.  510.  i.  perfugio  : 
'M  a  place  of  refuge'  (555.  i).  fncnut  nsi:  ■»  6K3.  f/.  in 
potestatem  pcnrenemnt :  '  fell  into  the  hands/  lit.  ? 

3.  omnes :  nominative,    in  siItm  :  see  618.  vi. 

4.  in:  'among'  or  'in  the  coontiy  of.'  neclexenint:  twid 
in  trans.  '  to  do  ea ' 

5.  Hil  rebnt :  referring  to  the  whole  of  the  summer '.s  campaign, 
ex  litteris  CacMuit:  'in  consequence  of  Caesar's  despateheH.' 
diemm  :  see  383.  anpplicatio  '  ipnbliothankKgiving,' celebrated 
by  solemn  sacrifice  in  the  temples  of  Rome.  At  the  end  of  the 
campaign  two  years  before,  Caesar  had  written :  "for  these  acts  a 
thanksgiving  for  fifi  v<«ii  days  wis  decreed,  an  honor  which  up  to 
that  time  no  one  V-i'i  <••>■;  ived." 
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CHAP.   1. 

1.  consulibus  :  8ee  54S.  discedens  ab :  <  on  leaving.'  rtaliam: 
the  province  of  Cisalpine  Gaul  {Gallia  Citerior),  in  which  Caeaar 
Bpent  each  winter,  attending  to  its  administration,  ut :  '  as,'  in 
which  sense  it  takes  the  indie,  legionibus:  see  577.  qa*m 
plurimasposaent :  sc.  aedijcare  ;  'as  many  as  they  could '  (668.  i). 
For  the  mood  of  posaent  see  408.  hieme:  'during  the  winter' 
(621.  i).  uti  aedificandas  curarent :  '  to  have  built'  (613).  For 
the  tense  of  curarent  see  524.  i. 

2.  Ad:  'for.'  onerandi:  trans,  by 'in.'  subductiooes :  cf.  on 
aiccUafes,  IV,  cb.  38,  2.  facit  humiliores :  sc.  ecw.  quamquibus: 
'than  those  which';  sc.  ea«  (242.  o.  i).  nostro  tnari:  the  name 
Mediterranean  was  not  then  in  use.  id  eo  magis :  '  all  the  more 
so';  with  id  bc.  facit  ('he  does'),  and  cf.  on  hoc,  IV,  ch.  30,  1. 
minus  magnos:  'smaller.'  fieri:  'are  caused.'  onera  .  .  .  trans- 
portandam :  for  the  agreement  see  508.  i.  reliquis  m&ribus :  '  in 
other  waters,'  meaning  the  Mediterranean,  the  various  parts  of 
which  were  given  separate  names  by  the  Romans. 

3.  actuarial :  pred.  adj. ;  nawa  actuariae  were  swift  galleys, 
im[)elled  by  oars  as  well  as  by  sails,  fieri  :  for  the  infin.  pass,  with 
tm/Mro  see  618.  V.     quam  ad  rem:  'to  which  end.' 

4.  Ea  quae  sunt :  '  what  is. '  Hitpania :  Spain  was  rich  in  iron 
and  material  for  ropes. 

5.  Ipse  :  in  contrast  with  the  legati  of  section  1,  who  were  left  to 
carry  out  hi»  orders.  conTentibus :  the  governor  of  a  province 
was  also  its  supreme  judge.  Illyricum :  another  of  Caesar's  three 
provinces,  finitinuun :  i.e  ,  to  the  Pirurtae.  audiebat: 'he heard'; 
the  tense  implies  that  the  news  came  more  than  onoe. 

7.  nihil :  '  none/  lit.  ?  publico  consilio :  '  with  the  ssuotion  of 
the  community  (or  state) ' ;  as  opposed  to  the  work  of  irresponsible 
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'and  that 
in  not  far 


individuals,     dcmonstrattt :   co-ordinate  with  mittunt,   not  with 
doceant.    omniboaratioiiibii»:  *  in  every  way.'    de:'for' 

8.  ad:  'by.'  diem:  for  the  gender  see  on  IV,  ch.  3«,  2. 
fecerint:  'they  do.'  For  the  perf.  subj.  representing  the  fut. 
l»orf.  indie,  in  primary  sequence,  see  687.  h. 

9.  ad  diem:  'at  the  (appointed)  day.'  d»t:  'he  appoints.' 
aeitiinent:  'assess.' 

CHAP.  2. 
'2.  drcuitis  .  .  .  inveoit;  'he  visit»       .  undfjn»!'»'     studio:  with 
inatructaa.    in  summa  inopia :  '  (although)  amidst,'  or  freely  '  in 
spite  of,'  or  '  although  there  was,'  etc.     cujus :  so.  grneria  wtvt» ; 
trans,  freely  '  which,'  as  r*iough  it  were  quod,  the  object  of  demon- 
drammvs.    long^at:  sc.   nave»,     neque  multum,  etc. 
they  art  also  ready  to  be  launched ' ;  lit.   '  and  that  it 
from  this  but  that,'  etc.  (630.  i.  rf).     diebus  :  see  6'21. 

3.  CoUaudatit:  more  emphatic  than  laudati».  (49,  N.  B.) 
neffotio :  s«e  577.  quid  fieri  velit :  cf.  on  IV,  en.  23,  5.  omnes : 
ac. naves,  portum  Itium :  the  exact  locality  is  unknown,  milium: 
see  383.  6  ;  modifying  trajectum.  huic  rei  :  'for  this  purpose,'  i.e. , 
for  bringing  the  fleet  safely  to  its  appointed  place,  latia  militiim : 
'an  adequate  force,'  lit.  ?  (586.  iii). 

4.  concilia :  Caesar  regularly  established  these  councils  or  as- 
semblies among  the  conquered  tribes,  whom  he  thus  kept  in 
official  relations  with  himself,  veniebant,  parebant :  trans,  by 
•wouWnot'(678.  b).^ 

CHAP    3. 

1.  plurimum:  adverb,  equitatu:  see  414.  supra.  Book  III 
speaks  of  '  the  Treveri.  who  are  next  to  the  river  Rhine.'  The 
last  words  of  chap.  2  show  why  he  here  dwells  on  their  position. 

2.  duo:  'two  (rivals).'    inter  se  :  'with  each  other'  (662.  ii). 

3.  alter:  here  'the  latter,'  lit.  the  one.'  coffnitumest:  see 
656.  se  .  .  .  futures ;  with  conjirmavit  in  officio :  '  true  to  their 
allegiance,'  lit.  ?  populi :  objective  gen.  (686.  ii) ;  trans,  by 
'with,' not 'of.' 
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4.  cogere:  dependiug  ou  iuMituk,  and  connected  by  (•M)9«e 
with  parare.     per:  'by  reason  of.'     in  armit  esse:  'be  nnder 


arms,  or 


'bear  arms.'  ingenti  mafl^nitiiditie :  see  383;  modify- 
ing quae  with  the  force  of  an  appositive  adj. ;  freely  'which  is  of 
vast  extent  and,' etc.     medios :  see  175. 

5.  Cingetorigis :  of.  on  popuii,  section  3.  de  sois  privattm 
rebus  petere :  '  to  make  requests  on  thiir  own  behalf,'  lit.  ?  pri- 
vatim :  the  position  makes  it  almost  «qual  to  the  adj.  privatit. 
dvitati:  see  578;  in  contrast  with  miis  privatitn  rebw.  conpos- 
aent :  '  they  folt  unable ';  for  the  moo  J  see  640.  i.  ne  :  '  lest'  or 
*  that';  for  the  subjunctive  use  62A 

6.  sese  noluisse:  sc.  'saying''  oi-  'to  say,'  implied  in  legato» 
mittit  (691);  «we  refers  to  the  subject  of  mittit.  iddrco:  ex- 
plained by  quo  .  .  .  laberetur.  quO  .  .  .  cotitinerei. :  see  625.  h. 
ne  .  .  .  laberetur:  'lest .  .  .  should'  (386).  diicessa:  abl.  of  time, 
suggesting  also  the  cause. 

7.  permitteret:  see688.  incaatra:  see618.vii.  &uas,  ^Htatia: 
both  modifying /or^uncM. 

CHAP.  4. 

1.  quadecauaa:  'why.'  instituto:  'original,' lit.?  omoilMU 
.  .  .  comparatis :  modifying  the  preceding  words. 

2.  in:  'among.'  filio:  in  apposition  with  his.  erocaverat: 
sc.  Cauar.  conaolatus :  sc.  tut;  because  of  the  enforced  exile 
(as  hostages)  of  himself  and  his  kinsmen. 

3.  nihilo:  see  598.  principibas,  Iios :  the  same  persons ;  see  550. 
ii.  fn.  quod :  conjunction,  cum  .  .  .  turn  :  '  not  only  .  .  .  but 
also.'  merito  .  .  .  fieri :  '  that  he  was  treating  him  according 
tohisdesert,' for  a«e^rt=:M/acer«,  see  556.  merito:  see  415. 
magni  interesse :  see  554.  h.  ii ;  the  subject  is  the  clause 
auctoritatem  .  .  .  vcUere.  cnjwK  .  .  .  perspezisset :  '  seeing  that 
he  had  observed  his,'  etc. ;  or  trans,  yua  cujua  'of  a  man  whose' ; 
for  the  mood  see  665.  suos :  referring  to  tju»  (657.  i).  tarn : 
omit  in  trans. 

4.  factum:   noun,      suam  .  .  .  minui:   in  appositign  with  id 
/actum;  'that  .  .  .  should  be  lessened.'    qui  fuisset:  'whereas  {or 
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wliile)  h«  had  been '  (Utio).     ininnro  ■niawi  :   '  ill-diKpooed '  (li>iS). 

hoc  dolore:  '  at  this  grievaiice '   (."i9o) ;  mor<>  lit.  'through  itidig- 

nation  at  this.' 

CHAR  r>. 

2.  factae  erant,  erant  profectae :  for  the  inuod  see  HTO.  i. 
eodem :  adverb,  omnibas  rebna :  '  in  all  respects,'  lit.  '  with  all 
things.' 

3.  niimero  :  modifying  «/oViMm ,  f ur  the  abl.  see  414.  milium: 
modifying  equitatus  (383) ;  trans.  '  the  cavalry,  four  thousand  in 
number.' 

4.  obsidiun  loco  :  '  as  hostage»,'  lit.  ?  (618.  v).  cum  abesset : 
'while  he  was  absent,'  or  '  during  his  ubpence,'  for  the  fut.  ind.  of 
the  actual  thought  (687.  b  ;  676.  h). 

CHAP.  6. 

1.  ante  .  .   .  dictum  est:   '  we  have  npoken  before.' Book  I  tells 

how  four  years  l)efore  Bumnorix  had  stirred  up  hostility  to  Cac^ur 

among  the  Aedui.     Caesar  had  pardoned  him,  but  had  ever  sintre 

carefully  watched  his  conduct,     eum  :    sc.  eMf.    animi  :  '  pride ' 


or  '  ambition  ' ;  for  the  case  see  383. 

2.  Accedebat  hue  quad  :  *  besides  this '  or  '  in  addition ' ;  more 
lit.  '  to  this  was  added  the  fact  that '  (640.  vii).  d^erri :  notice 
the  tense  (327).  food  ^etwn  :  '  a  statement  which. '  nequc :  '  but 
yet .  .  .  not.' 

3.  factum :  sc.  «mc,  or  as  in  ch.  4,  4.  lUe :  '  Dumaorix.' 
omnibus  :  '  all  manner  of.'  petere  contendit :  '  sought  earnestly,' 
lit.  ?  qnod  .  .  .  timeret:  'on  the  ground  that  he  was  unaccustomed 
.  .  .  and  dreaded ' ;  for  the  mood  see  640.  naTigandi :  see  589. 
diceret :  for  the  mood  see  672.  i. 

4.  id :  the  request  to  be  left  behind,    sibi :  '  him ' ;  indirect  object. 
ft.  territare :   '  he  kept  alarming ' ;  historical  infin.  (604) ;  for 

the  form  see  166.  ii.  fieri,  esse  :  in  trans,  supply  '  saying '  from 
territare  (691).  ut  .  .  .  spoliaretur,  ut  .  .  .  necaret :  see  694 
and  fn.  nobilitate  :  see  437.  quos :  trans,  after  its  antecedent 
hoa  (504.  a),  vereretur :  see  670.  ut. .  .  .  traductos  necaret : 
'  to  take  over  .  .  .  and  murder '  (542.  i.  c ;  550.  ii). 
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6.  reliquis:  i.e.,  the  other />rtn(;i^«  than  himself,  interponere, 
poacere:  cf.  ou  territart,  section  5.  quod:  'whatever.'  intd- 
lexissent :  for  Uie  mood  and  tense  cf .  on  adismt,  IV,  eh.  20,  2. 
ut  .  .  .  administrarent :  giving  the  contents  of  the  oath  (522.  c). 
communi  consUio:  'by  concerted  action,'  or  more  freely  'unite  in 
carrying  out,'  etc.     deferebantur :  not  once  only,  hence  imperf. 

CHAP.  7. 

1.  tantum  dignitatis  tribuebat:  '  had  such  respect,'  lit?  (586.  iii). 
coercendum :  sc;.  esM.  quibuscumque  .  .  .  posset :  '  by  whatever 
means  he  could ' ;  for  the  muod  see  670. 

2.  longius:  'still  farther,' i.e.,  than  at  present,  prospidendwn : 
sc.  ef)M  atatuebat  (556).  quid  nocere :  '  to  do  any  harm';  for  the 
ace.  see 571.  i.    sibi:  t.e.,  Caesar,    ne  quid  .  .  .  posset :  see 525.  a. 

3.  commoratus:  'while  waiting,' or  'as  he  was  waiting';  for 
the  tense  see  540.  fn.  omnis:  omit  in  trans,  nt  .  .  .  contineret: 
see  522.  c  :  so  cogno«certt. 

4.  militn:  the  infantry,  belonging  to  the  Roman  legions,  as 
opposed  to  the  cavalry,  who  were  native  auxiliaries. 

5.  impeditis  :  '  while  .  .  .  were  occupied.'  insdente  Caasare : 
'  without  Caesar's  knowledge '  (548).     domnm :  '  for  home '  (618). 

6.  omnibus  rebus: 'eTerything(else).'  retrabi:cf.on,^ieri,ch.  1,3. 

7.  ▼im  fadat:  'offers  violence'  or  'nutkesresistanoe';  for  fut. 
indie,  of  direct  diftonume  (687.  h).  se  absente :  'in  his  (t.e., 
Caesar's)  absence.'  qui  .  .  .  nefflexiasct:  '  seeing  that  he,' etc. ; 
for  the  mood  cf.  on  pertpextMet,  ch.  4,  3.  praesentis  ■  '  in  his 
presence ';  lit.   '(of  him)  while  present.'    imperium  :  'authority.' 

8.  enim  :  '  in  fact'  Another  reading  is  autem.  «•'■"««»•»'« :  see 
768.  ii.  libenun,  liberae  civitatis:  both  predicates  of  «e  mm; 
trans.  '  a  free  man  and  a  citizen  of  a  free  state'  (174). 

9.  erat  imperatum  :  see  557.     hominem :  '  the  fellow.' 

CHAP.  8. 
1.  continents :  elsewhers  in  Caesar  contirienti  with  the  regular 
abl.  ending  of  an  I-stem.     pro  tempore  et  pro  re  :  '  aa  time  and 
circumstances  mig^ht  suggest,'  lit.  'in  aooordanoe  with,'  etc 
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2.  pariqnem:  'the8ainea8'(668).  ad:  'about.' provectus, etc.: 
•was  carried  forward  .  .  .  but  as  the  wind  fell .  .  .  could  not  keep,' 
etc.  longins:  'too  fur'  (d93.  iii).  orta  luce:  'at  sunrise,'  lit.? 
(550.  i).  sub  siiiistra: 'on  the  left^  the  current  had  carried  the  ves- 
sels out  of  the  Channel  into  the  North  Sea.    relictam :  '  behind  him. ' 

3.  qua:  '  where ' ;  adv.    See  IV,  ch.  23,  «.    cgressum  :  a  noun. 

4.  admodutn  laudanda  :  'deserving  of  great  praise '  or  '  most 
praiseworthy';  (450.  ft).  Tectoriis  .  .  .  na^igiis:  ' with  transjwrt 
ships,  and  those,  too,  heavily  laden.'  non  intermitso :  'without 
relaxing,'  or  trans,  by  principal  clause  co-ordinate  with  ailae- 
qvarunt,  for  which  see  755.  i.  a. 

5.  AccesMunettnaTibus:  'the ships  reached,' lit.?  (5.56):  umi- 
hw>  is  abl.  of  means,     neque  host» :  '  but  no  enemy.' 

6.  cum :  '  although '  (56.3.  a),  quae  cum  amiotinis,  etc.  ;  '  «f 
which,  including  those  of  the  previous  year  .  .  .  eight  hundred 
were  in  sight' ;  for  the  nom.  quae  see  588.  vi.  a.  quiaque :  pro- 
bably confined  to  rich  officers  and  Gallic  nobles,  tui  commodi : 
•for  his.  own  convenience';  a  predicate  possessive  gen.  (586.  i). 
here  expressing  purpose.  Some  editions  rood  jm»»  commodi  enwn. 
amplius  octingentae ;  for  the  case  see  503.  it. 

CHAP.  9. 
1.  caatris  :  for  the  dat.  see  404.  ad  :  'by '  or  '  near.'  qui  .  .  . 
MMUt:  'to  protect  the  ships,'  lit.  ?  (431  and  388).  de  tertia 
Tigilia:  'early  in  the  third  »atih';  rZe  suggests  that  a  portion 
of  the  watch  had  passed.  Tlie  third  of  the  four  night  watches 
would  begin  at  midnight  eo  minui :  cf.  on  eo  nwji»,  ch.  1,  2. 
navibus:  soe  678.  relinquebat:  notice  the  tense,  et:  omit  in 
trans.  ;  another  reading  is  ti. 

3.  equitatu  :  see  596.  iii.  ex  loco  superiore  :  belonging  to  the 
whole  clause,  not  to  prohihere  ;  the  north  bank  was  higher  than 
the  south,    nostros  prohibere  :  •  to  check  the  advance  of  our  men.' 

4.  egftegie  munitum  :  '  well  protected.'  opere  :  'by  art,' lit. 
•  by  fortification ' ;  explained  by  section  5.  ut  Tidebantur  :  '  as  it 
seemed,'  or  '  apparently,*  lit.  1  (514.  vii).    causa  :  '  with  a  view  ta' 

6.  ingredi  prohibebant :  cf.  on  IV,  ch.  24,  1. 
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7.  testudine  :  a  (cjUiuIo  wh«  formed  by  the  soldiera  holding  their 
shields  over  tlieir  heads  so  that  they  overlapped  and  formed  a 
continuous  cover,  which  receivwl  its  name  from  its  resemblance 
to  a  'tortoise  shell'  agffere :  ^i«  was  to  put  them  on  a  level 
with  those  defendinjf  tJie  walls.  ad:  'against'  or  'close  to.' 
paucis:  as  in  IV,  rh.  37,  X 

S.  eo8:i.«.,  mllilc-,  «ul)ject  of  prn^ifui  fugientea :  ol»ject  of 
prmfqiii;  nee  ">44.  n.  longius  ;  «f.  on  eh.  H,  2,  or  on  IV,  «>h.  '26, 
F>.  munitioiu  :  see  4<>4. 


TrtKimAn  ( From  Trajini'x  Cnlumni. 

CHAP.    10. 

1.  postridie  ejus  diei  mane:  'on  the  very  next  morning,'  lit. 
'  on  the  morrow  of  that  day  in  the  morning,'  in  :  'on,'  lit.  '  with 
a  view  to.'  expeditionem  :  strictly,  a  rapid  march  of  a  flying 
column  of  exptditi  (ch,  2,  4). 

2.  aliquantum  itineris:  'some  disUnce,'  or  'a  considerable 
distance ' ;  lit  ?  (.Wfi.  iii).  extremi :  '  only  the  last  (or  rearguard),' 
».*.,  of  the  troops  sent  out.     in   litore:    another   reading  is  in 


■H 


tteemt 


XOTBS    OV    CAKSAR,    BOOK   V. 


littu  (618.  vi).      neque  subsitterent :  'would  {or  did)  not  hold'; 
for  the  mood  see  670 ;  for  the  tenne  «ee  67K.  h. 

3.  eo  concoraa :  'owing  to  the  vemelM  thus  colliding'  or  more  lit. 

'from  the  colliding  thus  resulting'  ;  eo  refers  to  what  is  implied 

in  the  preceding  lines. 

CHAP,  n 

1.  rerocari  :  i.e.,  from  pursuing  the  enemy,  resistere :  here 
meaning  '  to  halt.'     Another  reading  is  itinere  deMstere  (437). 

2.  eadem  fere  quae :  '  much  the  same  state  of  af&irs  as '  (668). 
sic  :  '  to  this  extent,'  or  '  with  this  qualification/  here  in  a  limit- 
ing sense,  restricting  the  force  of  the  previous  words  eadem  .  .  . 
perapicit,  and  explained  by  the  following  tU  clause  (529.  v). 
flwii—i»,  etc.:  with  concessive  force;  trans,  uy  'while.'  reliqnae 
posae  Tiderentur  :  '  the  rest,  it  seemed,  could,'  lit.  ?  (514.  vii). 

4.  ■cribtt  ut  instituat :  see  526.  ii.  quam  plurimas  posset :  cf.  on 
ch.  1,  i.  iii  legionibus:  'with  ti.e  aid  of,' etc.  (596.  i).  posset, 
sunt :  for  the  moods  see  670.  i.  For  the  change  of  tense  see  687.  b.  ii. 

5.  mnltae :  for  the  agreement  see  508.  i.  operae  ac  laboris : 
trans,  by  '  involving ' ;  see  5S6.  viii.  commodissifflum  :  '  the  bent 
plan.'    naves  subdnd  :  see  ^24  or  trans,  by  changing  the  voice. 

6.  ne  noctumis,  etc.  .  freely  *  without  suspending  the  soldiers' 
work  even  at  night,'  lit.  f    ad  :  lit.  '  with  respect  to.' 

7.  quas  ante  :  so.  reliquerat. 

8.  summa  imperii,  etc. :  '  the  chief  c">m  nand  and  direction  of 
the  campaign,' lit.  'the  chief  part  of  uid  con.mand  and  of  th? 
directing  of  the  war.'  somma  :  a  noun,  abl.  absol.  comtnuiii 
consUio:  'by  common  consent.'  dividit:  trans,  by  changing  the 
voice,    a  marl :  i.e. ,  from  the  south  shore  where  Caesar  hr  1  landed 

9.  Huic  cum,  etc.  :  '  between  this  man  and  the  other  states  .  .  . 

there  had  been  [or  had  arisen)' :  for  the  dat.  see  677,  as  also  for 

hello  imperioqne. 

CHAP.   1'2. 

1.  quos  .      .  dicimt :  quae  is  subject  of  natos  (eMe) :  proditum 

(fMc)  depends  -a  dkuut,  and  has  for  its  subject  quos  natoa  (c  ■•). 

TrariS.  '  of  whom  they  themselves  state  there  is  a  tradition  that 

they  were  born,'  or  more  freely   'who,  according    o  their  own 
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tradition,   were  born.'    Another  reading  in   ipm,    with    inmU,i. 
nemorui .-  abl.  of  meann. 

2.  pars:  8c.  incolitur.  qui  omnes  .-  «all  of  whom'  (686.  vi.  n). 
lu:  'the.'  quibus  .  .  .  perrenerunt :  freely  'from  which  they 
have  sprung  and  have  come  there.'    civitatibua  :  see  666.  c. 

3  aedificia  :  sc.  mnt.  conaimilia  :  appositive,  not  predicative. 
Gallicis  :  ac.  atdtficixM;  '  those  of  the  Gauls.' 

4.  aut .  .  .  aut :  '  partly  .  .  .  partly.'  ad  .  .  .  examinatis  :  •  of 
a  lixed  weight,'  lit.?    pro  :  '  as.' 

6.  medtterrands :  the  tin  mines  of  Cornwall  are  referred  to 
Caesar  mistaking  the  distant  west,  of  which  he  had  heard,  for  an 
mland  district,  maritimis  :  iron  was  once  mined  in  the  south  of 
England,  now  chiefly  in  the  north,  ejus:  i.e.,  iron,  which,  being 
a  hard  metal  to  work,  has  generally  been  neglected  by  native 
tnbes,  even  where  it  is  abundant,  importeto :  in  emphatic  posi- 
tion,  'the  bronze  they  use  is  imported'  (502.  a),  cujusque  : 
•every,'  lit.  ?    praeter,  etc.  :  an  error  on  Caesar's  i»rt. 

6.  fas:  sc.  £««.  haec:  »,  «t.  plur.  referring  to  th^  animals 
just  mentioned,  «nimi :  'amusement,' lit.  '  the  feelings.'  Loca  • 
•the  climate,'  hr  •  the  country.'  remissioribus  :  'less  severe' 
(261.  d)j-  for  the  case  see  .'»48. 


•   CHAR   1.3. 

1.  natura:  'inshai«'  (4U).    triquefc-a ;  sc.  «*<.    cujus  :     of  it.' 
«Iter :  '  one,'  oorresix)!.  ling  to iu/erior.     ad  :  'at.'    quo  •  adverb 
«ppelluntur:  'put in.' 

2.  alteram:  sc.  latus ,  'the  second  si.'..'  ad  Hispaniam :  as 
the  ancients  had  no  compo-^f^s,  and  seldom  sailed  cut  of  sight  of 
land,  they  enn.ly  fell  i  fc.-  or  .or  as  to  the  relative  position  of  distant 
places,  qua  ex  parte  :  see  618.  viii.  dimidio  minor :  '  half  as 
large,'  lit.  ?  (598).  pari  spatio,  etc.  :  freely  '  at  the  mime  distance 
as  the  passage  from  Oaul  to  Gre«t  Britain';  lit.  'of  the  same 
length  of  passage  aax  ,s  :;s  i  (the  mssage  across)  from  Gaul  to 
Britain.'  For  the  :  bl.  ><fMUio  see  ^i\A  ■  with  est  «...  transmusiu, 
for  of n  lie  s«.e  8«s.  ' 
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3.  hoc  medio  cursu  :  '  the  'niddle  of  thin  ^Mwaage,'  i.e. ,  to  Ireland 
(175).  Mona:  thLs  name  was  afterwards  given  to  Anglesea, 
but  probaltty  the  Isle  of  Man  is  here  meant,  subjectae  :  hc.  ea«e. 
insulae :  the  Hebrides  or  Orkney  islands  probably,  noni^ulli : 
though  Caesar  was  the  first  Roman  to  land  in  6/itain,  it  1  vl 
been  visited  by  Greeks,  sub:  'at  the  time  of.'  briuna:  for 
hrfmma  —  bret'issinui,  sc.  diex.     esse  :  the  subject  is  wcr/  « 

4,  Nos  :  contrasted  with  no«nM//i.  For  the  plural  ■  *-  .  li  ; 
cf.  the  use  of  demons! rarimus  in  ch.  2,  2  and  eh.  3,  1  vt-i^ecic- 
bamus  :  trans,  by  '  could  ' ;  the  tense  implies  frequent  attempts 
during  Caesar's  stay,  nisi:  '  exi  opt  that. '  certis  mensuris  :  'by 
exact  measurements. '  ex  aqua  :  'by  water/  i.e.,  with  a  water- 
clock  or  clepsydra  f  which  worked  on  the  principle  of  the  hour-glass. 

A.  ut  .  .  .  opinio:  'as  their  belief  goes';  freely  'as  they 
believe.'  illorum  :  referring  to  tunmu/Zt  of  section  3.  milium:  sc. 
pattmium  ;  for  the  case  see  586.  viii. 

6.  Tertium  :  sc.  latns.  ang^ulus  :  tiie  same  as  alter  angrUtw, 
section  1.  maxime:  'on  the  whole.'  milia  :  see  231;  another 
reading  ih  milium,  as  in  section  5.  in:  'in';  the  ace.  I)ecau8e 
of  the  notion  of  extending  over  space. 

7.  Tictcs  centum  :  '  two  thousand '  (727.  d).  milium  :  for  the 
case  cf.  on  section  5. 

CHAP.   IL 

1.  qui:  HeeOtiO.  n.    quaeregio:  see 666.  h.  ii.    omnia :  'entirely:' 

2.  Interiores  plerique :  '  most  of  those  in  the  interior  ;  fileriqiu , 
an  adj.  modifying  interiores,  which  is  used  as  a  substant  ur^.  lacte, 
pellibus  :  see  145.  sunt  yestiti :  see  656.  iv,  and  6K<i.  c.  hoc: 
'  th<.is,'  lit.  ?    aspectu  :  see  414. 

3.  Sunt:  freely  'they  have.'  capillo,  parte;  see  .^k:{.  rasa: 
trans,  freely  by  the  active  voice. 

4.  Uxores  communes :  ace.  Caesur  is  prolNibl}'  in  erroi  on 
this  point,  deni  duodenique  :  '  groups  of  ten  or  twelve. '  For 
-^tte,  lit.  'and  (in  other  cases),'  of.  in  English  'three  and  four 
times  a  day.'    inter  se  :  omit  in  trunn. 

5.  si  qui:  sc.  Hhe.ri;  'if  any'  (457).  habentur:  'they  are  regarded,' 
with  pred.  nom.  liberi  (509.  <•).     quo:  adv.  -  nd  >jito^ ;  'Xo  whom.' 
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CHAP.    15. 

1.  tamenut:  'y«t  no  that.'    omnibiu  partibna :  '  everywh«t«,' 
'  Ht  all  {jointo. '    fuerint,  compnlerint :  for  the  tense  tee  529.  iL 

2.  compluribns :  i.e.,  of  the  Britona.    cnpidins :  see  593.  iii. 

3.  ilU :  see  653.  vii.  ipatto  :  i.e. ,  of  time ;  cf.  section  4.  castro- 
nim  :  a  camp  wan  made  at  the  end  of  each  day's  march. 

4.  mtssit:  trans,  by  'when.'  sutMidio:  'to  their  aid'  (481). 
«tque  his  :  'and  these  too.  prtmit :  apparently  the  first  cohort 
of  a  legion  was  its  best,  cum:  'although.'  intermiaso  loci  q|Mtto : 
'  with  or  (more  lit. )  leaving  an  interval. '  inter  se :  with  intermuto. 
perterritis:  trans,  by  'as.'  per  mediot:  'between  them,'  i.e., 
through  the  perexiguum  itpatium.  Mque  .  .  .  recepemnt:  not 
meaning  that  'they  got  away,'  as  the  last  words  of  section  5  show, 
but  that  'they  got  back  again'  to  their  original  position. 

CHAP.   16. 

1.  dimicaretur:  see '556.  nostros :  the  legionary  soldiers,  as 
contrasted  with  equitea,  section  2 ;  subject  of  etm.  cedentes :  ace. ; 
'the  retreating  enemy'  (544.  a).  posMot:  see  670.  ab  mollis 
discedere :  they  had  been  trained  to  fight  in  solid  ranks  only, 
minus  :  '  not  well'  or  'ill,'    ad  :  '  to  face.' 

2.  autem:  'while.'  proelio:  see  145.  illi:  'the enemy.'  cede- 
rent:  see  670.  cum:  'whenever.'  removissent:  for  the  mood 
and  tense  see  642  and  687.  h.     nostros  :  here  =  equites. 

3.  Equestris:  with  proelii.  autem:  'moreover.'  ratio:  're- 
gular methcHi,'  or  'ordinary  stylo';  in  opposition  to  the  unfamiliar 
tactics  described  in  tbj  last  line  of  section  2.  cedentibtts,  inse- 
quentibus  •  either  dn  .^  the-participle,  referring  to  the  Romans, 
or  perhaps  abl.  absolute  with  Brilannut  understood.  In  either 
case  Caesar  is  thinking  of  the  danger  to  liis  own  native  cavalry, 
dub  to  the  suiieriority  of  the  British  horsemen,  par  atque  idem  : 
'exactly  the  same';  emphasis  is  secured  by  repetition;  cf.  ch. 
22.  5.     inferebat :  '  brought '  or  '  involved '  (678.  h). 

4  Accedebathnc  ut  .  .  ,  proeliarentur :  cf.  on  ch.  6,  2;  see 
528.  h  and  698.  d.  intervallis  :  see  696.  iii.  stationes :  '  reserves 
or  supports.'  alios  alii:  'one  another'  (662.  ii).  axciperent: 
'relieved.'    -que:  'and  thus.' 
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CHAR   17. 

1.  rari :  '  here  and  Uiere '  (7(K>.  d).     leniut :  *  with  lem*  vi^or. ' 

2.  tres:  an  unusuaUy  \»T\te  force:  cf.  IV,  ch.  32,  1.  cum: 
'under.'  ttC  oti  .  .  .  absisterent :  'so  an  to  attack  even  tho 
Htandarda,' etc. ;  lit.?  They  did  not  hesitate  to  attack  even  the 
main  body  eicorting  the  actual  forager»,  lil^tia,  an  in  ch.  lA,  I, 
repreaenta  the  regular  formation  of  the  legionary  Holdiem. 

3.  lubtidio :  for  abl.  ( =  -  in ')  with  coif^W  see  <Wf).  n.  praecipites : 
predicate  ace.     eg^erunt :  see  64».  a. 

4.  sui  coUigendi :  see  611.  iv. 

'i.  Ex:  'after.'  qiue  .  .  .  atudlia :  the  majort»  copitu  of  ch. 
11,8.  diacesserunt :  'diabanded.'  summia  copiis  :  '  with  Uwir 
full  force,'  or  '  in  full  force '  (596.  iii) 

CHAP.   1«. 

1.  consUio:  that,  apparetitly,  wliich  in  descibed  in  ch.  19. 
Tamesim  :  for  the  ace.  in  -im,  see  7 IK.  i.  in  fines  :  nee  618.  vii. 
hoc  :     here,'  '  at  this' ;  bc.  loco. 

2.  animum  adTCrtit :  also  written  auimadrfrtit.     ad :  '  on. ' 

3.  praefixis :  driven  into  ^he  face  of  the  bank,  defizae :  driven 
into  tho  bed  of  the  river. 

5.  om,  eo:  'such'  (65.3.  ii).  cum  .  .  .  exstarent:  'although 
they  had  only  their  heads  ab  jve  the  water, '  lit.  ?  ( .598 ).    -que :  'but.  * 

OHAP.  19. 

1.  ut  demonstravimus :  with  deposita  ape.  supra:  ch.  17,  5. 
amplioribua  copiis :  '  the  greater  part  of  his  forces,'  lit.  ?  relictia : 
trans,  freely  by  •  kept. '  senrabat :  for  the  force  of  this  and  the  suc- 
ceeding imperfects  see  678.  b.   quitms:  '  where,'  or '  through  which. ' 

2.  cum:  'whenever.'  ejecerat:  for  the  mood  and  tense  see  642. 
liberius:  with  ejecerat :  for  the  meaning  see  593.  iii ;  so  kUius  and 
fongiuB,  section  3.  viis:  see  6f'6.  ii.  periculo  equitum:  'danger 
to  cavalry ';  for  the  gen.  see  6S6.  ii.  hoc  metu:  'through  fear  of 
this'  or  'by  the  fear  thus  inspired,'  lit.  ?    Ct.  hoedo   re,  ch.  4,  4. 

3.  Relinquebatur  ut .  ,  .  pateretur  :  'the  only  <»i't»  >  left  Caesar 
was  to  forbid  his  men  to  leave,'  etc.     For  ut  paUeretur  m  subject 
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clause  see  694 ;  for  diwedi  see  556.  tantum  noceretur :  freely  <  to 
do  as  much  harm'  (571.  i ;  557).  in  :  '  in  the  way  of,'  freely  '  by.' 
labore  atque  ittnere:  'by  laborious  marching'  (hendiadys),  con- 
trjisted  with  the  dashing  cavalry  raids.  The  whole  clause  may  be 
rendered  freely  'as  the  legionaries'  iMwers  of  enduring  hard 
marching  would  allow. ' 

CHAP.  20. 

1.  Trinobantes  :  with  miituiit,  section  2.  ex  qua  .  .  .  vita- 
verat :  this  parenthesis  may  be  translated  after  legato»  .  .  .  wit*- 
tunt,  section  2,  and  broken  at  cvjun  pater,  thus  :  '  The  Trinobantes 
sent,  etc.  ;  from  this  state,  etc.  ;  his  father,  etc.  ;  they  promise, 
etc.'  fidem  secutus :  'attaching  himself  to'  or  'seeking  the 
protection  of,'  lit.?  cf.  IV,  ch.  21,  8.  continentem  Galliam :  '  the 
mainland  of  Gaul'  (588).  obtinuerat:  avoid  'obtain'  (706.  c). 
ipse:  'while  he  himself,'  or  'but  who  himself  (664.  i). 

2.  sese  dedituros  :  sc.  ne  as  subject,  «ese  being  object  (514.  x). 

8.  Cassivellauni :  '  on  the  part  of  C  or  'at  the  hands  of  C 
(429.  c).    mittat  qui  praesit :  '  to  send  (some  one)  to  govern '  (666.  a). 

4.  exercitui :  see  578.  ad  numerum  :  '  to  the  required  number.' 
Xote  the  asyndeton  in  the  last  sentence  (as  also  with  ipM  in  sec- 
tion 1).     Note,  too,  his,  em  and  Uli  used  of  the  same  persons. 

CHAP.  21. 

1.  defensis  :  i.e.,  against  Cassivellaunus.  militum  :  cf.  on  Gat- 
ni^launi,  ch.  20,  3. 

2.  hit :  sc.  Ifcfatis,  from  legationibum.  quo :  adverb,  tati* 
mag^us:  'a  considerable.'  convenerit:  for  the  mood  and  tense 
see  670  ;  687.  h. 

.3.  autem :  '  now. '  oppidum  vocant :  '  call  it  a  town ' ;  the  object 
of  vocant  is  found  in  the  clause  cum  .  .  .  mnvienint.  The  Gauls, 
on  the  other  hand,  dwelt  in  regular  towns,  siivas  impeditat: 
'h  piece  of  woods  difficult  of  access*    munierunt :  see  642. 

4.  opere:  cf.  on  ch.  ft,  4.  ex:  'on'  (618.  viii).  hunc:  'it'; 
lit.  'this  (place).' 

6.  morati :  '  after  holding  out.'  nontulerunt:  'could  not  with- 
stand.' 
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6.  repertus  :  *c.  t»t.     multi :  '  many  (of  the  enemy).'    in  fug*  : 
'while  trying  to  escape.' 

eHAP.  22. 

1.  quibus  reffionibus  praeenmt:  'and  over  which  .  .  .  ruled' 
(577).    his :  ».«.,  the  kings.    MiTali*  cMtra :  see  ch.  11.5. 

2.  incolumes:  ace.  with«Mw;  ««•  is  here  identical  with  iMw/n. 

3.  per  :  •  through  the  mediation  of '  (596.  i).     de :  '  to  offer." 

4  neque  multum  :  •  and  little.'  id  :  =  »«>«  multum  oeMtatis,  •  that 
little.'  in  annos  «njulos:  'yearly,'  lit.  «for  the  years  one  by 
one.'  Tectigalis:  see  586.  iii.  penderet:  'should  pay  ;  for  the 
mood  and  tense  see  625.  c,  and  687.  b. 

6.  interdidtatqueimperat:  emphatic  repetition  (cf.  ouch.  16,3); 
•he  strictly  forbids  ...  to  harm,'  or  'he  expressly  orders  .  .  . 
not  to  harm.'    neu :  '  or,'  lit.  T  (626.  i. ) 

CHAP.  23. 

3.  tanto  numero :  see  IV,  ch.  22,  3  and  4,  and  V,  ch.  2,  2,  and 
ch  8  6.  tot  naTigationibu» :  '  although  there  were  (or  in  spite  of) 
so'n^ny  passages'  (548).  portaret:  'had  on  iKwrd';  the  sul- 
junctivemay  be  by  attraction  (673)  (so  remitterentur,  section  4.  but 
not  euramrat,  which  is  not  so  essential  a  part  of  the  sentence) 
or  it  may  perhaps  be  characteristic  (630). 

4.  et  .  .  .  et:  dividing  these  empty  vessels  into  two  classes,  to 
the  Utter  of  which  mitterentur,  not  remiUereiitur,  would  more 
strictly  apply  ;  trans.     '  both  those  which  had  made  the  first  trip 

.  .  and  those  which,' etc.  priori»  commeatua:  sc.  ex  narnhnn 
(383).  poatea :  ».«.,  after  Caesar  had  set  out  for  Britain  with  the 
fleet  built  during  the  winter,  faciendas  curaverat :  cf .  on  ch.  1 ,  1 . 
numero:  for  the  abl.  see  414.  aexaginta:  ace.  agreeing  with 
qua»,  locum  caperent :  '  reached  their  destination,'  i.^.,  Britain. 
capert^t  rejicerentur:  with  «icacciditu/i  (371). 

6.  q»  d:  'for.'  necesaario  coUocavit:  cf.  on  IV,  ch.  28,  3. 
angnatiua :  trans,  by  'rather'  or  'somewhat'  (593.  iii). 

6.  •omma:  here  trans,  'dead.'  cowecuU :  see  660.  i.  cum 
•olTitJet:  freely  'he  set  sail  .  .  and.'  inita  »igilia:  'at  the 
beginning  of  the  watch,'  abl.  abe^l. 


TruMspert  Ship. 

INDEX  OF  POINTS  OF  SYNTAX  AND  ACCIDENCE 
IN  CAESAR,  B.  G.  IV.  20— V.  23. 


A.  Case  CoNSTRtrcrioNs. 

Nominative:  in  apposition,  iv.  22,  1. — in  predicate,  iv.  S ',  1 ; 
V.  9,  6 ;  11,8;  13,  3  ;  14,  5  ;  16,  4 ;  17,  1.— of  personal 
pronoun,  iv.  25,  3  ;  v.   13,  4  ;  and  ille  or  ilU  often. 

Genitive:  (a)  possessive;  In  predicate,  v.  8,  6. — with postrldie,  v. 
10,  1 ;  with  causa,  v.  9,  4 ;  12,  6,  and  often  with  gerund 
or  gerundive. 

(b)  subjective  ;  iv.  27,  3 ;  33,  1  ;  34,  1  ;  35,  2 ;  v.  2,  2 ;  3,  6 ; 
8,  2;  8,  3;  10,3;  11,6;  22,3. 

(c)  objective  ;  iv.  20,  4  ;  22, 2 ;  28, 2 ;  29,  3 ;  31, 1  ;  32,  1  ;  87, 
1  ;  V.  3,  3  :  3,  5 ;  6,  4 ;  9,  8  ;  19,  1 ;  19,  2.— with  adjec- 
tives ;  iv.  22,  1 ;  24,  4 ;  v.  6,  1 ;  6,  3. 

(d)  partifiiv;  with  neuters,  iv.  21,  9;  22,  3;  32,2;  v.  1,  7; 
2,3;  7,  1;  10,2;  22,  4  (twice).— with  milia,  iv.  37,  2 
and  often  paasuum,  as  v.  2,  3  ;  13,  7. — rvith  superlatives ; 
v.  3,  1 ;  Ij,  4;  20,  1. — in  predicate;  v.  7,  8. 
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(0)    qnaiUj,  ;  iv.  22.  1  :  38.  5;  v.  2, 2  ;  2.  3 ;  5.  3  ;  12.  3  ;  16. 

1;  18,3;  23.  4.— in  predicate;   v.  6.  1  ;    U.  5;  IJ,  a, 

13,7. 
(f)    price  ;  iv.  21,  7  ;  v.  4,  3. 
Dati^:  (a)  indirtct object;  iv.  22. 1  ;  v.  e.-*;  1».  5;  undofteu.-- 
**  withadjectiv^;  iv.  20.  2;  21,  7;  29,  1;  v.  ».     H;  12, 

3._withBpcciaUntransitive  verbs,  iv.  21,  ^;  -il.a;^». 

8 ;  27.  6 ;  r  1.  1  ;  2.  4 ;  7,  2 ;  19  3  -22,  1  ;  '22,  5  (twice). 

Ilmpero  with  dat.  and  ace,  iv.  22,  2 ;  v.  1,  6 ;  20,  4].— 

witficompound  verbs ;  iv.  25,  6  ;  26,  1  ;   28,  2  ;  v.  2.  3  ; 

11,  9;  16,  4;  22,  1 ;  and  combined  with  ace.,  v.   1,1;  si, 

1;*11*,  9. 

(b)  intereat ;  iv.  25,  3 ;  28,  4  ;  36,  2 ;  v.  3,  5 ;  9,  1  ;  20,  4. 

(c)  pnrpo»;  iv.  29,  4;   31,  2;  v.   1,  4;  2,  3;   9,  1  (?) ;    9.  8 ; 
15,  4.  , 

(d)  inttrtst  and jnirpoM  {double  dative):  iv.  20,  2;  25.   1;  3<, 
2;  V.  9,  1;  H,  7. 

(e)  posaemion  (with  desum).  iv.  26.  5 ;  30,  1. 

(f )  apparent  agetU  ;  iv.  24,  2. 

Accusative:  (a)  prediaUe  «£-.-,^21,  7  ;  23  2^  JW,  2;  2^  4; 
37,  1 ;  V.  1,2;  1,3;  16,  4 ;  17,  3 ;  21, i,  a,  £,  a,  i , 
23,6. 

(b)  limii  o/ motion;  iv.  21,  8;  v.  7,  5. 

(c)  exUnt  qf  space  ;  iv.  23,  6 ;  v.  9,  2  ;    10.  2 ;  11,  8 ;   13.  1 ; 

(d)  duration  qf  time;  iv.  34.  4;  v.  7,  3  (twice) ;  13.  3. 

(e)  adverbial;  v.  1,  8;  2.  2;  3,  1  ;  7,  2;  14,  1 ;  19.3. 
(f  j    with  propius ;  iv.  28,  2. 

Ablattye :  (a)  separation ;  iv.  21,  9  ;  24.  1 ;  30.  2  (twice) ;  34,  6 ; 
v.  6,  5  ;  11,  1  (?). 

(b)  cause  :  iv.  34,  1  ;  v.  4,  4. 

(c)  comparismx ;  iv.  37, 3  (?). 

(d)  means  <rr  histrumerU  ;  iv.  22,  J ;  24,  2 ;  25,  1 ;  25,  2 ;  g, 

t:S'J:'i?'^'f'l  «f^  B;':2;6'f3Ve''5;\Tr 
lu"? 8?5;  9.  V;  11.  4;  12,  1  ;'l3  4;  14,  2;  16,  1 ;  1^ 
2 ;  17,  1 ;  18.  6 ;  19,  1 ;  19,  2  (twice) ;  and  often.-w:th 
iitor  often ;  in  iv.  38,  2,  with  double  abl. 
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(e)  meruture  of  differtnce  ;  iv.  22,  4  ;  v.  13,  2 ;  8o  multd,  v. 
4,  4  ;  nihil5,  v.  4,  3  ;  7,  3  ;  andpaulS,  iv.  23, 2,  and  often. 
Hoc  or  ed  with  comparatives,  iv.  30,   1 ;  v.  1 ,  2 ;  9,  1 ; 

14,  2. 

(f)  »pe.cification  ;  v.  3.  1  ;  6,  3 ;  13,  1  ;  14,  2 ;  23,  4. 

(g)  manner  and  attewinit  circumstances ;  iv.  25, 4  ;  27, 3 ;  28, 
1  ;  31,  3 ;  33,  I  ;  V.  1,  7  ;  2,  2 ;  11,2;  16,  2 ;  16,  4 ;  18, 
1  ;  18,  5;  2.3,  2;  of  accordance;  v.  1,  7;  4,  3;  6,  6; 
11,  8. 

(h)   accompaniment ;  iv.  '24,  1  ;  v.  9,  3;  17,  5. 
(i)     quality;  v.  3,  4  ;  4,  4  ;  13,  2  ;  14,  3. 

(j)    place  where  ;  iv.  .34,2;  v.  o,  4  ;  15, 1  ;  18,  1  ;  19,  1  ;  with 

confidd,  V.  17,  3. 
(k)  time  ir/ifii :  iv.  20,  1  ;  34,   I  ;  v.  3,  6 ;  23,  6 ;  and  often 

with  wukIs  expressiiii^  time;  (but  not  c6nsulibus,  v.   1, 

I  ;  mce,  V.  8,  2 ;  vigftlia,  v.  23,  6). 

(1)     time  within  v'hifh  ;  iv.  27,  6;  37,  3(?);  v.  2,  2. 

(m)  a?wo/«<e  ;  concessive  {=aIthotigh) ;  iv.  20,  4;  31,  3;  34, 
2;  v.  11,2;  23,  3.— conditional  (  =  i/) ;  iv.  30,  2.— with 
pres.  partic. ;  iv.  25,  3  ;  v.  7,7;  16,  3  (?).  -with  deponent 
perf.  partic;  iv.  26,  5;  v.  8,  2;  10,  2  (twice) ;  2.3,  6.— 
with  noun  or  adj.  as  predicate ;  iv.  20,  1  ;  23,  6 ;  24,  2 ; 
24,  3 ;  28,  3 ;  32,  5 ;  36,  2  (twice) ;  v.   1,  1 ;  7,  5 ;  12,  6 ; 

15,  3;  23,  3. — with  negative;  v.  8,  4;  11,  8. — referring 
to  object  in  ace;  iv.  21,  6  ;  v.  4,  3. — ^with  subject 
omitted  ;  v.  16,  3  (?). 


B.  Modal  Con8TR0CTION8. 

(a)  Final  or  puqpose  clauses  :  adverbial ;  with  ut  or  ne ;  v.  S,  6 ; 

4,  1  ;   8,  1  ;  10,  1 ;  23,  5 ;  with  quo ;  v.  3,  6. — relative  ;  iv. 

21,  5 ;  22,  1  ;  V.  1,  7 ;  1,  9  ;  9,  1 ;  10,  2 ;  20,  Z.^suhstantival ; 
iv.  21,2;  21,6;  21,8;  25,3;  25,6;  27,4;  v.  1,  1 ;  4,2; 
6,3;  6,4;  6,5;  6,6;  7,2;  7,3;  8,3;  11,4;  20,3;  22,  1; 

22,  5  (with  neu);  with  ut  omitte<l;  iv.  21,  8;  2.3,  6. — with 
vereor;  v.  3,  5. — with  quominat,  iv.  22,  4. — with  quin, 
v.  2,  2. 

(b)  Consecutive  or  result  clauses :  adverbial ;  iv.  23,  3 ;  28,  2 ; 

33,  2;  33,  3;  v.  11,  2  (restrictive);  15,  1  ;  17,  2;  18,  5.— 
aubgtantival ,-  iv.  29,  1 ;  31,  3 ;  36,  1 ;  v.  6,  5 ;  16,  4 )  19.  8{ 
23- 3  and  4. 
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(c)  Rdative  clauses  of  characteristic  ;  iv.  21 ,  n  ;  29,  4  ;  34,  4  ; 

38,  2  ;  V.  23,  3  and  4  (?). 

(d)  Indirect  questions  ;  iv.  20,  4 :  21,  9  ;  -23,  5  ;  34,  5  ;   v.  2,  3  ; 

3,  3 ;  4,  1 ;  8,  1 ;  9,  1.— deUberative ;  v.  22, 4. 

(e)  Relative  clauses  [see  also  under  a,  c,  g,  i.].— often  with  qui  or 

nt(=a«)and  the  indie;.— in  indirect  discourse  in  gubj. ;  tv. 
21,  8 ;  22,  1 ;  23,  5 ;  27,  1 ;  32,  1  (twice) ;  v.  1,  1 ;  6. « ;  8, 
6 ;  7,  1 ;  11,  4  ;  21,  2.  in  subj.  by  uttractiun,  v.  23,  3  and 
4(»)  —in  indie,  though  uith  indirect  discourse;  iv.  SO,  1  ; 
31,*  1;  31,2;  32,  2  (twi.t) ;  35,  1  ;  v.  6,  2  (twice);  11, 
4.— with  quicumque,  iv.  2«,  1  (indie.) ;  v.  7,  1  (subj.  ni  in- 
direct  discourse). 

(f)  Temporal  clauses  :  ubi  and  indie;  iv.  25,  1  ;  26,  2  (frequen- 

tative);  v.  9,  1.— sisnul  (atque)  and  indie;  iv.  26,  5;  2/, 
1 ;  V.  3,  3.  — posteaquam  and  indie;  iv.  37,  4  ;  v.  3,  5 ;  6. 
4— postquam  and  inJie;  iv.  28,  1.  -dum  {  =  whtle)  ami 
indie;  iv.  22,  1  ;  82,  1  ;  34,  3;  v.  '22,  l.-duin  (  =  «n/i/) 
and  subi.;  iv.  23,  4.— quoad  and  indie;  v.  17,  3.— pnus- 
quam  and  subj. ;  iv.  21,  1.— cum,  frequentative  and  indie; 
IV  33  1  •  V  19,  2  ;  21,  3  ;  with  subj.  in  indirect  discourse ; 
V."  16,'  2.— cum  and  snbj. ;  iv.  25,  4  ;  25,  6  ;  28,  4  ;  28,  2  ; 
32,3;  37,  1;  37,  2 ;  v.  1,6;  2,2;  10,2;  16,1;  17,  2 ;  18, 

2  ;  22,  2  ;  23,  5  ;  23.  6  ;  in  v.  5,  4,  in  indirect  discourse  for 
the  fut.  indie 

(g)  Causal  clauses :  often  with  quod  and  indie— with  quod  and 

subj.  in  indirect  diwourse ;  iv.  22,  1  ;  27,  5 ;  v.  6,  3 
(twice,  dfceret  exceptional);  10,  2  ;  16,  1  ;  16,  2.— with 
cuoniam  and  subj.,  in  virtual  indirect  discourse  ;  v.  3,  5.— 
with  cum  and  subj.;  iv.  23,  2;  28,  3 ;  29,  3  ;  30,   1  ;  31, 

3  ;  32,  1  ;  38,  2 ;  v.  17,  3  ;  22,  4.— with  qui  and  subj.;  i v. 
23,  5;  V.  4,  3;   7,  7.— with  q\xod  =  the /act  that;  v.  6,  2. 

Conditional  clauses :  in  direct  discourse;  iv.  25,  3;  v.  13. 
4.— in  indirect  discourse  ;  iv.  20,  2  (twice) ;  33,  2  (perhaps 
attraction) ;  34,  5 ;  35,  1  ;  37,  1  ;  v.   1,  8  ;  3,  7  ;  7.  7. 

ConcessiTC  or  adversative  clauses :    with  etd  and  indie  ;i v. 

20,  1  ;  31,  1  ;  35,  1  ;  V    4,  1  ;  11,5.  -with  cum  and  subj.; 

iv.  24,  3  ;  27,  3;  27,  5  ;  v.  8,  6  ;  15,  4  ;  18,  6.— with  quiand 

subj.;  v.  4,  4. 
Infinitive:    complementary:   with  polliceor,  iv.  21,  5;   wiU» 

imperd,  v.   I,  3;  7,  6.— with  prohibed,  iv.  24,  1  ;  v.   9..  6t 

19,  2.— with  vereor,  v.  6,  5. 
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»M  htdirtct  dint'oitrxe  :  introduced  informally,  r.  3,  6  ;  6,  5. — 
with  subj.  ace.  omitted,  iv.  27,  1  ;  27,  5;  v.  20,  2.— with 
statud,  V.  7,  1;  11,5. — mhstantUrd;  iv.  30,  2 ;  v.  4,  3 ; 
4,  4;  11,  5;  12,  6.— A»Wor»ca/;  v.  6,  5;  6,  6. 

(k)  Gerund :  gtnitiit ;  with  causa,  v.  6,  2 ;  17,  2 ;  19,  2 ;  with 
other  nouns,  iv.  29,  2  ;  v.  1,  2 ;  6,  4  ;  8,  4  ;  17,  3  ;  17,  4  ; 
with  adjective,  v.  fi,  3. — acciimiin  ;  with  ad,  iv.  23, 1  ;  23, 
4  ;  29,  3;  V.  5,  '^.—ahlattife  ;  with  in,  iv.  32,  5. 

(1)  Gerundive:  as  mere  predicate  adj.,  v.  8,  4. — passive  peri- 
phrastic; iv.  22,  2  ;  24,  2  ;  36,  2  ;  v.  7,  1  ;  7,  2.— gerundive 
construction ;  genitive,  with  causa,  iv,  22,  1  ;  30,  2 ;  v.  12, 
2;  21,  3,— with  other  nouns,  iv.  22,  2;  34,  5  ;  v.  11,  8.— 
with  sui,  iv.  .34,  5;  v.  17,  4. — acciimtiit,  with  ad,  iv.  20, 
2 ;  21,  1  ;  22,  3 ;  29,  4  ;  31,  2 ;  .34,  2  ;  v.  1,2;  1,4;  7,  6.— 
ablatit-e,  with  in,  iv.  27,  4 ;  v.  19,  3.—predicatively,  with 
euro,  iv.  29,  2  ;  V.  1,1;  23,  4  ;  with  do,  iv.  22,  6. 

(m)  Supine :  in  -um,  iv.  32,  1  ;  in  -ii,  iv.  30,  2. 

(n)  Participles :  used  as  substantives,  iv.  27,  3 ;  v.  4,  3 ;  4,  4 ; 
6,  3  (?) ;  9,  8  ;  16,  1  :  16,  3  (?) ;  16,  4  ;  20,  2 ;  20,  4.— used 
as  adj.  and  comfnired,  v.  12,  6 .  — as  predicative  complement, 
iv.  23,  2 ;  26,  2 ;  26,  4  ;  37,  1  ;  v.  2,  2 ;  16,  4 ;  23,  1.— 
present  part.,  iv.  25,  3 ;  26,  2 ;  26,  4 ;  37,  1  ;  v.  1,1;  ", 
7  (twice). — perfect  {«rtic.  with  future  reference,  iv.  27, 
6;  30,  2;  V.  6,  5;  22,  1.— perfect  partic.  with  force  of 
oresent,  v.  7,  3  ;  and  often  with  verbs  of  thinking. 


C.  Use  of  Tenses. 

Present :  historical  present :  with  primary  sequence,  iv.  21,  2 ; 
21,  5;  21,  8;  and  often  with  secondary  sequence,  iv.  21, 
9;  V.  1,  1  ;  11,  2;  22,  4  ;  with  shift  of  sequence,  v.  7, 
7;  11,  4. — present  subj.,  in  indirect  discourse  for  fut. 
indie;  v.  7,  7.— with  dum{  =  tvhih)  ;  iv.  22,  1  ;  32,  1  ;  34, 
3;  V.  22,  1.  • 

Imperfect:  as  past  progressive,  iv.  29,  2:  v.  3,  2. — of  repeated 
or  habitual  action  (or  repeated  failure),  iv.  20,  4 ;  25,  3  ; 
26,  1-4;  31,2;  v.  1,  5;  2,  4  ;  6,  6 ;  10,  2;  13,  4;  16,2; 
16,3;  19,1;  19,  2.— inceptive,  iv.  31,  2  {comparahat).— 
conative  ;  iv.  24,  1  ;  v.  9,  6. — with  peculiar  force,  accedebat 
and  relinquebatur,'  iv.  22,  i :  v.  6,  2 ;  16,  4 ;  19,  3.— imperf. 
subj.  in  indirect  discourse  for  fut.  indie. ;  iv.  20,  2  ;  v.  6,  4. 

1  In  view  of  the  literal  meaning  of  these  verbs,  we  should  expect  the 
pluperfect. 
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Perfect :  rendered  by  present  (cdnsueri),  iv.  24,  1 :  *2ft.  1  :  33, 
3;  V.  1,2;  7,3;  21,3.-  in  fr«iuentative  «•Iiius»'s,  iv.  .33, 
1;  V.  14,  Ti;  21,  3.- -|»eif.  suhj.,  in  rliiusr  v.i  result;  v. 
15,  1. — perf.  aubj.,  in  indirect duscourse  tor  tut.  [»erf.  imiir.; 
V.   1,  S. 

Plupeffect :  rendered  by  |)ast  (cdnsueveram),  iv.  24.  4  ;  v.  1.  1.-  - 
in  fretiuentative  clauses,  iv.  2f»,  1  :  2«>,  4  ;  v.  |«.  2  ;  19, 
2. — plupf.  subj.  in  indirect  dis<-ourHe  for  fut.  jwrf.  indie, 
iv.  -21),  2 ;  22,  1  ;  27,  1  :  34,  '> ;  .^>,  1 ;  v.  6,  ti.— usi  fuerant, 
iv.  .3K,  2.  — dispositas  haberent,  v.  16,4. 

Future  perfect :  iv.  25,  3. 

P.    Ml>«KLLANK(>«». 

.tnpersonal  f»assive  ;  iv.  23,  2  ;  24,  2  :  2»>.  I  :  27,  4  ;  28,  1 
(twice)  ;  2»,  4  ;  31,  3  ;  .Ti.  1  ;  v.  3,  3  ;  4,  3  ;  »J,  I  ;  7,  2  ;  7, 
9  ;  8.  5  ;  1«,  1  (twice) ;  19,  3  (thrice). 

\h)    passive  with  reflexive  force  :  iv.  32,  2;  v.   14,  2. 

[c)    videor  and  dicor  usetl  personally  ;  v.  2,  4  ;  9,  4  ;  11,  2. 

;d)  necesse  est,  iv.  29,  3  ;  oportet,  iv.  29,  4  ;  interest,  v.  4,  3. 

;e)  quam  with  sujterlative ;  iv.  21,  2;  v.  4,  3;  with  possum 
added,  v.   1,  1  ;  II,  4. 

(f)  comparative  with  standard    of  comjMiristMi  unexpres-sed  :  iv. 

20,  4  ;  23,  2  ;  i.'),  1  :  2H,  ."i :  .30.  1  ;  .32,  3  ;  3.->,  2  ;  v.  7,  2  ; 
8,  2  :  9,  8  ;  15,  2  ;  1«,  1 ;  19,  2  (twice) ;  19,  3  ;  23,  .'>. 

(g)  amplius  with  quam  omitted  ;  iv.  .37.  3  ;  v.  8,  f>. 

(h)  distributive  numerals;  v.  6,  4;  14,  4;  22,  4.— numeral  ad- 
verb ;  V.   13,  7. 

;i)  relative  pronoun  and  pronominal  adjective  [see  also  under 
Modal  Constructions,  a,  c,  e,  g,  i]. 
with  coordinating  force  ;  iv.  23,  3  ;  24,  4  ;  and  often  :  in  adver- 
bial dependent  clause;  iv.  23, 2;  25,  1 ;  28,  2 ;  and  often,  —with 
antecedent  omitted  {^inqnl);  iv.  22,  3;  25,  3;  27,  1  ;  31, 
2;  .34,  3;  V.  1,  2  (twice) ;  2,  3;  6,  6  ;  14,  1  ;  iO,  3.— with 
antecedent  re jieattid  ;  iv.  .32,  1;  v.  2,3;  12,  2;  13,  .3. — 
with  antecedent  following;  iv.  2H,  4;  31,  2;  v.  8,  5;  17, 
5. — with  antece<lent  incorporated  into  relativ    clause;  iv. 

21,  4;  21,8;  24,  1  ;  29,  1  ;  31,  2;  v.  6,  J  .  14,  1;  22, 
1.— quicumque,  iv.  26,  1;  v.  7,  i.— idem  qui,  iv.  24,  4; 
lis  1  ;  .36,  4 ;  v.  11,2;  11,  7. —par  qui,  v.  8,  2  (par  atque, 
V.  13,  2).  -tantus  quantus,  iv.  35,  3  ;  v.  19,  3;  with  tantus 
omitted,  iv.  21,  9. 
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(i)  is  {^sttch):  V.  18,  5.— hoc  metu  -  hujus  r«  metu;  v.  19, 
2  ;  similarly  4,  4. 

(k)  ille,  marking  change  of  snbjtsct ;  iv.  24,  3;  27,  3;  27,  6 ;  33, 
2;  37,  2;  V.  6,  3;  7,  8;  7,  9;  9,  3;  15,  3,  15,  5;  16,  2j 
2U,  4. 

(1)  indefinite  pronouns  and  pronominal  adjectives  :  quia  (qui) ;  v. 
7,  2;  14,  5.— quisqtuun  ;  iv.  20,  3  (twice). —Qllus ;  iv.  29, 
2;  32, 1  ;  v.  2.3,  3.--nuUas;  iv.  -28,  2;  v.  1.3,  6.— aliquis; 
iv.  26,  2;  32,  2.— ndnniilll ;  v.  3,  5  ;  13,  3;  1.'»,  2;  23,  2.— 
alius ;  iv.  26,  3 ;  29,  4 ;  v.  11,  3  ;  21,  a ;  r  peated,  iv.  26, 
1  ;  28,  2;  v.  16,  4.— alter;  v.  3,  3;  13,  1  ;  18,  2;  {=the 
iiecond)  13,  2.— ceteri;  v.  6,  1.— quisque;  v.  8,  6;  12,5; 
14,  5.— uterque  ;  iv.  26,  1. 

(m)  inter  se  :  {=cmf  another) ;  iv.  25.  5  ;  .3I>,  1  ;  v.   3,  2 ;   14,  t. 

(n)  post  diem  quartum  quam  ;  iv.  'js,  I. 

(o)    cum  .  .  turn ;  v.  4,  3. 

(p)  ne  .  .  .  quidem;  v.  11,  6. 

(q)  inquit ;  iv.  25,  .3. 

(r)    medius ;  iv.  36,  3 ;  v.  3,  4 ;  8,  2 ;  13,  3. 

(8)    adjective  with  atlverbial  force  ;  v.  9,  6  ;  16,  4  ;  17,  1. 

(t)    plural  of  abstract  nouns ;  iv.  38,2;  v.   1,2. 

(u)  first  plural  -  / ;  nos,  v.  6,  1  ;  13,  4 ;  cf.  also,  v.  2,  2 ;  3,  1  ; 
19,  1  ;  '?     1. 

(v)    concords:  apposition;  v.  3,  4 ;  4,  2;  20,  1  (twice).— agrsemen 
with  nearer  noun;  iv.  24,  4;  v.   1,  2;  11,  5. — sense  con- 
struction ;  iv.  .36,  4. 


E.    ACCIDKNCE. 

(a)  third  declension,  I-stenis  ;  accus,  in  -im,  v.   18,   1  ;  abl.  in  -t, 

tULVi  ;  iv.  21,  9,  and  often  ;  continent!,  iv.  31,  2,  and  often, 
but  continente,  v.  8,  1. 

(b)  jiisjurandum ;  v.  6,  6 ;  res  publica,  iv.  25,  3  ;   v.  7,  2 ;  ^s, 

ynris,  iv.  .35,  3 ;  v.  7,  7 ;  10,  2 ;  fas,  v.  12,  6 ;  locus,  loca, 
v.  8,  6,  and  often. 

(c)  firmiter  ;  iv.  26,  1. 

(d)  nobiscum ;  v.  17,  5 ;  secum,  iv.  32,  2 ;  35,   1  ;  v.  5,  4 ;  6,  1. 

(e)  frequentative  verbs ;  iv.  32,  1  ;  v.  6,  4  ;  7,  8. 

(f)  contracted  verbal  forms  ;  iv.  20,  2 ;  22,  1  ;  24,  1  ;  24,  4  ;  25, 

6  ;  -27,  1  ;  -27,  5  ;  33,  3  ;  v.   1,  1  ;  8,  4  ;  21,  3  ;  23,  5. 
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A,  «b,  prep,  with  abl..  (A  before 
eoriHonaiiUi:  al»  before  vowels 
and  consoiiantH),  aimy  from, 
from,  at  a  distance  of;  by;  on 
the  aide  of,  at,  on,  in. 

abHlS.  rrr,  -ilMI.  ^dltan.  hide, 
conceal. 

mta-H,-«tt»,  t.Jir. 

•b-JIrM,     err.     -Jfrl.     -Jrr»««i, 

throw  airay. 
ab»-rMA.  rrr.  -rMI.  -rlHHin,  rut, 

cut  men  I/. 
abuCa»,  -rati»,  (prex.  part,  of  ah- 

•UB)  abnent. 
ab>»UtA,    err,    -Milt    xeithdrau; 

keep  away   from,    henitate    to 

attack. 
alMSBi.  al»e»iir.  "nil.  be  absejtt, 

hewantino:  bt,  ■rr.bedimant. 
ac  (shorter  form  for  al^ae,  used 

only  before  voweln),  and,  and 

further;  in  comparisons,  t%an,ai». 
ae*rCd«,  err,  -«e»iil.  -rtesti»»,  ap- 
proach, dratr  war,  come  up: 

(luied  as  passive   of    addA)    '»r 

added. 
ar-dd*,  err,  -ridl.  befall,  fc/i />/«■»», 

occur. 
ar-«lpl«,     rrr.    -cepl.    -rrplMBi. 

receive,  admit;  nuffer,  meet  wun; 

accept:  hear. 
aecllTltJIii,  -Utii».  f..  nxcent,  slope. 

nteepnesa. 
arr«Mmod»,  Arr,  AvI.  Alam, .  it, 

fit  on,  adjust. 

HKtf*,  n.  f..  line  of  battle 

Acrttrr,  adv.,  (ArHni».  ArerrlMf ). 
fiercely,  hotlv,keenly,drMperatelu. 

ActaAriait.  a.  ■■■.  for  rovnng, 
swift. 


■cAtBH,  a,  MM,  sharp,  pointed. 
ad,  prep,  with  acc^  to,  toirards; 

triih  a  view  to,  for;  according 

to;  near,  by,  in,  among, 
adar«aA,  Are,  AtI,  AImm,  equal. 

ad-dArA,    ere,    .dA\l,    -dartaM, 

bring,  bring  in:  draw  tofcardn, 

pull    taut:     induce,    infiiience, 

force. 
ad^Mpta»,  a.  mtm,  from,  adIaM. 
ad-e«,  Irr,  -II  (Ivl),   llaai,  risii ; 

reach,  get  at;  approach. 

ad-isA,   rrc.  -««I,   •Artan.  hurl, 

cast. 
ad-iaiA,  rrr.  «fail,  -t-aiplaai,  take 
'    away,  destroy. 
adlta*.  A»,  ni..  aitproach,  access, 

means   of  airprofich,    landing- 
place. 
ad-JIrlA.  rrr,  ftrX,  -Jertaai,  cast; 

throw  up,  pile  up. 
ad-JaTA.     Are.     -JArt     -JAIaai. 

assist,  help:  be  of  aasistunce. 
admlalNlrA,     Are,     AtI,     Alaai. 

ntrry  out,   execute,    attend    to, 

manage. 
ad-ailltA.  err,    -ailn\    -ailMaai. 

allow,  incur,  suffer. 
adatodaat.  adv.,  very,  very  much, 

exceedingly. 
ad  «riar,  Irl,  -artan  naai.  attack, 

assault. 
AdaAtarl.  Araai.  ni..  the  Adua- 

tuci,  li  tribe  in  the  north-east  of 

Gaul. 
adaif«rfaM.     -rati»,    m-.     young 

man:  the  younger. 

adTratan,    •«.    m..   arriral.   ap- 
proach, coming. 
adTrma»,  a,  aai.  opposite,  facing. 
adTrna»,  prop,  with  ace.,  against. 
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a«l-verM.  er»,  -veHI,  -rrrnmm. 
turn  toward»;  •■Immm  Ml- 
vert*,  observe,  notice. 

MlT*l*.  «re,  ftvl,  «laai,  Jly  to, 
rush  upon,  mroop  down. 

«eilMelaai,  I,  n.,  building,  home- 
stead, 

•e4iac«.  Arc,  AtI,  Iktutm,  build. 

Aedaaa,  I,   ni.,   a»  Aeduait;   In 

plur.,  the  Aedui,  n  tribe  in  the 

centre  of  Oaul. 

■ecrC  adv.,  (aecriHa,  aeserriMf), 

scarcely,  vnth  difficulty. 
•c^aUlter,  adv.,  uniformly. 
•««■tacrUaai,  I,  n.,  et/uinox. 
aes,  aerlii,  n.,  bronzr,  copper. 
•estita,  «(Allii,  f.,  stiMimer. 

•estlBiS,  Are.  Avl,  AInm,  vstimatr, 
value,  assess. 

•MtaArlaM,  I,  n.,  est  wiry,  inlet. 

■«■tail.  A»,  m.,  tule. 

aetAat,  -tAtiM,  f.,  a{ie,  years. 

aflterA,  aMerre,  attall,  nllAlaai, 

bring. 

af-flcA,  ere,  -n\l,    nxaib,  Jom 

ten,  attach. 

aJnraiA,  Are,  Avl,  Ataai,  declare. 

euisert. 
mWlxtn,  a,  aai,  from  aMs». 
alllctA,    Are,    Avl.  Alaai.   buffet, 

toss  about ;  damage,  wreck. 
aflilclaa,  a,  aai,  from  aflilK». 
af-fllsA,     ere,     -«xl,     -Aletaai. 

shatter,  damage,  wreck. 

AfHcaa,  I,  m,  xouth-west  \rihd. 

acer,  acrl,  xa.,  field,  lan/t,  country, 

territory. 
acscr,  erlH,  m.,  moiind. 

-greMa» 


a«-«redlor,     I, 

attack. 

ancrecA,  Are,  Avl,  Alam,  attach. 
Join. 

acaiea.  -ailalii,  n.,  army  on  the 
march,  line  of  march,  column; 
aavlulBiaai  asatea,  the  rear. 

acA,  ere,  9gl,  Actam,  drive;  bring 
up,  advance;  do,  carry  on. 

alaerltA»,  -tA»*-,  f.,  eagerness,  en- 
thusiasm or,keenncits.dash. 

«Iba»,  a,  a. ..,  white. 


alltaa»,  a,  aai,  unfavorable. 
alinaaai*!».  adv.,  for  some  time, 
all^aaalas,  a,  aai.  some;  neat. 

a^  subnt.,  some  portion,  a  con- 

tideraNe  part. 

alHial,  4aa,  «atMl,  some,  any. 

allqal*,  qaM,  someone,  to>nr- 
thing. 

ailter.  luiv..  othertrise,  in  a  differ- 
ent manner, 

alias,  a,  ad,  other,  another;  dif- 
ferent; alia»  .  .  .  allait,  one  .  . . 
another;  alll .  .  .  alll.  some  .  .  . 
others. 

alA.  ere,  alal,  altaai,  feed;  rear, 
keep. 

Alpl>K,  Inbi,  f.  plur.,  the  Alps. 

alter,  era,  eraai,  the  other;  the 

secotul. 
aitltA4-A,  -lain,  f.,  height;  depth. 

altaii,  a,  aai,  high,  lofty;  ileep; 
iieut.  »8  Hiibnt.,  altaai,  I,  n.,  the 
deep,  deep  tcater,  the  sea. 

AaiblAal,  Araai,  ni.,  the  Amhiani, 

a  tribe  in  the  north  of  Oaul. 
Aaieatla,  a«,  f.,  madnesx,  folly.  — 

aaileltla,  ae.  f.,  friendship,  alli- 
u  nee. 

A-ailUA,    err.    ■mlHl.     -mlMiaat, 

lose. 
aBipllaH,compar.adv.,mo>v,tfini/) 
further,  besides. 

aaiplaH,  a,  aai,  large,  great. 

aa,  conj.,  or. 

Aaealite»,  aai,  in.,  the  AncalUes, 

a  tribe  in  liritain. 
aar«ni,  ae,  f.,  anchor. 
AadCa,  laai;  ni..  the  Amies,  a  tribe 

near  the  mouth  of  the  Loire. 
aasalas,  I,  ni.,  corner,  angle. 
aasastC,  adv.,  closely. 
aasanlaa,  a,  aai.  narrow,  smaU, 

contracted;     neut.     as     Mubst, 

critical  position, 

aalauidvcr-tA,  ere,  -tl,  -Maai, 
notice,  observe. 

aalaian,  I,  m.,  soul,  mind,  heart, 

spirit,  xrill ;  feelings  ;  courage. 

aaaAliaaN.  a.  aai.  of  the  year 
Itefore. 
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ion 


mmmu»,l,m..V€ar. 

«■•er,  «rifc.  m..  gooMt. 

•■<«,  prep.  w.  ace.,  before;  adv.. 

b^ore.    /ormerlv,     intvioualy: 
tuforr. 
«BlcA,  adv.,  b^ore,  pttriou»lu. 
aatc-rM*.  er».    .«»»«1.   **•«•■§. 

prtetdt;  aurpa^a. 
aateaaa,  •«,  f.,  yard. 
aatc HAMS.  ere.  -»«mi«I.  jmniMiibi. 

Ijlace  hf/orf,  pre/rr,  rtganl  of 

mort  importance  than. 
aBtli|«lla>.  adv..  in  olden  tinifn, 

long  ago. 
Ap.,  a  conteactlon  lor  Ap»l«». 
•■er-M,  lr«,  -■!.  «■».  open :  perf . 

part,  pa»^  «pert»»  an  adj..  *>!>'«. 

«nprot^rtfrf,  uncovered,  expotted; 

dear:  -unchecked, 
appclM,  Ire.  •▼!.  «(■■>.  <»"• 

•p-pelW.      ^,    -P"II.    -»■»•■•« 

briiHr  »n  tx,  shore . 
A»»lB>.  1,  m.,  a    Roman    proe 

nomen. 
a»p«r(».  ire,  »▼!.  «■».  brtn^. 

••»r«plMa«.   »re.    »▼»•    •«■■•. 

approach,  draw  near,  come  near. 

•ppaUa».  a,  aai.  from  apprllo. 

ap«aH,  a,  aai,  suited,  suitable.  Jit. 
■•■4,    prep.   w.    ace.,    at.    xrith. 

among,  near,  in  the  presence  of. 
aiiaa,  ac,  t,  water. 
alalia,  ae,  t.,  eagle,  the  «tandanl 

of  a  Roman  leKion. 
AaaMlala.  ae.  f..  Aquitania,  the 

HOuth-west«rn  part  of  OauL 
AaalMaaa,  I,  m.,  an  Aquitanian: 

fn  plur..  the  Aquttani.  a  people 

dwellinff   in  the  «outh-westoni 

part  of  Gaul. 
Ar-ar,  -art»,  m.,  the  Arar,  a  river 

flowing  south  into  the  Rhone. 
arkltcr,  «rt,  m.,  arbitrator,  judge. 
arMtror.  Art.  Ata»  «aai.  think, 

consider.jwlge. 

arhar,  art*,  f.,  tree. 

arcM»-«.  ere.  -Ivl,  -Uaai,  sum- 
mon, send  for,  fetch ;  xnrtte,  call 
in. 


Aniaraaa.  ae,   f..  the  Anleune» 
a  (onMt  In  the  north-eaat  uf  Uanl. 


rfry;    neut.    ax 

n  I'hief  of  th«' 

plur..    <irm»: 


Art<la«.   a.   aai 

iiub«l.,drj//«i  '. 

ArtartMa».  I.  m.. 

Germans. 

araia.    Araai. 

tackle,  equipmiM. 
anaAawaU.     Araa*.     n.     pinr.. 

tackle,  rigging,  JitUngs. 
«raiAlftni.  ae.  f..  armor. 
ana».     Ire.    AvI.^Maa^    arm. 
equip.  Jit  out,-  lerf.  part,  in  pliir. 
aa  HubHt..  ar-      '  men. 
a.ipcctaa.  «a.  l       pptaranre. 
at,  coiv,  .?•«';  i  ..atleoMt. 
aUtMC  i:on,' .,  and,  and  further;  in 

com,^  t.^i^unu,  than,  as. 

4tre  V   1    -ball»,  m.,  an  Atreba- 

tian;  ii    plur.,  the  Atrebates,  a 

tribe  in  whe  northern  part  of  OauL 

Atrtaa.I.  ni.,  Quintus  Atrius,  an 

officer  of  Caesar'»*. 
al-tlaaA.     ere,     -«l«1.     -tAetaai. 

touch,  border  on. 
aaclArt-IA*.    -lAtl».   f..   influrim. 

weight,  prestigr;  poxcer, 
aa4leter.  adv. .  boldly,  confidently, 

fearlessly. 
aadeA,   fee,    aa»a<.   naat    dare, 

venture,  attempt. 
aadlft.  Ire.  Ivl.  Ilaai,  hear,  listen 

to,  hear  of. 
Aala",  I,  m.,  a  Roman  praenomen. 
aart  «•,  a,  aai,  of  gold,  golden. 
aarlga,  ae,  m.,  charioteer. 
«■«a»,  a.  aai,  from  aade*. 
aai.  conj..  or,  or  else;  re|)eated. 

either  ...or. 
aaleai,  conj..  but,  wherean,  while; 

tnoreorer,  noxr. 
aaxlllar.  Art,  Ala»  «aai.  give  aid, 

help,  assist. 
aaxlllaai.  1,  n..  aitl,  help,  assist- 
ance, rtsexte ;  resource,  support ; 
in  plur..  auxiliaries,  reinjorcr- 
menis. 
Ave.    «  ere,  -tt,  «aai.  turn  away, 

tur.i  I  tide. 
Axoaa.  ae.  f.,  a  river  in  the  north 
of  Oaul.  Joining  the  Seine. 
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iMirlNinia,  a,  aai,  foreign,  uncivi- 
lized, rude,  barbarian;  m.  as 
flubat.,     iMrbarMK,     I,     m.,     a 

foreifmer,  barbarian,  or  natirt. 

Bclgiw,  ArvBi,  m.  plur..  the  Bel- 
gian», R  people  occupying  the 
norlh-east  of  Gaul. 

Belslaai.  I.  ».,  Belgium,  the 
countiT  of  the  Belgae. 

bclUetoaii,  a,  am,  warlike, 

belU,  Ar«,  ftvl,  fttnm,  make  imxr, 
fight. 

BcllaTacI,   Araai.   in.    plur.,   the 

Bellovaci,  n  tribe  in  the  northern 

part  of  Oaul. 
bellaai,   I,    n..    >r<ir.    hogtUitics. 

campaign, 
Iteae,    adv..    (meUa»,    «ptlnf), 

weU, 
kcaelelan,      I.      n.,      kindrusa, 

favor, 

Blbrax,  -aellii.  f.,  a  town  of  the 

Kemi,  in  northern  Gaul. 
BlbracI,  Araai,  m.  plur.,  the  Bi- 
,  broci,  a  tribe  of  Britain. 
blal,  ae,  a,  two  each,  tico. 

breTto,  e,  shwi;  as  adv.,  brcvl, 
in  a  short  time,  qtiickly.. 

brcTlUU,  -tatlH,  f.,  ahortnes». 
BrItaanI,    Aran,  m.    plur.,    the 
Britons. 

Brltaaala,  ae,  f.,  Britain. 
Britaaalcaa,  a,  aa>,  British,  of 

or  vnth  the  Bntons. 
brAaia,  ae,  f.,  the  winter  solstice. 
BHIta»,  I,  m.,  Decimus  Brutus,  a 

lieutenant  with  Caesar. 


C,  an  abbreviation  of  Ciaiait  (or 

CUan). 
caiU,  ere.  eerldl,  rAnaai,  fall,  lie 

slain, 
eaeraleu,  a,  aai,  blue,  dark  blur. 

Caeiwr,  -aria,  m..  Caius  Julius 
Caesar,  the  Roman  general. 

CUai,  I,  m.,  see  «Alas. 

Caletl.  SniM,  m.  plur.,  the  Caieti, 
a  tribe  at  the  mouth  of  i  le  Seine. 


raaipaii,  I,  m.,  field,  plain. 

Caallam,  I,  n.,  Kent,  in  the  nonth- 
eant  of  England. 

capillaii,  I,  m.,  hair, 

«■«pi»,  ere,  cfpl,  eaptaai,  take, 
catch,  seize;  get,  oceupi/.  reach, 
make  ;  take  up,  adopt,  form. 

eaptlTas,  I,  m.,  captive,  prisoner. 

eaptni»,  •»,  in.,  caparity,  nature. 

rap-Ht,  -ItlM,  n.,  head,  person. 

rarO,  carat»,  t.,fiesh,  meat. 

eamtfi,  I.  m.,  cart,  wagon. 

CarvlllBH,  I,  ra.,  a  king  ruling  in 
Kent. 

<'aiiftl,  Amn,  m.  plur..  the  Cassi,  a 
tribe  in  Britain. 

CaiwIvellaaaaH,  I,  in.,  n  liritish 
chief. 

caNtellaai,  1,  n.,  fort,  stronghold, 
redoubt. 

rantra,  Araiu,  ii.  plnr..  camp,  en- 
campment. 

riUa*,  A»,  ni..  hap/iening,  enter- 
genep,  continpencg ;  accidrnt, 
chance. 

raaiui,  ae,  f..  cause,  reason,  motive, 
provocation  ;  in  iibl.  ning..  for  the 
sake  of,  for  the  purpose  of. 

«rMA,  ere,  eesHl.  remiain,  retreat, 
give  way,  retire;  yield;  with- 
draw. 

celer,  erl»,  ere,  swift,  rapid. 

relerlUU,  -tJMl»,  f.,  swiftness, 
speed,  rapidity,  mobility. 

eelerlter,  adv.,  (releria»,  eeler* 

rlaiC),  swiftly,  quickly,  rapidly. 

Celtae,  Araai,  m.  plur.,  the  Celts, 
or  Oauls.  one  of  the  three  great 
nations  inhabiting  Gaul. 

cealmilKBl,  Aram,  m.  plur.,  the 
Cenimagni,  a  tribe  of  Britain. 

reatain,  a  hunilred. 

eeatarlA,  TAal*.  in.,  centurion{&n 
officer  in  the  Konmn  army). 

eCpI,  from  rapln. 

rerMmeM,  -ntalii.  n..  contest, 
struggle,  engagement. 

rert*,  adv.,  certainly,  at  least,  at 
all  events. 
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ecHM.  •.  ««i.  certatnjijxd,  npen- 

jied,  exact,  fture,  definite:  rertl- 

•reai  ftwere,  to  inform. 
eCterl,  «e.  •.  «Ae  others,  the  rent. 
Clasetorfx. -Isl».  m..  1.  a  chief  of 

the  Troveri ;  t  a  king  of  Kent. 
etiTlter,  adv.  and  prep.  v.  ace. 

about. 
ctreallBii.  •.   ■■».  Pe«"'-  P»*^-  **' 

elrvame*. 
elrcHltai»,  •»,  m..     rrrw»n/(rrr»Mv. 

circuit. 
clrcMM-dA,  -dare,  dedl.  -daiam. 

surround,  encirUt. 

efrran^.  -Ir*.  H  (  1t1).  »*■■■«'• 
elicaltaai.  qo  around,  make  tne 
rountls  of,  vuit. 

rlrrvwntal».    Ir*.,  Ifl.    «■"». 

surroMiuf,  tupfs*.  blockade. 

clMsan-AliiM.  err.  ulell.  «Mr- 
round. 

eliranntA.  «tire,  -««ell,  sur- 
round, 

rlrcMM  Teal»,  -«i*.  -''"'i  "J*" 
Ian,  ««rro«»ui,  otdfut  n  k;  betray. 

el»,  prep.  w.  ace.,  on  thin  side  of. 
citertor.  la»,  (comparati  vtO  *  ither. 

nearer, 
ellA,    adv..     (rlllai»,     rMI««lHi*). 

quickly,  nimtdy. 
eltrft,  prep.  w.  ace,  on  ih  in  /tide  of. 
rlTlMii.  -ttti».  f.,  Htate. 
clam,  adv.,  secretly. 
rllailM.    Are,    ftvl,   Maai.   ke,p 

shouting,  cry  out. 
elAaier.  -«rlB, ».,  sho%d.  shnutina, 

cry. 
cUmI*.  1»,  f..  fl^- 
riaadlan,  1,  m..  Appius  ClavdiuM. 

(;on8ul  in  54  B.C. 
riaad».    ere.    eUart.  .  elaasam. 
Hose:  w.  acatea,  hnna  up  thr 
rear.  .     ^ 

eMmn,  -eall».  in.,  depemlant.  rnn- 

sal. 
ceArlas,  a,  aai,  from  r«K«. 

roHfl,  from  e«c«. 

CMVI,  l«M!,  r«epla«  aaai.  hettnn. 

have  l}egun.  . 

«•eree*.  «re,  ■«.  »«■■».  re'drau,. 

cheek,  coerce. 


e«-Ba«M«,  ere,    «af  vl,   «altaai, 

perceive,  learn,  fin"  '»"/<  .''♦'• 
certain,  ttecome  actptatntfd  »nth; 
in  perf.  tenses,  *rioir,  6f  oiwin". 

e4c*.  «"re.  e«««I,  eolrlaai.  collect. 

gather,     get    together;     compel, 

force. 
ea-kont.  -koHl»,  f.,  a  cohort,  ono- 

tenth  of  a  legion. 
eohertAIIA,  -Hal»,  f.,  encouraging, 

address,  appeal. 
eekerter,    «n.    »la«    «aai.    *m 

courape,  address,urge,caU  m/kw». 

rollfttait,  a.  am,  froniroafirre. 
eiv.     1*'»,  are.  «vf.  Alaai.  praise, 

',  highly  commenil. 

t«.-i!!sa.     ere.      IHH,  j***"»""»- 

gather:  with  »e,  collet*  oneself, 
recover,  rally. 
eelilB,  i».  m..  hill. 
e«li«e«.   Ire,   »tI.   Ataai.    place, 

station:  arrange,  stou: 
railoqalaai.  I,  n.,  interview,  con- 
ference. 
roll«M|aar,  f,  -loeMan  nmm,  con- 
verse, confer,  take  counsel,  have 
an  interview. 
cai».    ere,    ealal.    callaat.    tiU, 

cultivate. 
eeUr,  •rl»,  m.,  color. 
ewaiaieMas.  te.  ni.,  supplies,  pro- 
visions: passage,  trip,  relay. 
eeaiBieadft.  Are.  AvI,  Alam.  com- 
mend, intrust. 
eamailaa»,  nd\.,  hantl  to  hand, 

in  dose  contbat. 
raai-ailtt*.  ere.    aiW,  -ailtwaai. 
Join:  trust:  w.  praeilaai.  begin. 
«'•MBilaM.  I.  m.,  a   king  of  the 

Atrebates. 
eaaiaiodf .  adv.,  easily,  to  adrnn- 

tage,  effectively,  conveniently. 
eaaiaiodaK,  a,  aai.  convenient, 
suitable,  advantaqeous,  fnvor- 
able:  neut.  an  subst,.  ««atai*- 
daai,  I.  advantnae,  profit. 
«•aiaisror,  Arl.  Ala»  «aat.  stay, 
tcait,  delay. 

e«Bi-M*Te«,  «re.  •»•*'.•  "•J*"!^ 
move,  stir,  alarm,  disturb;  in- 
fluence, impress. 
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*^*ii"*»l»,  e,  common,  ueneraf. 
Joint,  concerted. 

fmmmuUW,  -«Bill.  ...  change, 
turn, 

«•«»•1«.  *r*.  «Tl,  Uan.  prepare, 
arrange  for,  provide,  procure, 
raise,  get. 

CMB-pcU«.  ere.  -paU,  -palitaai, 

drive,  drive  in,  gather, 
eoaipcrti,   Ire,  -perl,  -pcrtaai, 

learn,  find  out,  discover. 

eMnpI-eS.  «re.  -€¥l,  -Ctaai,  fill, 
fill  up;  man. 

csnpiArCs,  a,  several,  many,  a 
great  nuiny. 

CMMporM,  «re,  «vl.  Siaai,  bring 
m,  collect. 

«•■ipre-keadS,  ere,  -hendl.  -hfa- 

■aai,  seize,  grasp,  catch,  capture, 
take. 

cvaipBlI,  from  eaaipell*. 

rea-cMA,  ere,  -rldl./a;/. 

eoB-cl«l»,  ere,  -elill,  -eUaai,  cut 

down,  slay:  pert  part,  as  adj., 
cut  up,  broken. 

eaariUS,  Ire,  ivi,  «taai,  lein 
over,  reconcile, 

eoaeUtaai.  I,  n.,  meeting,  assem- 
bly, council. 
caacbaa,  a,  aat,  from  eaaddo. 

caacaraa»,  tta.  m.,  rushing  to- 
gether,  collision, 

eoadleM,  -Aal»,  f.,  terms,  agree- 
ment. 

CoadrtUI,  «raai,  m.  plur.,  the 
Vondrust,  a  tribe  in  the  north- 
east of  Gaul. 

coa-dAe*.   ere.   -dSxI.  -daetaai. 

gather,  assemble, 

cAafterel»,  Ire.    -Deral,   -fiertaai. 

pack  closely;  perf.  part.  eCafer- 
ta*.  a,  aai.  croucded  together, 
in  close  array,  in  close  order,  in 
masses, 

e«Bf)er«.  eCaflerre.  eeatall.  e«l- 
lAlaai.  gather,  collect,  bring  in, 
convey;  witii  ae,  betake  oneself; 
w.  calpaai.  lay. 

e«a«Frta»,  a.  hbi.  from  cwaflercl*. 

«•arestlBi.  adv.,  immediately,  at 
once. 


c«a-acM,  ere,  -IW,  -nwtBai,  fin- 
ish, carry  out,  complete,  euxom- 
vlish;  bring  to  a  tdose.  In  psLfvlve, 
be  over;  be  spent,  exhausted, 
worn  out. 

c*a-rid«,  ere,  -flsas  aaai,  trust, 
rely  on,  have  confidence,  be  con- 
fident, feel  sure, 

rCanm»,      «re,      «vl,      Mbm, 

strengthen;  establish;  declare, 
give  an  assurance;  encourage, 
reassure,  rouse. 

«Aaflaaa,  a,  aai,  from  eaafld*. 

rAafllc*.    ere,     «xl,    -dlctaai, 

contend,  engage,  fight. 

rdadaCaa,  eatla,  m.,  con/luence. 
raa-credlor,    I,     -creaaaa    aaaa, 

engage,  contend,  fight. 
r«aJlclA, ere,  JCcI,  Jertaai, hurl, 

cast,  throw ;  put,  place. 

««ajaaetlai,  adv..  Jointly,  to- 
gether. 

caa-Jaac»,    ere,    -JftaxI,    -JAae- 

turn.  Join,  conned,  unite, 

c*..JAriUM,  -«Bia,  f..  conspimey, 
combination,  league, 

caajflrft,  «re,  tvl.  «taai,  take  a 
(Jotnt)  oath,  conspire,  combine, 

eSaar,  ftrl.  ttaa  aaai,  try,  attempt, 
undertake,  make  an  attempt, 

e«B-aeeBd».  ere,   -aeeadl,   -acCa- 

aaai,  climb  up;  embark  on,  go 
onboard. 

rSa-McrfM,  ere,  -acrlpal,  -aerlp- 
taat,  enlist,  enroll,  levy. 

«•aaeetar,  Arl,  Alaa  aaai,  follow 
up,  pursue. 

eCaaeeataa,  a,  aia,  from  eaaae- 
«aer. 

rAaaCdl,  from  eaaalda. 

rtaaCaaaa,  Aa,  m.,  agreetnent,  con- 
sent, 

eSa-aeatM,  Ire,  -aCaal,  -aCaaaai, 
combine,  conspire, 

eAa-Meqaar,  I,  -aecAtaa  aaai, 
follow,  overtake ;  attain,  obtain, 
secure;  succeed. 

eAa-aldS,     ere,    -a«dl,     -aeaaaai, 

etuMmp,    take    up   a   position, 
settle. 
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e*ulllwu,    I,    II..   plan,   dettign, 
intention,      resolve,      purpone;    , 
judgment,  prudence,  discretion. 

r«MiilailU>,  e,  very  similar,  like.       j 

cAa-MliiM,  ?rr,  -Htltl,  take  up  po-   > 
aition,  stand,  get  (or  keep)  a  foot- 
ing ;  stand  still,  halt,  stop,  make 
a  stand. 

r«M»Alor,  Irl.  AImm  hhmi,  console, 
speak  kimlly. 

cABMpertM,  •»,  ni.,   «l(/A^    riVir. 
presence.  , 

rSMUBlcW,  ere,  upexl.  -niierlBm. 
catch  sight  of,  observe,  see. 

cSaitpleor,  «rl.  Ata»  aam,  catch 

«•■nplrt.  »1«.  »▼«.  «»■■•.  «"»»    I 
bine,  conspire.  Join  a  movement. 

cABMlaater,  adv.,  uniformly. 
cAnMltl,  from  cobhUIo. 
eiBHtlt-B»,   ere.    ul.    Atan,    es- 
tablish, arrange,  appoint,   tut: 
decide,  resolve,  determine;  place, 
Bt<Uion,  draw  up. 
c«B->t«,  ire.  -still,  -MtAtHm.  stand 
firm;  Impereonal  use,   if  t»  cer- 
tain, agreed. 
eSB-saCwA.  ere.  -imf  vl.  -MHCIaai. 
become  accustomed :  in  perl,  ten- 
ses, be  accustomed,  be  wont. 
«•■•■n*-d«,   -dlMl»,   t.,  cufitom, 

habit,  way. 
e«B-»Hl,   -■Vila,   lu.,    consid,    the 
chief  magiHtrate    of   Rome,    of 
whom  there  were  two,  elected 
for  a  year. 
etaMl-«.  ere,  -■!.  -I»»,  consult; 
w.  daU,  consult  the  interests  of, 
take  thought  for. 
€»■•■11«.    adv.,    desiynMly,    on 
purpose, 

e«B->awA.  ere,  -itftmp«l.  «•■^P 
taw,  spend;  consume,  exltaunt ; 
lose,  destroy. 

e«aten*dA,  ere,  -dl,  -tmtn,  hasten, 
make  one's  vmy,  push  on;  Htrivc, 
exert  oneself,  take  active  steps, 
make  every  prep<iration:  strug- 
gle, fight,  cotUend,  encounter. 

evateati»,  -«ais,  f..  struggling, 
contest,  rivalry. 

r«ale«tor,  ftrl,  ftia»  saai,  call 
upon,  invoke. 


e«atlaeBH,  eati»,  f..  the  continent, 

the  mainland. 
reatlaeater,  adv.,  continually. 

roa-liaeS,  ere,  -llaal.   -lealaai, 

contain,  hem  in,  retrain,  keep, 
hold;  bound,  surround,  occupy; 
pre»,  part.  a«  adj..  e«atlaea», 
^■Uh,  continual,  incessant. 

r*Btlnaa»,  a.  aai.  successive, 
without  interruption. 

eoaim,  1.  adv..  against,  in  op- 
IWHition;  'L  prep.  w.  ace,  op- 
posite, against. 

rna-traM,  ere,  -IrAxI,  -Irirlaai. 

I       collect,  gather  together,  ass-  i\Ne. 

I   r»alaU,  from  eoaftr». 

I   r*a-Teai«,  Ire.   -vfal.     vewlaia. 

come  together,   meet,   assemble, 
gather. 
j   roB vealBH.  •».  ni.,  meeting,  assem- 
bly; assize. 
e«aver-lA,    ere,   -tl.   -naai,  turn, 

change,  alter. 
roBTOcA,    Are.    AvI,    Alaai.   call 
together,  call,  summon,  assemble. 
ro-Brtor,  Irl.  -Brtaii  «aai,  arise, 

spring  up,  break  out. 
e«pU,  «e.  f.,  supply,  abundance, 
lilenty,  quantity;  InnXnr.,  forces, 
troops ;  rf sources,  stores. 
e«plft»BM,    a,   BBi,   well-supplied, 

wealthy. 
rAnuB,    adv..   face    to  face,    in 

l)eriion,  irith  one's  own  eyes. 
roraA.  A»,  n..  horn;  vnng  (of  an 

army). 
rorp-aa,  -ort».  n..  body,  person. 
«'Araa,  I,  m.,  the  north-west  wind. 
rotldlAaas,  a,  am,  doily. 
rolMlf ,  adv.,  daily,  every  day. 
tolU,  ae.  m.,  Lucius  .4uruncu- 
leius    Cotta,    one    of    CaenarH 
lieutenants. 
OaMMa»,  I,  m.,  Publius  Crassus, 

o:»e  of  Caenar'8  lieutenant*. 
erCber,    bra.    braai.    frequent, 
numerous,    repeated,   ao»e    to- 
gether. 
eradfliter.  a«lv..  cruelly. 
emlpm,»*,t., fault  i>lame. 
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«■■.prep.  w.  abL,  with,  togrthn- 
with. 


,  conj.,  when,  whenever,  whUe: 

as,  since;  although;  rnn  prl- 
naai,  as  soon  as;  rani .  , .  tNin, 
both — and,  not  only butnlso. 

caactor.  Art.  fltnn  «an,  hesittUe. 

«■pIdC,  adv.,  eagerly. 

«•MptdlM».  -MtiN,  t.,  eagerness, 
eager  aestre. 

9vnUkm%,  a,  an,  eager,  desiroiis, 
fond. 

«ap-l«,  err,  -Irl,  -Itaai,  be  eager. 

rM,  •!».  «vl,  Atam,  attend  to, 
take  care;  with  gerundive, 
cause  to  be  (done),  have  (done). 

4-iirraa,  As,  m.,  chariot. 

*'■'•■•.  A»,  m.,  runntngr,  speed, 
pace;  cotirse;  voyage, pa.«Hage. 

cantAdla,  «e,  t,  guard,  picket, 
patrol. 


di,  prep.  w.  abL, /rom,  down  from; 
m  accordance  with,  for ;  of,  out 
of;  about,  concerning,  of. 

•**'r???'     ***'     -*«•»'.    -rrwiam, 

withdraw,  depart. 

deeroi,  ten. 

dC-ceraA,    ere,   ^revl.   -crCtani, 

decide,  determine;  decree,  order. 
dCcertA,  Are,  Avl.  «tarn,  fight  a 

decisive  battle,  dt  'iiie  the  issue. 
deelmaH,  a,  am,  tenth. 

Deelaiait,  I,  m.,  a  Roman  prneno- 

men. 
dCcIIvIs,  e,  sloping. 
derrClaa,  a,  am,  from  derrrao. 
dCcrCvI,  from  decerao. 
^^-^■••rA,  ere,  -earri,  (rararrl) 

-earsam,  run  down. 
dMec-a»,  -arlM,  n.,  disgrorr. 
dedl,  from  do. 
dCdldl,  from  dedo. 

dMllielaa.  a,  am,  surrendered; 
m.  as  subet.,  prisoner. 

dMItie,  -Aala,  f..  surrender,  sub- 
mission, capitulation. 

dS-dA,    ere,   -dldl.    «Iltam,   ««r 

render,  give  vp. 


d«-dA««,    ere,    -dAxI,    -daclw— . 

lead  away,  taJce  away,  with- 
draw, remove;  bring  (down); 
launch;  lead  (home),  marry. 

d^inuisA,  Are.  AtI,  Alam,  weary, 
exhaust,  wear  out. 

dCreetlA,  -Aals,  f.,  revolt. 

tt^tieuM,  ere,   -feadl,    rPanam, 

defend,  protect. 

dffCaMr,  -Art»,  m.,  defender. 
df-ferA,     ferre,     -tall.      lAtam. 

ca.rry,    bring,    convey;    report; 
give,  confer;  in  pass,  drift. 
dCAelA,      ere,      -IW.      firtetam, 

faU,  give  otU.  be  wanting, 
rim  short;  revolt,  forscUee,  break 
off. 

dCriKA,  ere.  ilxh  nxam,  fix, 
set,  fasten. 

delarepN,  adv.,  in  turn,  in  suc- 
cession. 

delade,  adv.,  then,  thereupon, 
next. 

d^JlelA,  ere,  -Jfel,  Jectam.  east 
down;  carry  down,  sweep  down  ; 
disappoint, 

dClAta»,  a,  am,  from  defer». 

dClCetas,  a  am,  and  dCICgl  from 
deMco,  ere, 

d«ll«A,  «re.  AvI,  htmm,  fasten,tU, 
make  fast,  moor. 

de-UsA.  ere,  -l«gl,  -lActam,  vide 
out,  choose,  select. 

dCllt-AscA,  ere,  -al,  hide,  lurk,  lie 
concealed,  lie  in  wait. 

dC-metA,  ere,  -BMaaal.  -memaML 

cut,  reap. 

diailcrA,  Are,  AvI,  Atam,  depart, 
move  ateay,  abamlon. 

dCmAaKtrA,  Are.  AvI,  Atam,  point 
out,  show,  explain,  state,  men- 
tion. 

dCmam,  adv.,  at  last,  at  length. 

dCal,  ae,  a,  ten  each,  in  groups  of 
ten.  "       •—   J 

dCaiia*,  a,  am,  dense,  close,  thick. 

dCper-eA,  -Ire,  -H,  perish,  be  lost, 
be  destroyed. 

d«-pAaA.  -ere,  -iNMal,  -pMltam. 

lay   down,  lay  aside,  give  up. 
abamion ;  place,  put. 
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4C»Mrt«.  Arc.  «vl.   «tMM.   carry 

off,  remove, 
«CpMltu,  a.  «■,  from  4ep*ae. 
Mprcrar,  Art,  Ma*  •■■•.  hrtr  oiT, 

petition  agaxnnt,  requrtit  (not). 

cl«Mr-«.  ere.   -«I,    •«•■i.    rff»«'r<. 

a6oiuion,/ora«*«-. 
«iCsMcr*,  «re,  AtI,  itam.  «{cxiVi', 

misa,  lose. 
dC-iillM.    Ire,      «llal.      «altaat. 

leap  dotPii, 
dC-MlsM,     err.      "»»1«.      «tltaai. 

cease;  abandon,  give  up. 
dCspectas,  An,  m.,  view  (down  >. 
d««per»,  «re.  «▼!,  Maai.  aiw  «/*   | 
hope,  despa  ir  ;  despair  of.  i 

«listUiA,  Am.  AtI,  Ataai,  fwaen.       ' 
dCsUn,  from  deslnU. 
dfsaai,  deeatie.  dCfai.  be  Inckina, 

be  miasino.  If  vanting,ftnl. 
dfCerreA,  «re.  al.  Hmmk.  friohten. 
intimidate,    deter,    diHrountge, 
prevent. 
dC-tlBcA,    ere.    -tiaal.   -leatam. 

detain,  hinder,  delay. 
dS-trahA,  ere.  -trAxl.   -irArlaai. 

take  from,  snatch  from. 
dClrlaieataai.  I,  n..  lo.tx. 
df-trAdA,  ere.   -trAnl.    -IrAnnai. 

strip  off,  remove. 
dMan,  from  defer», 
dean,  I.  m.,  god. 
dC-^enlA,    Ire.    -v«al.   -veataai. 

ccme  (dovm). 
dexter,  tra,  traaa.  right. 
dleA,  ere,  dixl.  dletaaa,  sug,  state. 

mention;  appoint,  lutme. 
dlctaai,  I.  n.,  remark,  statement. 
dies,  ei,  m.  (rarely  f.),  day;   ad 

dleai,  punctually. 
dl«*rA,dMrerrr,d«i»»aH.dII«taai, 

differ,  be  different. 
■dUlcaltA»,  -Utia.  f..  difflcuUy. 
dIsaitA»,  -lAtlB,  f.,  woHh,  dignity. 

honor. 
dlllceatcr,  adv..  carefully,  ejtart 
ly,  punctually,  scrupulously. 

dIaileA.    Are.    AtI,    Ataai,  Jight, 
atru'  lie  contend,  engage. 


dlaUdlaai,  I,  n..  half. 

dl-atlllA     ere.    -aiUl.    aUmtaBi. 

send    out,    despatch;     dismiss, 

send  away,  disband;  alnindon, 

quit. 

dIrlplA.    ere,   -rtpal.    -rep«aai. 

pluruier. 
dlM-redA,  ere.  -rei»»I,  eeMaai.  no 
nuHiy,  vithdrau;  depart,    mon- 
away,  disperse;  with  ak.  learr. 
abandon,  desert. 
dli«eeiMa».     A»,     in.,     departun. 

urithilrnwal. 
«lln-JlelA.     ere.      JM.      Jeelaai. 

tear  off. 
dln-pAr.  -parlH.  unequal. 
dl  AperiiA.  ere.  -it|ier»l,  »prr«MMi. 

scatter,  disj>erse. 
dlH  pAaA.  ere.  -poiial,    poMllaa*. 
place  at  intervals,  dispose,  post 
arrange,  set,  array. 
dlmilpA,  Are.  AvI.  Ataai.  scatter. 

disperse,  rout. 
dlittrlb-M.t.  ere,  -al.  -Ataai,  allot. 

assign,  distritnde,  divide. 
dIA,  adv.,  (dlAtian,  dlAtlMiaie), 

long,  for  a  long  time. 
dIvertA.  ere,  -tl,  -»aai,  separate, 

isolate. 
dl  TidA.  ere,  -vM,  -vUaai.  divide, 

sepa  rate. 
dlvlaa»,  a,  aw,   divine,    of  the 

goils. 
dfi,    dare,    dedl,    datam.    give, 
grant,  allow ;  w.  la  facaai,  put ; 
«prrmnttimvt.ttike  pains, seetott, 

dor-eA.    ere,    -al,    -taai,    teach, 
I       inform,  show,  state. 
I   dolor.    -Arid,     u>..    grief,    pain; 
\       annoyance, vejLuiion.  resentment. 

^    doBiMtleaii.  a.  aai,  at  home;  w. 

bellaai,  intestine,  riru. 
Ikoailtln».  1,  ?"•■  fucius  IkmiUius 

AhenobartMis,  coimul,  54  H.C. 
doaiat,  Ab.  f..  house,  home. 
dabltA.  Are,  ATI.  Ataai.  hesitate; 

doultt,  hare  doubts. 
daeeatl,  «e.  a,  two  hundred. 
dAeA,  ere.  dAxL  daetaai,  lead, 

draw,    bring,    take;    consuter, 

think. 
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dmm,coaj.,  white :  uiUil. 

■fJ™!*"?^  ■"«•"•  '«••  a  leader  of 
the  Aedui. 

da»,  ae.  o,  tiro. 

daoderlai,  twelve, 

daoderlBiaa,  a,  aw,  twelfth. 

daodCal,  a«, »,  twelve  each,  twelve. 

daodPvIslBtl,  iadecUeiahteen. 

«Inpl-px,  -Irl»,  two/old,  double. 

dnpUeft.  Ire,  ftTl,  atuai,  double, 

•••f"».  I.  m.,  Quintun  iMberiim 
Durus,  a  military  tribune  with 
Caesar. 

dax,  daeln,  in.,  leader,  Qiiiile. 


f,  Hce  ex. 

■*■»*■«».  am.  m.  plm-..  the 
Eburone»,  a  tribe  in  tlio  extreme 
nortli-east  of  Gaul. 

*-d»c«.  ere^  -dtxl,  -^artum,  lead 
out,  lead/orih, 

ef-MelS,  ere,  -fW,  -tinrtaai,  vmkr. 
cause,  vroduce;  brino  about, 
accomplish,  bring  to  pass;  com- 
plete, finish, 

er-radft.    ere,    -nMli,    .ftiKltaBi, 

escape. 

egeO,  «re,  al.  J>,-  in  need,  lack; 
pres.  part,  as  luij.,  ecfiaN,  -ealln, 
iteedf. 

ece«tAa,  -UktU,  (.,  need,  poverty, 

destitutiott. 
ego,  aiel,  /. 

fi-gredlor,    I,    -creNitaH  naai.  go 

out,  depart,  leave,  quit;   lami, 
disembark. 

^reslC,  adv.,  excellently,  well,  ad- 
mirably, strongly. 

«greglaM,  a,  am.  eminent,  marked. 

««resnas,  a,  am,  from  ecredlor. 

«Kressaa,  fl«,  m.,  landing. 

i-UrW,  9rr,  -ifrt,  -Jeetam.  fling 

out,  drive  out,  cast  up;  w.  »e, 

rush. 

«Jasmadl,  of  such  a  nature,  such. 

f-mltta.    ere,     -mlitl,    -mlHMam, 

send  out,  h  url,  f-ast. 

ralai.  conj., /or,  nou; 


e«.  Ire.  II  (ItI)  Kam.  go,  nuirch, 
ptiss,  proceed,  advance. 

e«.  adv..  thither,  there,  to  that 
place,  to  them  (it,  etc);  w.  com- 
paratives, the  {more),  all  the 
(more). 

eftdeai,  adv..  to  the  same  place,  in 
the  same  direction. 

eqa-e*.  -ItI».  m.,  horseman,  horse- 
soldier;  in  plur..  i-avalry. 

eqaenter,  Irt»,  Ir  .  of  cavalry, 
cavalry. 

eqaltJUaii,  an,  ni..  cavalry. 

eqaan,  I,  ni.,  horse. 

«reptaii,  a,  am,  from  eriplw. 

«-rIplA.  ere.  -ripal,  -reptam.  take 
away,  destroy. 

«rapltO,  -AalM,  t.,  sally,  sortie. 

emiedArlaii,  I.  ni.,  charioteer, 
cha  riot-fighter. 

eiMedNm,  I,  n..  or  eiwtcda,  ae,  f., 

chariot,  war-chariot. 
E«iabll.  Aram,  m.  plur..  the  Esubii, 

a  tribe  in  the  north-we»tof  Ganl. 
el.  conj.,  and;  et et,   bath 

awl, 

eHmta,  conj.,  also,  further;  even, 
still. 

elul,  conj. ,  even  if,  although. 

«vealA,    Ire,     -vfal,     -veatam, 

turn  out,  residt. 
«veataN,  an,  m.,  outcome,  result; 
experience. 

«T«rA,  »re,  tvl.  Atam,  call  out, 
summon,  invite. 

ex  (Hometimesebefore  consonants), 
prep.  w.  abl..  from,  out  of;  of; 
after  ;  in  consequence  of;  in  ac- 
cordance with;  of  direction,  on, 

exagltA,  Are.  AtI.  Atam,  harass. 

exAmlaA,  Are,  AyI,  Atam,  weigh, 
test. 

exArdCueA.   ere.    -Anti,    -Amam, 

blaze  forth,  become  enraged,  be- 
come incensed. 

ex-rMA,  ere,  -eesKl.   -reMam,  170 

out.  move  away,  withdraw,  leave, 
quit, 

ex-elplA.    ere,     -efpl.    -reptam. 

catch,  come  upon  ;  take  up ;  suc- 
ceed, relieve. 
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Ill 


eKdM,  •vc^Tl.lMwi,  rou»e,ineae. 
ex-elMW,  «re.   -cM**.    -«Mtaaai, 

cut  off,  tkvX  <n  .  prrvenf. 

cxeant»,  ••■1^  '•,  «»Kv.  ««>»<«>• 
excAs»,  ■»*.  »▼«.  •«•■■.  «a««f; 

w.  M,  apoloffize. 

go/orth.  Itare,  proceed. 
aixerttUUM,    -•■I»,  f..    training, 

exereuie,  practice. 
excrclM.  ire,  AtI.  Maai.  train. 

«eaaon. 
exereUM,  te.  m..  army. 
exlsalMB.   -«Ui»,    f.,    rtnrt«n«»>t. 

«mall  «rt^nt  or  rize;  ahortneaH. 
exlsaas,  a,  nm,  amall,  seanty. 
exIatlaS,  ire.  »▼!,  ««■.«.<"*. 

believe,      consider ;      eMimate, 

Judge. 
ex»e«IM,  Ire.  !▼!.  \tmm,fne;  get 

ready;  pert.  part,  as  adj.,  «x- 

MMHtu,  a,  mm,  unenewmbn;ed, 

free,  rapid,  quick,  ea»y:  xnlmM 

marching  order. 
expeMU».  -•■U,  t.  rapedition. 
ex»«U«.    ere,    -»«11,    -pahaM. 

cmteout. 
exper-ler.  Irt,  -taa  Mai,  try. 
expMriUar,  -Mrl»,  m..  smut. 
exvMrS.  Ire,  !▼!,  Maat.  examine, 

reconnoitre,  find  out. 

ex-a««*>  •«*•  -»«ial,  -p^Maat. 

display;  disembark,  land. 
exparM.  ftre.  AvI,  Uaai,  carry 

off,  remove, 
expMa»,  «re.  an.  Ataai.  storm, 

take  by  storm,  capture. 
expalaa»,  a,  aai.  from  expeU*. 
ex-stiiM,   ere.  -iiMtl,    -Ktltaai. 

spring  up,  arise,  come  on. 
exaperM.  «re.  Art,  Maai.  look /or. 

await,  uMit/or;  wait  to  see,  watt. 

cxkUH,  from  exslRta. 
exata.  Are.  stand  out,  project. 
ex-straf.  ere,  -atrAxI,  -■trAetaai. 

raise,  build. 
ex-trah«,  ere,  -trAxl,  -trArta», 

drag  out,  xoaste  by  delay,  spin 
out,  fritter  atcay. 
extrtaiaii.  a.  aai.  Baperl../ar/*<'«^. 
most  distant,  laM,  e-xtreme. 


Alker,  fctl  m.,  workman,  enginrrr. 
Airllc.  adv..  easily,  readily. 
larllU,  e,  etisy. 
MrW.  ere.  ffrl,  Ikrtaai,  (pMfc.  f». 

■erf,  fkctaaaaai).  make;  do,  att ; 

form,  buUd,  construct. ■  w.  pr«e- 

Umm,figM:  Intaumiyctakrplaee. 

come  to  pass,  happen,  result. 
flietaai,  1,  n.,  deed,  act,  tiction. 
tturmlU»,  -lAUa.   t,  opvortunitu. 

chance,  power:  suppiy.  abund 

anre. 
ngm*,  1.  m»  beech. 
nillA,  ere.  fcrelU,    lainaai,   ile 

ceive, cheat;  disappoint. 
f«!saa,a,aai,/a/«f. 
Mix,  flilcis,  f.,  siikle.  hook. 
lk!i*lllAritito,  -lAtl».  t..  intimacy, 

friendship. 
tla  n.  indecl..  ria*< (by  divine  law). 
fltnmer,  adv.,   happUy,  nucrrsn- 

fully. 
ftrAx,  UU,feHae,fruUful. 

flerC  adv..  almost,  nearly,  abo^, 
practically;  generally,  for  the 
mostpart;  w.  negative8,»carcelv. 

ItorA,  ftrre,  taO,  lAtaai,  bear, 
bring,  carry;  endure,  Jake, 
stawi;  run,  go;  alsaa  lerre, 
advance;  w.  aaxlllaai, /ewa. 

ferrcaii.  a.  aai,  of  iron,  iron. 

fferraai.  I,  »■.  iron. 

fertlllUU,  -Utl»,  f..  fertUity,  rich- 
nesK. 

fkntn.  a,  aai,  trild,  fierce,  fero- 
cious. 

•d«lla,  e,  faUhful,  loyaL 

■dCa.  et  f.,  faUh,  pledge,  word: 
faUhfulness,  devotion,  loyalty, 
fidelUy;  protection,  aUegiance; 
■deat  flicere,  give  a  pledge, 
gain  belief. 

flcAra.  ae,  f.,  shape,  build. 
I  nUa»,  I.  m.,  «on. 
!   nala,  •».  m.,  end,  limU,-  In  plor.. 
borders,  territory,  land,  district. 

'  ffalttaia»,  a,  aai,  neighboring, 
atyaoent, bordering;  mane,  pliir. 
as  subat,  neighbors. 
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fM,  ■eri,  fhrlaa  iwa,  pass,  of 
ftwl»,  be  made,  be  done;  take 
place,  come  to  pasn,  happen,  re- 
sult. 

nnBllrr.  aAw.jimUy,  vteadily. 
nrmmm,  a,  «mi,  strong,  poicerful. 
flecM,  ere,  flcxi,  flrxaM,  turn. 
■e».  f re.  ■«▼!,  flMiiBi,  ircfp,  b*- 
in  tears. 

flA,  Ire,  Avl.  Mbhi,  blow. 

■■eta«,  •»,  m.,  vmve. 

nftaaeB,  -mlBli,  n.,  rtM-r. 

fere,  f  ut.  infln.  of  Mam. 

nrmui,  ac,  t,  shape,  form,  build. 

fer»,  ferle,  f.,  (other  panfes  want- 
ing), chance;  in  abl.,  by  ehttnce, 
percha  nee,  perhaps. 

ferCla,  e,  brave,  eoura),  uus. 

ferttter,  adv.,  bravely,  i/allantly, 
stoutly. 

ferlftaa,  ae,  f.,  fortune,  chance, 
good  fortune,  sutxess;  in  plur.. 
possessions,  fortunes,  interests. 

fessa,  ae,  f.,  trench,  ditch,  moat. 
rmacC,     ere,     tr*^.    trittmm. 

break,  shatter,  ivreek;  crush. 

trtwktXm»,  flu,  m.,  «fin,  noise. 

Ms-aii.  -oria,  n.,  cold,  frost,  cold 
weather. 

trSas,  nwati»,  t,  forehead  ;  front. 

ft-AaieaMrlaa,  a,  nni,  of  grain ; 
res  fraaieatarla,  supply  of 
com,  grain,  provisions. 

trttmumiar,  Arl.  Ataa  aam,  get 
grain,  forage. 

tHanemtumk,  I,  n.,  grain,  com, 
crops,  provisions. 

n>Astrft,  adv.,  tn  vain,  tvithout  ef- 
fect. 

Aica.  ae,  f.,  flight,  rout;  tscttpe; 
!■  AiBaai  eoHvertere,  roajlcere 
or  «lare,  put  to  flight. 

tacttt.  ere,  ngl,  fticltam,  flee, 
escape. 

ftiada,  ae,  t,  sling. 

taiMll-tor,  -tArla.  m.,  slinger. 

nialN,  iti.  in.,  rope,  cable;  rigging. 

ftiMnia,  a,  uwt,  from  nutn. 


tiUun.  I,  or  (^aa,  I,  m.,  a  Roman 
lu-iiunomen. 

ttalea,  ae,  f.,  helmet. 

•ialUa,  ae.  f.,  QaiU.  1.  The  Roman 
provinces  of  Gaul,  Uallia  CHsal- 
pina,  or  Citerior.  the  northern 
part  of  Italy :  and  OaJlia  TVoiw- 
alpina  or  Ulterior,  the  south- 
eastern part  of  France.  2.  The 
country  westof  tlio  Rhine  and  the 
Alps  and  north  of  the  Pyrenees, 
thus  including  France,  awitaer- 
land.  Belgium,  and  part  of  Hol- 
land and  Germany.  3.  The  cen 
tral  and  largest  of  the  three  parts 
into  which  Gaul  in  the  previous 
sense  is  divided,  the  Belgae  and 
the  Aquitani  holding  the  other 
twa 

«allleaa.  a.  aai.  of  Cfaul,  of  the 

Oauls,  Oallic. 
galUaa,  ae,  f.,  hen. 

«SaUaa,  I,  m..  1.  a  (taul .-  2.  Mar 
cus  Trehius  Oallus,  one  of  Cae- 
sar's ofllcers. 

gf aa,  geatlM,  f.,  tribe,  race,  nation. 

geaaa,  -eris,  n.,  race,  family; 
kind,  sort,  class. 

ftieraiAala,  ae,  f..  Germany,  the 
region  east  of  the  Rhine. 

tiermflnlras,  a.  aai,  Oermun,  of 
or  with  the  Germans. 

fieratftaaa,  I,  m.,a  Oernuin. 

ger«,  ere,  geasi,  geataai,  man- 
age; carry  on,  wage,  undertake; 
do ;  in  pass.,  take  place,  go  on. 

gladlaa,  I,  m.,  sword, 

grMla.  ae,  f.,  favor,  good-will; 
influence,  credit,  popularity; 
gratitude,  thanks. 

gravis,  e,  heavy;  severe,  serious. 

graTllAa.  -tfltla,  f.,  weight. 

graTlter,  adv..  heavily,  severely, 
bitterly,  seriously ;  graTlter  rer- 
re,  be  annoyed,  be  offended,  feel 
keenly, 

gaberaAtor.  -tArla,  m..  pilot, 
helmsman, 

gasM,  Are,  AtI.  Ataai,  taste,  eat. 
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lis 


hake*,  «re.  «I,  llaak  hare,  poit- 
MM,  occupy;  keep:  hold ;  treat, 
regard, eonirider;  vr.  •nttlOBeai, 
deliver,  make. 

■cItMImm,  a,  SM.  Hflvetittn.  of 
the  Hetretii;  maw.  plur.  aMsubwl . 
the  Helvetii,  a  tribe  of  (iaiil 
dwelling  in  modern  Swit.'<srlaiid. 

Mberaa.  imai,  n.  plnr.,  vhittr 
camp,  tcitUer-quarterH, 

■Ifeerala,  ae,  f.,  Ireland. 
Me.  IMM.  li»r,  this:  he;  the  fol- 
lowing: the  prenent;  often  loone- 
ly,  that:  htc,  neut.  abl.  aMadv.. 
m  thiM  tray,  on  thw  account,  and 
w.  comparatives,  the. 

Me,  adv..  here,  herein, 

Mem»,  Ire.  Ilvl,  Atam,  u-iiUer, 
pasfi  the  winter. 

Mernn.  lilcinlB,  f.,  irinter,  stortnu 
weather. 

HlnpAala,  ae,  f.,  Spain. 

hmmt»,  -lal».  m.  and  f..  man.  per- 
Hon:  in  plur..  people,  popula- 
tion, inhatritantn. 

Mra.  ae.  f..  hoiir  (one-twelfth  of 
the  dayliglit). 

liArridaii,  a,  aai.  horriltle,  fright- 
ful. 

kartor.  Art,  Ataii  mbbi,  urge,  rn- 
co  II  rage,  ejrhort,  cheer  on. 

hosp-es.  -Ill»,  m.,  guest,  friend. 

hofttU.  Is,  ni.,  enemy. 

hOr.  adv.,  to  th  in,  to.this  point,  to 
this  place,  hither,  here. 

hftaiAaam  a.  ain,  civilized,  re- 
fined. 

hamlil»,  e,  low,  shallow. 

haaUllMs,  -Mlla,  f.,  loumess,  low 
buHd, 


I 

Ibl,  adv.,  there. 

leeias,  I,  m..  a  leader  of  the  Kemi. 

MrlrrA,  adv..  on  that  account,  for 

this  reason. 


Men.   eadeM.  Idei 

also. 


the   same 


ItltarM»,  a.  aM.  suitaltle.jlt,  com- 
petent, convenient.  far<trahle. 

Iicitar.  therefore. 

IcaArA,  Are,  AvI.  Alaai.  not  know, 

be.  unacquainted  with,  have  no 

knowledge  of. 
IcaAneA.  ere.  IcaAvI.   IcaAtaBi. 

forgive,    panlon,    overlook,    w. 

dat. 
IIIAtaii.  a.  aai.  from  lafera. 
Ille.  Ilia,  Iliad,  thot,  hr. 
IIIA,   adv..   to  that  jmint,   thither, 

there. 

illTrtean.  1,  n.,  a  district  along 
the  vat<tern  coaHt  of  the  Adriatic. 

iMpedlaiealan.  I.  n.,  hindrance; 
in  plur.,  Itaggage,  baggage-train. 

laiaedlA,  Ire.  ItI.  Itaai.  hinder, 
obstruct,  hamper,  interfere-  with, 
make  diffteult  or  impossiNe, 
entangle,  embarrass;  perf.  part^ 
aH  adj..  InvedllB»,  a.  am.  dif- 
Jicult.  impasaalAe,  inaccesstlde, 
impenetrable. 

iM-pellA,  ere,  -pall,  paUaai, 
incite,  induce. 

laiperAtar,  -lArln,  ni.,  commander 
(in  chief f. 

ImperAtan.  I.  n..  order,  com- 
mand, bidding. 

laiperlta»,  a,  uai.  inexperienced, 
unacquainted,  w.  gen. 

Imperlan.  I,  n..  command,  order; 
power,  suprenu  power,  control, 
Hupremc  rommand ;  mle,  »u- 
premacy,  •  m  ' !,  nrity,  discipline. 

IrnperA,    Are.    AvI.    Mmm,    levy 

upon,  demand,  require,  order  to 

furnish;  order,  command,  rule, 

issue  commands. 
latpetrA.  Are.  Avl.  Alan.  oMata. 

gain  one's  request,  prevail  on. 
laipetaii.    A»,    m..  attack,  onaet, 

charge ;  rush,  violence,  dash. 
ImplArA,  Are,   Avl,    Alan,    beg, 

eMreat,  beseech. 
lai-pAaA,  ere.  -paHal.  -paeUan, 

place  or  put  (on). 
ImportA.  Are,  Avl,   Ataai.  bring 

in,  introiluce,  import. 
InprAvliia»,  a.  an.  unforeseen; 

de  Inpravliia.  unexpectedly. 
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lapHUMas,  -«itls,  Htunupeeting. 
aw  one  a  guard. 

laprAdMitte.  ae,  f.,  ignoranee, 
thoughtUaimess,  indiaeretitm. 

iBiat.  m,  «M,  raperlatlve  of  la- 
Heras. 

la.  prep.  (1)  w.  sbL.  in,  at,  vHtkin. 
on;  anumo,  *n  the  country  of; 
(9  w.  moc,  into,  to;  towaran, 
€^/ainat,  upon,  on;  until;  /or, 
with  a  view  to. 

laAato,  c,  empty. 

laeeadlaai,  I,  n.,jtre. 

la-ceaM.  ere.  -ceaM,  -c«a»aai. 

aet  onjlre,  hum, 

Iaecr<s9,  a,  aai,  uncertain,  vn- 
truetuyrthy,  eonfu»ed. 

la-clBl*.    ere,    -tiyH,     -«eptaai. 

heatn. 

laelM.  Are.  AtI,  Maai,  urge  on, 
drive  forward,  impel,  set  m  rno- 
tion;  arouse,  excite;  perf.  part, 
w.  e«aaa,  at/ull  speed. 

laeacaltan.  a,  aai,  unknown. 

laeel-*,  ere.  -al,  inhabit,  dwell, 
live. 

laeelaatfs,  e,  safe,  unharmed,  in 
aa/ety,  uyithoutloas. 

taeeaiBMdaBi,  I,  n.,  mi^ortune, 
disaster,  loss,  damage. 

laerMIMUs,  e,  incredible,  ex- 
traordinary. 

lacreplM.  Are,  AvI,  Alaai,  re- 
proach, upbraid,  taunt, 

lacartM, -Aala,  t.,  raid,  inroad, 
invasion, 

lacAaA,  Arc,  Avl,  Ataai,  blame, 
attttdc,  censure. 

lade,  adv.,  fivm  that  place  or 
country,  thence;  then,  next. 

la4-aA,  ere,  -al,  -Maai,  put  on. 

ladMlmaAras,  I,  m.,  a  chief  of 
the  Treveri. 

la-eA,  -Ire,  -II  (ItI)  -Itaat,  enter 
upon;  w.  eeaalUaai,  adopt, 
form ;  w.  words  of  time,  begin. 

lafterA.  lafterre,  latall.  tlUtaai. 

brinfl  in,  put  in  or  upon;  cauxe, 
ii^ict,  xnspire,  rouse;  w.  bcl- 
laai,  make,  wage  (offiensive) ;  w. 
•Isaa,  advance;  w.  raasaai,  cut- 
vanee,  allege. 


lafkraa,  a,  aai,  low;  oompar. 
lalertor,  lower;  HuperL  laAaia» 
or  lata*,  lowest,  at  the  foot  or 
base, 

la-flcM,  ere,  -fiel,  -flectaai.  stain, 

laAaiaa.  a,  aai,  superL  of  la- 
frraa. 

laflaltaa,  a,  aai,  endless,  bound- 
less, unlimited,  vast. 

laflraillAii,  -tAtln,  f..  weakness; 
Jlckleness,  inconstancy. 

laflnaaa,  a,  aai,  weak,  unsound. 

la-laA,  ere,  -fllxl,  -Mmxmm,  flow, 
empty. 

tmttn,  adv.,  belotr,  farther  down. 

lasCaa,  eatla,  huge,  vast. 

la-cre«ll«r.  I,  -creaaaa  itaai, 
enter,  penetrate. 

lalailcaa,  a,  aai,  unfriendly,  hos- 
tile ;  matte,  as  8ub.st ,  enemy. 

lataaaa,  a.  aaa,  uneven,  unfavor- 
able; unfair,  unjust. 

lalllaai,  I,  n.,  beginning;  frontier, 
borders. 

iBltaa,  a,  aai,  from  lace. 

la-JIcM,  ere,  -J^I,  -Jectaai.  put 

in  ;  inspire,  instil. 

laJArla,  ae,  f.,  wrong,  injustice, 
wrong-doing,  injury,  harm,  vio- 
lence, outrage. 

la-aAaeer,  I,  -aAtaa  aaaa,  be  born 
in,  spring  up  in. 

la-alter,  I,  -alaaa  or  -alxaa  aaai, 
lean  on. 

laei^la,  ae,  f.,  want,  scarcity,  lack, 
dejlciency. 

laepIaAaa,  -aatla,  not  expecting, 
unprepared,  off  one's  guard. 

laqaaai,  laqalt,  defective  verb, 
say. 

laaclCaa,  eatla,  not  knowing,  be- 
ing unaware. 

laaclcatla,  ac,  f.,  ignorance,  lack 
of  acquaintance  (wUh). 

laaclaa,  a,  a«i,  ignorant,  un- 
aware. 

la-seqaer,  I,  -accAtaa  %mwn,fbUow 
up,  pursue. 

la-aerA,    crc,     -iicral,     -aertaai, 

insert. 
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iHsMtac,  Amai,  f.  plur..  antbush, 

tretuhtry. 
tealBBi».  c.  NofaMe ;  n.  »8  sabst., 

taidca*.  I»,  badge. 
I^MlBat,  Ar*.  AtI,  Man,  itutinu- 

ate :  w.  «e,  «writ  one'n  vay  in. 

iB-slalA,   ere.   -•Iltl,   Mnnd,  krei» 
Ofu'a  footing,  get  a  foothold. 

■■•lAMll».   r.    uHnteady,  chungi- 
able,  irregular. 

Iaii(ll-B«,  ere.  -al.  -•Ihm.  uiuirr- 

take,  arrungr,  beqin,  net  to,  net 

aboiU;  €idopt,drruU  on;  equip, 

get  ready ;  dratt  up. 
taulllAlan,  I.  n..  cuMom,  practice. 
iB-iiM,  ftre,    «tin.  -HlMim.  prrxn 

forward;  threaten. 
la-MtmS,  ere.  -nlrAxI.  -HlrftrtHM. 

draw  up,  arrange;  build,  net  up, 

equip. 
■■•■e-ferlA.  ere.  -ffel,  -flBctan. 

train. 
laaaCtaM.  a,  aat.  uitaccustomed. 
laiiala.  ae.  f..  inland. 
lalccer.   sm.  sraai.  untouched, 

fresh,  unwearied. 

latel-lcK»,    ere,    -Uxl.    -Ifelaai. 

understand,  be  aieare,  perceitr, 

observe,  see,  know,  learn. 
later,     prep.     w.    ace,    betioee», 

among;  later  ne.  oiu  another, 

to  or  with  one  another. 
later-efilA.  ere.  -reiwl.  -ce«i»aBi, 

covie,  arise  or  be  between. 
iBler-eltttI*,  ere.  -clftnl.  -elAsaai. 

cutoff. 
Iater-41e«.    ere,    «llxl.  -dletaai. 

forbid,  warn. 
latcreA.  adv..    meanwhUe,  in  thr 

meantime. 
latereitt,  from  laterHaai. 
Iater-lel6.    ere,    -ffel,     reelam. 

slay,  put  to  death,  kill. 
laterlBk.  adv.,  meanwhile. 
laterlar,  comparative  nd^.,  inner. 

interior;  plur.,  those  living  in  thr 

interior. 
later-BilttS.  ere.  -ailiil.  -mlwtaai. 

leave  off,  interrupt,  stop,  break 

off,  diacontinne,  postpone,  cease. 

neglect;  let  pass.  In  p«kh..  go  by. 

elapse;    put  between,  in   paea. 

intervene. 


taleraeelA.  -Aals.  f..  destruction, 
exterminntion, 

lateryftaA,  ere,  -paaal,  -MaUaai. 

introtluet,   interpose.    In    paiM., 
inter  rene;  /tledge, 
later-»ela4«.    ere.    •aeMI.    -aela- 

•aai,  trreak  down,  destroy. 

lateraaai,  -eoae,  -nif, /n  letwe^n, 
Ite  engaged  in,  take  patt  in;  ax 
impenwnal  verb.  lalereM,  it  is 
of  importance,  it  concerns. 

latervAllaai.  1.  n..  interval,   dis- 
tance. 
laterveataM,  ft»,  m.,  coming  on. 
latrft.  prep.  w.  aco..  icithin. 

latrA-dSe».  ere.  -dAxl.  -4artaBi. 

lead  in,  bring  in. 

latraltaa,  Ikn,  m.,  entrance,  ap 
prom'h. 

latrtmaM,  adv..  within, 

latall,  from  lafer». 

lattaitKlait,  a,  at«,  unusual, 
strtinge.  novel,  unj'amUiar,  un- 
wonted. 

laatail».  e.  useless,  vnservieeeMe, 
unsuitable. 

la-veaM.  Ire.  -vCal.  -Teataaii. 
conu  upon,  find;  learn, 

lavletaii.  a.  am.  unconguereil,  in- 
vincible. 

lavltA.  Are.  AtI.  Ataai.  invite,  in- 
duce. 

1|Mr.  a,  aai.  himself,  he  himself, 
itself,  etc. ;  very. 

Ir-rlde*.  Cre,  -riiil,  -rbaia,  ridi- 
cnlr.jeer  at. 

I»,  ea.  M.  that;  he,  she,  it,  they;  w. 
rel..  the ;  such ;  abl.  eA  hh  adv.,  so 
much,  the,  on  that  account. 

Ita.  adv..  so,  thus,  in  this  w^y,  a» 
follows,  accordingly. 

italla,  ae,  f.,  Italy. 

Itaqae,  adv.,  therefore,  so,  accord- 
ingly. 
Ileal,  adv.,  likewise,  altv.  m  the 
same  way. 
I  lter.ltlaerl«.n..roufe.marcA,ro<id, 
Journey;  RMcaaai  Iter,  aforcal 
march ;  Her  fteere,  to  march. 
\  tttrmwk,  adv.,  again,  a  second  time. 

j  Itlaa,  adj.  with  parta»,  a  harbor 
I      on  the  north-eaat  coast  oi  GaoL 
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I.  fre.  Ml.  Hub.  lie,  befallen. 
JacM.  ere,  JCel,  Jactaai,  throw, 
out,  hurl;  throw  up. 

turn,  adv.,  now,  at  length,  already; 

w.  negative**,  any  more,  longer. 
Jabe*.  «re.  JbmI.  tmnnam,  onler, 

Md,  fiommand,  dtreet. 
JMIe».  are,  ftvl,  aiaai,  Judge, 

decide,  consider,  think. 

fncum,  I,  n.,  yoke. 

JBHeataBi.  I,  n.,  beoM  of  burden. 

jMMi«,  ere,  jaaxl,  Smmelum,Join, 
unite. 

JBMrm,  mm,  m.,  a  mountain  range  in 
Ka8tern  Gaul. 

JA>,  JArln,  n.,  right,  right»,  law. 

ja«|anm4l«M,  jaHajaraadl,  n., 

oath. 

JAnlaa,  a,  ■■§,  just,  fair,  legiti- 
mate. 

JAxUI,  adv.,  near,  close  by. 


L,  an  abbreviation  for  Laetaa. 

Laberlaa,  I,  m.,  Quintus  Laberius 
DuruM,  a  military  tribune  with 
Caenar. 

|jibl#aaii,  I,  m.,  TV  us  Labienus, 
one  of  Caetwr'R  lieutenants. 

Isber.  -•rt»,  m.,  toil,  hardship, 
labor,  exertion. 

MlMr.  I,  lAmaa  aaai,  slip;  err,  do 
wrong,  fall  aumy,  go  astray. 

laMrS,  Are,  ftvl,  Ataai.  toil;  be  in 
difficulty,  be  ha  -I  pressed. 

labraai.  I,  n.,  lip. 

Illr,  lactls,  n.,  mUk. 

lareM-A,  ere,  -ItI.  -Itaai,  provoke, 
harass,  attack,  assail. 

lap-la,  -MU,  m.,  atone. 

laiMlttt-«l*,  -dials,  f.,  fatigue,  ex- 
ha%ution, 

Mtf,  adv..  widely,  far,  far  afield. 

laleA,  ire,  aL  lurk,  lie  concealed, 
be  in  atiUmsh. 

Mtlt«-4iS.  -dials,  f.,  breadth, 
width. 


lat-BS,  -«Hs,  n.,  side,jlank. 

UUaa,  a,  aai,  from  fkra. 

lAlas,  a,  aai,  brood,  wide,  ejcten- 
sive. 

laaM,  Are.  AtI,  Alaai,  praise, 
commend;  gerundive  laaaaadas 
as  adJ-.  praiseworthy. 

IsxA,  Are,  AvI,  Ataai,  loosen,  ex- 
tend, open  out. 

IfgAtlft,  -4als,  t,  embassy. 

Midllas,  I.  m,,  ambassador,enroy; 
lientenant  (general),  an  officer 
next  in  rank  to  the  commander- 
In-ohief. 

leglA,  -Aals,  /.,  legion,  a  body  of 
soldiers  of  the  nominal  strength 
of  0000,  divided  Into  ten  cohorts. 

leglAaArlas,  a,  aai,  <tf  a  legion, 
legionary. 

If  Bis,  e.  gentle,  light. 

Ifaller.  adv.,   gently,   xHth  little 

vigor. 
.^p-as,  -arls.  ra..  hare. 

ICTls,  e,  light. 

Ilber,  era,  eraat, /ref,  independ- 
ent; unrestricted,  undisturbed. 

DberAllter,  adv.,  generously,  gra- 
ciously, kindly. 

llkcrC  «Cdv.,  freely,  without  chede 
or  re^raint. 

nkcrl,  Araai,  m.  plur.,  children. 

IlkcrA,  Are,  AtI,  Ataai,  free,  set 
free. 

llbertAa,  -«Alls,  f.,  libertyjreedom. 
Iilger,  -erts,  m.,  the  river  Loire, 

in  the  central  part  of  OauL 
llagaa,  ae,  f.,  tongue,  lang%ume. 

Ilagala,  ae,  f.,  tongue  of  land, 
heeuiland. 

lis,  Utla,  f.,  lawsuit;  damages. 

UUera,  ae, f.,  letter,  character;  in 

plur.,  letter,  despatches. 
llt-Bs,  -arls,  D.,  shore. 

leeas,  I,  m.;  in  plur.,  lara,  Anua, 
n.;  plaee,  spot,  point,  position, 
ground,  situation,  country;  in 
plur..  ground,  district,  region, 
country,  parts. 

l^rAtas,  a,  aai,  from  leqaer. 

leagC  adv., /ar;  long. 
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_  UiMamt.  rr- 

WU)U. 
toMBUA-M.  -«IaU,  (..  length. 
toacaHw,  1.  m.,  lonci  poif. 
|M««, ».  turn,  long:  MiTta  1m 

warship,  oailty. 
la«««r,  I,  tocAl»  •■■i.  npeuk. 
IMiUm»,  I.  m..  a  Roman  praenomen. 
|«g«««r-Ix,  -Igto.  m..  a  Briton  of 

rank. 
Mas.  ac  f..  moon. 
Mx.  Itel».  f..  /«;«.  daiw»;  »rUm 

tax,  daytrrtuK,  daufn. 

M 
H.,  an  abbreviation  (or  Harcas. 
aUk!iitaMM,  -tuU,   f.,   maekine. 

engine. 
aM«is.    comparative    adv..    («ee 
■wsaapcvc).  tnore,  rather. 
.BasaU«-4«,  ««lato.  f.,  (rrrcOMM. 
mutneas,  great  *ize;  axze.exUnf 

arilCBnt«'«.  «Miv.  (aia«l«.  aOx- 
taiit.  grfotly,  very,  strongly, 
earnestly. 

■taaaa  a,  aai  (artfor,  aiAxl*- 
■aaa).  great,  large;  loud;  aeriovM, 
eaUnutite:  aOcal.  an  adv., 
highly,  greatly. 

Mftjar,  oomparatlTB  of  ■Ocaas: 
in  m.  plur.  as  snbst.,  ildem, 
aneeatora,  /others. 

■uUacI»,  ac  f.,  ealm,  lull. 

awleaelaa,  f,  c,  mischief,  out- 
rage, harm,  molesting. 

aOl»,  aUlle,  aUUal,  prefer. 

adUaa,  I,  m.,  mast. 

mmmMimmk,l,n.,order,  rommand, 
mandate:  message. 

BMUkl*,  Arc.  Avt.  AtaM,  order, 
instruet;  efUrust,  give  up,  com- 
mit, betake. 

■aaiiaferaclai.  I,  m.,  a  Briton  of 
high  rank  among  the  Trino- 
bantes. 

ayUiC,  adv..  in  the  morning. 

•iaaet,  ire,  aUlaal,  aiAaaaai, 
stay,  remain,  abide. 

Btaalpalas,  1,  m.,manipU,  com- 
pany (one-third  m  a  oobwtX 


aMMaa,  ••.  (•.  hand;  band,  force; 
BUUiA.  by  force. 

auirr,  aMrU.  n.,  sea. 

auirtllaia».  a,  aai.  on  or  e/Jhe 
sea,  on  the  coast,  marittmu, 
naval. 

aUlcrla.  ar.  f.,  timber,  trood.  ma- 
terial. 

aOIArf.  adv.  (aUIArIa»,  aiMAr- 
rlaiC),  riirly,  noon. 

aUIArA.  Are.  AvI.  Alaai.  hoMtrn, 
make  haste. 

aUMnu,  n,  aat,  early. 

atAxlaiC,  superlative  adv.  (we 
aUKUiaferc».  very  greatlp.  very 
m>Mt,  chi^y,  m€  -'.  especially. 

MiAxInas,  a,  aa.',  .superlative  of 


tM/amd. 


nedlwcrta,  e,  moderate. 
BM«llterrAaeaa,  a,   aai 

central,  interior. 
aM«ita».  a.  mmt,  mitldle.  centml; 

intermediate;  generally  rendered 

by  mittiUe  or  half -imy. 
aMBikraai,  I.  n.,  limb. 
awai«rla.  ae.  f.,  memory,  revollec- 

tion,  remembrance,  tradition. 
Meaa»II,    Araai.   m.    plur..    the 

Menapii,  a  tribe  in  the  extreme 

north-east  of  Oaul. 
aiCaaAra.  ae,  f.,  metimtre. 
r     «rAtar,  -Mrl».  m.,  trader,  mer- 
chant 
aMrMIAaait.  a.  aai.  a/ muiday, 

of  noon. 
aacrMli*.  fl,  ni..  miditay,  noon; 

the  south. 
BMrMaai,  I.  n..  servirr.  merit,  de- 

Mcrt. 
aMSlA.    ere,      aeMial.     aieMaak 

reap,  etU  gntin. 
aMiaa,  Aa,  m.,fear. 
aacaa,  a,  aai.  my,  mine. 
aifl-«a,  -Itta,  m.,  soldier,  man;  a» 

collective,  the  soldiers,  soldiery. 
aOlUAria,  c,  military,  of  tear. 
aillle.  indeclinable  adj.;  in  plur., 

adUa,  taai,  n.;  f  Aow«an<l 

'  aitalMi,  adv..  superlative  of  pa- 
nua,  by  no  means,  leaat. 
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■^■•r,  comparative  of  parva». 

■alH-aA.  rrc,  -nl,  -ainm.  IrHnen, 
diminish. 

■ilMMB,  adv.,  comparative  of  pa- 
mii,  leait;  not  very,  not  no  well  ; 
not. 

mltM.  rre,  misl.  mlMani.  Hmd, 
despatch:  hurl,  throw. 

nSbllla,  e,  fickle,  changeable. 
nAMUtAa,   -MMh,    f..    quicknesH. 
activity;  unstable  character. 

mablllter,  adv. .easily. 
■io«leror.  Art,  fttaii  Han,  mnmi(/r, 

check,  control. 
■■•do,  adv.,  only,  merely, 

■tada»,  I,  m.,  inamier.  kind,  sort, 
fashion,  style,  character. 

■loeala,  Inm.  n.  plur.,  irnlls, 
fortifications. 

■lalmtC,  adv.,  grevionsly ;  ma- 
Icftte  ferre,  to  be  annoyed,  hr 
vexed,  be  irritated. 

■lollla,  «,  soft;  smooth,  level. 

JNaaa,  ar. : ,  an  inland  in  the  Irish 
channel. 

■iobpA.  fre,  al,  Itaai,  tram,  ad- 
vise, remind,  urge. 

mk%n»,  MAntlii,  m.,  mountain; 
mountain  range. 

mora,  ae,  f..  delay. 

MorlBl,    Sram,     m.    plur.,     the 

Morini,  a  tribe  in  the  north  of 

Gaul. 

■ioror.  Art,  htu»  aaai,  delay,  wait, 
strt  y.  linger ;  hinder,  retard. 

mer»,  nortla,  f.,  death. 

m6n,  mArtH,  m.,  manner,  custom, 

tray;  in  plur.,  habits,  character. 
MoHa,  ar,  m..  the  Meuse,  a  river  in 

north-eastern  Oaiil. 
luAtaN.  Am,  m.,  moremeni.,  motion, 

rhanae;    uprising,   disturbance, 

Vf 

■iov«.  ,  f re,  mAvI,  mfttam,  more, 

shift. 
max,  adv.,  soon. 
mnll-er,  -eria,  f.,  woman, 

■taltltA  dA.  -dlnia,  f..  great  num- 
ber, large  body,  multitude;  num- 
ber, amount;  the  common  jteople. 


waltam.  adv.  (plAa,  plAriaiaai). 

much,  often,  tery. 

maltan.  a.  am  (plAn,  plArtaiaii). 

much  :  ill  plur.,  mnuy;  malto  an 
jMiv.,  much,  far. 

mAaiA.  Ire.  Ivl,  Itam,  fortify, 
entrench,  protect,  defetul,  secure. 

mAaltlA,  -AalH.  f..  fortification, 
entrenchment ;  fortifying,  con- 
struction; fortified  works,  de- 
fences. 

inAraN.  I.  in.,  wall. 


N 


nartaa,  a.  am,  from  naarlnrMr. 

■aai,  oon.i.,/o;',  now. 

namqae,  coiij.,/or. 

naarlaror,  I,  nartaa  or^aaaetaa 
nun»,  find,  get,  rnme  H/Mn, obtain, 
secure. 

HAacor,  I,  aAtait  itam,  be  born; 
arise;  ot  met&U,  be  found. 

bAIIA,  -Aala.  f..  race,  jteople,  triltc, 
nation. 

nAtAra,  ae.  f.,  nature,  character, 
formation. 

■Ataa,  a,  nm,  from  aaweor. 

■Ataa,  Aa,  m.,  birth, 

naata,  ae,  m.,  sailor. 

■aatlcaa,  a,  am,  natal,  nautical. 

nAvAll»,  e,  naval,  of  ships. 

aAvlrala*  ae,  f.,  small  Imat,  skiff. 

■AtIkAUA,  -Aala,  f.,  sailing,  nari- 

gation,  voyage. 
nAvlKlam,  I,  n.,  ship,  vessel. 
bAtIkA,  Are.  AvI,  Atam,  sail. 
BArta,   1«.   f..   ship,  boat,  vessel; 

aavlM    loDKO.   warship;   aavia 

oHerarIa,  transport. 

bC,  <'onj.,  that  not,  lest;  w.  verba 

of  urging.  AHlcing,  etc.,  not  to;  w. 

vcrbrt  of  fearing,  that,  lest. 
»t,  adv.,  not;  Bcquldeai,  not 

even. 
•ae.  enclitic  interrogative  particle, 

in  indirect  questions,  whether. 
Bee,  see  Beqae. 
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■eccMlrtaii.   a.  «m.   "««eMary. 

indiftpnuaiae :  ■erMsArl*.  abl. 

an  adv.,  of  nectMity,  unavoxa- 

ably,  perforce. 
■«reiwe.   indecL  adj..    necessary, 

inevUable. 
nrt*,  «r«.  «▼!.  »«■■§.  kill,  put  to 

death,  murder. 
■ec  lc«*.  ere.  -ICxI.  -!««<■■»,  neo- 

Ifct,  aliaht,  disregard. 
■««•.  «re,  »▼!.  «laat,  deny,  nay 

..not;  refuse. 
■ec«taM.  I.  n.,  business,  eiUer- 

prise,  tocrk ;  ta^k,  trouble,  diffl- 

eulty. 
■ems  (■CalBla).  m..  gen.  and  abl. 

not  In  use,  no  one,  nobody. 
■Cqailqaaai.  adv.,  by  no  means. 
■eqae,  or  sometimes  are  before 

consonants,  adv.  and  conj..  "«« 

not,  nor;  when  repeated,  »«x« Aw 

..nor. 
Nervll,  «raai.  m.  plnr..  the  yfrvu- 

a  tribe  in  the  north-eant  of  «Jaul. 

aea,  see  aeve. 

aeatcr,  tr«,  traai.  neither:  in 
plur.,  neither  side. 

■Cve  or  aea,  or  not,  ami  that  not, 
and  not  to,  nor. 

atkll,  n.  indeol.  nothing:  ace.  as 
adv.,  not  at  all. 

alhllaai.  1.  n..  nothing:  alkllo, 
abl.  as  adv.,  none,  no,  w.  com- 
paratives. 

aUI,  conj.,  if  not,  utUess,  except. 

■•Iitlla.  e.  noMe,  of  high  birth. 
as  subst,  a  man  of  ratuc:  tceii- 
known,famous. 

aiMllM».  «MU,  t.,  high  birth, 
rank:  the  nobaUy,  the  nobles. 

■•re»,  frt,  al.  Ilam.  harm,  in- 
jure, do  harm  to,  molrst,  w.  rtat. 

■•rtA,  abl.  as  adv.,  by  night. 

■•1«,  ■•lie.  ■Mai,  be  vntnlling. 
be  reluctant,  not  xnsh,  not  irant. 

■6aiea,  -ail«U,  n.,  name. 

■AmlaAtlM,  adv..  by  name. 

■«nla».  «re.  ftvl,  Maai.  name, 
call,  mention. 

■•a.  adv..  not,  no. 

■tadaai.  adv..  not  yet. 


aAaattUa»,  a,  aai.  some. 

ataas,  a.  aai.  ninth. 

a•l^  plur.  of  eg** 

a«M«.  ere.  atvl.  aMaai.  learn :  in 
perf..  know ;  part.  aMaa.  a,  «Bi, 
lenovm,  vsell-knotcn,  familiar. 

aeater.  Ira,  traai,  our,- m.  plor. 
as  Hubst.,  our  men,  troops  or 
/orcfs. 

aeveai,  nine. 

XevledAaaai,  I.  n..  a  town  of  the 
Suesdiones. 

aevltla,  -tttla.  f..  novelty,  strange- 
ness. 

aovaa,  a,  aai.  new.  fresh,  novO. 
strange:  in  snperlative.  wm», 
last,  rear  .-.aovae  rea.  polttical 
change,  change  of  government, 
rewdution. 

aex,  ■•etla,  f.,  night. 

■•d»,  «re,  ftvt.  Maai.  lay  bare, 
leave  defenceless. 

■•Hat,  a,  a«i,  no,  none:  in  gen. 
dat.  and  abL  sapplies  cases  of 
BCBia,  no  one. 

aaweraa.  I,  m.,  ntimfter ;  amount. 
Nanlda.  ae.  m..  Xumidian,  from 

the  north  coast  of  Africa, 
■anaiaa.  I,  m.,  coin,  money. 
■«■«aaai,  adv.,  never. 
aaae,  adv.,  noir. 

■•■tW.  ire.  M.  »«•■:,  "»•■ 
noNn«e.  report,  bring  tcord,  tell. 

■•■tiaa,  I,  m..  messenger,  news, 
report,  message,  tidings. 

aSpcr,  adv.,  lately,  recently. 

aMaa.  Aa,  m..  nod,  signal. 


mh,  prep.  w.  aoc..  on  account  of. 

because  of,  for. 
«b  JlrIA,  ere.  -J#el.  Jeetaai.  place 

in  the  ^cay,   oppose:   pass..  He 

opposite. 
•b-aea.  -aldla.  m..  hostage. 
•baldl«.  -«aU.  f.,  siege,  blockade: 

pressure. 
•batlaMte,  adv..  steadily,  firmly, 

persistently. 
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obtvwiMTA,  Are,  AtI,  Atuni,  suh 

mit  to,  lAtey,  w.  dat. 
«b-tlneA,    fire.     IInmI,    -tenliiiti. 

hold,  potmimi,  ocviipy,  maiiUain. 

oecM.HU»,  Mm,  hi.,  mitiiio;  moIIm 
ocraaas,  aiinset,  the  went, 

•r-cMA,  *re,  -ddl,  -rANHm.  fail  : 

set. 
oc-«MA,  err,  -rldl,  -rlmiiii,  nlaif. 

kill. 
•ccHltA,   Arr.   AvI,   AtHin,     hitle, 

conceal. 
•eealtBH, «,  uiu,  concealed,  aec-rrt ; 

!■  «cciilto,  til  necret,  in  hulin{i. 
•ceHpAtlA,  -ObIs,  f.,  engagement, 

occupation. 
•eeapS.  Ar«,  AvI,  Atani,  seize,  get 

pottsession  of;  occupy,  engage. 

•r  rHirA,   ere.   -carri  (•«■rnrrl). 

■rmrnutn,  fall  in  trith,  meet,  comr 

upon,  find,  w.  d<it. 
9r*imuu»,  I,  m.,  (often  with  niMrei. 

the  Ocean. 
«ctAvH»,  a,  ■in.  eighth. 
•ctiHceatl,  ae,  a,  eigM  hundred. 
•cte,  ei^Af . 
octAdeclm,  eighteen. 
oetAclBtA,  eighty. 
ocMlu»,  I,  m.,  eyf. 
•■cIvHi,  I,  n..  serrice,  duty,  alle- 
giance; t»  ofllrlo.  loyal. 
•■iBlnA,  adv.,  altogether,  in  all ; 

w.  negatives,  at  all. 
•BUils,  e,  all,  every,  whole, 
•■erArlaa,  a,  am,  for  burden»; 

navl»  oaerarla,  a  transport. 
oaerA,  Are,  AvI,  Atam,  loatt. 
oa-a»,  -erl«,   n.,  burden,  weight. 

bulk;  cargo, freight. 

opera,  ae,  t.,  work,  exetiion. 
trouble,   pains;   opcrani  «lare, 

take  pains,  see  to  it,  do  one's  best. 
epIalA,  -Aats,  t.,  opinion,  impres- 
sion, idea;  expedation,  belief. 

oportet,  Cre.  oportalt,  impersonal 
verb,  it  behoves,  it  is  necessary; 
render  freely  by  ought. 

oppldAaaii,  a,  am,  of  a  town;  in. 
plur.  as  Bubat. ,  townspeople. 

•ppldam,  I,  n.,  tovm. 


opportAaf,  opportunely,  conveni- 
ently. 

<»pp«irtAaltA»,  -fAtl».  f.,  conveni- 
ence, advantage. 

opportOnaH.  a,  ant,  opportune, 
advantageous,  favorable, 

op-prlmA,  cre,  -premil,-  prenaaai, 

orerirhelm.  crush,  surprise;  Itur- 
den,  weigh  down,  encumber. 
uppOKnAtlA,    -AniH,    f.,    assault, 
attack. 

«ppAlCnA.  Are.  AvI.  Alan,  attack, 

assa  nU,  storm. 
(op»),  opiM,  f.,  help,  aid. 

optlmf .  adv..  Hiiperlative  of  bene, 
welt,  excellently. 

optima»,  a,  am,  superlative  of 
boun»,  best. 

op-aM,  -eriA,  n.,  work,  fortification, 
fortifying,  structure ;  trade, 
handurraft ;  opere  vr.  aiaaita». 
by  art. 

Ora,  ae,  f.,  shore,  coast. 

ArAtlA,  -Aal»,  f.,  speech,  address, 
words. 

ArAtor,  -tArl»,  m.,  ambassador. 
orblH,  Ik,  f.,  circle. 
Ar-dA,  -dlnlH,  m.,  rank,  line;  ai- 
rangement,  order. 

orlor,  in,  ortait  itam,  rise,  arise, 
spring,  be  born ;  puirt.  orien». 
-eatl)i,asadj.,ruitn£r,-  orlean  »ol, 
sunrise,  the  east. 

AraA,  Are,  AvI,  Alam,  equip,  sup- 
ply, furnish. 

ArA,  Are,  AvI,  Atam,  pray,  beg, 
entreat,  beseech. 

ortas,  a,  am,  from  orlor. 

oMlea-dA,   ere,   -dl,   -lam,    show, 
point  out,  explain,  declare;  dis- 
•    play. 


P.,  an  abbreviation  for  Pabllaa. 

pAbalAlor,  -lArlti,  m.,  forager. 

pAbalor,  Arl.  Atns  »nm,  forage. 

pAbalam,  I,  n.,  fodder,  forage. 

pArA,  Are,  AvI,  Atam,  tranquillize, 
subdue,  reduce, 

paeac,  adv.,  almost. 
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p«*:iM,  1, m.,  diatrid, ctintoii, elan. 
p^J-As,  -•dU,  f..  margh,  HtrnmiK 

»•■«•.       »1«.        •■■*|  ,.     PWH«lli. 

apread  out,  ovtMretch. 
pir,  parUt,  «qtcn/.  /{Are.  f*<-  namf:  a 

nuUch. 
parCM,  -«MttH,  m.  and  t,  parent. 
nftre*.  fre.  ■!.  ttaat.  o6ev.  «mbmtf . 
^te  ottedieiUM^ubmiastve,  w.  dat. 

par»,  «re.  «v1.  »■■■<  prepare, 
equip,  get  ready,  arrange;  pro 
cure,  get,  acquire;  w.  b«Hm< 
prepare  for  tear;  part.  pai*»»». 
a,  urn,  as  adj.,  rfodv.  prepared, 

pan,   parti»,  t.  ?«»<.    J'®»<<«*»' 
aaiion;  quarter,  direetxon,  side. 

partim,  adv.,  paHly. 

parralan,   a,    ■»,    rerv    tmall, 

alight,  trifling. 
pa^«i— ,  adv.,  in  all  directions. 
paMsa,  a.  «a^   from    paN«l«  or 

from  patter. 
PMnan.*)!,  in..pa<je(ttvo  foet);  on«^ 

thouaand  paoeH  made  one  mile. 
pat«r.  -Irli».  m.,  father, 
patlar.  1,    pauaN    iiaai.    nuffrr, 
alloic,    permit:     bear,    erulure, 
withstand,  cope  trith, 
patriaa,  a,  aai.  of  one'n  fathers, 

ancestral. 
paarl.  ae,  a  (>*lnK.  >»ot  in  t'aesart, 

few,  but  few. 
paacltiU,  -Ultto,  f..  small  number. 
paalMlai,  adv.,  firadvaUy,  by  lU- 

grees. 
paalUpcr.  adv.,  for  a  short  time. 
paHlft,    adv.,    a    little,    ulightlu, 

somewhat. 
paalam,  adv.,  a  little,  slightly. 
p»x,p«rl»,f.,  pcMCC. 
-prc-a», mrt», n.,cattle;  jUsh, meat. 
peil-«a,  -III»,   m.,  foot-soldier;  In 

plur.,  infantry. 
pedrMt«r,  «rln.  tr«,  on  foot,  on  or 

by  la  nil ;  of  infa  ntry. 
pcdltAtu»,  •»,  m.,  infantry. 
PrdlaH,  1.  m.,  Quintus  Peditui, owe 
of  (^aeHar'A  lieutenants. 

prill*,  I»,  f.,  skin,  hide. 


pril».  rrr,  pep«ll.pal;aai.«''-»rj. 
dinloilge,  repulse,  defeat,  put  to 
flight,  rout. 
p«a4«.  err,  prpradl.    p«a»aai. 

weigh;  pay, 
per.  prep.  w.  ace.,  through;    by 
means  of,  by;  by  tray  of,  over, 
along;  by  reason  of. 
per-aci.  ere.  -W,  4k^mm,  Jini»h, 

Irringtoanena. 
pcr-«>lpW.  ere,  -e«pl,-eeplaai.  (frt; 

hear,  listen  to. 
pcrcoaUtlft,  -Aal»,  f.,  ittquiry. 
per-earrt,  ere.  -earri  (-eaearrl). 

•carsaai,  run  along. 
per.4ar«.   ere,   -dAxl.  -4actaM. 
carry  or  bring  over,  bring;  trtn 
over. 
p«r-e«,    -Ire,     ««    (Ivl),     -Maai, 

perish,  be  kit'".. 
pereqaltA,  «re.  «vl,  «law.  rule 

through,  ride  or  drive  abotU. 
perexigwa».  a.  ■■§.  very  small. 
perfrri,    -frrre,    -tall,    -Utain, 
endure,  stUmiit  to;  carr^,  report. 
per-leW,  ere,  -l»el,  -lieetaai,  ./*»- 

ish,  complete. 
perfaga,  ae,  m.,  deserter. 
perraglam.  1,  n.,  refuge,  place  of 

refuge. 
periealAtta»,  a,  aai,  danoeroua. 
perlralMM,  I,   n.,  danger,   risk, 

peril;  ted,  tr^al, attempt. 
perUtaa.  a.  «at.  from  perftera. 
per-aiaae*.    «re,  -aiAaiil.  -■^■- 
Kaai.  continue,  remain,  atnde, 
holdfast. 
1    per  nltt».  ere,  -ailrt.   -miMBM, 
give  II i>,  yield,  entrttst, leave;  at- 
low,  gru  nt  permission,  permit. 
per-naveA.  #re,  -m«vl,  -nAtaai. 
move,  influence,  indtice;  alarm. 
perpaarl,  ae,  a,  (a)  t-eryfetc. 
perpetaa»,   a,    am.    continuoiis. 
unbroken  ;  la  perpelaaai.  for 
ever. 
per-ranipA.  ere,  -rtpl.  ra;UB«i. 

break  throtigh,  force  one  a  viy. 
per-neqaor,  1.  iiee«ta«  «aa».  pwr 
sue,  follow  up;  attack;  w.  bell*. 
make  tear  on. 
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pcrnplcl»,  ere,  ••pexl,  -itpertaM. 

nee,  see  thraugh;  perceive,  vmter 
Mtaful;  observe,  examine,  innpert 
ifurrei/,-  learn,  ascertain,  jiiui 
out,  become  acquainted  uHth. 

per-»aMeC,  «re.  -tiaftMl,  -«■•saw 
persuctat,  intiuce,  w.  dat 

MrterreS.  «re.  al.  Itaai.  terHfi/. 
/nghten,  alarm,  diamay,  vii- 
nerve;  in  pass.,  be  panic-stricken. 

extend,  stretch:  tend;  concern, 
relate,  belong  to. 

pertarMtlA,  -«alii,  f..  alarm,  con- 
fitaton,  panic. 

pertarbS,  lire.  Hvt,  Mu  throw 
tnto  confusion,  discori  t,  dis- 
turb, alarm:  in  pass.,  />«  at  a 
loos, 

per-TeaM,  Ire.   -v«al,     «eataai. 

come,  reach,  arrive. 
pfa,  pedis,  m..  foot:  pedlbaN.  on 

foM,  bu  land:  pedem  rcferre, 

to  fail  back,  retire,  retreat. 
pet-*,  ere,  -Ivl.  -Itaai.  ask, request; 

seek,  a^for,  be^f,  sue  for;  make 

for,  aim  at,  attack. 

Pletoaes,  aai,  m.  plnr.,  the  Pit- 
tones,  A  Gallic  tribe  at  the  month 
of  the  Loire. 

pllam,  I,  n.,Javelin,  spear. 
Wf?»»»*.   «raai,    m.    plnr..    the 

t^rustae,  a  tribe  in  Illyricuni. 
pMnltlCs,  n,  f.,  plain,  level  space. 

pIAaaH,  a,  aai,  level,  fiat,  evenly 
sliilmng. 

plfbfA.  or  pl«lM,    pifblH.  t.,  the 

common  people,  the  masses. 
pUuun,n,um,  full. 
plCriqae.  Dl«raeqae,   pli>nuiae. 

thempst,  the  majority,  the  greater 
number. 

plfraaiqae.  adv.,  genenUly,  usu- 
ally, in  most  cases. 

plambam.  I,  n.,leait:  plaaibaai 
•Ibaai,  txn. 

plArlnaai,  adv.,  most,  very  much. 

pIMrlaiBH,  a,  ani.  Buperlative  of 

aiallan,  most,  very  many. 
plO»,     piarl».     coniparaiivo     of 

■laltas.  m<tre ;  in  plur.,  several, 

many. 


«a,  ae,  t.penalty,  punishmeiU. 
polllreor,  frl.  Ita»  nnm. promise. 

make  a  promise,  undertake. 
poad-a»,  -eri»,  n.,  weight. 
P«B«,  ere,  paeal,  pMHtaai.  plaee, 

set,  station;  pitch:  lay  down:  w. 

rMNtra,  pitch:  in  pass.,  be  situ- 

ated,  be  dependent. 
|i«BM.  poatim  w.,  brulge. 
popourl,  from  pone*. 

popalor,  nn.  «(HH  nam,  ravage, 
lay  wast),  devastate. 

popalaH,  I,  m.,  people,  nation. 

|N»rl«,  ae,  f.,craff. 

porHl.    Are.    iin.     Alaai.    carry, 

bring,  convey. 
portaN,  Oh,  ni.,  harbor,  port. 

poneA.  ere,  p«p«MrI,  ask  for.  de- 
ma  nd. 

peMltan,  a,  urn.  from  poao. 
poHoefiMlA,    -Aal».    f.,   possession, 
occupation. 

poa-alde«,  «re.  itCdl,  neiiiiaai, 
posse.t.%  hold. 

poi»aai,  pmae,  petal,  Ite  able, 
can,  be  nossible:  be  potcerful  or 
strong,  have  weight  or  influence. 

post,  I.  adv.,  afterwards,  after; 
2.  prep.  w.  ace.,  after,  behind. 

posteA,  adv.,  afterwards. 

peRteftqaaai,  conj.,  after,  when. 

poatera»,  a,  am,  next,  following. 

PMt-pAaA,  ere,  -pMal,  -poaltaai. 
postpone,  set  aside,  disregard. 

pestqaaai,  conj.,  after,  when, 

P4»)if^dl«,  adv.,  the  next  day,  on 

the  morrow. 
pontalA,  Are,  AtI,  Atan,  ask,  ask 

for,  demand,  require. 
pot«a«,  enllH,  partic  of  pauaai 

as  adj.,  pouvr/ul,  influential. 
poteHtflA.  -tAtla,  f.,  potcer,  control: 

opport  unity. 

potior,  TrI,  ItaN  nutu,  gain  posses- 
sion of. 

petal,  from  poHMan. 

praeaeaia»,  a.  am,  sharpened  at 

the  end,  pointed. 

prae-eedS.   ere.    eeMi,    -eeasam, 

surpass. 
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__     -rlpllU.     hroiltoim :    i 

"abrupt,  sterp.  I 

pnieelvlM.  «re,  Awl,  Hum.  Jf inn, 

hurl.  I 

pnie-«>l«4«.  ere.  -eWi»!.  -«••••■■i. 

close,  barricade, 
pneda, ««,  t.,  plunder,  booty. 

prMdIeft,    Hi*.    «♦!.   •«■"■«   "" 

Houncr,  proclaim,  annert. 
pniedor,  «H,  Mu»  (i«i«.  plunder, 

getptuntUr,  pUliiae. 
prMiDeetais    1.    rn..   oj^er.    ww- 

man«/fr  (especially  of  cavalry). 

prefect. 
prae-arW.  ere.  -ftel.  frrtmm, jntt 

or  «ft  over,plnce  tn  commatutof, 

give  charge  of,  w.  ace  and  dat. 

prae-ns».  ««*.  :<?«''  :"*""••  -^' 

before,  place  at  the  edge. 

prae-MlMS,  ere.  -«iW.  -mlw.iiw. 

gend  in  advance,  send  on  beforr 
or  ahead,  aendfortcard. 
pniepara.  «re,  «vl.  Mum.  prepa  n- 

or  get  ready  beforehand. 
prae-mwp*.    're,   -r«pl.     r«p 

tMM.  break  off. 
prmenertM.  ere.  -nerlp»!.    »rrlp- 

lUB,  prescribe,  give  direction)*. 
prmt*9n»,  -entta,  partlc.  of  pr«e 

Haw,  present. 
praesldlaai.  I,  n.,  qnanl.  (nirri- 
Hon,  (protecting)  forn  ;   protec- 
tion, support,  eacort 


BracnO.  «re,  -nllU.   •■•U^Bm  or 

••«•  ?^  gjckibU.  ahow,  display; 


diaeharge,  do;  cxcel,LiHvperior; 
pra^'tal,  impen>onai,  a  la  better. 

prr  ,  «»«.  -'■<. ''« '!*^'  ?♦"  *?' 

»  Aare  cowimatM»  o/;  of  in 

c.  j/,  auperinte-..    ^^  dat. 

pra«  prep-    w.   a».;       beyoiut, 

paat;  excefl,  beaidea. 
praetere« ,  adv. ,  beaidea,  moreorcr. 
precCt,  aai,  f..  (sinsr.  defective  and 

not  found  in  CBOsar),  pruyera, 

entretUiea. 
preai».    ere.    pre»«I.    prennam, 

preaa,     preaa     hard;     hnraaa. 

oppreaa. 
(prex),  preel».  f.,  see  preee». 
pvMli.   adv.,  the  day  Iwfnr*.  on 

the  prerioua  day. 


lirintA.  adv.,  atjirat. 

prlMaBi,  adv.,  firat,  in  the  firat 
place;  cam  or  aM  prtaiaai.  im 
aooH  aa;    qaaai   prlataai,   aa 

aoon  aa  poaaible. 
prlaiaii,   a.   aai.    superlativo    of 
nri»v, firat, forrmoat,  xnthr  ran; 
la  priailH,  rapirinlly.  jMrtteu- 
larly. 
prtn  rep»,  -ripl».  m., leading  man, 

liader,  chief. 
prtaelpAlait.  •».  m.,  haderahin. 
chief  fMaUion,  firat  place,  Irod, 
aupremacy. 
prtar,  la»,  compiirativc,  former, 

earlier. 
prtKliaa»,    a,    um,  former    pre- 
j       vioua;  of  former  da  ya,  old-ttme. 
pria»,  comparative  adv..  earlier, 
aoonrr;  prta».      .«aaai.  Itefore, 
w.  negatives,  until. 
\   prtatqaaai,  coi^j.,  b^ore. 
prlvftllm,  adv.,  indimilually,  eta 

private  twi  iriduala. 
prtT«ta»,  a,  aai,  pnwite. 

pr».  prep.  w.  abU,  before,  in  front 
of:  on  behalf  of,  for;  inatead  of. 
in  place  of.  oa;  in  accordnner 
'       tcitn;  in  proportionto;  inrutrof. 
pHM-MA.  ere.  -reiml,  -eeMaia,  f^> 
;      forirard,  advance. 
■    pracal,  ad  v. ,  at « </  lata  nee. 
I    prft-eamM.  ere.  -rabal.  He  doic, . 
fall,  aink  dotrn. 
pr«-earr«,  ere,  -eararrK-earrl). 
-raraam.  run  or  rtiaa  forxrartt, 
rush  Old,  cliurife. 
prt^ft.   ere.  ^Idl,  -dltaai.  gire 

forth;  handdou^\;  betray. 
pr«-«l«rA.  ere.  -4Bx1,  -daetaa». 
lead  forth  m  out;  prolong,  pro 
tract.  ,  ^^ 

proeUor.  *rl,  «tan  num,  fight. 
prnrUum,l.n..l>atMr, engagement, 

lighting, fight. 
profeellA.  -Aai».  f..  departure. 
prorerlaK.   a.   am.    from    pr«ll 

rlnror. 
pro  fltlHeor,  I,  -feelaii   «am.   aet 

out,  depart,  atari,  go,  proceed. 
prAfllfft.   «re.  «vl.   «»am.   rout, 
put  to  flight. 
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JUe,  escape,  make  one's  escape, 
prjl  «red  lor,  I.  -crrMas  BaM,  go 

forward,  advance,  proceed,  go. 
pr*klbr«.  err,  al.  Itaai,  restrain, 

keep,  prevent,  hinder,  check;  cut 

off;  protect. 

»«*-Jiet».    «re.    •J«rt,     -JeetaBi, 

tnrou)  downot  avmy,  hurl,  fling ; 

abandon,  renounce. 
VHI-BiUM.  ere,  -ailiil.  .MiiMaai. 

let  grow;  part.    pntailMaii,  «, 

an,  as  adj.,  long,  flowing. 
pr«-aMTe6,  *r«,   inSTt   aiMain. 

movtfortvard,  advance. 

prAaiaatarlaai,  J,  n.,  headland, 
promontory. 

pr*pc,  adv.  (propla».  pr«xlai#). 

near:  nearly,  almost,  about. 
pr«-|»ell«,  ere,  -pall,    palsam. 

drive  off,  repel,  distodge. 

proplnqaltfts, -UUlH,  t.,neame»H. 
proplaqaa»,  a,  aai,  near,  dose; 

m.  em  subst.,  relative,  kinnman. 
proplor,  Ian,  comparative,  nearer; 

seo  prwxlaiaii. 
proplaa,  adv.,  see  propr. 

prC-p«B«,  ere,  powal,  -ptMltam. 

set  forth,  display. 

pr«|Kcr,  prep.  w.  ace.,  on  account 

of,  because  of. 
proptereA,  adv.,  on  thin  aceoniU, 

for    this    reason:      proplerea 

qaod,  because. 

prCpAcnS,  «re,  «tI,  Maai,  flght  in 
defence,  rush  out  to  fight. 

pHlpalH*.  «re,  «vt,  «laat,  drive 
off,  repel,  keep  at  bay. 

prS-seqaor.  I,  -«terAtait  n»m, 
pursue,  follow;  dismiss,  ad- 
dress. 

prfispectaM,  as,  lu.,  view,  sight. 

prA-Npletft,  err,  -iipexl.  -Bpeetam, 

provide  {for),   make  provision, 
lake  precautions,  take  care. 

prStlna*,  adv.,  at  once,  t'mmf- 
diately. 

prAtarbA.  «re,  «vl,  «lam,  drive 
off  (in  confusion),  dislodge. 

pHI-TehS,    ere,  -vexl,    -Teeti 

carry  forward. 


prA-vUM,  «re,  -vMl,  -Tbaai, 
pronde  (for),  secure,  procure, 
meuce  provision, 

'■^ V,"*^v •••  '•'  province;  e8pe- 
cially  'the  province'  of  Oafiia 
Tranualpina. 

**?!?J*'  ***•  ■»>.  Waal,  rush 
forth,  rush  out,  daH  forth. 

prexImC,   adv.,  Boporlative  of 

pr*pe,  last,  most  recently,  lately. 
praxlaia»,  a,  aai,  nearest,  next; 

last,  recent;  see  praptor. 
p«bllra».  a,  aat,  public,  official. 

of  the  state  or  people;  renpab- 

Ilea,  see  renpabiica. 

P«bllaa,  I.  m.,  PtUtlius,  a  Roman 
praenomen. 

paer,  eri,  m.,  boy,  child. 

p«caa.  ae.  t,  fight,  fighting,  battU. 

pAlta».  «re,  «tI.  «taai  fight;  in 

pass.,  pasaatar,  im  lerHonally. 

the  battle  goes  on,  freely  {they) 

JtglU. 

palsas,  a,  aai,  from  pell*. 

palv-lM,  -ert»,  m.,  dust,  clouii  of 
dust. 

pat«.«re,  «▼!  Mum.think,  be!  'eve, 
hold,  consider,  suppose. 


<!..  an  abbreviation  for  Qaimta». 

«afl,  adv.,  trhere,  by  which  road. 

«aadrilclaM,  forty. 

qaadrlas»tl,  ae.  a,  four  hun- 
dred. 

«aaer«,    ere,    «aaetilvl.    «aaea- 

Uaat,  ask,  enquire. 

«aMNitor,  -Wrii»,  m.,  quaestor,  tht> 
omcer  in  clianre  of  the  finances 
of  a  province  or  army. 

*l»"«.  adv.,  how;  w.  compar- 
atives, than;  w.  superlatives, a« 
— aspossHde. 

qaaadS.  adv.,  at  any  time,  ever. 

qaaatas,  a,  am,  how  great,  wheU 
(great),  how  much;  as  great  as, 
cu  much  as,  as, 

«aArtas,  a,  am,  fourth, 

qaatlaor, /our. 

-qae,  enclitic  coqjnnotion,  amd. 
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■C    tehoeeer,    what- 


«■«Mr,  I.  ««Ml»  ■■■§.  complain. 

trA,  mmam,  «smI.  rel.  pron.,  who, 
tOiteh,  what,  that :  he  who :  as  co- 
ordinating relatiTe,  this,  he: 
after  McBi,a«. 

«■1  ■■••,  ««Ml.    interrogative 

^lOi.,  what,  which, 

•■1,  am,  «aMl,  indefinite  adj.  or 
rareiy pron., «ome, any;  anyone. 

«■ie«wiai.  from  «alimaaBL 
«alcam^ae 
«■•«caM«ae. 

ever,  whichever, 
«■MUb.  «Me4ui.,«BM4aBi  or 

«■•dttaii,  a  certain  {tmey. 
%mt*fsm,  adv..  certainly,  indeed, 

■« . . .  «aldCBi,  not  even. 
«■Im,  OOQJ.,  but  that,  so  that  not; 
often  beet  rendered  by  from,  w. 
gemnd  in  -ing. 
«■laiieciBi  JI/(e«n . 
«■IbSCbI.  «c.  «./«"e  AMiidrecI. 
«■ta««IClBtft.  JIT^V- 
«■taHiae,;lve. 
«alatu,  a,  ■■i./^A. 
^tatsB,  I.  m.,  Quinius,  a  R«man 

praen<»nen. 
«■la,  ««ae.  «aM.  Interrog.  pron.. 

who;  whaL 
«■Is,  «■•.  4*M|  indefinite  pron., 

any  ©««.'any^Atni;. 
«■iHl^aa,  «■««■aajor  «ale- 

«■■at,  anyone,  anything,  any. 
«■!■«■•.  «■■•«■«.  a«ld«ae  or 

«aMMl^e,  each,  eeich  one. 
«■•,  abl  of  «■!.  as  oonj.,  that,  in 

order  that. 
«■S,  abL  of  «■!,  as  adv.,  <w  hou- 
much,  w.  comparatives,  the:  for 
«■•  ailRBS  see  «aoaUaas. 
j^  «a*  relative  adv.,  whither,  where. 
to,  at  or  into  which. 
«aeMl,  conj.,  untiL 
«aad,  isoni.,becau8e,  that,inthat: 
on  the  ground  thai;  the  fact  that. 
aataUa^a  w  ■■•  "Ua^a,  conj.,  so 
that  not;  freely  rendered  by /Vwn. 
«■•alaai.  conj. .  nince.  as,  whereas. 
«a««^e,  conj.,  also,  too,  a»  well. 
«■•«•■■li,adv.,  veaHv,everyyear. 


rA-4l«.  ere,  -al,  -saai,  «Aarr. 
rapldltA»,  -tUU,  f.,  Bwiftne»». 
rlras.  a,  aai.  iKtUtered,  few,  in 
nrattered  or  detached  ffroupg,  tn 
mnall  bodiea. 
ritoaa, «,  aai,  from  rada. 
ratM,  -Aals,   f..  methoil,  nyMrm, 
plan,  way,  arrangrmrnt,  char- 
acter. 
rebelU»,  -«bIm.  f..  renrwal  of^car. 
rerCaa.  -eatl»,  new,  recent;  frmh. 
rcrcptaa,  •>,  m.,  retreat. 
tccIbM,  ere.  -««pi.  -eeptaai.  »t 
gain,  recover,  get  b<ick:  recrtrf. 
admit;  m  reclpere.  (I)  rentrrr 
oneaeif,  rally,  recover,  (2)  retreat, 
fall  back,  wUhdraw,  betake  one- 
aeif, return. 
reeapcrt.  Are,  ftvl.  Man,  regain, 

recover. 
recAaS,  Are.  AvI,  Alaai,  n/nw, 

object,  protest. 
rMa,  ae.  f.,  wagon. 
redArtas,  m,  mm,  from  redlso. 
re4-4A.  ere.  -dMI.  -dltaai,   give 
back,  return,  restore. 

reil-eA.  Ire,  -II,  (IvD.   -li«Bi.  0o 
back,  come  back,  return. 

rrd-lsA.ere.  -i«l.  -Aetaai,  mluo, 
bring. 

redlatccr*.  Are,  «vl,  Alaat.  re- 
new, restore,  r"tn»f. 

rcditas.  A»,  m..  ret  urn,  returning. 

re-dAcA.  ere,  -«Axl.  -«actaai,  lead 
back,  bring  back,  withdraw. 

referA.  refierre.  rel»alI(orretaU). 
relAtaai,  carru  (tack;  report, 
announce:  pe««"»  reftrre,  re- 
treat, fall  back. 

rc-AelA,  ere.  «rt.  -fectaa^  repair, 

rtJU. 
resIA,   -Aals.   t..   region,  distrtA, 

part,  country. 
rCcaaai.  1.  n..  royal  potrer,  sove- 
reignty, kingdom. 

re-JIclA.  ere.  -JArt,  .-J*t*"f  •  HT**'' 
or  hurl  hack,  drive  hark ;  throw 
aside,  drop. 

relletaa,  a,  aai,  from  rellanaa. 
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rcllCl*.  -Aal».  f.,  reHgioHM  obliga- 
tion or  belief  or  scruple. 
re-llMqa».  ere,  -II«hI,    -IletNH, 

/eawr.  leave  behind;  abandon, 
give  up;  in  pa>H.,  remain. 

reUqaa*, «.  ■ni,rcmatntn<;,  o^A^r, 
'*/?.  further;  «renerally  to  be 
rendered  by  the  reM  of. 

rc-auiBe«.  Cre.  -BiaBHl,  -aiABiiMn, 

remain,  remain  ttehind,  stay. 

r«Bi-ex,  -ttct»,  m..  roit'cr,  oam- 
man. 

KCbiI,  •raai.  ni.  plnr.,  the  Remi,  a 
tribe  in  northern  Gaul. 

rCailsa,  Are,  AtI,  Atant,  row. 
renlKrC,  Are,  AtI,  Alam,  morr 

bacK,  f/o  back,  return,  retire. 
n-wltM,    ere,    ■■iInI,    •mlMMHiu. 

send  back;  relax;  part,  remiit- 
MMM,  a.  MH,  as  adj.,  mild,  not 
severe. 

re-MMTcA,   Cre,   -mAvI,  -niAtHiii. 

remove,  send  away;  vnthdraw, 
draw  away. 

wamun,  I.  m.,  a  Reman,  one  of  the 

Remi,  a  tribe  in  northern  Oanl. 
rCaiB*,!,  m.,  oar. 

rcNAMtlA,  Arc,  AtI.  Atan,  report, 
bring  {Ixick)  wortl. 

re  pcllA,  ere,  reppall.  -paLmm, 

drive  back,  beat  off,  repulse,  de- 
feat. 

repcnte,  adv.,  suddenly. 

repentlHHH,  a,  am,  sudden,  hasty. 

re-perlA.  ere,  repperl,  -peKHM, 

find,  find  out,  discover. 

repvrtA,  Are.  AtI.  AIbbi,  carry 
back,  take  back. 

repalnaa,  a,  umt.f}-om  repello. 

re«.  rel,  f.,  thing,  matter,  affair, 
circumstance,  fact,  ac'ion;  the 
context  will  Keuerally  suggest  a 
more  exact  rendering. 

re-NelBdA,   ere,   -Meldl,  -iielHHiiBi, 

brextk  down,  destroy. 

re-Rl»tA,  ere,  -slid,  reMst,  with- 
stand, oppose,  hold  one's  ground, 
make  or  offer  resistance,  w.  dat. 

re-«pondeA,  Cre,  -«pondl,  -iipAa- 

Nam.  anmrer,  make  answer, 
reply. 


rCupdMlea.   relptMlcac,  t.,  the 

stuti;  the  country,  the  common- 
weaUh,  public  affairs  or  inter- 
ests; often  written  as  two  word». 
rentltl  from  reitlkto. 

re«lll<aA,  ere,    -al,    -•taai,    re- 
store, rebu  ild,  renew. 

retiaeA,    Cre,    -tlaal,    -teataat, 

detain,  hold;  keep,  tnaintain. 
re-trakA,  ere.   -IrAxI,  -IrAclaai, 

bring  back  (by  force). 

rever-tA.  ere,   -U,  -ttaat  (chiefly 
in   perf.   tenses),     rever-tor,   I. 

-Ha*  Haai  (chiefly  in  pres.  teiiHex), 
return,  come  back. 

revoeA,  Are.  AvI,  Alaai,  recall,  call 
back. 

rCx,  rfctx,  m.,  king. 

UMnuH,  I,  m.,  the  Rhine. 

Bkodaaaii,  I,  m.,  the  Rhone. 

rlpa,  ae,  f.,  bank. 

rwKA,  Are,  AtI,  Ataai,  ask,  invite, 

uskfof,  request, 

KAdiAbbn,  a,  am,  Roman;  m.  as 
Hubst.,  a  Roman. 

rota,  ae,  f.,  wheel. 

KaruM,   I,  m.,  Publius  Sulpiciu» 

Hufus,  one  of  (Caesar's  lieuten- 

Hnts. 

rBmor,  -Arlit,  n.,  rumor,  report. 
rArHBs,  adv.,  again,  back  again. 


Mablaaa,  I,  m.,  Quintus  Titurius 
Sabinus,  one  of  Caesar's  lieuten- 
ants. 

NablH,  In,  m.,  the  Sabis,  now  .Som- 
bre, a  river  in  north  -  eastern 
Oanl. 

Haepe,  adv.  (itaeplas,  aacplMlinf ), 

often,  repeatedly. 

nagltta,  ae,  f.,  arrow. 

nagittArlaa,  I.  m.,  archer. 

flal-A«.  -Otiit.  f.,  safety,  welfare; 
place  of  safety. 

Kantoal,  Aram,  ni.  plur.,  the 
tiantoni.  a  tribe  un  the  west 
coast  of  QauL 
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••■■•.  ••  ■*•  sound,  naiu;  pr« 
•■■•,  like  a  diaereet  man,  »enj>i- 
bly,  prmlently. 
MirclBa.  «c-.  f-<t"  CaoHar  lilwiiyHin 
plur.,  ptick,  kit-hag.   {pernoiKU) 
WMogtigt. 
uitli,  adv.,   enough,  suMriently: 
tolerably,   quUe,    eonsiderahly; 
often  as  snbHt. .  enough ,  atiffleierU. 
iwlla-fticW.  ere.  IM.  -flM>«ain.  do 
enough,  do  one'»  duty:    nuuce 
amend*  or  reparation,  aatm/y, 
apotogixe. 
itaxwa,  I,  II..  idont,  rock. 
Mspha,  «e,  f.,  skiff,  small  boat. 
■deatls,  «e.  f.,  knowledge. 
•CIS.  tn,  iTl,  Itan.  knotr. 
BCHM,  «rv,   fwrlpftl.    •crtptaai. 

write.  , 

■cAtMHi.  I.  n..  shitld.  \ 

iiCclH».  see  Mcas. 

secaadaai,  prep.  w.  aoc.,  along.       ^ 
Mcuada».  a.  aai,  second;  favor     \ 

able,  successful. 
Mca»,  adv.  (comp.  r^rlm*\.  other- 
wise; alhll«  neela».  none  the  less.    | 
•ecMa».  a.  aai,  from  fteqacr. 
Hed,  conj.,  Itut. 

»MC«.  1».   t.,  seat;  abode,  settle- 
ment. 
HeKONtlArl,  Sraai,  m.  plur..  the 

Segontiaci,  a  txibe  in  Britain. 
Sexav-ax,  -actla.  m.,  a  king  ruling 

in  Kent. 
sCariU,  ae,  f ..  path,  by-path. 
wailtBii,  0«,  m.,  Semite. 
■eateatla,  ae,  f.,  opinion,  view. 
MBtlA,  ire.  •«a»!.  «Casaai,  feel, 

perceive. 
•cpteai.  seven. 

■epIeatrtA.   -»al«,  in.  (chiefly  in 
plur.).  the  seven  stars  of  the  con- 
stellation of  the   Oreat   Bear; 
heuce  the  north. 
•cpttnwi.  a,  aai,  seventh. 
•  lepUaBeatl,  ae,  a,  seven  hundred. 

iieptaisint>l>  x' ''''"  ^V- 
iMawial,    Araai.    ni.    plnr..    the 
Sequani,  a  Iribe  in  central  Gaul. 


Mcqawr.  I.  »er«»B«  «laiji.  folloxt. 

pursue;  attach  oneself  to. 
Mere,  ere,  **vl,  Mian.  •<oir. 
HerTltAn.  -••tl».  f.,  slavery,  bowl 

age,  subjection. 
iterT».  tre,  Ivl,  »laa«.  kee/i,  hold, 

tnaintain;  uHitrh. 
HMeeatI,  ae.  a.  six  hundred. 
»*»*,  for  He,  from  »al. 
«fvoeft.  «re.  AtI.  Alaai.  rail  asule, 

take  a-sitle. 
KTX,  stt. 

NvxAclaM.  sLety. 
•1,  coni..  if.  even   if;  in  rnHe.  to 
:  whet 


see  tchetner. 
utr,  adv.,  thus,  in  this  utty ;  so.  in 

such  a  UHty ;  asfolloirn. 
HlreltiU,  ■«««».  t.  drying  up.  dry- 
ness, drought. 
Hlsnirer,  eri.  m..  standard-bearer. 
«iKBlflrA.  Are.  AvI.   Alaai.   indi- 
cate, intitnate. 
Hlmiaai.  1,  n..  signal,  stamlard; 
dlSMa  lierre  or  laferre.  to  ad- 
■     vanee. 
Mllla»,  1,  m..  TUus  Silius,  one  of 

Caesar  M  offlcers. 
•llTa.  ae.  f..  xcoryd,  forest. 
HllYestrls,  e,  icooihd. 
«laial.   adv.,  at  the  same  time; 
slmal    aMiae     (or     sometinies 
•laial  alone),  as  soon  as. 
HlaialA.  Are.  AtI.  Alaai.  pretend. 
Hlae.  prep.  w.  gM.,irithotU. 
NlnKlll*t*M,  adv.,  singly,  indivut- 

ually,  one  by  one. 
nlatralArlA.  e,  single,  one  by  one ; 

extraordinary,  remarkable. 
HlaKall,  ae,  a.  one  each,  one  at  a 
time,  one  by  one,  singly,  several, 
one. 
•ialnter.   Ira.   traa^   left;    fern. 
NlnlHlra  a»  unbst.,  left  hand  (■m^ 
■tan  an). 
Mlqaldeoi,  conj.,  since. 
Silas.  As.  m.,  position,  situation. 
noelun,l,m.,  aUy. 

Hoi.  »dlls,  m..  sun  ;  «riea»  sol.  the 
east :  •€€»€■•  sal.  the  west. 


128 


VOCABULARY. 


aU«A-4l».  Hllalii,  f.,  Moiaude. 
■•lUelM,  Arr,  AvI,  Mhhi,  ttir  up, 

incite,  vrae,  importune,  tamper 

with,  try  to  win  over. 

anutm,  adv.,  only. 

■Mm,  a,  »■,  alone,  onlff. 

■•Iv*.  ere,  ••l^t,  seiataai.  looiu: 

with  or  without  aaves,   ^reigh 

anchor,  set  aaU. 

>  spatlaai,  I,  n.,  space,  extent ;  dis- 
tance, interval;  pause,  time. 

•peelfs,  n.  f.,  appearance,  form, 

niuht. 
itperit.  Ire,  tvl,  Ataai,  look,  face, 

slope,  lit. 

•peeaUltor,  -Mrls,  m.,  spy. 

■peraMttrlan,  a,  aai,  for  spying, 
reconnoitring ,  scoutvng. 

•pC»,  el,  f.,  hope. 

apallS,  Are,  AtI,  Alaai.  strip,  rob, 

despoil. 
alabllltli»,  -tAtls,  f.,  steadiness. 
Mlatlai.  adv.,  at  once. 

■tatlA,  -Salii,  f.,  guard,  sentry, 
outpost,  picket. 

Rtat-aA,  ere,  -aL  -fttaai.  decide, 
determine,  resolve. 

strepUa»,  As,  m.,  noise,  din,  clat- 
ter, confusion. 

ntadeA,  «re.  at,  strive,  be  eager 
for,  be  bent  upon,  aim  at. 

Htadlaai,  I,  n.,  eagerness,  zeal,  de- 
votion, energy,  enthusiasm, 

tab,  prep.  (1)  w.  abL,  under,  be- 
neath; at  the  foot  of,  dose  by, 
near  to;  (2)  w.  ace. ,  under,  dose  up 
to;  of  time,  towards.  Just  before. 

sab-dAcA,  ere,  -dAxI,  -daetaai. 

dm  to  off,  vrithdraw ;  dratc  up, 
hatd  up,  beach. 
■abdaetlA,  •Aalfi,  f.,  hauling  on 
shore,  beaching. 

nabltA,  adv.,  suddenly. 
sabltaa,  a,  aai,  sudden,  hasty. 

sab-JlelS,    ere,    -jecl,    -Jectam. 

bring  under,  avljed,  expose;  in 
pass.,  lie  nenr. 

■ablAtas,  a,  am,  from  tollo. 

itabmlalBtrA,    Are,    AtT,    Ataai, 

supply,  furnish. 


aab-aUttA,  ere,  aUal,  -biImhub. 

send  (to  aid),  send  to  one's  aid. 

•ab-BMTeA,  Cre,  -biAtI.  -aiA«ai. 
remove,  drive  off,  dislodge. 

■ab-ae^aar,  I,  -seeAta*  «aat,  fol- 
low (closely),  follow  up,  pursue. 

■absMlaai,  I,  n.,  aid,  aaisiatanee; 
support ;  reserves,  reinforce- 
ment. 

nab-KlatA,  ere,  -atlll.  halt;  hold. 

■ab-aaai,  -caae,  -Ail,  be  near,  be 
close  at  hand, 

aae-effdA,  ere,  -eeiial,  -ceaaaai. 
succeed,  take  the  place  of,  relieve, 
w.  dat ;  come  close  to  ;  come  up. 

aaceeaaaa,  Aa,  m.,  approach,  ad- 
vance. 

aar-rMA,  cre,  -eldl,  -claaai,  cut 

dotcn. 
aadia,  la,  f.,  ^ake. 
MaibI,  Araaa,  m.  plar.,  the  Suelri, 

a  Oerman  tribe  on  the  Rhine. 
SaeaalAaea,  aaa,  m.  plnr.,  the  Sues- 

siones,  a  tribe  in  northern  Qaal. 

aai,  aibi,  aCor  aCaC,  reflex,  pron.. 
himself,  itself,  themselves;  him, 
it, them;  tmttra/Kfto,with,from. 
etc.),  one  another. 

"UB,  eaae,  fkil.  be,  exist ;  w.  gen., 
b  'long  to. 

aaauaa.  ae.  f..  total  sum;  chief 
control,  command,  management. 

aaataaaa,  a,  aai,  superlative  of 
aaperaa,  highest,  topmost, 
greatest,  dhief,  utmost,  supreme, 
extreme. 

aAaiA,  ere,  aAmpal,  alaaptaai. 
take,  undertake;  spend,  expend. 

aaiM^riar,  laa,  comparative  of  aa- 
pera»,  higher,  upper;  fanner, 
previous,  preceding;  superior, 
more  successful. 

aaaerA,  Are,  AvI.  Ataaa.  conquer, 
defeat,  overcome,  be  victorious; 
be  superior,  surpass. 

aaper-ai 
survive. 


-eaae,  -ftal,    remain. 


aa|>pUeAtlA,    -Aala,    f.,    thanks- 
giving. 

aaprA,  adv.  or  orep.  w.  aco.,  eihove. 
before. 


TOCABULARY. 
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•■«Dicto,  -AbU,  f.,  suspicion. 
■Mglwr.  Art.  Mm  •«■.  MMpect. 
■mlcBM.  ate  ATI.  /Um.  hold 
out,  maintain  oneael/. 

nutoim    «HlWand.    AoM    om<. 

AoM  <m«'«  <wn,  6ear,  «idi«rr  ; 

duck,  rein  in,  keep  in  hand. 
MUtall,  fnnn  tall*. 
MW,  •.  Ui.  Ma,  her,  it»,  their;  Aw 

oum,  etc :  m.  pltir.  as  rabrt.,  •■!. 

•raa,  At*  r(A«ir>  frunda,  com- 

mules,  ««I»,  co«n«rym««/  «»•  Pln' • 

M  imbtt..  Ma,  »«■•.  hia  (their) 

poaaeaaiona,  property. 


Tn  »0  abbrevtoUon  for  TMa^ 
«•iMW  •*,  t,  bar,  rod. 
,  adv.,  M. 

,adv.,  «tiM,  AoiTMW,  y»•^ 
a,  la,  m..  *A«  Thames. 
,  aAv.,  at  length,  at  Umt. 


«SBC»  «re,  U«lgl.  aetBBi,  touch. 
boraeron. 


«•Btalw 

amalL 


«,   «Bi,  so  trifling,  so 


&Si' 


the 


tBBtB»,  B,  aai,  «o  great,  so  much, 
aueh:  ao  powerful:  as  great,  aa 
much;  n.  tBBtBBi,  aa  adv.,  ao 
m«eA,  aofar. 
taxM,  adv.,  alovly. 
MHMw  toe,  »Tl,  «■«.  cA»;*. 
Itezli.    M(alB>.  t  m..  a  king  rnlinc 

in  Kent 
«eclBMBtafli,  I,  u.,  covering. 
t«c».   ere.   tCxI,   t«e«aBt,  coter. 

hide,  protect. 
tllaBll,  I,  n.,  «y   jon,  miaaile,  dart. 
«««erf,  adT..  rtuhly,  thoughtUaa- 

ly,  toUhovt  good  reason. 
«ImA,  -Aals,  m.,  poU  (of  obariotX 
teMpwA.  An,  ATI.  AtBBi.  control, 
reMrabn:  part,  aa  adj..  «««W*'' 
itat,  a,  «■•  famperate,  miM. 
temptptAt.    4Attt,    <-.    weather; 
aCui'M. 

.««ta,  n.,  fim«,  season. 


Msosion. 


ToMtert,   AnuB.   m- 
TVmIcH,  a  0«nn«>  - 
the  mouth  of  the  Khlne. 

leBtaai,  sfr«teA,  «IreicA  out. 
leaeA.  «re.  bI,  «cBtaBi,  AoM,  keep, 

restrain,  detain, 
tercBBi.  I.  n.,hiu!k,reur:  t*rnBi 

verterr.  to  f*e,  take  to  flight : 

MMl  IrrsBBi.   in  the  rear,  be- 

hind. 
teiwmt.  a»,  a.  t.,  three  at  a  time, 

three. 
terra,  aa,  f.,  «or«A,  land;  country. 
TemwMla».  I.  m.,TUua  Terra- 

aidiut,  an  officer  with  c/aeMW. 
terrttA,  $n./nghten,  terrify. 
terror,  -Art»,  m.,  alarm,  panic, 

fright,  terror. 

terttaa,  a.  bbi.  third. 

tertA-«A.  -«lata.  t.tortoiaeskeU; 

testudo.  shelter  of  overlapping 

shields. 
tlBicA,  ire,  rt.  fear,  f^m  have 

fear,  be  anxUma,  be  afraid. 
tUBor.    -Arte.    m..  fear,   oZarm, 

fright,  dread,  panic 

SaMniua,  one  «rf^Caeaar'a  iieut«a- 

anta. 
TItBa,  I,  m..  Tttua,  a  Bouian  praa- 

nomen. 
tdlA.    ere,    SBStBlL    aaMASBBi. 

raise:  take  aboard;  w.  aaeor- 

nm,  voeigh;  take  aviay,  remove, 

deatroy. 

torBMBtBBi,   I,    II-.    ^fjgi"*   vOf* 
throwing  miaaHea),  artulery. 

tat,  indeelinable,  ao  many. 

tatMcBi,  indeclinable,  as  mamy, 

the  same  nuanJber. 
tAtaa.  a,  bbh,  tehole.  entire,  aU: 
Gotten  rendered  freely  by  entirely, 

altogether. 
tnfea,traMa.f.,  beam. 

trA^A.  ere,  -tUM,  -«£«1  J»?? 
over,  give  up,  auarender,  deliver. 

trA-dAcA.  •«>vj!!H*.i:^*^ 
lead  aeroaa,ariina  aver,  uaa. 

tryectaa,  Aa,  m..  eraaakag,  par- 
age. 


ISO 


VOCABDLAmT. 


•■•■«■UllMii,  -IMIa,  L,  «taiiMM, 
calm. 

tfto*.  prejk  w.  aoc.  aero4>»,  over, 
Aeyomf ,  <m  the  other  aide  of. 

tvta-w«a4*,  cr*.  -wtfmM, 

nam,  erooa  over,  board. 

Mbii»-e«.   -Ik.     n  (IvI).    lU 

eron,  eroM  oorr,  eo«i«  over. 

tw§m»-gnMmv,  1,  -crcMan  «■m. 

erott: 

pitaaagr 


m., 


acroM. 


.carry. 


liftw»*rM,  •?«.  AvI,  Atai 

toaa,  bring  or  taire  over. 
Trta»rMBaa«s,   a.   «bl  livinj/ 

aorosa  the  Jthine  (from  Gaal). 
TiwMbs,  I.  m.,  Mareua  TrOriua 

CkUltu,  one  of  Caeiar'a  offloon. 
trcecBll,  ••,  •,  three  hundred. 
trH,  trim,  three. 
TrtTCtl.  •raib.  ID.  plur.,  the  Tre- 

veri,    a   trib»   In   nortii-«ast«rn 

Q«iu,ontheK    ne. 

trtMhiM,  I.  m..  tribune  (an  offloer 
In  the  Roman  army). 

trtk-a«,   ere.  •■!.   •(iuh.   trrant, 
Ifive,  beatoir,  render. 

leMaam,!,  n..»paee  of  three  dayn. 
three  day». 

teieaalat.  I,  n.,  three  year». 

trtBtatt.  thirty. 

TrteakaMee,    aaa.    the    THno 
bantea,  a  tribe  taBritain. 

«HpeHIIA,  adr.,  in  three  dirin- 
iona. 

trl»I-ex.  -Ida,  tt^iOe,  thre^old. 

IrHiaetnu,  a,  ua.  triangular. 

«■ba,  ae,  f.,  trumpet. 

taeer,  iif.  >ftt«e(ortaltaa)iiBM. 
protect,  guard,  defend. 

Mfi.    adv.,  then,  <U  thai  time, 
thereupon;  eum  .  .  .  turn,  both 

.  .   .  and,  not  only  .  .  .   but 
alaOm 


r. 


eoMHMvtoa,  aworder. 
(«■■Iwi,  I,  m.,  mound. 
taniia»«e.  t,  aguadron,  tr^ofK 
tmrrtk,  la,  f.,  tower. 


aM,  adT.,  where  ;  ««ken. 

KML  «rui.  m.  irinr..  the  UMi,  n 

tribe  in  Germany  on  the  Rhine. 
■Idacer,  f,  aita»  aaai,  pmm^A. 

Ulas,  a,  aai,  any;  an  rabeC,  any 
one. 

«iterler.   I«e,    oomparatlv*. 
further,  more  remote, 

aUrA,  prep.  w.  aoc  beyond. 
aNrA,  adr.,  of  one'a  otrm  neecni. 
apontaneoualy. 

aai^aaai,  adv.,  ever. 

AaA.  adv.,  at  the  aame  time,  to- 
gether, along. 

uu^,  mix.,  whence,  fiiwn  which. 

•aileciaiaa,  a,  warn,  eleventh. 

aadHiae,  adv..  fromeUlaidee,  on 
allaidea. 


Aalvenaa.  a,  aat,  all,  in  a  body; 
ae  snbet.,  all  together,  the  whole 
body. 


Aave,  a,  am,  one,  a  aingU  ;  aUme, 

only  ;  one  and  the  aame. 
arba,  arMa,  f.,  city. 
argeA,  ire,  arel,  preaa  hard. 

VelMtee.  warn,  m.pliir.,M«  CTe^ietee. 
a  uerman  tribe  near  the  mooth 
of  the  Rhine. 

aimae.  adv..  all  the  way,  right  or 
quite  up  to. 

Aaae,  a.  aai.  from  aler. 

•aaa.  As,  m.,  experience,  uae, 
pratitee:  management,  hand- 
ling;  advantage,  aerviee;  ex 
am,  tf  advantage,  advantage- 
oua. 

at,  or  «O,  aa:  that,  in  order  that, 
in  purpoee  olansee  generally  beet 
rendered  by  infln.  w.  to;  w. 
verbs  of  fearing,  that  ni4:  aeeing 
that. 

ntmnm»,    atnmae,    atraaiaaii, 

«w*^y  twqt,  both;  m.  pTar., 


e«dte  uae  of,  adopt,  avd4 
of,  ahow,  dtipbty,  w.  abL 

WM»,  -AHa,  f.,  w^ 


emptoy. 


▼OOABULABT. 


ISl 


,  UB.  far  earrying: 


V 

%  n.,fard:  nhwU,  hHiUIom: 
_„,  Iri.  ••••  •■».  imnder. 
roamabotU. 

/W,  *aw  wU/M  or  <i»>lMf «rr. 
vMlUB,  1.  n.,  rampart,  tnill. 
Tlat*.  Ak.  Avt  Mmm.  'ny  irriK/r. 

ra«a0C  devtutate. 

YAaia»,  s,   vBi.   ***"'•   ''«•"""<'■'"'• 

I  iiiilli  «1  -*ll*<  ■>■•  '<"•  i'^'^' 
TMMrtw. 

idntiiMtrT.  «dr..  atrongiv.  vigor- 
oMiy.  emeedinglw. 

one  o<  Caenur'»  offloen. 

TcHacaMM.   vai.   n>«  plur.,   <A« 

VeUoeaua,  »«»»»>•  •«K^'JIf^thS 
Oaol,  near  (I»  moath  ni   toe 

Seine. 
TeaeH.  ftrw»,  m.  plur..  <*e  »;  «»mti, 

a  tribe  in  the  extreme  north- we«t 

oCOaoL 
TcaeODM.  m,  w«.  of  or  tritk  the 

Veneti. 
-nm»,  1».  »«1*  Teata».  cowf . 

▼cattM.  »w.   AT*-    ■•■■■•   ""^ 

q/len,  keep  eomtng. 

Yeatas,  I,  m.,  tpind,  breeze. 
vcvcar.  CH.  Mas   n».  /«r.  6« 

«afraid,  feti  anxttiy. 
▼etc*. ««.  <«<*<»««.  trend,  lie,  face. 
Ttr*.  indeed,  in  fact:  «>«<.•  o**»" 

nntnufiiilated. 

^ma  Tertere.  to  Jle*.  take  to 

Teat».  I»*,  ti^  ««■«.  c^** 

reM.   t».    ••«.   -•««»'  /<*•***• 
order  noC 

Te»-as. -«vta.  o^ 

,n..Jla0. 


via.  ••■  f..  imy,  rouit,  track,  ntmte. 

Journey. 
»1rl,  from  vlar». 
TirM*,  »dv..  ttrtiUy  timr*. 
Tiraa.  I.  m..  riitagr. 
tMH».  fiT.  «Ml.  Tlaaat.  «rr;  in 
pAHH.,    hr    «rri».    «few.    appear, 
urem  g^toil  or  «ifrm  hrnt. 
«Isllln.  ar.  f..  teoIrA  (one-fourth  of 

the  nUrht  time). 
vlCtatl.  ttreiUy. 
viae*,  erv.  viel,  vlrtaai.  cuimMrr. 

defeat,  overcome. 
«laralaat,  I.  n.,  chain:   oft«n  in 

plur.,  prison. 
vlaea,  ae.  f..  vinf-4trhor:  evt>rretl 

aked,  movable  ahed.  vinea. 
nw*m,  laai.  from  vU. 
▼tr-B».  -ctata,  f..  maiden. 
Vlimaaadal.  Anna.  m.  plnr..  tkr 
Viromandui,  »  tribe  In    north- 
eastern OanL 
▼Ir44ls,  -Mtts,  (.,  manlinemi,  valor, 

bravery,  courage,  energy. 
rU,  TlBi.  Tl,  plur.  ▼!■«•.  laat,  t. 
fane,  ntrength,  power;  f;sy,vto- 
lencf ;   vigor;    plnr.,     Krengtn, 
potcera. 
Tlsas,  a.  aai.  from  vklee. 
vIM.  »1«.  •▼!.  Maai.  neotd.  »««* 

f  o  eaeape. 
vltraai,  I,  n.,  wood. 
*!▼•.  ere,  ▼Ixl.  nrtaa^  Kee;  w. 

abL,  live  on. 
▼Ix,  adv.,  acarcely,  hardly. 
TM>«.  «re,  .•▼!.  Maai,  crU/.  imwt- 

mo«,  invite. 
vol»,  velle.  ▼•lal.  irt:»*,  be.  xrOling, 

uxint. 
vaIubUU.    -tA(l*.     iHah.    iteairr  ; 

goodrtill. 
velapMs.  UtU,  t.,  pleaaure. 

VelasCaas.1.  m..  <'«»«",^'>''*»<***' 

a  military  tribune  with  Caeaar. 
▼•x,  Tieii,  f ..  voice,  utteraMce,  cry. 
Tala«f«,  »»e.  •▼>•  "««^  vsntnd. 
TalB-as,  .«rts,  n.,  twwMuf. 


Altark  ou  a  Hailed  City. 


TEST   PASSAGES   FOR   TRANSLATION 

AT  SIGHT. 
,  r.^e.  au.  .b  ..p.o™to*u»  «.«;-  .^t».  ^--  -^^ 

e«*  ...tur.  ,„....»  q«i  TTr:^n.   T^u»   L.bie„.n. 
*^  ,  Aaft«o— consider. 

,.  D„.  w  ap«.  c^-m  i^™°'^-x°icruT'i!:t 

proficii«.tur.     Id  e.t  opp.  ^^^  ^^.^^  „^,t„, 

imperii  tr^litnr  O."""*""»  ^"'''^  rei  «.iliwri.  •*  •°'»  «* 

«ren   P-P"'  ""'^ljf^.rrZi^rtil^t   Perp.»-.»   - 
honorem   evocatu».      I»   «"^ '"  iu„„  omnem  lo.».» 

s:^^:;::rp:^rb  "~:^-«::.«.  t^-  .-•>-« 

instituit.  ,-«,ntlv 

..;>piemen..«m-reiaforcement«.  H«per-reoentl> . 

Ageiidirnm,  L„<e^m-name8  of  towM. 
Parvni— name  of  a  people. 
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etiam  post  discessum  hostium  terror,  ut  ea  nocte,  cum  Caius 
Volusenus  missus  cum  equitatu  od  castra  venisset,  fidem  non 
faceret  adesse  cum  incolumi  Caesarem  exercitu.  Sed  dum  ha*.c  a 
Caesare  geruntur,  Treveri  magnis  coactis  peditatus  equitatusque 
copiis,  Lubienum  cum  una  legione,  quae  in  eorum  finibus 
biemabat,  oppugtiare  jjarabaiit.  Positis  castris  a  millibus  paasuum 
quindecim,  auxilia  (iermanorum  exspectare  constituunt. 

Jidem  non/acere.t,  could  not  gain  credence,  Le.,  could 
not  cause  them  to  believe. 

4.  Nostri,  cum  undique  premerentur,  quadraginta  sex  centu- 
rionibus  amissis,  dejecti  sunt  loco :  sed  intolerantius  (Tallos 
insequpntes  legio  decima  tardavit,  quae  pro  subsidio  paulo 
aequiore  loco  constiterat.  Hanc  rursus  decimae  tertiae  l^onis 
cohortes  exceperunt,  quae,  ex  castris  minoribus  eductae,  cum 
Tito  Sextio  legato  locum  ceperant  superiorem.  Quibus  rebus 
confectis,  Caesar  ad  oppidum  Avaricum,  quod  erat  maximum 
munitissimumque  in  finibus  Gallorum  atque  agri  fertilissima 
regione,  profectua  est;  quod  eo  oppido  recepto,  civitatem  Bata- 
vorum  se  in  potestatem  redactumm  confidebat. 


in<<rf<ron<er— eagerly, 
tordo— check. 


txcipio — support. 
rtdigo — bring. 


5.  Postero  die  caatra  ex  eo  loco  movent.  Idem  facit  Caeear 
equitatumque  omuem  ad  numeni'-»  quattuor  milium,  quern  ex 
omni  provincia  et  Aeduis  atque  eorum  sociis  coactum  habebat, 
praemittit,  qui  yideant,  ya»  in  partes  hostes  iter  fadant  Qui 
cupidius  novissimum  agmen  insecuti  alieno  loco  cum  equitatu 
Helvetiorum  proelium  committunt ;  et  pauci  de  nostris  cadunt. 
Quo  proelio  sublati  Helvetii,  quod  quingentis  equitibos  tantam 
multitudinem  equitum  propulerant,  audacius  subsigtere  non* 
numquam  et  novissimo  agmine  proelio  nostros  lacessere  ooeperunt. 
Caesar  suos  a  proelio  continebat,  ac  satis  habebat  in  praaientia 
hostem  rapinis  prohibere. 

avhlatyu — elated.         in  praeaentia — for  the  time  being. 


miiiiMiiiM 


iMi 
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e.  PH«a  luce.  o<.Ui-  «noibu«  -^^^.^ts ^uu:: 
^unitiooibos  .rant,  «agoo  -"  J^^~  „::Trtuti.  memo- 
Labienu.  -^^«^  -^^''-^r'^ir^To  -ncu«^  .b  dextro. 
ri«n  wtine«nt.  dat  "f ""  ^PT^;' ^i^tur  atqoe  in  (ugam 
ubi  -ptima  ^««^^'«"•^^^I'^it^^ScimaYegio  tenebat. 
-^^^^Toi:::tZZZ^Z.n.,  tan.e„  relicui  acnUr 

r-tS  n"  -- -^^^^^^^^  t 

.«tiumCamulogeuus  .u«  ade«^  tT se^^irae  legioni.  tribuni, 

^„„.nt«».  P--7;ji::::;r.;,X^^  hl^c  magnum  numerum 
,      mentorum  mag^am  partem  co  coemptum,    mwerat. 

Sd  GalU  cum  ^"^"•"'^"V^r^que  int^rfecti.  Novioduni 
oppidum  expugnandum  mi-eru.^  J^q»^  ^^j„„^ 

qaod  ab  se  tonerl  °°»  P°^  *^^^        '  i„cendio  corruperunt;  h« 
i„oenderunt;«rumcntu»flu^eatq  ^,,   ^    Hpa» 

ex  finitimi.  regiombu.   copms   coger  •    P^^^^  r^„o. 

Ligeri.  dispones   coepemnt.    ut 

excludere  poaBent. 


peciuwa — money. 
f^^ftt — a  "uaru. 


corrwipo— destroy. 


coemo— buy  up. 
portior— divide. 


-'^  ^r- rr^"°^^ — 
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dimitterent,  flumen  trunsire  et  iniquo  loco  committere  proelium 
non  dabitant.  Haec  fore  suspicatus  Labienus,  ut  omne«  trans 
flamen  eliceret,  placide  progrediebator.  Turn  praeminis  paulum 
impedimentis  atque  in  eoUe  qaodam  coUocafcis,  "Habetis,"  iuqait, 
"milites,  qaam  petistia  facultatem:  hostem  impedito  atque  iniqno 
loco  tenetia:  praestate  eandem  nobis  ducibus  virtntr'^,  ■  qaam 
saepe  imperatori  praestitistis,  atque  ilium  ade«ee  et  haeo  Tidere 
ezistimate."  Simul  signa  ad  hostem  verti  iubet,  et  paucis  turmis 
praesidio  ad  impedimenta  dimissis,  reliquos  equites  ad  latent 
dispouit. 


e/»CM>— entice. 
praeMo — display. 


peliMig  =pefU'iMi«. 
turma — squadron. 


9.  Fugato  omni  equitatu,  Vercingetorix  copias  suae,  quaa  pro 
castris  coUocaverat,  reduxit  protinusque  Alesiam,  quod  eet 
oppidum  Mandubiorum,  iter  facere  coepit  celeriterque  impedi- 
menta ex  castris  educi  et  8e  Hubeequi  jussit.  Caesar  impedi- 
mentis  in  proximum  oollem  deductis  duabus  legionibus  praesidio 
relictis  aeoutns,  quantum  diei  tonpus  est  passum,  cireiter  tribus 
milibus  hostium  ex  novissimo  agmine  interfectis,  altero  die  ad 
Alflriam  castra  fecit.  Perspecto  urbis  situ  perterritiaque  hostibus, 
quod  equitatu,  qua  maxime  parte  exercitus  confidebant,  "vmat 
pulsi,  adhortfttus  ad  laborem  militeH,  Alesiam  oiroamvallare 
instituit. 


proHmu — at  onoe. 


ftitUM — situation. 


'  10.  Nuntiatur  Afranio  magnas  hostinm  copias  ad  flumen 
constitisse.  Ad  bos  opprimendos  cuin  omni  equitatu  tribusque 
legionibus  noctu  proficiscitur,  ifiaprudentesque  praemiasis 
equitibua  adoritur.  Celeriter  sese  tamen  Gallonun  equites 
expediunt,  {uxwiioque  commisao  magnum  numerum  noatrorum 
diu  suatinuerunt.  Sed  ubi  signa  l^onum  appropinquare 
coeperunt,  armis  abieotis  ae  fugae  mandant.  Reliqui,  hac  pug^ 
nacti  apatium,  se  in  loca  superiora  reoipiunt.  Sed,  nulla  ad 
explorandum  idoneum  locum  castris  data  faccltate,   neoesaario 
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proeul  *b  «qu»  et  natura  iniquo  loco  CMtra  ponunt.  Qua  re 
aniiMdTewa,  Afraniiui  proelio  no«  Utoewit,  et  eo  die  castra 
manire  suoe  non  pa«iu8  est,  quo  pamtioree  ement  ad  iiwequendum 
omnee,  n  hoetee  longius  proffrederentur. 

expedio—make  ready.  »ntg«iM— unfavorable. 

t^ium,  that  i»,  upatiwn  tempori»  not  »p(Uium  lori. 

rCaemr  w  heneging  a  town  trhkh  Verringetori.r 
htuMtotUlo  relieiK.) 
11.  Quo  ex  oppido  cum  legati  ad  eum  venimient  oratum  ut  sibi 
iimosoeret  suaeque  vitae  consuleret,  anna  conferri,  equo»  produci. 
^ides  dan  iubet.      Parte  iam  obsidum  tradit*.  cum  reUqua  ad- 
miniatrarentur,  centurionibus  et  paucia  miUtibus  intromissw  qui 
anna  iumentaque  conquirerent,  equiUtus  hostium  proeul  v«u« 
est,  qui  agmen  Veroingetorigis  anteceaaerat.     Quern  simul  atque 
oppidani  conspeienint  atque  in  apem  auxUii  venenint,  clamore 
sttbUto,  anna  capere.  portaa  claudere,  munim  complere  ooeperont. 
Centurionea  in  oppido,  cum  novi  aliquid  ab  iia  iniri  conmlu  mtel- 
lexiwent,  gladiis  deatrictia  portas  occupavenmt  Buoeque  omnee 
inoolnmes  reoeperunt. 

congutro-aearch  for.  rfando-cloae. 

dutringo—dnw. 

12.  Hoc  ipso  tempore  Gennani  in  castra  irrumpere  conantur. 
impnidentee  nortri  te  nova  perturbantur  ao  vix  primum  impetum 
oohon  in  rtatione  amrtinet.    Totia  trepi''    ur  c«itm.  atque  aim» 
ex  aUo  cauaam  tumultua  quaerit :  neque  quo  «gna  f enuitur  neque 
Quam  in  partem  quiaqueoonveniat  provident    AUua  lam  caatre 
«ipU  ene  nuntiat.  aUua  delete  exercifca  atque  imperatore  victores 
baxbaroa   vens.^   exclamat.      Tali   timore    ommbua  pertemtia 
confinnatur  opinio  barbaria,  ut  ex  captivia  audierant,  nullum  ene 
intua  prmeeidium.    Pemimpere  conantm  -Kjue  ipai- adhortantur 
ne  tantam  fortunam  ex  manibua  dimittant. 

trtpidalt^,  imperaona»  -«aive.  cWeo-deatroy. 
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13.  Erant  in  M  legione  fortiammi  viri,  PtiUo  et  Vorenas,  qui  de 
loois  mimmis  seoiper  contendebwit.     Ex  bi«  Pnllo,  cam  acerrime 
pugnaretur,  «KJuid  dubitas,"  inqnit,  "Vorenet  hio  dim  de  noatria 
controversiis   iudicabit."      Haeo   cum   dixiaaet,    procedit   extra 
munitiones.      Neque  Vorenus  aese  vallo  continet  asd  omnium 
veritus  existimationem  subaequitur.     In  PuUoneo-  hoates  universi 
telaconiciunt,  neque  dant  regrediendi  facultatem,  irapeditumque 
circumsistunt.      lUi  Vorenus  Uboranti  gubvenit.      Ad  hunc  »e 
confcstim  a  PuUone  omnia  multitude  convertit;  iUum  arbitrantur 
occiBum.     VorenuB,   dum    cupidius    instut,  in    locum   deiectua 
inferiorem   concidit.     Huic    rursua   droamvento   fert   auxiUnm 
Pullo,  atque  ambo  inooluipes  sese  intra  munitionea  recipiunt.    Sic 
alter  altert  auxilio  aalutique  erat  neque  diiudioari  poterat,  uter 
utri  virtate  anteferendua  videretur. 

exutimatity-opimon.  dwiMiico-decide. 

14.  Interim  Calenns,   cui  Caeaar  negotium   dederat   reliqoaa 
legionea  tranaportandi,  militibus  in  navea  impoaitia,  naveaaoWit 
paulumque  a  portu  progreBSua  Utteraa  a  Caeaare  accipit,  quibna 
est  certior  factns  portus  litoraque  omnia  clawibua  Pompeii  teneri 
Quo  cognito  se  in  portum  recipit  naveeque  omnea  redire  jubet. 
Una  ex  his,  quae  imperio  Caleni  non  pamit,  quod  erat  sine  miU- 
tibus,  a  Bibulo  expugnata  eat,  qui  de  aervia  liberiaque  omnibus 
aupplicium  sumit  et  ad  unum  interficit.     Tum  Bibulua  rediit  cum 
olasae  ad  Oricum,  aed  miUtea  e  claaae  exponere  prohibebatur; 
praeaidiia  enim  dispoaitia  omnia  litora  a   Caeaare  tenebantur. 
Interim  Caesar  frustra  snos,  qui  in  Italia  cum  Antonio  tenebantur, 
exapectabat.     Ad  quoa  arcessendos  tandem,  cum  moraa  diutiua 
pati  non  poaaet,  dicitur  inter  maximam  tempestatem  furoremque 
maris  navem  parvam  conscendisae  aolns. 

auppliciwn  nimo  d«— punish.  mom— delay. 

16.  Quibua  rs  us  oognitis,  magnum  nnmerum  militum  in  navea 
imponit  et  media  nocte  cohortes  aexaginta  ad  eam  partem 
monitionum  duoit,  quae  pertinebant  ad  mare  longisaimeque  a 
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„«,i,ni,  eutris  Cim»riM  •bemnt.     Eo  itotim  m«v«  mihtiba. 
completu  mittit;  ei  quid  a  quoque  fieri  velit,  pnemplt.    Ad  6M 
mnnitiones  Cw-ar  MaroeUinum  qua««tore«  e«m  legiooe  nona 
poritumbabebat.     Quamm  munitionum  ba«c  fuit  ratio.    Timeiui 
OMsar  ne  nortri  circamTenimitar,  duplex  eo  loco  feoerat  TaUmn, 
ut,  si  anoipiti  proeUo  pugnaretur.  posset  «sistl.    Bed  operum 
Biairnitudo  spatiom  perfciendi  non  dabat.     Itsque  contra  mare 
t«Uam  vaUum,  quod  has  duas  munitiooes  «m}uiig«ret,  nooduin 
ptffeoerat    Qoae  «s  per  AUobroges  Pompeio  cogn.ta  erat.     Ad 
U»c  locum  subito  prima  luce  Pompeii  milit^  sunt  congr^. ; 
«Imul  naribus  vecti  milite«  in  vallum  tela  jaciebant.  fossa-que 
oomfdebant. 

«««pft^-on  two  rides.  .^eA^v-convey. 

16   Itsque  consiUo  oonvocato.  ooh.>rUtus  est  «t  ea  q«««  *»"    . 
perasset  diligenter  industri«i«e  admimst«re«t;  et  pto*  oo«fecU 
!^quati.or  mllia  passuum  secundo  ilumma  "»«^1*^ 
Zet.     Qainquecohort^s.quasminimefirmasaddimtoandum.-s 

«istimaL^^astri.  praesidio  reUnquit ;  q«  nque  .,«sde«  ^oms 

«liquos  de  media  nocU  cum  -^^^  '^^"^'l  '^ 
flu^nemagnotumultuproficisciiubet.  ^V^^'^"^^?^^ 
com  tribus  legionibus  eum  locum  petit  quo  naves  •PP^»  1«^^ 
S^cum  venLn  esset,  exploratores  hostium.  qu.  omm  fl«««d. 
^  erant  dispositi,  inopinante.  (quod  magna  suHto  «at  o«rU 
E;;^)  .b  nostris  opprimuntur.  Prima  luce  et  nostri  omnes 
•rant  transportati  et  hostium  acies  cm»ebatur. 

inqp»non«-  not  expecting.  ccmo-see. 

17  Mittit  primo  Brutum  sdulesosntwn  cum  cohortibus  Csesar, 
post  cum  aUiTc.  Fabium  legatum  ;  postremo  ^^^J^;;^^ 
^a  ^tur.  integros  subsidio  adducit.  ^^^^P^^ 
^^.Sf^tibus.  eo  quo  Labien«n  -^^^^^  ^^ 
a«^tuor  ex  proximo  prs-idio  deducit.  equitum  P"**»  »*  "^"1 
^  eircu^  exteriore.  munitiones  et  ab  ^^^^"^^ 
•ZT  Ubienus.  postquam  neque  aggeres  neque  ^^^ 
hostium  sustinere  pof  rant.  30«.tis  una  qu^iragmU  oohortibu.. 
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(lUM*   forn  itlUulil.    CiRwiiroiii    jKir   iiuiitiiM»  fjwit  cortiorum   <iuiil 
fkuiendum  oxintimet.     AeMwjU'nit  Vm^tr  ut  (tnwiio  internit. 
nifkm~-t)iro\i  in  ono'n  wiiv.         Iniermin  --tnk««  iwrt,  in. 

|M.  V*»«ri  ox  Uxt\U^  numoro  m  in«olumoH  in  uaNtra  rw^ipiunt. 
ConHpii'uti  px  oppido  catHluin  ol  fuifiun  «imruui  (loii{H)rat4i  hhImI* 
.'«pian  n  munilionibiw  rwlucunt.  Fit  HUtiin  him  re  nudit*  vx 
niiNtris  UftUonun  futfii.  Q»u»«i  ni«i  totiun  diei  laiMm»  inilit^H  «went 
dofoiwi,  oinnoi»  luwtiiim  topiiio  «iolori  piitiii>*Hont.  Do  media  no««t« 
tniwiUH  tH|uit«tuH  iiovisHimuni  a(fm«>ii  «•onwHiiiitur  :  magnuM 
iiumeniM  «-apitur  aUjuo  iiitcriiritur:  n'liqui  ox  Uign,  in  rivitatew 
dimiHlunt.  PoMtor»  die  Vorcin^ctorix  «lom-ilioronviHuitoid  Imllum 
KO  HUMwpiHmi  n«m  Huaruu»  noocasitjituin,  whI  rommuniH  lilierUitin 
oauM»  «loinonHtral,  et  quoniaiu  wit.  foriunao  («Mlondum,  86  illi» 
otKirre,  «i  Roniaiiii»  tiadiT©  v»«lii>b.  Mittuntur  ile  dwiitione  ad 
Ciiowtrem  logfuti.  lulwt  «rma  tmih,  princi|M«H  prodnoi.  Ipse  in 
tnunitiono  pro  wwtriH  iHjn.si<lit:  tH>  du«!OH  prodni'Mntur  ;  Vorcin- 
((etorix  dotlitnr,  anna  proioiuntur. 

coitr^M— Hlaught«r.  df/emin'     weary. 

4glfO~ -dmtroy.  wcrMnitn' -mniA,  interest. 

19.  Caoaar,  pontqunin  ox  Menapiia  in  Tr^vero»  venit,  duabua 
fio  cauaia  Rheniun  tranairo  oonatituit;  quarum  una  erat,  quod 
Oermani  auxilia  contra  so  Trt»veris  miserant;  altera,  ne  ad  ooa 
Anibiorix  recoptun»  halwrct.  Hi»  oonstitutiH  rebua  pauliim  aupra 
oum  looum,  quo  ante  exercitum  truiluxorat,  fa«««)re  i>ontein  inati- 
tuit.  Majcno  mititum  «tudio  pauuis  diebu»  opu«  tllitiitur.  Firmo 
in  Treveria  ad  pontera  praosidio  r«>liiito,  no  (pii«  ab  hin  aubito 
motuH  ororetur,  relitiuaa  oopiaa  equitatuinquo  triwiuoit.  Ubii, 
qui  ante  obMJdes  dotiorunt  atque  in  deditionem  vonorant,  purgandi 
Nui  oauaa  iwi  «urn  I^atoa  mittunt,  qui  docjoui,  'ne  auxilia  ex 

aua  oivitato  in  Trovero»  miasa,  neque  ab  so  fiden»  m.  sam  ;  jwtunt 
aU^ue  orant  ut  aibi  (lartml,  atque  ai  anipliuf»  olwidum  volit  darl, 
pollioentur. 

/nirj/o —excawv  /««io— violate. 

j«»rro— apart». 
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w-so  in  mIvmh  ,woi.i~.i'.  uiopmrn  (i»uu.»»««  x.i.tu^.  »iu.«J,  »X  Miiwm 
,lo.«ou.iiuNn..n>.  u.nuu.o  (;..rumui  »Kiun.h..rK..  M. ..»,..«,  .HM.ntmut 
«on  |»nv>tMU  UmKin":  m^J.  no  »>mnino  motum  .-«ht  u- .»ui  »*r»mnii 
loHuiTt.    in.h.-to  rxprtMtu    jvutou.    ultun»..»    |H.nt.s   M>m««    «»1«» 
riuornm  oonMngt^Uit,  .win.Ut  hImuo  in  oM.ri.u>   iHM.tc   Inirun 
ouni.tituit  i..ao«ulM.mMUo  .oho.tunn  .huniw-nn  jMt.Hs  tnenUi  .-nu» 
iHMUt  rnHK"»-»»"  enn»  Lnnim  unin.tionilm-.  linxul.      K»  Uvo  \^ 
MauM»'*»;^""»"  Vol...UnunTunum».luU>.*.H-ntou>  t»r»tM,v,l      li»o. 
cum    .«atm.H,H<n.    frnmon.^    inoi,K.n'nt.    ml    Mh»n    Am\uorj« 
„rv>te.>t«.  est    ,K«r    Ar.»«onn.»«    Mlvtn..    qu.u.   .-t   UU.uh  ».»lh»« 
maxinm  a.M«..  ul»  .  «pis  Hhon»  tinU.n^i»,.  T,vv«nm.in  «d  N«rv,«. 
jwrt  inct . 


ii<M«/«>— Utt.v  :«t  tent  ton  to. 
,v»^Mi;pi     ton.  1>,  Umli-r  on. 


f<>//()    t«Wc  Hway. 
fMroi"    tlofomi. 


W»nU». 


